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Vorwort.

Die vorliegende Arbeit ist als Doctordissertation von der
hohen philosophischen Fakultit der Universitit Halle-Wittenberg
angenommen worden. Mit ihrer Genehmigung ist ihr nur der
erste Abschnitt gedrnckt eingeliefert worden. Hier erscheint
das Ganze in etwas verinderter Glestalt. Doch ist auch die
hier gedruckte Lautlehre nur ein Teil der urspriinglich ge-
planten Darstellung der kretischen Dialekte nach ailen Seiten
ihres sprachlichen Lebens hin. Die Beschrinkung auf die
Lautlehre habe ich mir deshalb auferlegt, weil schon sie zu
einem viel groBersn Umfang angewachsen ist, als ich voraus-
sah oder plante. Vielleicht bietet sich spiiter Gelegenheit, das
einstweilen zuriickgelegte Material auszuarbeiten.

Die Anregung zu einer Monographie zunichst iiber den
Dialekt von Gortys habe ich von Herrn Professor Bechtel
empfangen. Er hat mich auch bei der Ausfiihrung der Arbeit,
wie sie sich mir unter den Hiinden gestaltete, vielfach beraten,
das umgearbeitete Manuseript vor dem Druck durchgelesen
und dabei die Gelegenheit zu mancher Verbesserung wahr-
genommen, {iberhaupt mich bei der Drucklegung in jeder Weise
treulichst unterstiitzt.

Herr Dr. Imhoof-Blumer in Winterthur hat mich durch
eine frenndlich gewihrte Auskunft verpflichtet.

Wien, im Mirz 1909. J. B.
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Einleitung.

Die Aufgabe, die diese Lautlehre der kretischen Dialekte
zu losen versucht, ist zunichst die Feststellung der Laute,
die gesprochen wurden, d. h. die Bestimmung des Launtwerts
der Buchstaben, soweit er sich nicht von selbst versteht und
soweit sich etwas daritber sagen lilit; sodann die Darstellung
aller jener Vertretungen urspriinglicher Launte oder Laut-
gruppen, die entweder ein mehr oder minder weites Dialekt-
gebiet, zu dem sich ganz Kreta oder ein Teil der Insel stellt,
abgrenzen oder sei es fiir die Sprache der ganzen Insel, sei
es fir die einzelnen Gegenden charakteristisch sind, oder
endlich, wenn auch auf ganz verschiedenen Gebieten, so doch
nur auf Grund eines Vorgangs erscheinen, der dem Sonder-
leben der Dialekte angehirt.

Diese letztgenannten, wie naturgemil die meisten zu be-
sprechenden Ziige, beruhen anf der Verdinderung urspriing-
licher Launte, ein Teil auf jhrer Bewahrung im Gegensatz
zu anderen Dialekten. Ich ordne die Erscheinungen nach der
Natur des lautlichen Processes, durch den sie bewirkt worden
sind, oder durch dessen Unterbleiben die Mundart um einen
charakteristischen Zug bereichert worden ist.

In welche Zeit die einzelnen Vorginge zu seizen sind,
und wie groB das Gebiet ist, auf dem ihre Wirkung zutage
trift, wird, soweit es sich sagen liBt, bei jedem einzelnen
ProceB bemerkt werden.

Aus den Ermittlungen iiber die Aussprache des Kreti-
schen habe ich keinen besonderen Abschnitt gebildet, sondern
sie der Lautgeschichte eingeordnet. Mit der Feststellung der
mundartlich besonderen Vertretung der urspriinglichen Laut-
werte ist ja zugleich die Frage nach der Aussprache der Buch-

Brause, Lautlehre der kret. Dialekte. 1
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staben mitbeantwortet. Im ersten Abschnitt werden schon die
meisten der problematischen Buchstabenwerte untersucht. Im
zweiten erdrtert ein Paragraph, der sich mit der Aussprache
der auf verschiedene Arten neu entstandenen & und J be-
schiftigt, die Werte der Zeichen E und O, ein anderer den
Lautwert der Zeichen [, d, 7, ¢, mit denen die Nachfolger
von dj, #f und dhnlichen Lautverbindungen geschrieben werden.

Von den Quellen sind vollstindig nur die Inschriften
ausgeschopft; die mit Vorsicht zu benutzende handschriftliche
Uberlieferung ist nur gelegentlich herangezogen. Zu den in
der DBlaBscher Sammlung (Collitz-Bechtel, Sammlaong der
griechischen Dialektinschriften III 2,4940ff) enthalienen oder
excerpierten Inschrifien, deren Nummern ich ohne weiteren
Zusatz citieren werde, kommen einige hinzu, die, von ganz
unbedentenden Fragmenten abgesehen, an folgenden Stellen
verdifentlicht sind: Philol. N.F. 4 (1891) b78ff., Archiiol. An-
zeiger 1903. 11, Bulletin de Correspondence Hellénique (citiert
mit BCH) 7 (1883) 247ff., 27 (1903) 219ff, 29 (1405) 204f,
American Journal of Archaeclogy, Second Series V (1901) 374.
397ff. 401, Monumenti antichi.... dei Lincel (citiert mit
Mon. ant.) I (18893) 58ff., Musco italiano di antichitd classica
{citiert mit Mus. it) III (1890) 687f, Rendiconti della Reale
Accademia dei Lincei 14 (1905) 381. 404, Ausonia [(1906) 122,

Eine Neubehandlung des Textes haben folgende In-
schriften erfahren: 5024 durch Voretzsch (Kretische Staats-
vertriige, Gymn.-Progr. Posen 1870 8. 16ff); 5153f durch
A, Wilkelm und Deiters, Rhein. Mus. 59. 566£f.; 5147, 5075
und 5039 durch Deiters, De Cretensium titulis publicis, Bonner
Dissert. 1904 51ff, 27if., 18ff.

Von neueren Darstellungen des kretischen Dialekts nenne
ich: Gustav Hey, De dialecto Cretica, Leipziger Dissertation
1869; Hugo Helbig, De dialecto Cretica, Leipziger Dissertation
1869 (von mir nicht eingesehen) und ein Plauener Programm
desselben Titels von 1873; M. Kleemann, De universa Creticae

1) Nach dem Vorgang von Deiters werde ich die Stellen in dem
Vertrage 5075, die auf dem Steine nicht erhalten und nach dem auf ein
venetianisches Flugblatt zuriickgehenden Text erginzt sind, in () setzen.
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dialecti indole adiecta glossarum Creticarum collectione, Disser-
tationes philologicae Halenses I 1873; Johannes und Theodor
Baunack, Die Inschrift von Gortyn, Leipzig 1885; Joh. Baunack,
Cretica, Berliner philol. Wochenschr. 1887 no. 1ff.; Herforth,
De dialecto Cretica, Diss. philol. Hal, VIIT, und A. N. Skias,
gl «fic Koyeunflg Jiakéntov, Athen 1891. Die Marburger
Dissertation von Kieckers, Die lokalen Verschiedenheiten im
Dialekt Kretas (1908), ist mir erst nach dem Abschlull meiner
Untersuchangen bekannt geworden.

Mit “Meister’ citiere ich Richard Meister, Dorer und Achier,
Abhandlungen der EKgl. Siichs. Gesellschalt der Wissenschaften,
24. Bd. no. 3 (1904).

1%



Erster Abschnitt

Die Lante ohne Riicksicht auf ihre Umgebung.

A. Finfache Vokale und Diphthonge.

Der urgriechische, d.h. der indogermanische Vokalbestand
ist, wie in den meisten dorischen Gebiecten, fast unverfindert
erhalten. Jedenfalls zeigt sich zum Unterschied von vielen
anderen Griechen, die die Vokale gegen das ¢ hin vorriicken
lassen, bei den Kretern eher eine Neigung zur Verdumpfung.
@ und w» behalten ihre urspringlichen Werte; fiir eine An-
niherung des &, esl), & an das ¢ gibt es keine sicheren Spuren.
o7 ist freilich der Monophthongierung zu ¢ verfallen. Dagegen
wird ew zu ow. Anch dal der konsonantische Sonorlant [
wie seine gelegentliche Bezeichnung mit v zeigt, in besonderer
TLage dunkle Farbung hatte, kann hier erwihnt werden.

Vokalische Verfinderungen, die in spiithellenistischer Zeit
auf dem ganzen griechischen Sprachgebiet aufireten, sind auch
aus Kreta zu belegen: das Verschwinden der Diphthonge mit
langem ersten Komponenten und der Ausgleich zwischen o
und o

§1. &
Urspriingliches @ hat seinen Lautwert bewabrt, wie in
allen Dialekten auBer dem Iomisch- Attischen.

1) Da von den Beispielen fiir Vertauschung von & und 7 (Alefereipw
5094, Lyttos; dewi(lovra), davilduer(o)r 5075 40. 41, Vertrag von Lato mit
Olus; éueiv 5101 11, Malla; Jesvwr 494006 08, Allaria; efeye Mon. ant.
XT475 no. 25, Polyrhen) keinss mit Sicherheit tber das 1. Jh. v. Chr,
binauf zu datieren ist, lassen sie sich aus der eindringenden Aussprache
mnd Orthographie der xosvy erkliren.
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§ 2. VYertauschung von ¢ und % und von o und w anf
spiiten Inschriften.

Auf den meisten élteren Inschriften in ionischem Alphabet
werden ¢ und 5, o und w scharf geschieden; & und o be-
zeichnen aunf ihnen die Kiirzen, % und w die Lingen. Auf
denen des 3. Jahrhunderts aus Lato und Malla kann allerdings
zur Bezeichnung der jiingeren sekundéren Lingen noch E und
O verwendet werden; hiertiher im zweiten Abschnitt. Auaf
diesen meint man also mit € und H und mit 0 und @ vor
allem verschiedene Lautqualititen. Dort, wo alle Lingen
mit 3 und w bezeichnet werden, haben méglicherweise in
der Aussprache von & und & keine wesentlichen Verschieden-
heiten bestanden.

Es kann also zwischen ¢ und %, o und @ sehr wohl ein
qualitativer Unterschied geblieben sein, und wenn auf spiiteren
-Inschriften die Zeichen vermischt wurden, so kann zunichst
ein qualitativer Ausgleich daran schuld sein. Dal dieser tat-
sdchlich die Hauptrolle spielt, ergibt sich daraus, daB die
Verwechslung zwischen ¢ und @ zum mindesten sehr viel
haufiger ist, als die zwischen & und 7. Handelte es sich vor
allem um eine Verwischung der quantitativen Unterschiede,
dann miiBten die Vokale gleichmiBig davon betroffen werden.
Da & und % fast nie, vielleicht iiberhaupt nie vertauscht werden,
diirfte ihre Qualitit verschieden geblieben sein. War #% noch
so wie einst offner als &, oder hatte es sich an der Qualitit
des & vorbei auf ¢ zu bewegt? Die Laute o und « dagegen
unterschieden sich vielleicht mur noch in der Quantitit und
moglicherweise auch in dieser nicht mehr sehr scharf von
einander, so daB Schreiber und Steinmetzen, besonders die im
uncivilisierten Westkreta, sich versehen konnten.

Da in spithellenistischer Zeit in der Sprache aller grie-
chischen Gebiete bei der Verwechslung der Vokale das gleiche
beobachtet worden ist, wird dort auch die gleiche Erkléarung
gelten wie bier.

Fiir Vertauschung von & und # lassen sich allenfalls
folgende Schreibungen anfilhren: AEMEN (nach BlaB & (uer,
nach Deiters dé (fuey 50755 (Vertrag zwischen Lato und
Olus, 2.—1.Jh), drevnboerro 51797 (teisches Dekret von
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Allaria, um 193).1) Im ersten Fall kann es sich um einen
bedeutungslosen Schreibfehler handeln, im zweiten kann die
Stellung vor Vokal mitgewirkt haben, dem ¢ eine etwas modi-
ficierte Aussprache zu geben.
Nicht zu bezweifeln ist die Verwechslung von ¢ und w.
Ich fithre unter den Beispielen auch jene Schreibungen von
o fir die sekundiire Lénge mit auf, bei denen der Zeit der
Ingchriften nach die Absicht einer Scheidung von der alten,
mit w bezeichneten ILinge nicht sicher behauptet werden
kann. Die Beispiele der Schreibung o¢ fiir we behalte ich
dem § 8 vor. Die iibrigen sind:2)
yoveaior BO16 g (Gortys, um 200 etwa), Newzdgjiog 5032 (
(ebenda, jung), Kiedrvwpe®) 50353 (ebenda, Schrift mit
Apices), Fuxadiovogt) 5037 (ebenda, jung), [K»jooiog, =&
stohéuo 5158 11 (vielleicht Gortys, 2.Jh.), avzdg, Tagoioy
5150 j3, 51 (knosisches Dekret auf Delos, nach 1007 vgl
8.12 A. 1), duwod[rw] 5120 A1y (Praisos, 3. Jh), =duet
Ath. Mitth, 22. 221 53 (in beiden Abschriften; Kydonia
nach Ziebarth), Kijfodog 5119b 8.422 mno. 9 (Polyrhen,
jung; Kliffwhog no.19), Aemmaiwy 49604 (Elyros, jung),
Qvoudgyw 4961 Anm. (desgl), Zdow 5055¢ 8.420 (Kako-
dhiki d. i. Kantanos?, A%), ITvzio 5163 b1, (unbekannte
kretische Stadt, 2. Jh).

§38. v
DaB die mit v bezeichneten Vokale £, © die Aussprache
# und 4 behalten haben, ergibt sich fiir den Westen der
Insel aus bestimmten Anzeichen.
Mehrmals wird namlich der Laut, den man noch immer
als % sprach, nicht in einheimischer Weise durch Y, sondern

1) mepuyydiwvre 504043, das noch von Skias 112 angefithrt wird,
ist eine sehr unsichere Lesart. — uaderag 51507 diirfts in der Bildung
von poadnris verschieden sein, — Formen wie Newxiniog 5032 4, [Mvao:-
#dneee Am. Journ. of Arch. Sec. Ser. I 238 no.41 haben ihr 5 ans dem
Nominativ anf -xAde.

2) Von den schlecht iiberlieferten teischen Dekreten 5172 —5174
sehe ich ab.

3) EinfluB des Nominative Kledwp ist moglich.

4) Oder Rest der alten abstufenden Flexion?
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nach dem Muster der Griechen, die @ durch ov darstellten,
mit OY bezeichnet.

Diese Schreibungen sind:

Aeporotdns 5055 d 8.420 (Gegend von Hyrtakos, 2. Jahrh.);

Sovueef] Mon. ant. XI 501 no. 32 (ebenda);

Neorzotdyg, Vater eines Bwlaydpog Kepotreg, Proxenie-
inschrift von Gortys 5028 Cj.

Dazu kommen drei weilere Zeugnisse.

1. Der lateinische Buchstabe w gibt das alte v wieder auf
einer Inschrift Hadrians, die in dem auf der Halbinsel Tityros
gelegenen Diktynnaion gefunden ist und die Herrin des Tempels
Dictunnae nennt (Mon. ant. XI 497).

2. Im byzantinischen Mittelalter wird der Name der am
Westabhang des Ida gelegenen Stadt Sybrita im ZSvwéndyuog
des Hierokles (650, 7) Jotfpiroc geschrieben {Bursian, Geogr.
von Griechenl. I 568, 2), und noch heutigen Tags heifit der
Hafenort von Elyres, der bei Stephanos von Byzanz, offenbar
nach der einheimischen Orthographie, in der Gestalt Sule er-
scheint, Swig (Bursian II 548).

3. Altes # war auch der mittlere Vokal in dem barba-
sischen Namen aus Polyrhen, der *Ogdegc geschrieben wird
51175 und 5119b 8. 422 no. 5. 28. 25, 'Ogodag aber 5117a.

Da so der Laut, den man in Westkreta Y zu schreiben
pilegte, u geblieben war, konnte man lat. 2 mit ¥ wiedergeben
(Abyvorog auf Minzen von Kydonia, Svor. 111, Skias 127),
und hin und wieder geschah es, dal man das aus der woevs)
eingedrungene iz, das aus altem ov hervorgegangen war, mit
Y bezeichnstel); so in

*Ezcirévy, Magydlv 4951 ¢ 8.417 (Anopolis, 3.— 2. Jahrh.).

In Westkreta wurde also altes =, solange der alte Dialekt
bestand, und in Namen noch linger, als w gesprochen. DaB
man, wenn ¢ in junger Zeit entstanden war, wie in ’Ogov-
uévy aus 'Ogotpévy in Araden (4951b 8. 417), diesen Laut
ebenso wie die anderen Griechen mit Y bezeichnete, ist nur
natiirlich.

1) Ebonso schriehen Pamphylier Aorsueddpy, @euiorv (Lanckorofski
no. 56).
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In dem mittleren Teil der Insel, der im Osten Hiera-
pytna mnicht mebr mit umfafit, reicht die Aussprache des v
als % zwar auch bis in die rOmische Zeit, aber daneben
scheint schon seit dem 2. Jalrbundert die Aussprache als ¢
stirker eingedrungen zu sein.

Zunichst die Anzeichen fiir w.

Dal in Gortys Y noch in rbmischer Zeit « bezeichnen
konnte, beweist die Schreibung vzdriog fiir Lutatius, die de
Sanctis Mon. ant. XI 519f aus einer unedierten Inschrift von
Gortys mitteilt.

Fir das Knosos des 4. Jahrhunderts wird die Aussprache
des v als % durch die Verwendung des Zeichens zur Dar-
stellung von konsonantischem w erwiesen:

vépywy 5072 b, g

Weniger sicher ist das von Skias 127 (vgl. 131) verwertete
Zeugnis der Schreibung Kluuerido 51505, (knosisches Dekret
auf Delos) fir Klovuerida (vgl. § 5).1) Denn in Klvuerida
kinnte einfach nach dem A ein Buchstabe vom Sieinmetzen,
dem auch sonst Fehler nachzuweisen sind, iibersprungen sein.

Avs Lyttos, woher wir nur wenig Inschriften haben,
ist Ein Anzeichen dafiir beizubringen, daB man mit ¥ den
Laut # meinen konnte. CIG 2580 erscheint ein Lyitier
Kidgriog Kwudore, 2579 ein unter Kaiser Traianus fungierender
Protokosmos Kofpyerog. Dafi die beiden Namen identisch sind,
hat schon Bockh gesehen.?)

Der dstlichste Ort, fiir den die Aussprache » festgestellt
werden kann, ist T.ato. 8ie ergibt sich mit Bicherheit aus
der Schreibung

Baxivdeog,

1) Der knosische Kommissir, der hier Jrdvrioe Klvuevide heilt,
ist wahrscheinlich identisch mit dem dedvreog Klsvusvide, der als edeg-
yfrae von Thera in 4697 erscheint. Diese Inschrift setzt Hiiler von
Gértringen IG X113 Suppl. p. 286 in den Anfang des 1. Jahrhunderts v. Chr.
(um 90 etwa), und ungefahr derselben Zeit wird auch unsere Inschrift an-
gehbren. Ganz unmdbglich ist freilich nicht, daf der .fedvrios der Inschrift
von Delos der GroBvater des auf der therdischen Inschrift erscheinenden ist.

2) Der Name ist ans dem Ethnikon Kdgrios erwachsen und GP? 336
_ nachzutragen. Der Ortsname Kigwog, der su Grunde liegt, scheint un-
griechisch: Fick, Vorgr. Ortsnamen 87. 136.
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die zweimal fiir Lato bezeugt ist: durch den auf Delos ge-
fundenen Stein BCH 29. 204f. (uywoc BowrrHw %4. 3), und
durch dns ‘Husgohbyiov ppviv dragdpwy szélewy, einem in
einem Florentiner Codex aufbewahrten Verzeichnis kretischer
Monatsnamen, hier mit der Verderbnis ‘Pafir3t0g, die von den
Herausgebern des Steins emendiert worden ist. Das Zeichen
B soll F darstellen, es liegt aber auf der Hand, daB F nur
aus «, nicht aus ¢ hervorgehen konnte.l)

Steht die Aussprache # fest, so kann man noch eine
Vermutong wagen. Auf der jungen Inschrift von Lato 5078
erscheinen neben einander die Namen Xeag/urozog und [ Xjeel-
uogrog, die doch wohl zusammenhingen. Wenn nun v als
# gesprochen worden ist, so lag es nahe, Y auch fiir o zu
schreiben, da die vor g besonders geschlossene Aussprache
des o dureh Schreibungen wie Tigovgeddov (BlaB, Ausspr.® 34),
Zduodeyror (Mitth, 11, 82 Ig 15} bewiesen wird. So ldBt sich
Xooplurgrog mit Xagipogrog gleichsetzen, die Orthographie
Xagiurorog sich der Orthographic ‘Zyadveesdy (BlaB a.a. 0.)
an die Seite stellen.

Aus Westkreta oder aus Mittelkreta dirfte auch das
wyproler Hesychs?) stammen, das doch wobl nichts anderes als
wyvel ist (Ahrens 11 364, Baunack 62, J. Schmidt KZ 32. 395).

Von den Anzeichen der jedenfalls ans der xzom} ein-
gedrungenen Aussprache 4 ist das auffallendste die Schreibung
Hoirioe, die sich der 4rwéddewv Ildriog anf der Tnschrift von
Dreros 49562 4 o4 gefallen lassen mufB33) und die die Aussprache
Piitios voraussetat. Sonderbar, daB man im Namen des Gottes,
der unmittelbar doch wohl aus Gortys nach Ilreros gekommen
ist, die Aussprache der wourd) angenommen hatte.

Sehr zweifelhaft ist, ob derselbe Name, der 5056 ; (Istron)
Gegovqavye launtet, in 3078 (Lato, anscheinend als Name des-

1) Ba..... in Malla 5101 40. Ist dies Rest von Bumvdiw? Bejxyiv]
Halbherr.

) xnweves Lzef und zngolss (xnvodse Ahrens) - Ixef . Kpfre.

3) Wenn Dittenbergers Vermutung, der Herm. 16. 168 Apm. das
fIdvrog des cben unter BexivSio¢ genannten Kalenders in ITofreog dndern
mochte, das Richtige frifft, wire auch ein Eretischer Monat Zfoirioc ge-
schrieben worden.
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selben Mannes)!) in der Gestalt Gcopoipdyyg auftritt; ein Lese-
fehler ist nicht ausgeschlossen: ,mell’ ortografia di questa.
lapide, se non ho traveduto, la seconda vocale & ¢, non v,
sagt Halbherr.?)

Im Gegensatz zum Westen und zur Mitte der Insel steht
vielleicht das Ostende mit den Stidien Hierapytna, Praisos
und Ifanos, Hier fehlen Spuren der Aussprache des v als @
vollig, was auffallen muB, da das Material ziemlich umfing-
lich ist. Und wepn es auch kein sicheres Zeichen fiir die
Aussprache als ¢ gibt#), so wird es, wenn man bedenkt, da8
F im Osten der Insel frither geschwunden zu sein scheint als
sonst anf Kreta, und dal nach Blafi’ Beobachtung (Ausspr. ¢ 75)
zwischen dem Schwund des F und dem Ubergang des % in 4
Zusammenhang zu besteben pflegt, doch am glaublichsten
erscheinen, dal in den Ostlichen Stidten altes 2 im 3. oder
2. Jahrhundert nicht mehr « war.

§ 4. Wandel von oc zu v

Wir besitzen drei Zeugnisse fiir diesen Wandel:
Ioiviog 4952 A g (Dreros);
Xvpfhw 5076 ¢ (Lato);
gotréred(o)s 5074 7 (Knosos).

1) DaB die Leute, von denen die Inschrift 5056 in Istron herriihrt,
Latier sind, zeigen ibre Namen, die zwm grofien Teil in Lato wiederkehren:
Holdripos, Gupovpdvng, Ildpwy, Tduwr in 5078, Aduudyages in 5077,
"Evimag in 5076, B077. 5149 58, Brogeidne in 5076.

2) Mit Unrecht wohl erklirt BlaB (Ausspr.® 40, 101a) ‘Elsvoiwmog
durch Verwechslung von v und ¢ Das Wort kommt als Name eines
Monats in Olus 5149g und in derselben Form auch im Testament der
Epikteta als Monat von Thera vor (4706 sg, 70; “Eievkiwie auf der Sieges-
sinle des Damonon 4416); diese Form ist, wie Dittenberger (Pauly-Wiss,
V 23421) ausfiibrt, allein gut bezeugt und auf das ¢, das in 5075 nur
durch das venetianische Flugblatt ttberliefart ist, nichts zu geben. Das v
scheint unerklirt (ein Versuch der Erklirung bei G.Meyer Gr. Gr.? 154).
Die Annahme einer Verwechslung lehnt auch Skias 127 ab.

3) In dem 8fwros der Inschrift 504512 aus Hierapytna wird man,
trotzdem in Hierapyina &eds gesprochen wurde, doch wehl eher dem
Namen O¢wv, als eine Verwechslung mit dem Namen &dww, der auf
derselben Inschrift in Z 14 begeguet, suchen. Die Namenform &imy
miiBte dann freilich aus einer Nachbarstadt eingedrungen sein.
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Die erste Inschrift gehdrt dem 3. oder 2. Jahrhundert an,
die niichste dem HKnde des 2., die drifte ist vielleicht noch
jinger.

oc hatte also in den genannten Stddten, und jedenfalls
nicht nur in ihnen, in spiiterer Zeit eine dem ¢ wenigstens
ihnliche Aussprache, die man durch Y wiedergeben konnts.
Die gebildete Aussprache oder Orthographie blieb aber einst-
woilen oc, und deshalb finden wir neben zahllosen Beispielen
fiir O nur einmal Y an seiner Stelle. Dagegen verfilhrte
das Bestreben, orthographisch richtig zu schreiben, in zwei
Fillen dazu, dort wo man ¢ sprach, trotzdem es altes v war,
Ol zu schreiben. Die kretischen Beispiele fiir den Wandel
des o¢ zu v sind, wie es scheint, die #ltesten nach denen
aus Bootien, wo der Wandel im 3. Jahrhundert vollzogen ist
(Sadée, De Boeotiae titulorum dialecto 70).

Etwa gleichzeitic mit den kretischen sind ein paar ver-
einzelte Belege aus #gyptischen Papyri (Mayser 110f), alle
anderen fallen in viel spitere Zeit (ins 2. Jahrbundert n. Chr.
kleinasiatische, sieh Schweizer Perg. Inschr. 80, Nachmanson
Magn. Tnschr. 44f; ins 3. Jabrhundert erst die aus Athen,
Meisterhans 3 581).

§ 5. Ubergang von £v in ow,

Beispiele fiir diesen Ubergang sind iiber ganz Kreta, ab-
gesehen von dem Ostzipfel mit Praisos und Ifanos, verstreut
und auf die verschiedensten Zeiten verteilt. Hier folgen sie
simtlich:

Gortys.

rizoFrdg 4978 (dltestes Alphabet).?)

Knosos.
éroirddovue 5150 13 g2 (nach 100? Vgl 8.12,1).%)

1} Falls man sich die Ableitang von dem Feminiuum zerds (4976)
wirklich mit Herforth (222) und BlaB (zu 5128 g} als nuredw zu denken
hat. Die Lesung ¢ 76Frog (d. i ve 7odrong), die Skias 8. 128 vorschligt, ist
nicht wahrscheinlich, weil der Anklang der Zeichengruppe an wirevésdw
kaum Zufall sein kann.

2) Kivuewtde 515054 wohl nur Schreibfehler (8. 12}
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Vaxos.

AoFx..l) 5126 4 4 (iltestes Alphabet mit H);
iogofior 5128 5 (jiingeres einheimisches Alphabet);
TirovFiodw 5128 5 19;

odegyé{rar]c 5148, (ob aus Eleutherna?; um 200).

Rhaukos (? Hagios Myron).
Oddyovrog?) 5144,

’
Lato und Olus.
Elovo[vv]iw 50755 (2./1. Jabrhundert);
|Bw]iove{auirvaig]®) BOTH 4,

Malla.

motoagt) 51005 (3./2. Jahrhundert);
orparorduerfot] H100 4
ehot Segoy 5100 13,

Hierapytna.
Kilovuevidag auf jungen Miinzen (8vor. 190);
tfododoavres 504045 (jung);
PBwlovoudvarg 5040 145
orparovdusvor H043; (Vertrag mit Antigonos Gonatas).

1) DaB in dieser Zeichengrappe levxds steckt, ist sehr wahrscheinlich:
es wird sich um ein weiBes Opfertier handeln (vgl. 4990 4). Man kénnte
[fealev[ec] Aorx[dr] erginzen; nach Comparettis Zeichnung scheint das
méglich, wenn snch als Rest des prisumptiven Sigma { angegeben wird;
die obere Hasta miiBte von einem Rif herriihren. Skias (8.129) michte
[&2 87 (d.1. alA" odx) lesen.

2) Edtyowr GP? 116,

3) Evginzt von Deiters.

Nach Lato wiirde auch die Form ¥povoar 50566 (Latier in Istron,
vgl. 8.14,1) gehoren, wenn Karl Meister (Idg. Forsch. I8. 198,1) recht
hiitte, £yovoey als fyevowr anfzufassen. Aber ein Aorist fysvow ist, von
ganz spiten Schriftstellern abgesehen, unbezeugt. Ich schlage vor, Iyovow
als Aorist zu einem Perfekiprisens *ydrFw zu betrachten, zu dem Eyovoe
sich wverhalten wiirde wie flowswe zn idFw. Auf keinen Fall braucht man
mit BlaB ein Prisens yodw anzuseizen.

4} nodgus == mevbrs zu medder 5011 g
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Elyros.
Oddduwvl) Acbrwvoe 4961 ¢ 8. 418 (jung).
Hierzu kommt aus Hesychios:
wovrdie * Yevdd). Kofireg.

Mit cinem durchgefithrten Launtwandel haben wir es hier
aber nicht zn tun; aus Gortys kennen wir ibn ja nur in
einem Beispiel, dem eine groBe Uberzahl von Tillen der Er-
haltung des ev gegeniiber liegt, und &hnlich steht es an anderen
Orten. Regelmilig wird ov fiir ev nur anf den alten Frag-
menten aus Vaxos (nickt anf den jiingeren, auf denmen ev
herrscht) und auf der Inschrift 5100 auns Malla geschrichen
{in 5101 nur ev). Dagegen kennen wir gar keinen Beleg des
Wandels aus den nicht zahlreichen Inschriften von Phaistos,
von Eleutherna, das noch heute EAdqpFegra heiBit, von Lyttos,
aus den teischen Dekreten von Arkadia, Rhaukos, Sybrita
und Biannos und aus der Inschrift von Drercs. In Westkreta
hat er vielleicht iiberhaupt nicht stattgefunden; denn das Bei-
spiel aus Elyros ist nicht ganz sicher. Es ist jedenfalls hichst
auffallend, daB man ihm gerade auf den privaten Inschriffen
aus dem Westen, die durchans keine schuimiBige Orthographie
geigen, so selten begegnet, da die Aussprache ov doch wohl
die volkstiimliche war. Denn so wird der Wechsel von &
und ov aufzufassen sein, daB ev fiir gebildet galt, und man
sich, besonders in den Staatsurkunden, bemiihte, das vulgére
ov zu vermeiden. Fir gewihnlich gelang das anch, zum Be-
weis dafir, daB man in manchen Schichten ev und ov immer
auch in der Sprache auseinanderhalten konnte; in einem Falle
aber tat man des Guten zu viel und schrieb auch firr czzovdd,
das man gewdhnlich hirte und sprach, omecds) (in dem #lteren
teischen Dekret von Arkadia 5178,92%; der Irrtum lag hier
durch den Zusammenhang von omovdd mit omeddw, das man

1) Vgl Ebédiuenmog GP 2 116. Blal stoBt sich daran, daB der
‘Wandel von &v zu ov in Westkreta sonst nmicht bezeugt ist, und vermutet
darum, Oidduwr gehire als Spitzname zu oddupds. Aber der Solm des
Leukon kann ja einen dstlichen Kreter zum Paten gebabt haben.

2) In Z.9 umschreibt Waddington chne Bemerkung, also wohl filsch-
lich, das T TTOYAAN der Abzeichnung mit owerddiy.
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auch omoddw sprach, sehr nahe.l) Wenn Klvuerideg in
5150 5, richtig wire?), hitte allerdings cv auch in Namen von
Leuten des Herrenstandes gentigend festgesessen, nm ebenso
wie altes ov zu % werden zu kioonen.

§ 6. ov

Dafi das altem ow entsprechende ov, ebenso wie das fiir
ew geschriebene in alter Zeit wirklich noch Diphthong war,
geht schon aus seiner Schreibung mit ov hervor; wire es @
gewesen, so hiitte man es, da v seinen alten Wert « behalten
hatte, doch eben mit v bezeichnet, oder es hitte, wenn v
und ov in der Sprache zusammengefallon wiren, eine Ver-
mischung von beiden in der Schrift sich einstellen miissen;
auf alten Inschriffen gibt es keine Spur davon.

Auch daB man anf den &#ltesten Inschriften ov ebenso
mit oF bezeichnet, wie ev mit oF und er mit &F, erweist
seine diphthongische Natur. Die Beispiela der Schreibung
oF sind:

rizoFrog 4978 (Gortys),
oFco 4954 (Eleutherna),
orroFodar B125 A, (Vaxos),
AoFs.... 5126 A, (Vaxos).¥)

Daf im Anfang des 1. Jahrhunderts der Diphthong ou
zum Monophthong @ geworden war, wiirden wir mit Skias 131
aus der Schreibung Klvueride 5150 (vgl. Klovuevidas S.16)
entnehmen kénnen, wenn sie von dem Verdacht, ein Steinmetz-
fehler zu sein, frel wire, vgl. 8. 12 mit Aom. 1. Eine Rethe
anderer Schreibungen, die im § 3 zur Sprache gekommen

1) Man konnte auch in dem dxevorrog des groflen Gesetzes (II 17)
diese ‘umgekehrte Schreibung' finden wollen. Doch muf bedenklich
stimmen, daB die Inschrift trotz dem vielen Beispielen fiir ev und ov
keino Vermischung der beiden zeigt, und daB die Annahme eines Verbums
dxedw, das freilich vielleicht nur eine Seitenform zu dxevw ist, in dem aus
Anaphe bezengten Namen *Axevodr 3451 (Bechtel NGGW 1888. 412, GP ?51)
und in der Hesychischen Glosse axevss Tnpei. Kvmpios eine Btiitze findet.

2) Vgl. 8.12 mit Anm. 1,
3) Nicht ganz sicher ist das ~ in O. OFTOIO 49636 nnd [Blorue
4976 no. 38 aus Gortys.
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gind, in denen ein nicht ans ov entstandenes 2 durch ov dar-
gestellt wird, kann fir sich nichts beweisen, da die Ortho-
graphie, die » mit ov bezeichnet, sehr woll von auswiirts
nach Kreta gekommen sein kann.

§ 7. Schwund des ¢ in &, 5, wi.

Die in den letzten vorchristlichen Jahrhunderten das
ganze griechische Sprachgebiet durchziehende Neigung, den
zweiten Komponenten der Diphthonge &, %, we fallen zu
lassen, zeigt auf Kreta ihre Wirkung von der zweiten Hilfte
des 3. Jahrhunderts an. Doch gehért nur eine der hier in
Betracht kommenden Inschriften sicher in das 3. Jahrhundert
und die Scheidung von & und @, % und 7, w und e
durch die Schrift bleibt die Regel, so lange man sich des
Dialekts fiir Aufzeichnungen bedient, d. h. bis ins erste vor-
christliche Jahrhundert.

Zwischen den einzelnen Diphthoagen ist ein Unterschied
der Behandlung kaum zu bemerken. Ich beschrinke mich
daher auf die Besprechung der Reduktion des we zu o.

Das iilteste Anzeichen fiir das Zusammenfallen der Laute
wt und w enthdlt die von Halbherr Am. Journ. of Arch. Sec.
Ser. I 1881, veroffentlichte, fast ganz in wocrd abgefalite Ur-
kunde aus dem Jahre 236: hier steht Z. 8 Ev[p|efurze. Die
gleiche Orthographie begegnet auch 5019,: Edovfuirer; doch
ist diese Inschrift — nach Blaf Kopie einer ilteren Urkunde —
sehr fehlerhaft und nicht zu datieren. Die zuerst genannte
liefert jedenfalls den Beweis, da e¢ und e um 236 in Gortys
zusammengefallen waren.

Ich stelle nun die iibrigen Zeugnisse fiir die Vereinfachung
des wt aus alterer Zeit zusammen; zuerst die Belege fiir die
Sehreibung e fiir e, dann die fiir die umgekehrte.

a) o fir we:

weniotw OAhedowor 4952 Bgy (Dreros, 3./2. Jahrh); dzgc-

oiw 5010 (Gortys, 2. Jabhrh); & 10 ywelw und zd e

5060 o9, 2. 03 (Gortys, vor 138 oder 132); *Olvvrrie 51453

(Sulia?, wohl 2. Jahrh); v@¢ teed vd Aréldwvog 50T 24

(Knosos, 2. Jabrh); &v modéuwe xai év elgive 49454

(Aptera; wohl 2. Jahrh); Téw 51661, 70 Aovdow
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5176 15, 7@ Yapiopare 5177, (Dekrete von Polyrhen,
Istron, Eleutherna in Teos, um 193); ‘Hedde BCH 29.
2045 (Vertrag zwischen Lato und Olus; vor 100).

b) e fiir w:

tprrérwr 5073 5 (Knosos, 2. Jabrh.); tén ded]quvinw] 5165 1,

Areoldodd(doytwe wei Kwlizar 5166 4; mage ©@ dduwe

T B167 s, noreliog tde Fede 5168, mspl T yevéaar

51695 auf Dekreten von Knosos, Polyrhen, Rhaukos,

Kydonia und Vaxos in Teos, um 193.

Einen Teil der Formen auf -w: kinnte man auswirtigen
Steinmetzen aufbiirder, man kénnte annehmen, dal die Gene-
tive auf -we, die auf den in Teos eingemeilielten Dekrefen
erscheinen, von loniern herriihrten, denen Genetive auf -w
nicht bekannt waren und die darum Dative auf - we einsetzten,
an die sie gewohnt waren. Aber den einheimischen Edgv-
Bdnres und Egrrévwe gegeniiber ist diese Ausflucht abge-
schnitten, und wenn man sie nicht unerklért lassen will, bleibt
kein andrer Weg als die Apnahme, dall w: und @ in der
Mitte des 3. Jahrhunderts in der Aussprache zusammengefallen
waren.

Nun versteht man auch eine Hrscheinung, die zuerst
Jacobsthal beobachtet und richtig gedeutet hat (Idg. Forsch. 21,
Beiheft 8. 138f). In der Datiernngsformel, deren urspriing-
liche Fassung z. B. no. 5146 Z. 4ff. i 6l Advudrov v
obv...... twe T AModduw vorliegt, wird statt rde fast immer
wi geschrieben, ganz im Gegensatz zu der sonstigen Ge-
pflogenheit. Wir finden zé statt z@e 5010, 501535, 5016 23 25,
50180‘,3, 50192, 5029 1y 5032 11 508701 (G’OI‘tyS); 5077 8y
50814 (Lato); BCH 29. 2042_3.4, 5075 2 5149 ;5 7. ¢ (Vertr‘a’.ge
zgwischen Lato und Olus); 5040 ; (Hierapyina}; dagegen er-
scheint #@: nur 5007 ;, 5024 ; (Gortys), 5146 s (Beschlufi des
xotvdv). In einer Anzahl der Inschriften, die z@ schreiben,
gibt es sonst kein Beispiel fiir Schwund des ¢, wohl aber
einige fiir seine Erbaltung, in no. 5075 hetrigt ihre Zahl 12,
in no. 5040 sogar 14. Hieraus hat Jacobsthal geschlossen,
daB zd picht als Dativ sondern als Genefiv aufzufassen, daB
also der Artikel an den folgenden Rigennamen angeglichen
ist. Tch stimme ihm hierin bei. Die Funktionsverschiebung
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ist von der Zeit an méglich gewesen, wo z@t und =4 in der
Aussprache zusammengefallen waren; erst jetzt konnte das
Sprachgefiihl in einem bestimmten Zusammenhang vom Dativ
zum Genetiv hintibergleiten. Wenn man auBerhalb der Ver-
bindung von =d@:¢ mit dem Genetiv des Vaternamens in der
Schrift an we festhielt, so begreift sich das leicht daraus, daB
hier eben keine Gelegenheit zur Umdeutung gegeben war;
hier konnte man also ungestdrt zu schreiben fortfahren, wie
man ¢s seit Jahrhunderten gewohnt war.

Uber die ganze Insel hin kann sich indessen die Ver-
wandlung von e in w nicht erstreckt haben. In den west-
kretischen Beirgen hat sich der Diphthong gehalten, denn in
Elyros gibt es Spuren fiir den Wandel von wi zu oe. Diesen
treten wir jetzt niher.

§ 8. Wandel des we zn o

Statt we wird o: in zwei Grabschriften aus Elyros ge-
schrieben, die de Sanctis in das 2. oder 3. Jahrhundert n. Chr.
setzt, und die unter 4961 g 8. 419 vereinigt sind:

a Ayyoigoloc?]| Adpcaror v-,

b ‘dynolgpug Adgdoroe tGe scozpl [#]ei I'sgoitor zoi

vévvor.

Die Schreibung o+ kann man schwerlich auf Rechnung des
Ausgleichs zwischen ¢ und w setzen, denn fiir diesen gibt es
auf den idbulichen westkretischen Grabinschriften, die ja frei-
lich nicht sehr zahlreich sind, nur Eine Spur: 3¢ew 5055¢
S.420 (§ 2)

Auns den ibrigen Stidten der Insel liegen funf Zeug-

nisse vor:
fu ITvzior 5016 o (Gortys; um 200 v. Chr.);
&r dalor 5150 5 neben & Adlwe i (knosisches Dekret
auf Delos; nach 1007);
Movwerior und “Yrrepfoiorg 5100 19, 23 (Malla, Vertrag mit
Liyttos; wohl 3. Jahrhundert);
&v movraveior 5101 g5 (Malla; um 100).
Die Wormen Huzioe, Adhor, Mowvizior, rmevravelor lassen an
sich eine doppelte Erklirung zu: sie konnen aus w: verkiirates
ot enthalten, sie kinnen aber auch alte Lokative sein. Sowsit
Braunse, Lantlohre der kret. Dialekte. 2
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Malla in Betracht kommt, wird man sich wohl fir die erste
Moglichkeit entscheiden; denn einerseits hilft die zweite Er-
klirung fiir “Yreepfoioig nichts, andrerseits liegt dem o in
Mowzior, movveveior der Diphthong w¢ nur in dem é» zd
Euqaveordrwe vorrwe der spiten und keineswegs dialektreinen
Urkunde 5101 (4.50) gegeniiber, noch dazu in einer formel-
haften Wendung, die iiber ganz Griechenland verbreitet ist.

B. Konsonanten.

§9. o

Von den drei Lauten, die das ionische Alphabet mit O,
X, ¢ bezeichnet, werden die beiden letzten im epichorischen
Alphabet der Kreter mit den nidmlichen Zeichen geschrieben
wie die Tennis, nur 9 hat ein besonderes Zeichen. Tfir die
beiden ersten Taute schlieBt man aus der Darstellung mit
dem Zeichen eines Verschinflauntes, dafi sie auch Verschluf-
laute, also Aspiraten warenl), bei & legt die Verwendung
eines besonderen Buchstabens, die freilich auf Thera, und
dort im Wechsel mit A wiederkehrt, den Gedanken nahe,
daB sein Lautwert dem der Tenuis # ferner gestanden habe.
Auch andere scheinbare Anzeichen gibt es, aus denen man
spirantischen Wert des <+ gefolgert hat. So zuerst Helbig 121,
dann J. und Th. Baunack 33if., BlaB Ausspr. 3 110. Mit der
Einschrinkung auf Mittelkreta hat schlieBlich Meister (68 —80)
diese Meinung ausfiibrlich zu beweisen unternommen. Fir
Erhaltung der Aussprache fh ist dagegen unter Zuriicknahme
seiner fritheren Vermutung Blaf (Neue Jahrbiicher 1891.1ff)
eingetreten, und Skias schlieft sich ihm an. Diese beiden
Gelehrten haben, wie ich glaube, Recht. Gerade fir das Ge-
biet, in dem die Erscheinungen, die zur Annahme der spiran-
tischen Aussprache gefithrt haben, bis auf eine zutage ge-
kommen sind, Gortys und seine Nachbarschaft, libt sich die
Bewahrung der alten Aussprache, wie mir scheint, beweisen.
Ich fithre zuerst die Erscheirungen an, aus denen sich die
Avussprache #& fiir 9 ergibt, und priife dann, soweit sie bis

1) Bo z.B. Maister B.B. 10, 146, Bla8 Ausspr. *110.
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dahin noch nicht berithrt worden sind, die fir den Ansatz p
vorgebrachten Griinde.

Unter den Argumenten fir die Aussprache des & als #h
sind die, die nur zeigen, daf das Zeichen fiir den Laut th
< ist, von den Argumenten zu scheiden, die erweisen, dal
urspriingliches griechisches & (= indog. dk und #&) normaler-
weise seine Aussprache auf Kreta bhewahrt hat

DaB th mit 3 bezeichnet wird, ergibt sich aus drei Tat-
sachen.

1. Wenn ein mit % beginnendes Wort mit einer Priipo-
sition, die in elidierter Gestalt auf = ausgebt, zusammen-
gesetzt ist, oder wenn es auf ein Wort folgt, das nach Elision
des Endvokals mit ¢ schlieBt, so wird die aus auslautendem
7 und anlantendem k entstehende Aspirata vielfach zwar mit =,
aber doch auch mit 9 dargestellt (§ 13).%)

Aus den alten Inschriften Mittelkretas haben wir nur
ein Beispiel fiir die Schreibung mit &, da die aspirierende
Wirkung auf vorausgehende Tennis meist nicht beachtet worden
ist. Dieses Beispiel ist

-aSovvuparve.. 5126 Oy (Vaxos, dltestes Alphabet),
von Comparetti zu [x]adorvuaivefodear] erginzt (BlaB {«|eSove-
pave-). Moglich wiive z. B. auch [drdu]ed’ dvvuaive]r]. Da das
Wort von Haus aus mit Lenis anlautet, k6onen die Verteidiger
der Spirans nicht sagen, daffi in einem alten Compositum
xadovvuaivey die Aspirata langst zur Spirans geworden sei.?)

In jiingerer Zeit wird die Wirkung des 4 auf auslautendes
z hiofiger bezeichnet, z. B. zad édér 50164 (Gortys, ungefahr
um 200). Die anderen Beispiele aus Gortys, Leben, Phaistos,
Knosos, Allaria, Itanos, Aptera in § 13.

2. In zwei Fallen wird statt eines vor ¢ stehenden = das
Zeichen & geschrieben. Offenbar hat das ¢ Aspiration bewirkt,
wie in lokr. giv 14784, und die Aspirata wird mit 3 be-
zeichnet. Die Beispiele sind:

1) Dies Argument verwendet BlaB, Neue Jahrb. 1891. 5.
2) Meister 8.756 hilt denn anch fiir Vaxos durch diese Schreibung

die Aussprache des & als Aspirafa fiir erwiesen.
g%
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§dodgagt) 5087 by (Leben, 2./1. Jahrhundert);
Jeadgw(t) Amer. Journ. of Arch. See. Ser. II 178 no. 9 4
(#ouv7)- Inschritt rémischer Zeit).

Indessen ist mit diesen Belegen fiir die Bezeichnung von
th durch &, besonders mit denen aus spiter Zeit, noch nicht
viel bewiesen.?) & kbnnte trotzdem auch den Wert p gehabt
haben und in der Mebrzahl der Fille so zu lesen sein. Glick-
licherweise ist es aber miglich zu zeigen, daffi <+ auch dort,
wo es altes (urgriechisches) f# (aus dh) fortsetat, diesen Wert
bewahrt hat. Zwei schlagende Argumente lassen sich anfithren:
die Schreibung =2 und der Wechsel von ¥ und z im Anlaut
einer Bilbe, die einer mit Aspirata beginnenden vorhergeht;
andere sind weniger sicher.

1. Auf kretischen Inschriften begegnet hiufig die Schrei-
bung &, und zwar am hiunfigsten auf Inschriften von Gortys,
Phaistos und Knosos als regelmiflige Bezeichnung des aus o,
nicht, wis man glaubte, auch aus ¢z, durch Assimilation ent-
standenen Laufs, in der gleichen Gegend aber auch fiir die
Nachkommen der etymologischen Werte fs, &, thf, LA, ss,
ferner in dem Wort gt 33dv 5016, (Gortys, um 200) und in
Polyrben im Namen Bid33o[r] 51165 (spiit).

Diese Schreibung, sowie besonders die Entstehung von
3 ans ¢3 legen es nabe, in & einen Dauerlaut, also die
Spirans 5 zu sehen (Baunack 34f, Meister 70ff). &3 ist
aber nicht die einzige Bezeichnung des charakteristischen
mittelkretischen Lauts. Die Briider Bannack kennten 8. 35
noch geltend machen, daB die Kreter das #2, das man sich
bei der Annahme explosiver Aussprache des & unter dem
aus o entstandenen +3% zu denken hiitte, doch wohl mit &
geschrieben haben wiirden. Heute ist diese Schreibung aus
dem gortynischen Dialekigebiet belegt:

déusrdon und yofeder] 50114 7.3 (Gortys, 4.—3. Jahr-
hundert};

1) Dies will Th. Baunack, Philol. 49, 592, als Edopoes oder Zdfpas
lesen.

2) Dis Annahme, mit der Meister, wenn auch nicht komsequent,
operiert (sich unten), daB p mit &, b mit r dargestellt worden sei, be-
kommt freilich durch sie schon einen SfoB.
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wéroloyrreérdw ) und HurSov (so BlaB) 5087 bg, g neben
1339w a; (gortynisches Tempelgesetz in Leben,
2.—1. Jahrhundert).

Derselbe Laut wird also mit & und mit 99 bezeichnet, d. h.
er ist #A?%), und mindestens in der Stellong nach ¢ hatte
also & seinen alten Lautwert bewahrt. Was die Schreibung
G4 fiir #h betrifft, so hat BlaB (Neue Jahrb. 1891. 5) richtig
die Eigentiimlichkeit des Kretischen nur in der konsequenten
Anwendung einer auch anderwirts nicht unerhérten Ortho-
graphie gesehen.”) Auch in dem einzigen kretischen Beispiel
der Geminata von ¢ wird das Zéichen ¢ zweimal gesetat:
dggave 50754 (Vertrag zwischen Lato und Olus, um 100).

Ist aber etwa nur in der Stellung nach ¢ (und dann in
dem Assimilationsprodukt von ¢8&) ¢k erhalten geblieben, ist
es sonst doch zu p geworden und hat der Buchstabe & beide
Bedeutungen? Dall auch das nicht mit einem anderen Kon-
sonanten verbundene 1/ seiner alten Wert behalten hat, zeigt
das zweite Argument.

2. Neben iiberlieferten oder noch fur spitere Zeiten zum
erschliefenden Formen, in denen auf eine mit ¥ anlautende
Silbe eine andere mit 4 oder ¢ bheginnende folgt, liegen
jlingere Formen, in denen % in der ersten Silbe durch v ver-
treten ist. Dissimilation hat also gewirkt, von der nur die
Aspirata betroffen worden sein kann. Auch dies Argument
ist von BlaB angedeutet worden, Neue Jahrb. 1891. 5.

Fiir Gortys dienen zum Beweis die Prisensformen von
vidque. Aus der Zeit des einheimischen Alphabels kennen
wir als solche mit & in der Reduplikationssilbe

netadidedFer 4991 Vg,
Fe37t und FeFeusvwe 5000 ILg g

1) Das r ist fiber dem & nachgetragen.

2) Auf die Schreibung & hat BlaB in der Einleitung zur Sammlung
8.231 hingewiesen. Bei Meister stehen freilich die Belege fiir v& friedlich
neben denen fir &8,

3) Beispiele bei Blaf a. a. 0., Mucke De comsonarum in Graeca
lingua geminatione I1[44, Dawes The pronourciation of the Greek Aspirates
B. 186.
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Auch hier ist also der erste Anschein dafiir, dall 9 Spirans
bedoute (vgl. Bannack 33, Moister 76). In jiingrer Zeit be-
gegnen aber Formen mit ¢ in der Reduplikationssilbe:
avee3évg 50105 (2. Jahrhundert nach BlaB),
13w, 1dérw, viderar 5087 ay, bs, b (2.— 1. Jahr-
hundert).

Das Nebeneinander von élteren Formen, die in den beiden
aufeinander folgenden Silben & aufweisen, und jiingeren, die
in der ersten Silbe 7 setzen, erklirt sich nur, wenn in den
dlteren nicht zweimal p gesprochen wurde. Also ist in Gortys
auch im Anlaut und zwischeh Vokalen altes ¢ Aspirata geblieben.

In einem so wichtigen Teil des Lautsystems, wie es die
Aussprache des & ist, wird Knosos von Gortys sicher nicht
abgewichen sein, und hgchst wahrscheinlich von beiden nicht
Eleutberna. In Knosos heiBt es pgmidiFérw (50725b5 Schr.
guter Zeit), in Eleutherna z:9éuzr (4954, einh. Alph). Beide
Formen werden sich zueinander verhalten wie die entsprechen-
den in Gortys.

Wirklich beweiskriiftiz sind auch aus den andern Stidten
nur solche dissimilierten Formen, bei denen nicht die Mog-
lichkeit besteht, dafl sie aus uralter Zeit ererbt sind. Denn
wo nur Formen des Typus z{3nu belegt sind, hat man keine
Sicherheit, da nicht ein aus altem fithéme entstandenes fpems
gesprochen wurde. Brauchbar sind dagegen Zusammensetzungen
mit dem Wort Jeds, in denen aus dem 3 durch Dissimilation
7 geworden ist. Denn diese Formen mit ¢ wiren wohl nicht
erhalten geblieben, wenn man im einfachen Wort p gesprochen
hitte. Hatte das Simplex aber f, dann erklirt sich das =
aus der immer lebendigen Neigung zur Dissimilation. Solche
dissimilierten Formen kennen wir aus Lyttos, Hierapytna und
Rhithymna. 1}

Tetgpidog liest man dreimal auf einem Grabstein aus
Lyttos mit junger Schrift, 5098. Freilich entspricht diese
Form, wie auch ®sopvdorw auf einem andern dieser Grabsteine
aus spiter Zeit (5095), nicht dem alten Dialekt, der fiir Sedg
vielmehr 9ude fordert.

1) Bo, nicht Rhithymnia heiBt die Stadt nach Dittenberger Hermes
41. 1041,
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Tedgpilog heiBt auch ein Kosmos von Hierapytna: 5045 ;o
{Schr. des 2. Jahrh., nach Bla)Y), und in dieser Stadt ist sv
durchaus dem Dialekt gemaS.

Vielleicht gibt es auch aus Rhithymna einen Beleg des
dissimilatorischen Ersatzes von & durch 7, wenn ndimlich der
in Polyrhen eingehauene Name eines Rhithymniers unter 5119b
no. 18a (8. 422) Tebgoig “Pedfurioc] zu lesen ist. De Sanctis
trennt das ¢ von dem folgenden Namen, ohne zu sagen, was
er damit macht, und liest Edgpoee: ,,Certo ne le dimensioni
né il ductns sono interamente () analoghi a quelli delle lettere
seguenti.* Danach ist TsDpegz doch wobl vorzuziehen und
damit ein Beleg fiir die Erhaltung des alten ¢4 auch fiir
Bhithymna gewonnen; denn Tebggig gehdrt zu Namen wie
Gedgowv, Oedpoaszog.

Somit ist zum mindesten fiir Gortys in der Mitte der
Insel, fiir Hierapytna im Osten und fiir Rhithymna im Westen
dic Einsicht gewonnen, daB altes ¢k normalerweise th ge-
blichen ist.

Andere Beweise habe ich nicht gefunden. Blaf nennt
noch das Vorkommen der Verbindungen x& und x3e, ,die
doch nicht ihp, khpr sein kbnnen®, Doch steht die Unmig-
lichkeit wohl nicht gentigend sicher, und auBerdem wire die
Ervklirung, dall ein &lterer Sprachzustand (khik, khikr) nur
in der Schrift erhalten sei, mbglich. Umgekehrt 148t sich
aber auch die Schreibung £xJedv, die nach Deiters in 5038 i
(Hierap., etwa 2. Jabrh.) besser bezeugt ist (durch Cyriacus,
einen cod. Ambr. und Ursinus), als 8xPeor (Barozzi), nicht
gegen die Geltung des - als ¢ anfithren. Sie kommt auch
aufierhalb Kretas vor, so steht siebenmal £x3elc auf der Blei-
tafel ans Puteoli TG XIV 859; anderes bei Meyer Gr. Gr. % 286.

Weiter nennt Bla8 den Wechsel von Iogzesidag mit
Hog%eaihog. Aber wenn dicser Wechsel sich auch unter der
Voraussetzung oxplosiver Aussprache des & erkliren lifit (§ 13),
so fordert er sie doch nicht, p konnte nach ¢ ja sehr wohl
zn 7 geworden sein.

1) Von BlaB a.a 0. als Beleg fiir Verwechslung von 7 und & an-
gefihrt.
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Auch die von BlaB noch angefiihrte Tatsache des Uber-
ganges von r¢ in J% brancht dem hartnickigen Verfechter
der Spirans keinen Eindruck zu machen, da dieser auch zz
fir spirantisch hilt (Meister und andere, sieh den zweiten
Abschnitt).

Daf aber Meister auch die Sprache, die die unter 1. und
2. angeftihrten Tatsachen reden, nicht gehort hat, ist mir un-
verstindlich. Oder gibt es Indicien fiir spirantische Aussprache
des +, die zu einer anderen als der allein méglich scheinenden
Interpretation jener Tatsachen zwingen? Oder finden sich,
trotzdem zum mindesten in je einer Stadt der Mitte, des
Ostens und des Westens & Aspirata geblieben war, an anderen
Punkten der Insel Anzeichen fiir die Verschiebung des ¢k
zu p? TIch prife alles, was von Meister, und alles einiger-
mafen FErhebliche, was von seinen Vorgingern fir spiran-
tischen Wert des % vorgebracht ist.

DaB die aus der Schreibung &%, der Assimilation von
g¥ zu 49 und aus dem Fehlen der Dissimilation in Formen
wie xeradIeIFar gezogenen Schlisse triigerisch waren, haben
wir schon gesehen.

Falsch iiberliefert sind zwei von Meister nicht mehr an-
gefithrte Formen, in denen man o statt 3 geschrieben zu
sehen glaubte (Helbig 8.12): TQIAAAOIIeQX ist die Lesart
des venetianischen Flugblattes, das die eine Quelle des Textes
von 5075 ist, in Z.75. Gemeint ist ré¢ #log Fids. Valckenaer
las zuerst zag #Adwg owdg (nach Ahrens II 70). Auf dem
Stein ist der Passus nicht erbalten. Der Text des Flughlattes
steckt so voller Fehler, daf eine nur von ihm gebotene Lesung
keine Gewihr hat.

Verdorben muB auch die Hesych-Glosse asivoe - deirar.
Kefizeg sein, da -»ar ja keine kretische Infinitivendung ist.
Ein sichere Emendation ist nicht gelungen.

Von den anderen fiir die Spirans angefiihrten Erschei-
nungen sind die meisten anders als durch Annahme spiran-
tischer Aussprache des & zu erkliren. Bei einigen ist dies
zu erweisen, ohne dal man die vorstehenden Erdrterungen
heranzuziehen braucht (1), bei anderen muB man die Tatsache,
daB ¥ zom mindesten auch fk bedeutete, zum Beweis ver-
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wenden (2), endlich bei zwei weiteren die berechtigte Voraus-
setzung machen, daB sich in Gortys #& itberhaupt nicht zu p
verschoben hat, um die Unméglichkeit der von den Verfech-
tern der Spirans gegebenen Erklirung einzusehen (3). Da-
gegen ist in einem Fall eine Erklirung, die den Ubergang
des #4 in p unter besonderen Bedingungen voraussetzt, mig-
lich, wenn auch eine andere wahrscheinlicher bleibt (4), und
nur eine Instanz bleibt, die tatsichlich zur Annahme spiran-
tischen Wertes des & in Westkreta und in spiter Zeit zu
nitigen scheint (5).

1. Nach Meister (S. 68ff) ist durch Verwechslung ¢ fiir
& geschrieben in éyperoe des Passus 4991 XIy: & zdde za
yocuuar’ fyparros. Er sieht, wie Comparetti in seiner ersten
Ausgabe (Mus. it. T 252), darin éypegdn (so schon B.B. 10.
145£), im Gegensatz zu allen anderen Gelehrten, die Zygaroe
lesen. Nach Form wie Bedeutung ist Meisters Lesung gleich
bedenklich. Er hat versiumt glaublich zu machen, daB der
Passivaorist von yodgw auf Kreta éypdgdnry hiefl. Belegt ist
allein die Bildung Zygdepyr, auf jungen Inschriften sebr hiufig,
z. B. dvypagiirre BCH. 29. 204 15 (Vertrag von Lato mit Olus,
vor 100).1) Dafi ferner hier nur der aktive, nicht der passive
Aorist berechtigt ist, setzt jetzt Jacobsthal, der 5. 18ff. Meisters
Deuntung ebenfalls zuriickweist, vollkommen treffend ausein-
ander. Ubersetzt werden muB, wie mir scheint, ,nachdem
er diese Schrift geschrieben hat®, mit Annahme der von BlaB
fiir diese Stelle, wie flir VI und IX; geforderten Bedeu-
tung der Konjunktion (dariiber Jacobsthal 8. 117f), und mit
unbestimmt gelassenem Subjekt.

Ebensowenig wie hier ¢ statt 3, ist 93 statt oo ge-
schrieben in dem fitr diese ‘Verwechslung’ von Helbig 8. 12
und den Briidern Baunack 8. 37 angefiihrten Jdladde
5024 17.45. Seitdem wir die weiteren Beispicle fir ddladda
5018 a9 14 17 und die Formen elylwd{(Hor 5112, mogricdIay
5015 g, é3Idxey Mus. ital. IIl no. 1127 und Ldpra 33 5023 12

1} Auf der archaischen Inschrift aus Eleutherna 4855 ist die Lesang
¢ dygdgey (so BlaB) picht die einzig mogliche: Skias (82. 104) schligt
d¢ yodipey (Infinitiv) vor.
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kennen gelernt haben, kann man nicht mehr bezweifeln, daB
das 39 einen andern Laut als o bezeichnet. Wie kiime es
denn auch, wenn 4% in den obigen Fillen nur durch Ver-
wechslung fiir oo stinde, daB dies echte oo abgesehen von
dem [Jedd]ooag in der im Dialekt nicht reinen Inschrift 5024
{7Z. 31) nie geschrieben wird, dal ferner an Stelle des an-
geblich aus o9 entstandenen fp= 3% nie oo erscheint?

Meister fithrt denn auch nicht diese Fermen, sondern
nur Féredds 6015 g und seddide 5019 5 als Beispiele der Ver-
weehslung vor (S.68). Sie sind erst unter 3. zurfickzuweisen.

2. Eine Reihe vonr Schreibungen mit = an Stelle eines
erwarteten & hat man so erklirt, daB das unter besonderen
Bedingungen erhaltene % nicht mit dem fiir p verwendeten
Zeichen &, sondern mit dem die Explosiva bezeichnenden
Buchstaben v dargestellt sei.

Zusammen zu betrachten sind zunéchst folgende Fille, die
dem groBen Gesetz und den ihm ungefiibr gleichzeitigen gor-
tynischen Inschriften von der ndrdlichen Mauer angehbren:

wrardy 4991 V g,
vervands und zervdrye 4998 Iy, IIy,
dvegwlmlor und dyrodmive 4991 X o ag,

Das ¢k, das hier mit ¢z bezeichnet sein soll, wie ja auch
kk durch %, ph durch = dargestellt worden sind, ist mach
J. und Th. Baunack 34 wegen des folgenden Konsonanten?),
nach Meister 76 durch Einwirkung des benachbarten » er-
halten geblieben.?) Ihre Erklirung kann nicht zutreffen, wenn
es richtig ist, dal man in Gortys gewohnt war, tA mit & zn
bezeichnen, und dafl die Bewahrung explosiver Aussprache
nicht anf die Stellung vor » und zwischen » und ¢ be-
schrinkt war,

1} Vor anderen Konsenanten als » und g ist der Fortsetzer von ur-
spriinglich griechischem ¢k auf den in Betracht kommenden Inschrifien
wie berhaupt auf Ereta nicht belegt.

2) Meister verwickelt sich freilich in einen Widerspruch, wenn er in
diesen, wie in den nachher zm besprechenden Fillen 7 als Bezeichnumg
des th betrachtet, trotzdem aber fiir Formen, in denen infolge von Hauch-
fibertraghng & statt ¢ geschrieben wird, die Aussprache A fiir & zugibt
(S. 77
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Auller auf den Inschriften der genannten Periode kommt
die Schreibung 7 fiir ¢4 weder vor einem Konsonanten (auf den
kretischen Inschriften ist nur die Stellung vor » und zwischen »
und ¢ zu beobachten) noch nach Nasal, dem ein Vokal folgt, vor.
Vielmehr wird mehrfach statt dessen 9 geschrieben. Ich stelle
die Beispiele aus Gortys nnd seiner Nachbarschaft zusammen:

a} vor Nasalis:

-edvoy - 5006 (Gortys; Schrift der besten Zeit);
é9re0g 5150 (Knosos; nach 1007), 5162 by (Dekret
einer unbekannten Stadt in Mylasa, 2. Jahrh)h

b} nach Nasalis vor e:

Formen von é&rdewsmog 5072 b, (Knosos; Schrift guter
Zeit), 5150 55 (IKnosos; nach 1007), Mus. ital. III
no. 120 5 (Tylisos; Schrift guter Zeit), 5112, (Phaistos;
3. oder 2. Jahrh.).?)

¢) nach Nasalis vor Vokalen:

woardac] 4977 (Gortys; altestes Alphabet);

avdiugv] 4991 X1y (Gortys; groBes Gesetz);

ardein] 50107 (Gortys; nach Blaf 2. Jahrh);

ovwMNovear 5019, (Gortys; nach BlaB Abschrift einer
ilteren Urkunde);

guvtizar 5021, (Gortys; jung);

evdiwfuer] 50224 (Gortys; 3.-—2.Jahrh.}®);

ovvded- 507203 (Knosos; Schrift guter Zeit);

ovrdinar, ovrSizes und %oy 5073 1o 1 05 (Vertrag
zwischen Knosos und Hierapytna, 2. Jahrh).

1) Bei #9vo¢ hitte freilich die Schreibung mit = zu einer licherlichen
Zweideutigkeit gefiihrt.

2) Verschiedenheit der Landschaft kinnte geltend gemacht werden,
wollte man anf Jwerdv in Maila (5101 35; Ende des 2. Jahrh. ?) Gewickt legen.

3) Den zusammengesetzten Formen aus Gortys wird von Meister,
der die Schreibung mit r fiir Gortys auch fiir die Epoche des ionischen
Alphabets von seinem Standpunkt aus konsequent, aber ohne empirischen
Beweis bebauptet, wibrend er von den anderen Stidten schweigt, jedes
Gewicht sbgesproshen, da der Nasal iber die Kompositionsfuge hinaus
nicht wirke. Man kann auf die Belege dieser Art verzichten, ohne da
das Resultat gedndert wird. Gegen die Beweiskraft von mogrfrdor wendet
Meister ein, daB hier »& erst spiit an die Stelle von i& getreten sei; aber
Gie Form ist, wie sich im zweiten Abschnitt ergeben wird, fiir Gortys
iiberbaupt nicht sicher bezeugt.
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Dagegen hat die gortynische Schreibung dvrewsmog ihr
genaues Gegenstiick in Pamphylien: degdsroroe heilt es auf
der Inschrift von Sillyon Z. 7. Die gleiche Ersetzung von &
durch ¢ teilt Pamphylien mit Kreta auch in der Orthographie
des Apollon Pythios (siech unten). Hier scheint doch die
Sprache Lkretischer Kolonisten zum Vorschein zn kommen.
Meister (Berichte der Sichs. Ges. d. Wiss, 1904 8.26ff) erklart
auch das pamphylische 7 als Ausdruck fir ¢, wihrend 3 =3
sel. Doch spricht dagegen die Form heyAdodw in Z. 15 und
der Wortrest -oueo$ae in 2. 26 der Inschrift von Sillyon.

Zur Erklirnng der FKErscheinung kann man nicht viel
mehr sagen, als daB ¢k vor Konsonant etwas anders und dem
nnaspirierten ¢ dhnlicher klang als vor Vokal, so dafl man das
Zeichen des ¢ dafiir setzen koonte. Maglich ist Kretschniers
Erklirung (Vaseninschr. 160f), dall der Hauch hinter das ¢
und das » getreten oder hinter ¢, » gehdrt worden sei
Kretschmer deutet auch das lokrische zéuver 1478 1o auf diese
Weise und beruft sich vor allem anf lateinische Schreibungen
wie Trhaso, Trhax. Die Setzung des Zeichens & wiirde sich
dann daraus erkliren, dal man doch auch hinter der Tenuis
einen Hauch hérte oder zu horen glaubte.l)

Wie eben erwihnt, wird = statt & auch im Gottesnamen
Hbriog geschrieben, ebenso natiirlich auch im Namen des
Tempels, in dem der Gott wohnt. ITériev heiBt das centrale
Heiligtum von Gortys auf den Inschriften. TLeider fehlen

1) In anderer Gegend und mit ganz anderer Z¥higkeit festgehalten
wiirden wir 7 statt & vor » sehen, wenn Fick (Vorgriechische Orts-
namen 11) mit der Vermutung Recht hiitte, daB sdree in ‘Ispdmuvrve fiir
nvdve stehe und sich zu mvdury verhalte wie altind. budhnd- zu ahd.
bodem, weiterhin wie degyrd zn dpeyusi, lat. pugnus zu svyud. Hier
tritt zu keiner Zeit 9 fiir 7 ein, vielmehr wird r spiiter durch & ersetzt
(in der spaten Kaiserzeit und im Mittelalter). Wenn der Wandel ven Jv
zu rv vorlige, so wire er also jedenfalls anderer Art als in Gortys. Doch
spricht gegen Zusammenhang von adree nit avdusde die Bedeutung, die
das Wort nach Strabon p. 472 bat: tis & “Idqe Adpos miTve, &g’ od
Tepamvrve 4 mwdlie, und die auch durch den Namen ‘leps mévpnm (heute
Girapetra) empfohlen wird, der im Mittelslter auftaucht und den Svoronos
{(Numism. 193) fir antik hilt. Vielleicht denkt Fick also mit mehr Grund
8.30 an Zusammenhang mit - wuror in (Aaywdrvrey) und (Me)reldn(vrov)
5075 67. 8a.
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Belege aus alter Zeit. In hellenistischer finden sich folgende:
eu IMvei(w)e 5016 5 (Gortys, um 200), [v@ ‘dreédiewvos ©d)]
Iveiw 5085 4 (Leben, 3. Jabrh.; wahrscheinlich handelt es
sick nm Aufstellung einer Stele im gortynischen Tempel). In
verschiedenen Stiadten wird der pythische Apollon in der
Namensform mit z unter den Schwurgittern genannt: 4952
Aoy (Dreros, in der § 4 besprochenen Orthographie Ioiriov),
5041 14 20 (Vertrag von Hierapytna mit Lyttos), 514784 (Ver-
trag von Lyttos mit Olus), 50893 (Hierapytna}!) und 5075
(Vertrag von Lato mit Olus). In Itanos nennt ihn die Weih-
inschrift 5063 dmwddiwr Ildeiog.  SchlieBlich begegnet die
Form mit # BCH 7. 2483 (in einem auf Tenos gefundencn
Brief aus Lappa) und 5163 by, (im Dekret einer unbekannten
Stadt in Mylasa). Im ersten Fall ist der Zusammenhang
niecht ganz sicher, im zweiten wird Aufstellung einer Stele
im heimischen Apollontempel beschlossen.

Diesen Belegen stehen nur zwei fiir die Schreibung
1183wy gegenitber: 5120 A ;3 (Praisos, im Eid der Praisier)
nnd 5058 ¢ (ltanes, im Schwur der Itanier).

Wie vorhin bel &vrowscog berithrt sich hier Kreta mit
Pamphylien: auf der groBien Inschrift von Sillyon steht o7cé-
iwve ITét[tov]. Aber noch eine weitere Beriihrung ist zu
konstatieren: eine Inschrift der arkadischen Stadt Megalopelis,
von der Kortys bekanutlich eine Kome gebildet hat, bietet
zweimal die Form ITwsiov {CIG 1534 o 13), die bersits Bockh
vollkommen zutreffend mit Iediov identificiert hat. Da die
kretische Stadt von der arkadischen ausgegangen ist (Platon
(tesetze TUB A), so kann man nicht daran zweifeln, daf der
Kuliname IIdriog aus Arkadien in die Ferne gewandert ist
und zu den vielen Gemeinsamkeiten gehdrt, die Kreta mit
Arkadien verbinden (W.Schulze Berliner Philol. Wochenschr.
1890. 1436£). Ist dies aber so, so filllt die Entstehung der
Wortform ITdriog in eine Zeit, die der Besiedelung von Kreta
und Pamphylien vorausliegt, ist also ein Problem, das die
Geschichte der kretischen Laute als solcher nichts angeht.?)

1} Hier wird Hiriow von Deiters nach Cyriacus, einewm cod, Ambros.

und Ursinus gegen Barozzi, der /Tiiov gibt, hexgestellt.
9) Eine Vermutung iiber die Entstehung von fIéreos bei W. Schulze

K7 33. 236,
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Bei diesem Standpunkte, den ich in der Frage nach der Her-
kunft des Kulinamens ITdrioe einnehme, brauche ich mich
mit der Darstellung Meisters (Ber. d. Sachs, Ges. d. Wissensch.
1904. 68ff) nicht auseinanderzusetzen.
Endlich wird =z statt % in der Stellung nach o auf einer
archaischen Urkunde von Vaxos peschricben:
Fegydroaloradl) 5125 4;
guiotwg Az, pord A
Jingere Inschriften von Vaxos haben o3, ebenso die des
unmittelbar benachbarten KEleutherna:
nrovFéoda 51285 10 (Vaxos; jingeres arch. Alphabet);
dyéod{w] 51334 (Vaxos; etwa 3. Jahrh.);
cueoSell] 4957 a5 (Blentherna; iltestes Alphabet);
dlgpajifodar 5148 (wobl Eleutherna; um 300).
Kimen diese Schreibungen mit ¢4 nicht vor, so wiirden
die Verfechter der Spirans behaupten, daB p nach s zu ¢ ge-
worden sei.?) Auch eine HEiklirung der Art, wie sie von
Meister fiir everdy usw. gegeben ist, wire nicht haltbar, da
auch in Yaxos < fir # zu gelten hat. Es liit sich wohl
wieder nur sagen, dall die Aspirata mach s der Tenuis &hn-
licher geklungen haben muB als sonst. Darf man an die
Schreibungen Zoudzwe®) und Zwvodeed) in der von Ziebarth
nach Kydonia gesetzten Inschrift Mitth. 22. 221 45 5 erinnern?
Ob in Vaxos zur Zeit der Schreibung oz auch vor Konsonant
7 statt J geschrieben wurde, wie auf den alten Inschriften
von Gortys, wissen wir nicht, da Beispiele fehlen; umgekehrt

1) So lese ich mit Comparetti (ebenso Meister 8. 75) gegen BlaR, der
Fepyaxca|psvole 1@ sdde schreibt, weil -gree im Infinitiv unbelegbar sei
und wdd: ohne Artikel zwar wohl anderswo vorkomme, hier aber gerade
nicht (Z.1I). Bs ist aber auf den archaischen Inschriften von Vaxos
auach keine anders Form des Infinitivs auf -ode: belogt; und wenn in
Gortys auf der Inschrift 4982 zd: ndls, in 4984 aber mdle steht, so kann
anch in Vaxos der Ariikel bald gestanden, bald gefehlt haben. brigens
st gar nicht unbedingt sicher, daB ...7es vor mdds in Z. 11 der Artikel ist.

2) Diese Doppelheit der Bchreibung kann anch vor Schliissen aus
der im westlichen Lokris und in seiner Nachbarschaft iblichen Bchreibung
o7 warnen, die zum Beweis eines nordwestgriechischen 5 benutzt wird,

3) » in beiden Abschriften.

4) x der cod. Ambr., y die Abschrift Muratoris.
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kommt in Gortys die Verbindung von s mit #& nur in dltester
Zeit vor, da sie spiter durch Assimilation beseitigt ist. Dort
schreibt man allerdings nur ¢&, nicht o7.1)

3. Wenn in Gortys ¥ im Anlant vor Vokal und zwischen
Vokalen ¢4 geblieben ist, so kann es kaum in irgend einer
Lage zu p verschoben sein, und héchst wahrscheinlich ver-
banden die Gortynier mit dem Zeichen 4 nie die Vorstellung
des Lautes . Trifft dies zu, dann kann auch Meister nicht
Recht haben, wenn cr nach dem Vorgang Anderer die Formen
Fére3 9 50154 (Gortys, wohl 2. Jahrh) und =dlid: 50194
(ebenda, anscheinend 3.— 2. Jahrh.) aus Verwechslung von &
mit ¢ erklirt (68). Leider ist der Nachkomme von urspriing-
lichem ss sonst in Mittelkreta nicht belegt, so dall man nicht
beweisen kann, daB urspriingliches ss in Féze$3: durch einen
anderen Laut vertreten ist. Erlaubt ist diese Annahme jeden-
falls, das Nihere dariiber ist im zweiten Abschnitt ausgefiibrt.

seddede in der Inschrift 5019, die nach BlaB eine sehr
nachliissige Abschrift eines &lteren Dekrets ist, halte ich fur
eine, moglicherweise vcretnzelte oder der niederen Sprache
angehdrige, Analogiebildung nach dem Muster von *&izeid9:.
Gemeinsam war den :- und J-Stimmen der Nom. Sg., viel-
leicht teilweise auch der Acc. Sg. (auf -u).

4, Von den bisher besprochenen Anzeichen fir spiran-
tischen Wert des & bat also koines die Probe bestanden.
Moglich wiire dagegen die Annahme einer Verschiebung von
th zu p unter den besonderen Bedingungen, unter denen der
Laut in dem Wort ¢Fiuerog stand, dessen Genetiv in der
Gestalt ynpévew in der von Th. Baunack (Philol. 50. 578) ver-
offentlichten metrischen Grabschriff ans Hagios Myron (d. i
jedenfalls Rhaukos) erscheint, die der Schrift nach etwa ins
3. oder 2. Jahrh. zu setzen ist.?) Meister S.468 {fiihrt die Form
denn auch unter den Belegen fiir Verwechslung von & und ¢

1) Skias fithrt freilich .58 &iéorov Mon. ant. TIT 169 no. 145 Block 9
(Gortys, #ltestes Alphabet) unter den Beispielen der Schreibung ¢ fir $
auf. Notig ist aber die Gleichsetzung mit #i¢o8w» nicht, méglich z B.
such die Erginzung [dr]édeoTor.

2) @duévov dagegen im Epigramm in episch-dorischem Mischdialekt
5074 aus Knosos (ganz jung).
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auf. Mindestens ebenso wahrscheinlich ist aber, daB -9 eben
in dieser besonderen Lage zu einem anderen Laut als p ge-
worden ist. Darliber im zweiten Abschnitt.

6. Mit einiger Sicherheit kann, wis mir scheint, nur in
Einem Fall Ersatz des ¢k durch p festgestellt werden: "docu-
Bog: Sdow steht anf dem Grabstein 5055¢ S. 420 aus Kako-
dhiki nahe dem alten Xantanos in Westhreta. Die Inschrift
ist aus den angegebenen Buchstabenformen AM £ kaum genan
zu datieren, jedenfalls aber doch nach dem Jahr 200 anzu-
setzen. Aus der Schreibung o statt @ auf sehr spiite Zeit zu
schlieBen, wie Meister 8. 70 tut, sind wir nicht berechtigt,
denn in Westkreta, wie sonst, steht anch auf vorchristlichen
Inschriften héufig o fir w (§2). Wenn der Name richtig
gelesen ist, muf man ihn doch wohl mit 4%eupog identifi-
cieren. Die Vermutung von de Sanctis, dall der Name im-
portiert sei, ist nicht eben wahrscheinlich, da die gleichartigen
Grabsteine Einheimischen gesetzt sind. Nach GP? 139 ist
der Name 4%oufog bisher nur in Delphi nachgewiesen. Moglich
bleibt 63 immerhin, dafi am Westende Kretas im 2. Jahrh. v. Chr.
oder spiter altes th zu p geworden war oder zu werden an-
fieng. Das geringe Material, das wir gerade aus dieser Gegend
haben, erlaubt nicht etwas Bestimmtes zu behaupten.

§ 10. 9.

Spirantischer Wert des Nachkommen von urspriinglichem
d wird, wie Skias (64) erkannt hat, durch den unter Ersaiz-
dehnung erfolgten Schwund des Lauts nach ¢ erwiesen, den
die Hesychglossen mfjpief, mrpabov und dxyeov erkennen lassen.
Die gleiche Aussprache hatte der Forisetzer von gy in der
Stellung nach p, der wahrscheinlich schon urgriechisch mit
altem d zusammengefallen war. Denn auch er ist in der
gleichen Weise nach ¢ geschwunden in Fhgw = Fépdw, das
4987 2 und 5013 IT,¢ erscheint. J ist in der Stellang nach p
ganz so wie j und z behandelt, d. h. es war & Hierauf
komme ich im zweiten Abschnitt zuriick.

Es zeigt sich nun, daB Meister (84) die Schreibung
avrpiuwe statt dvdguwe 5125 A5 15 (Vaxos, dltestes Alphabef)
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richtig durch die Annahme erkliirt hat, das hinter » ansnahms-
weiss explosiv gebliebene ¢ sei mit dem Zeichen des Ver-
schluBllautes ¢ dargestellt worden. Durch diese Schreibung
wird das hohe Alter der spirantischen Aussprache erwiesen.
Fiir gewshnlich schrieb man aber in Vaxos (5131 ag, ionische
Schrift guter Zeit) und sonst (z. B. 4991 Il 59, groBes Gesetz
von Gortys) auch hinter » den Buchstaben d, der also sowohl
d wie d bezeichnete.

Die Schreibung dvrefiiov bietet mit ihrem z ein unge-
fihres Analogon zu der Darstellung des aus dj usw. zwischen
Vokalen entstandenen Lautes durch zz.

Solmsen (Laut- und Verslehre 165,1} rechnet omoFdddr
5125 44 (Vaxos, iltestes Alphabet) unter der Voraussetzung,
dafl J die Spirans bezeichne, zu den Beispielen fiir Verlegung
der Silbengrenze in einen Dauerlaut, die urspriinglich nur
nach langem Vokal und Diphthong eingetreten sei. Die
Voraussetzung ist richtiz und die Erklirung wahrschein-
lich auch.

Auf die Schreibung dtovoomor@e 4957 a g, die Meister S. 84
fiir spirantische Aussprache des d anfilhrt, darf man, wie ich
glaube, nicht bauen, da das anlautende J trotz Fabricius’ Mif-
teilung, dall es sicher sei, auf Grund der Abzeichnung be-
zweifelt werden kann. BlaB schreibt [¢]ioveorcoide.

Dagegen ist dis Assimilation von p und o an 4 (das in
allen Fillen altem d entspricht) und von ¢ an das 6, das
attischem &, und an den ebenfalls mit J geschriebenen Lanut,
der attischem [ entspricht, an und fir sich nicht beweisend,
obschon man sich meist auf die Assimilation von ¢f zu d§§
berufen hat, um spirantischen Wert des ¢ glaublich zu machen
(so J. und Th. Baunack 29). ¢ und ¢ ist ja auch an J assi-
miliert worden, das VerschluBlant war (§ 9}, und ¢ assimiliert
sich, wie gesagt, ebenso wie dem alten, so auch dem aus
dj usw. neuentstandenen ¢, fir das explosive Aussprache
wahrscheinlich ist.

Alle Anzeichen fiir spirantische Aussprache des & gehdren
Mittelkreta an. Aus den anderen Teilen Kretas fehlt es vollig
an Indicien fiir die eine oder die andere Aussprache.

Branse, Laatlehre der kret. Dialekte. 3
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AuBerhalb Mittelkretas steht spirantische Awussprache des
d fest fiir die Argolis?), Elis und Rhodos?), mit einiger Wahr-
scheinlichkeit 148t sie sich fiir Lakonien behaupten (Jepoyc-
gioog 44404, Meister S. 38), kaum fir Knidos wegen der
Schreibungen md Aduerge 3536 o, md dauarer 3542 1,
n[d]Sdparge 3543 5, aber vielleicht auch fiir die attische
Volkssprache {Solmsen ldg. Anz. VII 64£L)

Das in der Argolis (in Lakonien) und in Xlis erscheinende
& konnte man der Sprache der achiischen Grundschicht im
Peloponnes zuweisen und es von dort auf die Inseln ver-
pflanzt sein lassen. Aber die Mdoglichkeit spontancr Entwick-
lung an verschiedenen Orten und spiter Ausbreitung bestebt
ebenso gut.

§11. B

In Gortys und in seiner Nachbarschaft kommt ganz ver-
einzelt, im 0Ostlichen Mittelkreta regelmidBig, im Westen in
sinem einzigen Falle die Schreibung g fiir  vor. Die Belege
gebe ich in § 12. Das krotische F war g, diesen Wert hatte
£ natiirlich nicht, wie man schon daraus sieht, daf in Gortys
F und B regelmiBig geschieden bleiben. Die Schreibung g
ist also ein Versuch der Darstellung seines kretischen Lautes
mit einem ionischen Zeichen. KEs fragt sich aber, ob man
das Zeichen $ und nicht, wie auch einmal geschieht, v (=%,
§ 3} verwendet hitte, wenn man mit # nicht b, also einen
dem 7 sehr nahe stehenden Laut, gemeint hitte. Vollends
unbegreiflich wire aber ohne diese Voraussetzung die Bevor-
zugung des Zeichens § vor v im Wort Beauivdiog = ‘Yaziv-
Jwog (8. 12), in dem man seit langer Zeit Y zu schreiben ge-
wohnt war,

1) [flwias oevzdpas 3277 15 (Argos), Bedooros 332592 (Epidauros),
vgl. Moister 8. 58, Beide Formen erklirt Prellwitz za 3325 g2 wohl richtig
aus Assimilation von od zu ee. Meister pimmt Verwechslung von &
und & an.

2) 160 = vdd" 4140 (Bjorkegren, Diss. Upsala 1902, 8. 77). Awuch die
Asgimilationen Zsbdt 4140, perpddd Eévas 4159 b13, tadevréprs 4250 4
{Gela) fallen fir diesen der Assimilation weniger geneigten Dialekt ins
Goewicht,
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Fiir Mittel- und Westkreta uwnd danach wohl auch fiir
den Osten darf man also spirantischen Wert des Lautes, der
altes b fortsetzt, und zwar, wie diaperrrduevos] 5004 5, lehrt,
fir die Zeit vom 4. Jahrhundert an behaupten.

Anzeichen fiir diesen Wert haben wir aufier fiir Kreta
noch fitr Argos (Bogdaydees 1G IV 614 5), Lakonien, Elis und
Bootien (BlaB Ausspr. 2 108. 110, G. Meyer Gr. Gr. & 3131,
Sadée 93, Meister 38ff. 58L).

§ 12. Aussprache und Geschichte des ~
A Aussprache des F.

Es gibt eine Reihe orthographischer Krscheinungen, aus
denen sich Schliisse auf den Lautwert des F ziehen lassen.

Einerseits ndmlich kommt F aufer fiir etymologisches »
noch in zwei anderen Verwendungsweisen auf kretischen In-
schriften vor, andererseits wird es in spiiterer Zeit gelegent-
lich durch andere Zeichen ersetzt

De beiden besonderen Verwendungsweisen des F sind
folgends:

1. Auf den #ltesten Inschriften in epichorischem Alphabet
aus Gortys, Eleutherna und Vaxos werden die Diphthongs
av, v, ov mit af, &F, oF bezeichnet, fiir ev steht auch zwei-
mal eFv, fiir ev einmal &Fv.

Belege fir «f, &F, oF sind:

aFrdr 4962 4 (Gortys);
-ef%e-~ 4967 a (Gortys);
ofro 4934 ¢ {Eleutherna);
oreoFddar H125 Ay (Vaxos).

Dic Schreibungen efuv, efv liegen vor in:

rocFipog 4963 5 (Gortys);
[a)Fredy 49715 (Gortys);
adueFivaodae 4964 1 (Gortys).

Dad es sich in dieser Verwendung des F-Zeichens, die
nur in ihrer vollstindigen Durchfithrung etwas fir Kreta
Charakteristisches hat, aber auch sonst nicht unbekannt ist?),
nur um eine Bigentiimlichkeit der Schreibung handelt, geht

1) Vgl die Sammlung bei Kretschmer Vaseninschr. 37.

o
\J*



40

daraus hervor, daB die Diphthonge schon auf der grofien In-
schrift und von da an immer ausnahmslos mit ev, v, ov be-
zeichnet werden. Ist die Orthographie af, &7, oF ein Rest
aus der Zeit, als man das Zeicher Y noch nicht erfunden
hatte?), und ofv, eFv ein Kompromifl zwischen lautlicher und
historischer Schreibung? Die von Blall Ausspr. ? 74 gegebene,
von Kretschmer {(Vaseninschr, 37£) und G. Meyer (Gr. Gr. 3 194)
iitbernommene Erklarung: ,Nun liegt in diesem Schwanken
die Tatsache angezeigt, dall den Laut ew weder ov d. i, ai
nech oF adiquat wiedergibt®, kann fir das Kretische nicht
in Betracht kommen, weil hier v nicht ¢, sondern « bedeutet
(§ 3.9

2. Ein paar Beispiele lassen sich beibringen, in denen F
den nach v vor Vokalen entwickelten Ubergangslaut bezeichnet.
Sicher ist dies der Fall in

wzdfog 4976 no. 354 (Gortys; noch H);
Terovfiodw 5128 10 (Vaxos; epich. Alphab. mit H).

Dieser Ubergangsiaut, der im Kyprischen regelmiBig, ver-
einzelt anch in anderen Landschaften geschrieben wird (Blal
Ausspr. 3 75), ist natiirlich konsonantisches .

In diesen beiden Fillen bezeichnet F also andere etymo-
logische Werte als altes »; umgekehrt wird dieses alte v selbst
auf den jlingeren kretischen Inschriften und bei der Wieder-
gabe kretischer Namen durch Nichtkreter gelegentlich durch
andere Buchstaben als ~ dargestellt, and 2zwar durch v, o
und f.

1. » fiir £ kommt nur in einem Beispiel vor:

Bégywy 507205 5
anf einer Inschrift avs Knosos mit Schrift guter Zeit, die
das etymologische / sonst ganz unbezeichnet 148t

2. Den Anlaut des Namens der Stadt, die sich selbst
Futds schreibt (Miinzen bei Svoronos 36 — 40, Inschr. 5132 by),

1) Vorausgesetzt ist dabei, dal Kirchhoff (Studien z. Gesch. des
griechischen Alphabets * 170) Recht hat, die Ubereinstimmung des Y mit
einer phonizischen Form des # fiir Zufall zu erkiiren.

2) Dies hat Hoffmann Gr. Dial. ITI 430 f. breit ausgefiihrt; seine
eigene Frklirung kann aber darum nicht richtig sein, weil sie die neben
« FY lisgende Schreibung «F ganz ignoriert.
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geben Griechen, die auf das Zeichen £ verzichtet haben, durch
o wieder Ein Birger von Vaxos wird als Keijg *Odéiog be-
zeichnet auf dem athenischen Grabstein 5148 a, *OdSior heillen
seine Landsleute in Delphi 19514 (aus dem Jahre 184, “fEiog
ebenda Z. 3), *Oclwy und ’Odfiog steht 14125 auf einem
BeschluB der Atoler (W.Schulze KZ 33. 395).3)

In derselben Weise stellen die Ionier von Hretria das
anlautende & von F@lec im Namen ’Ocdidioc durch o dar
(6313 74, Kitbner-Blafl T 82 [), und auch das lateinische », das
konsonantisches « ist (Seelmann Aunssprache 231 f{}, wird in
’Oadéprog TG 1T 465 109 (um 100 v. Chr.; in der Inschrift Coll.
2581 gg ist nach Baunack die Lesung unsicher) und in ’Oddpwy
Polyb. 2. 20 durch o wiedergegeben (Dittenberger Herm. 16, 159,
Schulze K7 383. 395, Eckinger Orthogr. lat. Worter in griech.
Inschr. 93).

3. Haufig begegnet die Schreibung g fiir 7, doch ist aus
vorromischer Zeit nur eins der Beigpiele mit Sicherheit dem
Bezitk von Gortys, Knosos, Vaxzos, Hleutherna und Tyttos
zuzuweisen: dieferdue[vog] 5004 1, in Gortys. Es stammt aus
der Zeit, als man eben das ionische Alphabet aufgenommen
hatte (die e-Laute wie die o-Laute sind nicht geschieden),
und ist gegeniiber dem auf jingeren Inschriften von Gortys
festen # als ein bald wieder anfgegebener Versuch zur Wieder-
gabe des kretischen Lautes mit einem ionischen Zeichen zu
betrachten.

Freilich findet sich g als Bezeichnung des v auch in
Bivariar?) (dem Beinamen der Eikei9vie von “Ivaroc in Kreta)

1) DaB man im Namen des Zets *Opdrpeos 5024 61, 5039 11, 5041 13,19
einen Beleg aus Kreta selbst fir die Vertretung des £ durch o habe,
glanbe ich nicht. Denn gegeniiber der von Schneidewin Philol, 9. 699
aufgestellten, oft (zuletzt noch von van Herwerden Lexicon supplet.)
wiederholten Deutung als Fpdrging == $ijrgrog, die, was ihrem Begriinder
nicht auffallen konnte, den Ubergang von 5 in e anzunehmen nitigt, teile
ich die Bkepsis von 8kias (70) und G, Meyer (Gr. Gr. ®75, 1).

2) BlaB schreibt (zu Z.23) auch dem Biderdew Z.23 und Buoriey
Z.32 g statt £ zn, diesem wohl nur versebentlich, auch dem Bederdm kaum
mit Recht. Vor diesem erginzt man Twwds nach Tive Biddiar 51475 5.
Dies Bedériee kann man aber micht mit Moritz Schmidt (EZ 12. 217) und
anderen als *Id¥rye auffassen. Denn man muf den Namen wohl mit Karl
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Z. 64. 80 der Inschrift 5024 aus dem 2. oder 1. Jahrhundert,
die, da sie einen Vertrag von Gortys und Hierapytna mit
Priansos enthilt und gortynischen Dialekt zeigt, allgemein
(auch von BlaB) nach Gortys gesetzt wird. Da aber die gor-
tynischen Inschriften das # regelmiilig schreibenm, bleibt zu
erwigen, ob nicht unsere Inschrift aus Hierapytna stamme?),
indem dem Dokument bei der HinmeiBelung in Hierapytna
zwar der gortynische Dialekt gelassen, die Orthographie aber,
da man in Hierapytna das ~ nicht kennt, leicht gelindert wurde.

In romischer Zeit bezeichnet § das in Namen konservierte
F auf Bteinen von Lyttos (Beispiele unter B).

Im Osten der Insel schreibt man g fir #, soweit man
den Laut iiberhaupt noch bezeichnet?); / kennen die uns
erhaltenen Inschriften nicht. _

Auch im Westen ersetzt f das F in dem aus Aptera
stammenden Bogdw 5173 3,

Die Schreibung des .~ als £ in kretischen Glossen iiber-
gehe ich.

Was lehren diese orthographischen Erscheinungen iiber
die Aussprache? Aus der Verwendung des £ bei der Dar-
stellung der u-Diphthongse, ans der Ersetzung des ~ durch ¢
in dégywy und aus seiner Bezeichnung mit o in ’Ocfog schlossen
BlaB (Ausspr. 3 74f), Thumb (Idg. Forsch. 9. 307. 338) und
Solmsen (Unters. 174)%) auf die Aussprache des alten » als

Meister (Idg. Forsch. 18. 149,1) vor Bide ableiten (vgl. "ISwudrec,
‘Yrtéprededtas, Muledras, alle im Peloponnes), das in 4985 2 (Gortys, ein-
heimisches Alphabet}) ans Licht gekommen igt, dies aber vom Berg Ida
trennen, da, wie Blaf richtig gegen Halbherr bemerk{, Bifer und nicht
Fifoy geschrieben ist in eimer Zeit, in der + absoclut fest ist, F auBerdem
fiir “Ife nicht bezeugt ist (Etymeologie bei Fick Vorgr. Ortsa. 10).

1} Die Inschrift ist in Venedig gefunden; die dort bekannt gewor-
denen Inschriften stammen fast alle aus Hierapytna, keine ans Gortys,
das im Innern der Insel liegt und deshalb wohl keinen Lshauenen Marmor
nach Venedig goliefert hat.

2) Die Beispiele aus Lato und Olus und das zweifelhafte ans Dreros
unten unter B,

3) Freilich stimmt dazu schlecht, dal SBolmsen {Unters. 180ff} die
Ersatzdehnung nach Schwund von £, die ja auch kretisch ist, aus der
spirantischen Aussprache des ~ erkidrt,
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konsonantisches , die BlaB und Solmsen fiir gemeingriechisch
halten. Fille wie 7ezéFog legen dasselbe nahe.

Aber # scheint die Spirans zu bezeichnen, und Blaf,
Thumb und Solmsen nehmen denn auch einen Wandel des %
in die Spirans an. Meister ferner (S. 87f) erblickt in der
Schreibung mit § ein Indicium fir besondere Aussprache des
Lautes, die angeblich urdorisch und deshalb in Kreta anf die
Mitte der Insel beschriinkt ist. Fiir eine solche Beschrinkung
gibt aber die Uberiieferung keinen Anhalt, wie das eben
itber die Gegend, in der 7 durch § ersetzt wird, Bemerkte
zeigt.

Uber diese vorgebliche dorische Lauteigentimlichkeit hat
* Fick (Wochensehr. fiir klass. Phil. 1905. 598£) vollkommen zu-
treffend bemerkt, dafl es sich nur um eine graphische Er-
scheinung handelt. Dafi sich eine bestimmte Bezeichnungs-
weise in bestimmtien Gegenden festsetzt, ist ganz natirlich
und verlangt nicht, wie Solmsen 8. 179 will, eine besonders
Erklirung durch eigentimliche Aussprache des alten Lautes.
Dafi # auf Kreta konsonantisches w« bezeichnen konnte, sieht
man daraus, dal es im Monatsnamen Baxivdiog = Yeuivdiog,
der uns aus Lato bekannt geworden ist (8.12), den offenbar
erst spit ans vokalischem u entstandenen Konsonanten dar-
stellt.

Nichts notigt also dazn, in dem mit g bezeichneten Laut
Spirans zu sehen, wohl aber spricht einiges dagegen; jiinger
als die Orthographie diafetsrduerog] in Gortys ist nicht nur
die stindige Schreibung £ auf den anderen gortynischen In-
schriften ionischen Alphabets, sondern auch dégyew in Knosos;
und die auswirts iibliche Orthographie *Oafog fir Fedeg, die
in der litterarischen Tradition dauernd festsitzt, begegnet
noch auf delphischen Steinen des 2. Jahrhunderts. Von einer
kretischen Verwandlung des Halbvokals in die Spirans kann
also ebensowenig die Rede sein, wie von einer besonderen
durch £ bezeichneten Aussprache des Lautes in Mittel-
kreta. Es empfiehlt sich am meisten, # als konsonantisches
u anzusehen. Vgl noch Meillet Mém. de la Soc. de Lingu.
13. 33ff.
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B Schwund des FY)

Uber das Vorkommen des # auf kretischen Inschriften
liBt sich im Allgemeinen folgendes sagen:
1. Vor Vokal ist 7

o) im Anlaunt sehr hiufig belegt;

b) im Inlant nach Konsonanten schon vor der Zeit
unserer &ltesten mittelkretischen Inschriften ge-
schwunden bis auf die Stellung nach ¢, in der es
in Gortys noch vorkommt;

e) im Inlant nach Vokal auch auf den #ltesten In-
schriften nicht mehr zu finden.

2. Vor Konsonant ist es im Anlaut teils geschwunden
(vor g), teils (vor A) noch zu erreichen.

1. Yor Vokal,?)

@) Das im Anlaut vor Vokal stehende F betrachten wir
zunfichst in dem Falle, dall o oder w (nicht o) der darauf
folgende Vokal ist. Hier ist ndmlich im Gegensatz zu der
dauernden Erhaliung vor anderen Vokalen das ~ schon auf
den alten gortynischen Inschriften nicht mehr vorhanden und
wird auch in den Nachbarstidten von Gortys nicht erhalten
gewesen sein. Gortys gehort also zu den Zeugen fiir den
frithgriechischen Schwund des £ vor o und w, wie Solmsen
(KZ 32. 273%f) erkannt hat; die anderen Zeugen sind Homer
(Leo Meyer K7 23. 491t), die lesbischen Lyriker nach Solmsen
(Unters. 1401.), und das korinthische Tontifelchen 3119441
mit 'Op3o... neben F z B. in fidhefog 3132 (Joh. Schmidt
K7 33. 4551f).

1) Der Sehwund des ~ ist ja nicht unabhingie von den umgebenden
Lauten, miiite also eigentlich erst im nichsten Abschnitt behandelt werden.
Um Zusammengehdriges nicht auseinanderreifien zu miissen, bespreche ich
ihn an dieser Stelle, an die er ja auch insofern gehdrt, als die Neigung
zu verklingen, die an den verschiedenen Stellen des Wortes nicht zur
selbon Zeit aunfiritt, doch in der Natur des Lautes selbst begriindet liegt.

2) Ich habe in dem Wirtern, die £ im Anlaut verloren haben, den
Lenis und Asper wie im Attischen gesetzt, da die Uberlieferung fiir ein
anderes Vorgeshen keinem Anhalt bietet. Das Nihere dariiber im nichsten
Paragraphen,
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Im Gegensatz zu Gortys stehen Olus und Aptera, dis
noch Spuren des vor o gesprochenen 7 bewahrt haben.1)

Die sicheren Belege fiir den Schwund des £ vor o und w,
soweit sie auf Inschriften zu Tage kommen, die anlautendes &
vor Vokalen sonst regelméBig schreiben, stelle ich hier zn-
saminen. )

dofie 4991 IV 15 (groBes Gesetz);

aviv, Aviiddae, dvdav 4991 Vi, VI und Xog, IXg;
@vioe 5011, (8. Jahrh. nach BlaB);

godipiov, peweta?) 5018as, 13,

Die friibgriechische Vernichtung des ~ fand nicht statt
vor ot (Belege aus Gortys unten) und vor den o, @ der Worter,
in denen # durch daneben liegende Formen mif ~ vor einem
anderen Vokal geschiitzt war. Fir Gortys geben Formen des
Possessivams der 3. Person Belege ab:

Fov 4991 145, 5000 1104,
Fi 49715
Fav 4991 Tyg, TITas, IV g

Die Erbaltung des £ vor o und w ist, wie gesagt, in
Olus im ostlichen Mittelkreta und in Aptera im Westen der
Insel zu beobachten, und zwar erscheint das F als § ge-
schrieben in Olus im Anlaut des Namens der Stadt: 5147 @ 4 14,
b 1o (Vertrag zwischen Lyttos und Olus, in Athen in der
ersten Hilfte des 2. Jahrhunderts eingemeifelt) und 5075 54 5. 83
(Vertrag zwischen Lato und Olus aus dem 2. oder 1. Jahrh);
in Aptera ebenfalls als # im Namen BopHHw 51734 (in
Teos).

In der Erbaltung des ~ gerade in dem Wort Fop9de

1) Belege fiir Erhaltung des £ vor e, w hat Joh. 8chmidt a. a. 0. zu-
sammengebracht.

2) Alle unsicheren Belege lasse ich bei Seite, da beweiskriftige in
ausreichender Zahl zu Gebote stehen. Nur die Frage méchte ich mir er-
lauben, wie Thumb (Idg. Forsch. 9. 305) daza kommt, auch dmuiw als
Beispiel fir frihzeitigen Untergang des # vor o anzufiihren.

3) podgior zus mpo-Fogeov. Die Berechiigung dazn, dem Anlant
des zweiten Kompositionsgliedes dem Wortanlaut gleich zu stellen, ergibt
sich daraus, daB er das ~ dort, wo es der Wortanlant im Gegensatz zum
Inlaut festhilt, ebenfalls bewahrt (sieh unten).



46

stimmt Aptera, wie es scheint, mit ArgosY), Lakonien? und
Elis?® iiberein. Is ist zn bedauern, daB das Wort aus Gortys
und seiner Nachbarschaft nicht belegt ist.

Ein ganz anderes Bild zeigt der Anlaut der Worter, in
denen aunf das # ein von ¢, w verschiedener Vokal folgte;
hier ist F bis in spéte Zeit erhalten geblieben, besonders in
Mittelkreta, wie wir vor allem in Gortys sehen kénnen, und
zwar im Anlaut des zweiten Xompositionsgliedes nicht minder
als im Simplex, wenn dies daneben existierte und die Zu-
sammensetzung geftihlt wurde.

Gortys.
F wird bis ins 2. Jahrhundert hinein regelmilBig ge-
schrieben. Beispiele sind:
Fa 4991 TL, (groBes Gesetz);
Fapiiy 4964 5 (iltestes Alphabet);
§-Fede 5010, (2. Jahrh.);
Féwaotog sehr oft, noch 5025; (3.—2. Jahrh);
Fenorepf 5018 g (2. Jahrh);
Féxg 4968 no. 84 (iltestes Alphabet); Fexorfrovve 5015 14
(Vertrag mit Enosos, um 200);
Fézed e 5015 5
dra - Besmauevoc] 5004 1 (um 400);
Fhue 4995 TIT g;
nore-Frluévoy 4991 Xgg, XT3
Fraadi{w)vog 5037 o
Fina[ze] Mon. ant. I 58 no.24 (£);
Fiv 4991 I 405
FloFor 4998 11, (kleines Gesetz);
Fou 5087 by (Tempelgesetz in Leben; 2.—1. Jahrh.};
Forxo- 2. B. in Forxior[oe] 50225 (3.—2.Jahrh)4);
Folvewr 4991 X gg.

1) BogSaydpus 1G 1V 614 g, das schwerlich mit Schmidt a. a. 0. als
Bogfpuydpas gedeutet werden kann, weil dp8¢o -~ kein Namenselement ist,

2) FopSe... Annual XII 353 no.1, Sparta (um 600 nach Tillyard),
RBopPeing (Gen.), Ziegelstempel augs dem spartanischen Artemisiam p. 348
no. 18, 20, Bwpeieg no. 19 usw.

3) Popodv+ arevpdw. 'Hieior Hes.

4) #né-Bowror BCH 27, 220 C 12 (Vertrag von Lato mit Olus, 3. Jahrh.).
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Bei der sfindigen Schreibung des # bis in spiite Zeit
hinein wire das Fehlen des # in dem Worte #dvov unbe-
greiflich’}, das die Heransgeber auf einem Fragment mit
fltester Schrift, 4975 no.25, glauben erkemnen zu miissen.
Ich méchte daher die freilich recht unsichere Vermutung
finBern, dal EANO nicht mit #6va»] sondern mit #v zn
umschreiben, also die Wortform #dvov aus éFedror anzunehmen
sei. Mit E nimlich wird auf den éltesten Denkmilern, die
B anwenden, nicht nur die Kiirze, sondern, wie im zweiten
Abschnitte gezeigt werden soll, auch die neue Linge ge-
schricben, die durch Contraction oder auf anderem Wege ent-
standen ist. Die Confraction der beiden wurspriinglich durch

1) Thumb freilich spricht Idg, Forsch. 9. 305 dis Vermufung aus,
daB das Wort urspringlich kein £ gehabt habe trotz lit. zedéd und dgl,
bei Prellwitz*., Das Epos erwihnt er dabel nicht.

Die Resultate Thumbs beruben anf Sammlungen, deren Wert einige
Beispielse veranschaunlichen mogen. 8. 306 fithrt er fiir den Dialekt von
Knosos #rog aus Mus, it. 11T 686 no. 119 an, ohne zu veraten, daB die
Inschrift ein Epigramm ist, das so echi kretische Formen wie Mowwsiow
Jeovdéog enthill. Ebenda nennt er unter den Inschriften, die .~ bald
setzen, bald nicht, BCH 13. 57 (=5079) mit IXTIAIF..... ; das letzte
Zeichen, das Th. fiir # hilt, kann natiulich verstimmeltes E sein, und so
hat Halbherr seitdem e{dydv] hergestellt (den gleichen Fehler, wie Thumb,
begelt Solmsen Unters. 214). Mehrmals begegnet es Thumb, dafl er eine
Inschrift, die an zwei Btellen verdffentlicht ist. als zwei verschiedene In-
sehriften auffiihrt. So ist der Stein BCH 9. 13 no. 11, der 8.306 unter
Dreros figuriert, die gleiche Inschrift (5101} wie der Stein Mus. ital,
11T 627 1., der S.307 Malla zugewiesen wird; so ist CIG 2558 (auf 8. 307
unter Minoa) identisch (4945) mit Caver 131 (S. 306 unter Aptera); so ist
ferner der 8.306 Mitte citierte Vertrag zwischen Malla und Lyttos Mus. it.
TI1 6364f,, ans dem Exearor, xet’ Exworov, izere und Felfcovre notiert
werden, nicht verschieden (5100) von der auf der nimlichen Liste fiir
Lyttos in Anspruch genommenen Inschrift BCH 9. 10 no. 10, aus der nur
#xeotoe und xar' Excorov erwihnt werden (ixere wird willkirlich iiber-
gangen, von fefrzovre schweigt Thumb, weil er sich Lloffi um die Un-
schrift der Franzosen gekimmert bat, auf der die beiden erstem Zeilen
fehlen, wilhrend das Facsimile in Z. 1 deutlich |EZHKO bictet, dessen
| zu F zu vervollstindigen eine naheliegende Vermutung war). Der Vor-
witz dieser Inschrift ist aber um so grofier, als sie schon auf derselben
Beite oben (als Mus, it. IIT 636 ff. unter Lytfos) erschienen ist und dort
dazu gedient hat, dorch die allein angefiihrte Form rFefprovre zu beweisen,
daB £ im 4. Jahrhundert noch nioht geschwunden war.
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F getrennten & entspricht der Gepflogenheit des altgortynischen
Dialekts, wie z. B. §fv 5000 1155 lebhrt. Mit fed- anlautende
Formen, die der Vernichtung des ~ hiitten entgegenarbeiten
konnen, giengen dem villig isolierten Wort nicht zur Seite.
Ganz vereinzelt und spiter Zeit angehdrig sind die Bei-
spiele fiir den Schwund des anlautenden £ in Gortys, Ich
weill nur diese zu nennen:
fuaziov?) und Toviav?) 5024 55, 5024 g 6 (2. — 1. Jahrh.);
zovg idi[ovg] Mon. ant. I 58 n. 24;
gade 5019 » (nach BlaB schlechte Abschrift einer dltren
Urkundey);
Edgudvarrog 50304 (jung; der Dialekt nicht rein).
Zu den Belegen der ersten Inschrift, die F in Buwaziev
(Z. 64. 80) mit B wiedergibt, kommen noch (33erze und
i9Favres (Z. 54), wenn hierin igevr: und igerreg zn erkennen
sind. Neben idifovg] der zweiten steht Fixoze
Nach diesem Befunde kinnen wir sagen, daB, so lange
der einheimische Dialekt in den Lauten intakt blieb, auch F
im Anlaut gesprochen worden ist.

Phaistos.
Ein Unterschied von Gortys ist nicht zu erkennen.
In zwel Wortstimmen wird ~ geschrieben:

Faorwye 5114 (Grabschrift junger Zeit);

Félyarog auf der Minze Svor. no. 20 (linksliufig in
ionischer Schrift), Fetyeres anf dem Stempel der in
den Ruinen des Tempels bei Phaistos gefundenen
Ziegel (Rendiconti 14. 381).

Dagegen fehlt ~ in é&vdea 0 Zoya des Epigramms 5112,
das im Dialekt nicht rein ist.

1) So liest Voretzsch Kretische Staatsvertrige (Programm von Posen
1870) 8.18 statt dvevide; fuczeov zn Fipc.

2) Treilich hat Solmsen (Unters. 213ff)  als Anlaut dieses Wortes
bestritten, doch kamn ich nicht finden, daf er die Beweiskraft des arkadi-
schen Ffeoriev (Coll. 1203 18) erschiittert hat. Immerhin muf man zu-
geben, daB das Wort eine Sonderstellung einnimmt. Leider kommt es
auf Kreta nur auf spiten Inschriften vor, mit ¢ noch 507573 (nach der
Lesang von Deiters), 5079 7, mit £ 4952 A 15, 5039 11, 504113, 19 (5181 s,
5182 49). In den folgenden Sammlungen sehe ich von ihm ah.
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Knosos.
Der alte Laut kommt nur noch, hinter dem Zeichen ¥
versteckt, in
épywy 5072 b5 g (Schrift guter Zeit)
zum Vorschein (8. 40). Die Inschrift bietet daneben schon
#anazog (@ g, bg) und txeve (@ 7). Und der Stein 5073, der einen
Vertrag zwischen Knosos und Hierapyina enthalt, der freilich
auch in Hierapyina anfgestellt gewesen sein kinnte, kennt den
Laot nicht mebr — von den auswirts eingehauenen Urkunden
5160 (Delos), 5155 (Magnesia), 5186 (Teos) gar nicht zu reden.
DaB aber F in der Sprache des 4. Jahrhunderts in Knosos
nicht mehr lebendig gewesen sei, folgt aus diesem Tatbestand
nicht. Das alte Zeichen freilich glaubte man bei der Ein-
fithrung der ionischen Schrift aufgeben zu miissen; was soll
aber, wenn man &gyw» sprach, die Schreibung #{pywy? Diese
ist ein Zeichen dafiir, daB man den Laut nicht gleichzeitig
mit dem DBuchstaben aufgab'), und muB uns davor warnen,
aus der Schrift zu folgern, dall der Laut frither als in Gortys
erloschen sei.
Vaxos.
Das Zeichen £ wird im Namen der Stadt bis ins 2. Jahr-
hundert geschrieben:
Faxoltr, Fobiov, Foublwy anf Miinzen Svor. 36 —41;
daneben 24&iwy Svor. 38 —41;
Faliwe, Fabov 51325, 5 (jung);
Felivy 51694 2 neben Fovllwy Z. 13. 17. 23 (Teos).
Daf der Laut jedenfalls micht allzu lange vor dem 2. Jahr-
hundert noch gehirt worden ist, lehren die friither (41) bei-
gebrachten Belege fiir die auswirts tibliche Schreibung ’Oe&és.
Im: Anlaut andrer Wirter kinnen wir das £ nicht weit
herab verfolgen, da Beispiele fehlen. Das Dekret aus Teos, von
dem zuletzt die Rede gewesen ist, bietet freilich oixsiorarog
(Z. 15); aber hierans foigt fur die in Vaxos bestehende Aus-
sprache nichts, da die teischen Dekrete aufer im Namen der Stadt
Vaxos fiberhaupt kein / mehr schreiben. Etwa dem 4. Jahr-
bundert mag die Inschrift 51315 angehéren, die Fexw» bietet.

1) 8o urteilt auch Solmsen KZ.32. 528, 1.



50

Eleutherna.

Hierher gehdrt vielleicht (nach Halbherrs Urteil eher als
nach Vaxos) die im Museum des Syllogos zu Rettimo auf-
bewahrte Inschrift 5142 mit

Favabaydoe,
die etwa in das 2. Jahrhundert fallt.

Das Fehlen des £ in

[flutzvénzw 4957 @4 (epich. Alphabet)
wird sich darauns erkliren, daB man V zur Bezeichnung von
uy  ausreichend fand (Baunack Berl. Philol. Wochenschr,
1887. B7).

Lyttos.

Aus der Zeit des epichorischen Alphabets haben wir fir

£ die beiden Belege
regoferreéuey 5090 5,
Foraéog HOY2 14,
Aus der spiiten romischen Zeit haben wir Inschriften,
die in Namen # unter der Orthographie B festhalten:
Belyaviorg BCH 13. 61 no. 64;
Bavebifotdov CIG 25724, 25774 (107/8 n. Chr.);
Bowopiov CI1G 2576 10, BCH 9. 26 no. 24 (114/6 n.Chr.).})
Ob hier # aber nicht nur kiinstlich konserviert ist?

Dreros.
Auf dem Stein 4952 aus dem 3. oder 2. Jahrhundert wird
£ im Allgemeinen nicht mehr beriicksichtigt: &eaozor Cag, D g,
Doch hat sich eine Spur des Lautes in
Biolwrog A4
erhalten, wenn man diese Form mit Skias (71) und Meister
(88) als fisiwvog zu deuten und nicht vielmehr an einen
barbarischen Namen zu denken hat.

Lato.

Die BCH 27. 219ff. veriffentlichte Inschrift, die einen
Vertrag mit Gortys enthdlt und von dem Heransgeber dem

1) Meister (88) will such den Namen Béde¢ BCH 9. 26 no. 25 als
Fddog deuten. Wie ist aber Aédws zu verstohen?
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3. Jahrbundert zugewiesen wird, fihrt £ teils unter dem
Zeichen B weiter, teils ignoriert sie den Laut:

[¢]3ade 417,

Bendregor Oy,

Béedne Cg

tredfovnoe C
daneben aber

Exeozog und éxdorwy Cgq, Oy,

Das erhaltene F braucht man nicht aus Gortys stammen
zu lassen, da der Laut in Namen noch am ¥nde des 2. Jahr-
hunderts bestanden hat, wenigstens wenn Halbberr mit Recht
Bépyrog (= Fépytog) 50773 aus den Spuren herausliest. Freilich
bietet der mit 5077 etwa gleichalterige Stein 5080 eine mit
Oixo- beginnende Namenform.

Olus.

Von den drei uns erhaltenen Vertriigen zwischen Lato
und Olus waren zwei (5149 und BCH 29. 204 no. 67) auf
Delos eingemseilielt und enthallen schon darum kein 7 der
dritte, in zwei Exemplaren auf uns gekommerie, der dem 2.
oder I. Jahrhundert angehirt, 5075, enthilt £ (unter dem
Zeichen B) nur noch in zwei Namen, nimlich in Boivorre (59)
dem Accusativ eines Ortsnamens, und im Namen der Stadt
Qlus, der an fiinf Stellen des im Original erhaltenen Exem-
plars mit B anlautet (2. B, BoAddevee Z. 39), withrend er in der
groflen Mehrzahl der Fille oline B erscheint und im andern
Exemplar nie B hat.

Im Namen der Stadt Olus liegt uns fiberhaupt das ein-
zige Beispiel fiir Erhaltung des £ in dieser Stadt vor. Er
wird regelmiBig mit B geschrieben auf dem in Athen auf-
gestellten Vertrag zwischen Lyttos und Olus 5147 (@ 111, b 2. 10)-
Sein ehemaliger Anlaut bleibt aber unbezeichnet nicht nur
auf den zuerst erwihnten Urkunden, sondern auch schon auf
den unter 5104 vereinigten Ehreninschriften, die dem 3. Jahr-
hundert angehbren, und auf den Miinzen Svor. 249f., deren

1) 8o liest Karl Meister (Idg. Forsch, 18. 188, 1) richtiy die Zeichen
SAAE.

TAGRTU ULIKOO!)
FAAMATUKOGU
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eine sogar noch in der Zeit gepriigt ist, in der w nicht be-
sonders bezeichnet wird: Olovzitw 250. Da ist es kein Wunder,
dal F in anderen Wirtern nicht mehr begegnet, z. B. nicht
mehr in oixor 5104 ey, *Opdordeiog 5106 1,

Man wird also sagen kénnen, daB ~ zur Zeit der Ein-
fihrung des ionischen Alphabets in Lato und Olus noch
lebendig gewesen ist, da man den Laut mit einetn icnischen
Zeichen schrieb, daf es aber schon im 3. Jahrhundert aus
der Sprache zu schwinden begann und spiter nur nech in
der Orthographie der Eigennamen fortlebte.

Malla.

Auf den beiden Inschriften aus dieser Btadt, 5100 (Ver-
trag von Lyttos und Malla aus dem 3. oder 2. Jahrhundert)
und 5101 (etwa Ende des 2. Jahrhunderts) begegnet nur Eine
sichere Spur des /: Feffxzo[rza] 5100 ; Aber gerade diese
Inschrift bietet auch #acwor, fraczog, Excozov (Z. 7. 15. 17)
und Zxere (4. 14), so daB es klar ist, daB ~ in dem ersten
‘Wort ein Nachziigler ist, wenn es nicht etwa aus dem Dialekt
der mitkontrabierenden Lyttier stammt. In no. 5101 &xza:, idiag,
oin[t]dvrwr (Z.40. 14. 9).

Hierapytna.

In den umfinglichen, aber selten ins 3. Jahrhundert hin-
aufreichenden und im Dialekt wenig reinen Inschriften ist
keine Spur von F mehr zu finden; auch in der einigermafBen
reinen Inschrift 5044 aus dem 8. Jahrhundert heifit es z. B.
wororndte (Z. 6).

Die im Dialekt farblosen Imschriften des 3. Jahrhunderts,
die wir aus Praisos und Itanos besitzen, bieten kein Beispiel
des £,

Praisos,
Aidlov 5120 A3,
exdorwe, &p’ Exavep... 5120 By o

ITtanos.
oine@ 5058 g,
Toar 5058 g9;
ovriipynee 5059 41,
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In diesen drei &stlichen Stddten ist / wohl tatsichlich
friither zu Grunde gegangen als in Gortys.

Die jungen Inschriften, die fiir die Stidte des Westens
in Betrachit kommen, enthaiten keine Spur von £, bis auf
einen sofort zu erwéhnenden Fall

Aptera.
Bogp%w 517313 (Teos, um 193 v. Chr.).

Die im Dialekt nicht reinen Ehreninschriften des 2. Jahr-
hunderts lassen F unbezeichnet; 2. B. idier und eindve 4942 by o,
Auf Miinzen der Stadt, die dem 4. Jabrhundert angshiren,
steht PTOAIOIKOZ (Svor. 14£)Y); also reicht der Schwund des £,
wenigstens in der Schrift, bis ins 4. Jahrhundert hinauf.

Kydonia.

In diese Stadt setzt Ziebarth (Mitth. 22. 2181f.) die Inschrift,
die [riiher fiir korkyriisch galt (3198). Als ihre Abfassungszeit
wird man das 3. Jahrhundert betrachten diirfen (Dittenberger
16:1X 1,693). Sie kennt # nicht.

Polyrhen.

Wenn die in Polyrrhenia gefundene Inschrift BCH 13. 71,
die BlaB in der Vorbemerkung zu Polyrhen ein melisches
Dekret nennt, vielmehr einen polyrhenischen Beschluf enthilt,
so liefert oiudvrag (Z.1) den Beweis, daB um 200 # in Polyrhen
aus dem Anlant verschwunden war.

b) F im Inlaut nach Konsonanten.

Nach ¢ ist # auf den alten Inschriften von Gortys noch
erhalten. Dall man in dieser Periode Fiofog gesprochen hat,
wird aus einer Reihe von Zeugnissen ersichtlich:

FioFar 4952 a,
FiaFor 4998 11,
Frofouotpor 4991 X gs, verstimmelt 4974 5
Auns der Zeit des ionischen Alphabets fehlen Belege fiir

1) Die Variante PTOAIOITO% beranht wohl nur auf einem Versehen
des Stompelschneiders. ,Das Exemplar Maedonald Mus, Hunter II Taf. XT,,15
ist identisch mit Svor. no. 4, wo die Schrift fehlerbaft angegeben ist, und zeigt
den gleichen Stempel wie Svor. no. 3, so da mit ... TOZ nur Ein Stempel
bekannt ist, wihrend mit ... KOZ mehrere“ Imhoof-Blumer an Bechtel.
Brause, Lantlehre der kret. Dialokte, 4
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das Wort in Gortys und seinen Nachbarstidten. Aus anderen
Gegenden Kretas kann fiir den Dialekt hochstens das digamma-
lose tger 50385 (Itanos, 3. Jahrh) in Anspruch genommen
werden; dal £ hinter ¢ auch auf Kreta frilher schwand als
im Anlaut, kénnte man aus Brafwvog 4952 4 g (Dreros) schliefen,
wenn Skiag’ 8. 50 erwihnte Vermutung richtig sein sollte. Die
anderen zahlreichen Beispiele fiir {oog (meist im Wort isomoleveia)
auf jungen Inschriften kinnen fir den Dialeki nichis beweisen.

Nach », A, ¢ ist ~ schon zur Zeit der alten gortynischen
Inschriften geschwunden gewesenl):

Tivesdon 4962,
Bhoy 4993 II4;
6&!6@&)? 4986 2, 22,

Dasselbe lehrt fiir Elentherna dodv 4954. Die Behandlung
des vorhergehenden Vokals wird erst im Paragraphen iiber
Ersatzdehnang dargestellt werden. Uber das Schicksal von
zF sieh den zweiten Abschnitt.

¢) F zwischen Vokalen.

Schon auf den &ltesten Inschriften der mittelkretischen
Stidte ist von dem im einfachen Wort zwischen Vokalen
stehenden ~ keine Spur mehr zn finden:

vaolior 4966 b, (Gortys);
il 4990 ¢ (Gortys);
Nivoddw Amer. Journ. of Arch. See. Ser. ¥ 3985 (unbe-
kannte Stadt bei Lyttos).
Ebensowenig anf den Inschriften anderer Stidte.

Das gleiche Schicksal wie im Inlaut des einfachen Wortes
hat # in der Kompositionsfuge dann gefroffen, wenn kein
Simplex es schiitzie. Dies war z. B. in den Zusammensetzungen
mit -Fopyoc der Fall, zu denen gehoren

[ X]eplopyos?) 5134 (Vaxos; um 400);
tegopybs oft, z. B. 5087 a 5 (gortyn. Gesetz in Leben; spit).

1) In der Kompositionsfuge liegt dagegen die Verbindung ».F vor in
BvFowxev 4971 8, 4986 21, &vFowxfe 4991 [V 34,

2) Bo erginze ich diesen Wortrest. Abzuweisen ist die Vermutung
Nacinovichs (Note sul vocalisme dei dialetti di Larissa e di Gortyma 51),
daB Tepropyds aus fageFopyds vorliege.
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Diesem Tathestand gegeniiber ist es hochst auffillig, daf
in je einem Worte F zwischen Vokalen und hinter einem
Konsonanten bezeugt wird:

afehov - hov . Kefreg (Hes);

7pé (d. 1. ©Fé) 6é. Kgfiweg (Hes.).
Beidoe Wortformen wiirden in den Dialekt der Pamphylier
passen: dfekiny - Hhrandy , Hougdlior lautet eine Hesychische
Glosse, und AfeFémerg steht auf der 74. Inschrift bei Lafis-
koronski (ICretschmer KZ 33. 262). Sind also die Kefjreg
Hesychs die Pisidier der Kpyrdv sileg?

2. ~ vor Konsonanten.
a) Die Verbindung Fe.

Thre Fortsetzung ist in drei Zusammensetzungen enthalten,
iiberall in der Kompositionsfuge.

Zwei von ihnen stehen anf dem grofien Gesetz von Gortys:

areopendévra 4991 X1+,
depijorog 4991 IX g

Das erste Beispiel lehrt, daB Fp zu gp gewandelt worden
sind. Das zweite, in dem die Gestalt des Prifixes di- anf-
fillt, ist moglicherweise durch Schreibfehler entstellt; jedenfalls
hat auch hier in dor Aussprache g¢ bestanden.

Das dritte Beispiel ist der Name der Stadf Polyrhen.
Thre Miinzen und die in der Stadt selbst abgefaBten Inschriften
geben ihm einfaches g: die Miinzen verzeichnet Svoronos
276 —283, von Inschriften kommen in Betracht der Stein
Mon. ant. 11. 493, den Halbherr ans Ende des 3. Jahrhun-
derts setzt, und die der romischen Zeit angehorenden Denk-
miler BCH 13. 71, Journ. of Hell. Stnd. 16. 179 no. 2 und
181 no. 7. Die auswiirts eingehauenen Inschriften weisen
freilich auch ge auf; so 5166 (Teos), 5152 (Magnesia), Mon.
ant. T 37 (Vertrag kretischer Stiidte mit Eumenes von Pergamon,
Gortys). Das einfache ¢ konnte in der Schrift aus der Zeit
beibehalten sein, in der man Doppelkonsonanz nicht be-
zeichnete.)) Decken sich aber Schrift und Aussprache, so hat

1) Ist in der selben Weise Kipegoe statt Xiuepos, der Name des
Vorgebirges am westlichen Ende der Nordkiiste, zu begreifen? So lehrt
Fick Vorgriech. Ortsn. 8.

4*
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man den Gegensatz zwischen dmoggydévea und IToddeny wohl
daraus zu erkliren, daff in dem zweiten Worte dem F der
Vokal » vorausgieng, im ersten ein anderer Vokal.

by Die Verbindung ~A

Sie ist aus Inschriften nicht belegt. Aber aus einem
Scholion zu Od.y 293 und aus Hustathios 1468,37 Jernen wir
Bliooiy als dltre Namenform des Vorgebirges 4oy kennen,
d. h. wir erfahren, dafl sich # in der Anlautgruppe 74 lingere
Zeit gehalten hat. Unter diesen Umstinden ist es nicht rat-
sam, mit den Briidern Baunack (511}, denen sich Brugmann
(Gr. Gramm. 3 300) angeschlossen hat, als urspriingliche Gestalt
des Staromes Ay- {(in Afjue und Sippe) Fixy- anzusetzen.

§13. h.

Uber den Laut % im Krotischen haben ausfiihrlicher
Thumb (Untersnchungen fiber den Spiritus asper 29ff) und
Skias (42ff) gehandelt. Mit der Auffassung des griechischen
Gelehrten stimmt das, was ich iiber die Frage der kretischen
Psilosis zu sagen habe, im Wesentlichen tiberein.

Der Hauch, um dessen Existenz oder Nichtexistenz es
sich handelt, kann, abgesehen von den Fillen, in denen er
etymologisch nicht berechtigt ist, aunf dreierlei Wegen ent-
standen sein: doreh den gemeingriechischen Schwund von
anlautendem s und j, durch den friihzeitigen Schwund des &
vor o und w, dessen Wirkung, wie an anderen Punkten der
griechischen Welt, so auch in Mittelkreta hervortritt, und
drittens durch den in verschiedenen Teilen der Insel erfoigten
Schwund des ~ vor jedem Vokal. Die beiden letztgenannten
Vorgiinge haben in anderen Dialekten nur in einem Teil der
Fille den Hauch hervorgernfen, der in dem Rest der Worter
fehlt. 8o kinnen wir anch auf Kreta nur fir den aus s und §
entstandenen Hauch die ¥rage, ob er verklungen war oder
nicht, allgemein stellen; bei # ist zn untersuchen, in welchen
Fillen der Laut etwa durch % forigesetzt worden ist, in wel-
chen er keine Spur hinterlassen hat.
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a) Das aus s oder j entstandene oder etymologisch
unberechtigte A.

Auf zweierlei Weise kann die Existenz des 2 in der
Sprache auf Inschriften kenntlich werden: der Laut kann mit
ginem besonderen Zeichen dargestellt werden, und seine An-
wesenheit kann sich darin zeigen, dall er mit der auslautenden
Tenuis eines vorangehenden Wortes Aspirata ergibt. Aus dem
Fehlen beider Anzeichen kann man aber nicht mit gleicher
Sicherheit auf das Feblen des Lautes in der Sprache schlieBen.

Die alten Inschriften in einheimischem Alphabet aus
Gortys, Knosos, Eleutherna und Vaxos welsen nun das erst-
genannte Kriterium fiir die Existenz des A gar nicht, das
zweite fast nicht aui

Die altesten Inschriften verwenden zwar das Zeichen H
und ein Teil der jiingeren Inschriften einheimischen Alphabets
die jingere Form desselben Zeichens, H, aber jene zur Dar-
stellung des offenen, diese zur Bezeichnung des langen e.
Auch die Schreibung der Tenuis statt der Aspirata herrsché
fast véllig; freilich kann nur der denfale Laut etwas lehren,
denn die lablale und die gutturale Aspirata werden bekannt-
lich iiberhaupt nicht mit einem besonderen Zeichen sondern
mit dem der Tenuis dargestellt. (Glelchwohl verzeichnet
Thumb (26) die Beispicle fiir » und =z im Auslaunt vor den
Wortern, die gemeingriechisch mit A anlauten, treulich.

Ich werde nun die Fille mitteilen, in denen statt der
erwarteten dentalen Aspirata T geschricben ist. Sie sind,
bis anf die beiden letzten, den archaischen Inschriften der
Stadt Gortys entnommen; das Wort duéea lasse ich aus dem
Spiele.

revio{vdvrew?]y 4968 no. 91, xerio(ze--] no. 99, xario-
T¢zw no. 104;

wertofvario und xeviordpny 4991 Iy und Isa, XTas;

[¢lateo[vduer?] 4992 a IV 4;

var|t]oora[plyy 4998 VI

pot[yliove EAéy 4991 IIy;

Aslwve' o dmpadlovreg 4991 X g

wazio[tavewy] und xariforeusy?] 5071 (Knosos).
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Einmal aber, und zwar in Vaxos, ist in der Kompositions-
fuge oder an der Wortgrenze @ statt T geschrieben, sogar vor
ginem Wort, dem von Haus aus der Hauch nicht zukommi:

-~adovouaive- 5126 €y,

d. L [#]edovepews- oder z. B. [éviu]ed Sveuaiver (8. 23)
Die Aspiration in dem Wort dvuua ist so singulir, daf man
unmiglich annehmen kann, der Hauch sei etwa im Compo-
situm seit alter Zeit bewahrt gewesen, sondern den Schluff
ziehen muB, daf zum mindesten in Vaxos der Laut &, obwohl
er kein eignes Zeichen haite, doch gesprochen worden ist
Das erweckt aber den Verdacht, dall er aunch in Gortys und
Knosos, in denen wir bisher keine Spur seiner Existenz entdeckt
haben, in der Sprache vorhanden gewesen sei. Dieser Verdacht
wird sehr verstirkt durch die Zeugnisse der spiteren Zeit.

Auf Inschriffen ionischen Alphabets finden wir, wenn
wir uns zunidchst auf das Gebiet der Insel beschrinken, aus
dem wir archaische Inschriften haben, sowohl im Compositum
wie an der Wortgrenze hidufig die Wirkung des % in der
Schreibung der Aspirata ausgedriickt. Im Compositum wird
bis auf einen Fall nur Aspirata geschrieben. Sehen wir von
den aus der wowy eingedrungenen xaddmee und zeddg ab,
so begegnet uns J in einer nicht unerheblichen Reihe von
Beispielen, die ich hier zusaramenstelle.

Gortys.
Epeovapdvorg 5025 1g (3. — 2. Jahrh), Spozaudvov 5015 14
(um 200), éprozapévos 5026 ; (Kaiserzeit);
dpeldpevos BO27 5 (etwa Anfang des 2. Jahrh.);
xa&agfjv 5024 0. BS (2.— 1. Jahrh),
dpoed[foccdat], dpoidfrar 5024 g9 g5,

Leben.
dg[tordusvov] 5087 ¢y (2.— 1. Jahrh);
[Mog}deoiiaov Mus. ifal. TIT 724 no. 172 (jung).

Knosos,
xadeordvoe 5150 55 (nach 1007).
Diesen Beispielen fiir die Aspirata steht ein einziges fiir
die Tenuis gegeniiber:
worareg 5013 11y (Gortys, Schrift guter Zeit).
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Hier ist die Orthographie um so merkwiirdiger, als es sich
um ein nichtkretisches Compositum handelt (kretisch wiire
direg), das an anderen Stellen uaddree geschrieben wird
(5012 Gortys, 5132 b5 Vaxos). Da wodaweo durch Zusammen-
rickung von ned’ drrep entstanden ist, lefle sich dies Bei-
spiel anch in die folgende Kategorie ziehen.

Nun die Belege der im Auslaut erscheinenden Aspirata
(die Dekrete, die in Teos und Magnesia eingehauen sind, ziehe
ich nur ausnahmsweise heran).

Gortys.
dg’ & 5010, (2. Jahrh);
ap’ @ 50152 (um 200);
#xad’ 0dév 5016, (wohl Anfang des 2. Jahrh.);
¥ Jedvas 5018 a5 (2. Jahrh.).

Leben.
#ad” #rvoy Mus, it. I 725 no. 176 I, (wohl 2, Jahrh.).

Phaistos.
magrd’ dyvor 5112 (Hpigramm, wohl 2. Jahrh.).

Sulia (7).
gp' iagfog 51454 (junge Schrift).

Knosos.
&p’ @v 515047 (nach 100?).

Rhaukos.
od abrdvs 51674 (um 193; Teos).

Von diesen Belegen fir die Aspirata fillt besonders yigive
in das Gewicht. Thumb meint, die ungewohnte gemein-
griechische Orthographie, die die Kreter mif dem ionischen
Alphabet annabmen, habe zu Verwechslungen gefithrt (29).
Aber in den zwei Jahrhunderten, die seit der Reception des
ionischen Alphabets verflossen waren, hiitten die Kreter wohl
Zeit gehabt, sich an die Orthographie zu gewdhnen. Der
Hauch wird in dem Wort fgfral) ebenso beurteilt werden
miissen wie in - edorvueive-.

1) Thumbs Verddehtigung der Form Ffgiwe ist widerlegt worden
durch 5015,
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Dagegen wird Tenuis statt Aspirata vor anderen gemein-
griechisch mit A aplautenden Wortern als dem Artikel und
dem Wort dudga nur in Einem Fall geschrieben:

wyfiddoe 5018 ap (Gortys; auf der gleichen Inschrift
yietpa).

Der Artikel iibt nie aspirierende Wirkung auf die voraus-
gehende Tenuis aus; nicht weniger als fiinfmal erscheint Tenuis
vor Formen des Artikels:

% ol B011 5, 50124 (Gortys, 4. oder 3. Jahrh.);

awe und =z 5024 45 s (Gortys; 2.-— 1. Jahrh);

#d 5156 1o (Dekret einer unbekannten Stadt in Magnesia,

nach 200).

‘Wenn man sich nun erinnert, daB der Artikel den Hauch
auch in Dhalekten verloren hat, die ihn sonst bewahren, z. B.
im Westiokrischen?), so wird man kein Bedenken tragen,
diesen Verlust auch mindestens fiir die Bewohner der Mitte
der Insel anzunehmen.

Auch vor duépe wird nie Aspirata geschrieben:

gg' dg »’ dufpec und pive xdudpey 50104 ¢ (Gortys,
2. Jahrh.);
~[t]ove’ auéper 5020a ¢ (Gortys, 3.—2. Jahrh);
7[élve’ &udporg 5072 b, (Knosos, Schrift guter Zeit).
‘Wiederum ist zu bedenken, daB auch solche Griechen duégpe
schreiben, die sicher den Hauch besessen haben, so die Ar-
kader (vgl. Hoffmann Griech. Dial. II 464).

Wer fiir den Dialekt der Gortynier und ihrer Nachbarn
allgemeine Psilose annimmt und die vielen Sehreibungen der
Aspirata aus der o herleitet?), was bei der Jugend der

1) Der Vertrag zwischen Qiantheia und Chaleion, der % sonst fiberall
schreibt, MBSt den Hauch im Artikel stets unbezeichnet. Das EpGkengesetz
schwankt zwischen %« (Z.1) und & (Z. 26).

2) Dabei kénnen noch, wie bei Thumb geschieht, die Composita bei
Beite gelassen werden, da in ihnen die Aspirata seit uralter Zeit fortgeerbt
sein kinnte. Wer das aber annimmt, muB zngeben, daB im Compositum
eins Aspirata anch in der Zeit des einheimischen Alphabets gesprochen
worden ist, trotz der Schreibung =, die dann also als Criterium fiir Psilose
gar nicht mehr zu brauchen ist. JIch meine, daB zwischen Kompositions-
fuge und Wortgrenze in diesem ¥all kein Unterschied besteht.
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meisten Insehriften zunfichst méglich erscheint, steht der Tat-
sache ratlos gegeniiber, daB beim Artikel und beim Wort
duépe, die doch in der worrr; mit 2 anlanten und von denen
man hdchstens fuége wegen seines y fir unfihig zur Beein-
flussung des Dialekts halten kénnte, die aspirierende Wirkung
nie erscheint. Der Grund der verschiedenen Wirkung mufl
in verschiedener Aussprache liegen. Der Artikel hatte den
Hauch verloren, im Wort duspe wurde er micht gesprochen,
sonst haiten die Worter, in denen 2 aus s oder 7 altererbt
war, den Haunch aunch im Dialekt won Gortys und der benach-
barten Stidte, ja er war anch auf einige Worter iibertragen,
denen er von Haus aus nicht zukam. Von den meisten
anderen Griechen unterscheiden sich diese Kreter nur dadurch,
daB die aspirierende Wirkung auf vorausgehende Tenuis in
der Schrift manchmeal, in der Zeit des einheimischen Alphabets
anscheinend regelmifiiz, nicht hervortrat, vielleicht auch in
der Sprache schwiicher war.

Die Schreibung der Tenuis vor 2 mub in &lterer Zeit
auf dorischem Gebiet hiufiger gewesen sein. Dafiir liegt das
bekannte Zeugnis des Apollonios Dyskolos vor (Synt. p. 335):
armeipdnig yop T Adwgrwe did YAGy dviwcroiyov Tag ouve-
Aotpdc seotsitor, der zum Beleg Stellen aus einem Dichter
anfiibrt, in dem die wmteilsfibigen Leute seit Ahrens (Rhein.
Mus. 1839, 234, Dial. II 38f) Alkman gesehen haben {anders
Thumb §. 7). BlaB (Ausspr. ® 109f) nimmt deshalb fiic das
Lakonische Schwund des Hauchs bei Elision und Krasis ant),
Skias 8. 42 denkt an ‘etymologische’ Schreibung., Vielleicht
mit Recht. Der Hanch, der in dieser Lage vielleicht besonders
schwach zu horen war, wurde nicht beachtet. DBlaB’ Ani-
fassung scheitert daran, daB der auf Tenuis folgende Hauch,
der auf den alten gortynischen Inschriften unbezeichnet bleibt,
anf den jiingeren geschrieben wird. Thensowenig wie fiir
das Altkretische darf man fiir das Altlakonische aus der
Schreibung der Tenuis den Untergang des Hauchs bei Elision
und Krasis erschlieBen. Dieselbe dorische’ Orthographie zeigen

1) Die Vermutung, die ibm Thumb 8.8,2 jmpatiert, wird von BlaB
nur eiegefiibrt, vm abgelehnt zn werden.
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auch die alten westlokrischen Bronzen; der Vertrag zwischen
Oiantheia und Chaleion schreibt den Hauch aulier im Artikel
immer, a8t aber im Wort seevzopuiey (Z. 16) die Tennis unver-
andert (hopguudres Z. 16, 17, hdeqov Z. 18), das Epdkengesetz
hat émdyery (2. 13), der Vertrag dscdywy (Z. 11), aber hayev
{(Z. 1. 3, BlaB Ausspr. # 111, Bechtel B. B. 25. 159). Besonder-
heit des Kretischen scheint also hier, wie bei der Schreibung
&9 (8. 25), nur die Bewahrung einer alten orthographischen
Gepflogenheit zu sein.

Dasselbe wie fir die Gegend von Gortys 1la8t sich auch
fiir die anderen Teile der Insel teils vermuten, teils beweisen.
Die teischen Dekrete, die immer Aspirata schreiben, benutze
ich mnicht.

Im §stlichen Mittelkreta wird im Compositum Aspirata
geschrieben in IlogFeoidal} 5077 (Lato, Ende des 2. Jahrh),
apeléy 51494, (Vertrag von Lato und Olus, gleiche Zeit),
agpideiuar: 50565 (Inschrift von Latiern in Istron, gleiche
Zeit), Tenuis nur in den Fragmenten aus Lato BCH 27. 2264f,;
drreoraxdg no. 2 g, freordxye no. 4a; (etwa 2. Jahrh).

Im Auslaut ist Tenuis durch Aspirata erseizt in dg’ &g
4952 C'g; (Dreros, 3. oder 2. Jahrh.).?) Ein Beispiel fiir Be-
wahrung der Tenuis haben wir nicht.

Nach diesem Befund ist also ein Unterschied von dem
Dialekt der Gortynier und ihrer Nachbarn nicht festzustellen.

In Hierapytna begegnet im Compositum die Aspirata
in folgenden Fillen: éggreovreg H044 5 (Vertrag mit Arkadia,
Mitte des 3. Jahrh.), xePfc8w, wadiordviay 5040 3 g, 57 (Ver-
trag mit Priansos, wohl 2. Jahrh), {ITog]eoi[Aag] 5102g (um
100). Tenuis wird dagegen dreimal geschrieben: xordr]sg]
5044 39, Zmozduevor 5040 45%), ITopresiha 5045 5 (2. Jahrh.).

_ 1) DaB die GP* 240 gegebens Deutung des Namens richtig ist, wird
durch die Nebenform Ifogréciles (unter Hierapytna) fast sicher. Die
Deutung des Namens darch Keil (Gott. Nachr. 1906. 232, 1), der die Form
mit 7 urberiicksichtigt 148f, scheint mir nicht glicklich.

2) &’ ols 510423 in einem oluntischen Proxeniedekret fiir Rhodier
kommt fiir den Dialekt nicht in Betracht. .
3) dac-oravre Z.68 teilen Thumb (29) und Bkias (43) filschlich

& - toriivre ab.
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Die Beispiele von der Wortgrenze sind: d¢’ & und dg’ &g
504055, 62, ¢s; Vielleicht darf man auchéz’ dué 5052 (etwa 2.Jahrh.)
nennen, da in Allaria (4940 o) w08 dué gesebrieben wird.

Die Inschriften von Hierapytna bieten also ganz dasselbe
Bild, wie die der bisher besprochenen Stidfe. Wenn sich nun
fiir Hierapytna zeigen laBt, daB der Hauch gesprochen worden
ist, so liefert das gleichzeitiz eine Bestitigung des fiir die
snderen Stidte gewonnenen Resultats. Das ist aber der Fall.
In einem von Skias S. 44 (vgl BlaB, Einl. zur Samml 232)
herangezogenen Homerscholion wird der rauhe Hauch aus-
dritcklich bezeugt; Schol. y 444; Iogoidog dé & Legarrdrviog
mwoapa feparcveviog o odleodar vy vy ofuviov duodwg
perd tol T wav’ doyly rrgogegoulvyy mogd T aluc.

In dem Schreiben der Allarioten!) an die Parier 4940
wird im Compositum Aspirata (dpéder Z. 35), an der Wort-
grenze zweimal Aspirata (o9’ dué Z. 13, &g’ Sypelee Z. 33),
einmal Tennis geschrieben (zror’ dué Z.12). Der Wechsel von
Tenuis mit Aspirata vor eué entspricht vielleicht nur einem
Wechsel zwischen der echten Form dué und der durch xows
beeinfluliten dué.

Aus den iibrigen Stidten des Ostens und ans denen des
Westens kennen wir die Schreibweise, die die Wirkung des
Hauchs anf voraunsgehende Tenuis unbezeichnet ldft, nicht.
Aspirata wird geschrieben:

Praisos: dpaipfirar 5120 Ao (3. Jahrh).

Itanos: wed’ i@y 50584 (3. Jahrh).

Aptera: mod Bhav, xederépler 4946 a4, @ Immoe
4942 bg (2. Jahrh).

Unbekannte ost- oder westkretische Stadt: ofy frzouselv--]
5163{'111‘

Es liegt aber mdglicherweise nur an unserm spirlichen
Material, daB wir die sonst auf der Insel begegnende ortho-
graphische Gewohnheit aus diesen Stidten nicht kenmen.

1) In Ostkreta rach Bursian II 764 (an der Ostkiiste des Golfs von
Mirabello), nach BlaB (Vorbemerkung auf S. 233 und Anm. zu 5179) in
der Nihe von Kydonia und Aptera zu suchen, weil ovrrcideres und
siyepwordpes 4940 a4, 35 mur zu dem Dialekt dieser westlichen Stadte
gtimme; genau entsprechende Formen finden wir aber z. B. in Hierapytna,
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by k an Stelle von £, das in friihgriechischer Zeit
vor o und w geschwunden ist.

DaB das ~, das vor ¢ und w in Gortys schon in alter
Zeit der Regel nach nicht mehr bestand, wenigstens urspriing-
lich in einem Teil der Falle durch % vertreten sei, konate
man aus den Schreibungen

gopeov und godote 5018 a g 13 (Gortys, 2. Jahrh))

schliefen. Die Moglichkeit, dafl einheimisches *mpwgiov dem
attischen geodprov angeglichen sei, mufl man freilich auch im
Auge behalten.l) Vielleicht steckt eine Form von dpiw (= att.
éo@} auch in der Zeichengruppe -evorarovygoge- BCH 27. 220
By (Lato, Vertrag mit Gortys, 3.Jabrh) Fiar die Art des
Anlauts anderer Wrter, die urspriinglich mit Fo-, Fw- be-
gannen, fehlt jedes Anzeichen.

¢) b an Stelle von ~, das vor irgend einem Vokal
geschwunden ist

Vier Worter kommen in solchen Stellungen vor, die dazu
Gelegenheit boten, einen im Anlaunt stehenden Hauch kennt-
lich zu machen: oixfjv, {xeotog, iStog, icog. oixfy lautete,
wie wohl in allen griechischen Dialekten, unaspiriert an. Die
Beispiele sind: aus Hiervapytma weroixfze 50445, xeroindvisg
50394, Ewowmog 50485, aus dem teischen Dekret von Aptera
nazfo)indvrag 51739, aus dem von Kydonia zazvorudvrag 5168 94,
Fiir den Anlaut von éxeszog, exazépog liBt sich weder aus
wae’ énagroy 5100, (Malla), noch aus der vielleicht aus dem
Attischen stammenden Schreibung é¢’ &xavep.. 5120 By
(Praisos, 3. Jahrh)) etwas folgern, fir den von {diog wird
weder durch die in jungen, auswiirts eingemeifielten In-
schriften begegnende hellenistische Formel xaz’ diay 5148 4,
5181 45 (kretisch idie:), noch durch die von Deiters als sicher
bezeugte Zeichengruppe X!alg 5075 g3, die nicht in plansibler

1) Wonn ¢pgdigeor wirtklich dem Dialekt entspricht, so ist dadurch
Bolmsens Verfahren (Unters. 186f.) widerlegt, aus der anderweitiz vor-
kommenden Lantgestalt me@gog, in der das F keine Spur hinterlassen hat,
auf die Entstehung dieser Form durch den in Rede stehenden fruhzeltlgen
Schwand des ./ zu achliefien.






Ziweiter Abschnitt
Lautverinderungen im Wortzusammenhang,

A. Gruppen benachbarter Laute.
I. Verinderungen im Hiatus.

§ 14. Verkiirzung des ersten Vokals.

1. Verkiirzung des % vor dem Schwund des zwischen
Vokalen stehenden £

In Mittelkreta erscheinen Formen mit ¢ vor Vokal, in
denen : anf & zurlickgeht, das aus % verkiirzt ist. Da das
erst nach dem Schwund von £ in die Stellung vor Vokal ge-
riickte ¢ von der Verwandlung in ¢ nicht mehr ergriffen
worden ist, 50 muB das aus y verkiirzte ¢, das den Wandel
zu ¢ noch mitgemacht hat, schon frither bhestanden haben.
Zeugen dieser frithen Verkiirzang sind der Konjunktiv des
Aorists von zidque und die Kaiegorie der Konjunktive des
Passivaorists. Beispiele aus Mittelkreta:

wotadiwvet] 4981, owwdiwvrer 50195, évdiwuev] und
madFovee 50225 (alle aus Gortys),

ovrduede 5147 by (Vertrag zwischen Lyttos und
Olus).

Auf Kreta hat sich diese Verkiirzung nicht erst abgespielt,
wenn man mit Recht annimmt, daB der Ubergang von & in ¢
im Peloponnes volizogen ist (§ 16). Derselben Verkiirzung wird
auch das ¢ entstammen, das aus Ostkreta dberliefert ist, in

JFed{u)eda 5058, (Itanos).

Mbglicherweise ist diese Verkiirzung der ganzen Doris
gemeinsam; fiir Rhodos zeuge fpyacPéwrte im Tempelgesetz
der Alektrona 4110, Gemeingriechisch ist sie aber nicht, da
z. B. bei Homer Hjouev (als Felouev iiberliefert) erscheint.
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Von sonstiger Verkiirzung haben wir nur aus Inschriften
in ionischem Alphabet Kenntnis. Fiir ¢ und v versagen unsere
Inschriften, die kein Mittel zur Unterscheidung der Quantitit
an die Hand geben, Gberbaupt. Fiir « treten Epigramme aus
der Zeit der ionischen Sehrift ein; fiir eine Verkiirzung von
7 nach dem Schwund von 7 und fiir die Verkiirzung von w
sind wir ebenfalls auf Inschriften ionischen Alphabets ange-
wiesen. Vor ¢, anf das noch ein Vokal folgt, hat keine Ver-
kiirzung stattgefunden.

2, Verkiirzung des % nach dem Schwund des
Zwischen Vokalen stehenden £

AuBer den genannten Fillen, in denen ¢ an die Stelle
eines urspriinglichen % getreten ist, kommen nur sclche Wirter
vor, in denen einmal £ zwischen # und dem folgenden Vokal
gestanden hat. Ob dies # zur Zeit der Inschriften im ein-
heimischen Alphabet schon verkiirzt war, liBt sich nicht sicher
sagen. Die im Alphabet des groBen Gesetzes geschriebenen
Texte ergeben nichts, weil sie fir alle Arten des e nur das
eine Zeichen E haben. Aueh die Inschriften, die B oder H
neben E schreiben, helfen nicht weiter. Zwar konnte es
scheinen, als ob die Worter zé4Bog und Foi{Bea auf Inschriften
vom gortynischen Pythion:

TédHoz 4963,

ForllBe 4967, FolH[a?] 4970 a1, ForlBale.. 4966
fiir ihre Zeit die Erhaltung des % bewiesen.!} Indessen be-
zeichnen, wie § 23 zeigen wird, H und E einen Unterschied
der Qualitit, B meint den offenen Laut, der freilich in allen

1) In 7€lBlos, das offenbar dasselbe Wort ist, das auf Inschriften
von Kos (3636 61, 3037 14. 16, 36382, 3639 a 5; vgl. die Bemerkung Bechtels
zu 3636) und bei Herodas als rélews erscheint, liBt man den Hiatus durch
den Schwund von & oder von o/ entstanden sein (Danielsson, De voce
AIZHOXL 13[. setzt veinFo- an). In Foulne war der trennende Laut 7, wenn
das Wort mit foexEe 4991 O 41 52 und sonst identisch ist. Dies leitet
W. Schulze (Q E.490), indem er es mit attischem fepéet, ionischem fspdy,
icp7y auf eine Linie stellt, aus *Foupfe her. Und mit dem Buffix ja@
kann das Wort auch nicht gebildet sein, da sonst ne oder & in Gortys
erscheinen miibte, wie in dvdgior 4992 a1l 9, jleex 49903; sieh §.71
unter 5 und § 15.
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anderen Fillen lang ist, E den geschlossenen. KEs ist aber
durchans méglich, dal in den beiden genannten Wortern ein
aus ¢ entstandenes ¢ mit dem # dargestellt sei. Kurzes e muB
dagegen anf der Inschrift 5092 aus Lyttos, die £ und H ver-
wendet, dem Gebrauch der gleichartigen Inschriften aus Gortys
entsprechend, das E meinen, das in Fouxéog Z. 14 geschrieben
ist. Solmsen (KZ 32. 516) schlieBt auch auns dieser Form,
daB das ypEog des grofien Gesetzes mit ypfog zu umschreiben
sei. Doch wird ja die Kiirze in den Deklinationsformen der
Nomina auf -&fc aunch anders erklirt und kann deshalb die
Frage nach der Zeit der Verkiirzung des 3 nicht entscheiden.
Die Inschriften ionischen Alphabets liefern, von Itanos
zundichst abgeschen, folgende Belege fiir das ans # verkiirzte &:
" dgeog 5174 13 (teisches Dekret von Biannos), BCH 29. 204
Z. 17 (BeschluB von Late und Olus, auf Delos, Ende des
2. Jahrh}, 505663 (Inschrift von Latiern?!) in Istron, um
100}, “Aper 50757 (Vertrag zwischen Lato und Olus,
nur im Text des Flughlatts), 4952 4. (Dreros), 50394,
5041 14 99 (Hierapytna, etwa 2. Jahrhl);
deajelodduwe Thénon, Rev. arch. 14 (1866) 398 (Elyros; die-
selbe Iuschrift steht nach der Verdffentlichung von Myres
in der Anm. zu 4960);
théog?) und ¥heor 5024 71 75 (Vertrag von Gortys und Hiera-
pytna mit Priansos, 2.— 1. Jahrh.}, idéovg 4952 O (Dreros),
ihdog 5039 s, 504114 95, théwr 5041; (Hierapytna, etwa
2. Jahrh.);
yodog3} 51004 {Malla, Vertrag mit Lyttos, wohl 3. Jahrh.),
yoeopvrefxie] 35010, (Gortys, 2.Jahrh.), [zoleogriduior
5116 (Polyrhen, etwa 2. Jahrh.}.
Das ¢ in den Deklinationsformen von “dpng kénnte auch ur-
sprimglich sein; nur daB der Stamm nicht dpeo- war, ist
sicher, weil sonst die Formen in Biannos, Dreros, Lato und
Olus *Aprog, "Apcer lauten miBten. yeeoguiduior diirfte, da

1) Sish 8,14 A.1.

2) Die Grundform des Wortes, fdnros, steht auf der Imschrift des
lakonischen Weihgeschenks in Olympia 4403.
. 8) Wackernagel setzt chrevos als Grundforms an, B.B. 4, 273, KZ
27. 264.
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die Vulgirform des Wortes ypewguldutov lautet und von
ionischem Einfluf in Gortys wie in Polyrhen nichts zu merken
ist, ebenso gut kretisch sein, wie yemogriaxiw®) in dem ge-
nannten Vertrag 5075, Diese Form ist wohl daraus zu er-
kldren, daB das », das in den Deklinationsformen yediog, yoria,
xeniwy (sieh unter 5) unverdndert blieb, hierher die Kraft schopfte,
um sich auch in der Stellung vor o neben & zu behaupten.

Die Form ypewuede aus Itanos (5058 55, 3. Jahrh) zeigt die
ionische Weise der Verkiirzung, die wir auch ans Kos kennen
(vgl. Téhewe 8. 87). ypedv 5058 o5 dagegen kann Vulgirform sein.

7 ist nur dort unverkiirzt, wo es erst in ganz junger
Zeit in den Hiat zun stehen gekommen ist, d.i in den in
spiter Zeit nou gebildeten Genetiven wie Gugaryévgog 5119
{(wohl aus Polyrhen, 2. Jahrbh.?). Von den Formen ézergieg
5101 4; (Malla, jung) und yoptorfior Mus. it. III 683 no. 115
{(Knosos, spite wocrp-Inschrift) erkldrt sich die erste vielleicht,
die zweite sicher aus der in der xoevy] des spiiteren Hellenismus
und der ersten Kaiserzeit iiblichen Orthographie, die & vor
« und o durch 7 ersetzt (Meisterhans 3 47£.).

3. Verkiirzung des e
Dis Quantitit das ¢, das urspriingliches @ vor Vokalen
fortsetzt, ist auf jiingeren Imschriften an einem Wort festzu-
stellen. Das ist »adg, dessen erste Silbe an folgenden Stellen
aus Epigrammen kurz gemessen wird:
&tg vady drpamizéy 5088, (Leben, 2.— 1. Jahrh.);
Bvdeov &5 peydhag pezeds vady, Evdea &' dgye 511244,
{Phaistos, wohl 2. Jahrh.),
e vade vam Z. 111,
Kérmolt], voov [rgoredgords 5083 (Lato, um 100 etwa),
[#6vd @védyxle vady 5105 (Olus, Schrift des 4. Jahrh.
nach Demargne).
Die Kiirze des o« ist von BlaB beobachtet (zu 5088). Die
Messung der ersten Silbe als Linge, die in dem genannten
Epigramm aus Leben 5088 in Z. 6 vorliegt:
vandgog &ig vaoy daig HoA' Epnuoctvaig
entstammmt der herrschenden poetischen Praxis.

1) 8o liest Deiters, Comparettis Text hatte yenwpuiaxiw.
Brause, Lautiehre der krat. Dixlekte. B
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Als die Kontraktion, aus der die Formen og, voxdgog,
-keg und Ae- entstanden, vollzogen wurde, kann & noch
lang gewesen sein, seine Verklirgung in dem immer unkon-
trahiert gebliebenen »eég kaun jiingeren Ursprungs sein. Da
eine solche Verkiirzung, wie sie fiir # sicher festgestellt ist,
auch fiir & durchaus glanblich ist, so braucht man auch nicht
in v@de das Gegenstiick zum #olischen »ofiog zu sehen, indem
beide auf eine Grundform mit kurzem Vokal zuriickgiengen,
im Gegensaiz zu einer mit langem Vokal, aus der die Formen
der anderen Dialekte stammen wiirden.

4. Verkiirzung des w.

Diese ist wohl anzuerkennen in Ableitungen von Hewe
und in Zusammensetzungen mit gew-.

1. ‘Hgotidag und "Heotdag 5036 (Grabstein junger Zeit aus

Gortys),

Heotx[otlc 50403, (Hierapytna, 3.—2. Jahrh.).
Der Name auf dem gortynischen Grabstein ist offenbar mit
dem des Latiers ‘Hpandag identisch (GP? 357), der so auf dem
Dekret 5149, (vor 100, auf Delos) von Lato und Olus ge-
schrisben wird, als ‘Hpduidag auf dem gleichzeitigen Dekret
derselben Stidte BCH 29. 204 Z. 3 erscheint. Die Form aus
Lato ist von der aus Gortys dadurch unterschieden, daf in
jener wi zu einer Silbe verschmolzen war, wibrend in dieser
w und ¢ je eine Silbe zu bilden fortfuhren. Woher dieser
Unterschied ?

Wenn neben ‘Hpoldag und seorxoig auch fowr 5187,
{teisches Dekret von Priansos) und #ewas wai fowdooag 4952 4 g9
{Dreros) gelesen wird, so kann das w in beiden Fillen aus
dem Nominativ #ewg oder aus der Gemeinsprache einge-
drungen sein.

Dieselbe Verkiirsung wie in den kretischen Formen ist
such schon in dem #goog des Epos (£ 303) zu erkennen.
Woeitere Beispiele verkiirzter Formen bei G. Meyer Gr. Gr.?201
und bei Schroder Pindar Proll. II 456. Gegen Schulze, der in
den Formen mit kurzer zweiter Silbe Spuren der dltesten
Deklinationsweise sieht (Q. E. 22 adn.), wendet Bechtel (Vocal-
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confraction 296) ein, dafl die Kiirze den &ltesten Teilen des
Epos fremd ist.

2. Jodgyw 5009 b (Gortys, 3. — 2. Jahrh), 5029, (das,
2.—1. Jahrh)), Zdagyoc 5023 (das., etwa 3. Jahrh.),
Sodpywe (o) 50887 (Leben, 2.—1. Jahrh), Zdagyog
Xopidauw 5051 (Hierapytna, 3.—1. Jahrh.).

Unmittelbar iiber Sdegyos Xepidduw steht auf demselben Stein
Zdegyos Xegidduw. Diese Schreibung zeigt, daB die Wirkung
der Tendenz zur Verkiirong durch Association mit Formen
wie IJbdepog durchkreuzt wurde.

Dieselbe Verkiirzung wie in Sdeggog hat vielleicht auch

die Kiirze des o in den meisten der von Schulze . E. 398
von oo/~ abgeleiteten Formen (besonders Zo:£izédyg 4485 und
dgl. in Lakonien) herbeigefihrt; dazu (Z)devdgog ans Kyrene
{(um Chr. Geb.) GP? 258,

w erscheint auf Kreta noch unverkiirzt in

Zodgywe 51554 (knosisches Dekret, in Magnesia um
200 eingemseiBelt)?),
und in
Ildewog 5030 (Kosmos von Gortys, junge Schrift),
einem Namen von unklarer Bildung, der als HMdpwg in 5095
(Lyttos) erscheint und in dieser Gestalt mehrere Gegenstiicke
auf kretischen Inschriften hat.

5. Erhaltung von % und @ vor ¢+ Vokal

In der Verbindung von ¢ und w: mit Vokal hatte ¢
offenbar seinen Silbenwert verloren und konnte deshalb aunf
den vorausgehenden langen Vokal nicht verkiirzend wirken.
-pto- (-qeee-} ist, zum mindesten in Mittelkreta, die allein
dialektgemilBe Gestalt des Suffixes, das aus -7Fi0- entstanden
ist. Beispiele sind:

Kepyiiow 50155 (Gortys, um 200 etwa),
gpfrov BCH 27. 227 no. 32 (Lato, wohl 2. Jahrh)),
dvdpfior 5040 3¢ (Hierapytna, wohl 2. Jabrh).
Wenn dansben auf Imschriften, von denen keine mit Sicher-
heit iiber das 2. Jabrhundert hinaofzudatieren ist, zum Teil

1) Nach Zogioy, Zénvpos und dgl.? _
5
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dieselben, zum Teil andere Worter, die sicher oder hochst wahr-
scheinlich dasselbe Suffix enthalten, dieses in der Gestalt -eto-
bieten, so erklirt sich das aus dem EinfluB der Gemeinsprache.
Ferner steht #: vor Vokal in folgenden Fillen, abgesehen
vom Namen der Tior:
zotog 5000 Ilay, (Gortys, einheimisches Alphabet
mit H}3,
gote 4952 By (Dreros),
xohtey 5075 7 (Verfrag zwischen Lato und Olus, 2. bis
1. Jahrh.)?),
Xonuen 5035 (Gortys, etwa 2. Jahrh.),
vepovirag 5015 g (Gortys, um 200 etwa), 5021 (das,
2.—1. Jahrh.),
Nepoview 5079 (Lato, um 100);
we vor Vokal, abgesehen von Kdiwy im knosischen Dekret
aus Kos (Arch. Anz 1903. 11) in folgenden:
Bwiay 5024 4 (Vertrag von Gortys und Hierapytna mit
Priansos, 2.—1. Jahrh)3),
Ayeddiw, Ayshdiwfe] 50864 ¢ (Leben, jung), °
‘Ymepfdhorg 507313 (Vertrag von Knosos mit Hiera-
pyina, etwa 2. Jahrh}, 5040, (Hierapytna, Vertrag
mit Priansos, wohl 2. Jahrh)4),
arwedy 5155 ¢ (knosisches Dekret, in Magnesia um 200
elngemeilielt), 5080, (Lato, um 100),
Mivdear 3198 (Ath. Mitth. 22, 218ff) Z. 12 (Kydonia
nach Ziebarth).

1) Nicht yesiiog, DaB die Form Genetiv ist, wie such ypEroc=jypijtos
4991 11114, Vs, erkannte Solmsen (KZ 32, 5161). Die Bedeutung des
Genetiva in 4981 T4 (16 d% ypreog demdel) und Vag (el 16 yovjeog
domdsl, se. xarworaoet) hat Karl Meister Idg. Forsch. 18. 158, wie ich
glanbe, richtiz gegen Solmsen und Keil (Ath. Mitth. 20. 51 Anm.1) als
die des Preises bestimmt: . fiir die Sache aber doppelt®.

2) yoeie in 5060 91, 5104 e9, 5040 20, 5043 27 ist die xomvsj-Form.

3) duav 507559 (Vertrag zwischen Lato und Clus, 2.— 1. Jahrh)) ist
durch den Text des Flugblattes zwar schlecht iiberliefert, aber jedenialls
richtig.

4) ‘Ymsrgfoiois 510023 (Malla, Vertrag mit Lyttos, etwa 3. Jahrh.)
erklirt sich wohl ans dem Ubergang des diphthongisch gewerdenen wy in
o¢ (§ 8), der von dem folgenden Vokal unabhiingig ist.
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§ 15. i-Diphthonge vor Yokal.

- Diphthonge, die noch als solche nach Kreta gekommen
sind, behalten ibr ¢ auch vor Vokal fast durchweg in allen
Teilen der Insel.

Bei den Kurzdiphthongen ist die volle Schreibung e, &,
ot, vt vor Vokal durchaus die Regel, im Gegensatz zu den
meisten anderen griechischen, auch vielen dorischen (Ahrens
IT 187£) Gebieten.

I et zu a

Das einzige Zeugnis fiir den Ubergang der Endung - aiog
in -dog wire die Adjektivform dyeldog, wenn ihre Existenz
sicher stinde. Man liest auf dem Ephebeneide von Dreros
4952 in Ayn: Tdde duooay dyeddor scavalwaror Enerov
ydofrovee. Miglich ist aber wohl auch, zu teilen dyéhe of
- mwevdlworor. Ein Plural tritt als Apposition zum Singular auch
in Cpw: wdv dyélav zodg wéna Zydvouévorg (vgl. K. Meister
Idg. Forsch. 18. 188), ein Subjekt im Singular wird mit einem
Pridikat im Plural verbunden in 5011,: {9yuer & 7eéleg und
sonst. Mehr Wahrscheinlichkeit hat freilich die Beseitigung
des Wortes mavdlworor (&lworor Dyg) durch Hermanns An-
derung mdw(reg) dlworot, die auch Blafl empfiehit, indem er
noch lieber mdv(zsg wei) dlworor mochte.)) ae ist anf dieser
Inschrift vor o in ’dyogaiov, Talleior (A 15), vor ov in
Alalov (Ca)), vor e in Adavaiov (A ), doyeies (D 1g), thaiay
(D 5) erhalten., Sollte bei der Form dysldoe, wenn sie anzu-
erkennen ist, das ¢ der SchluBlsilbe dissimilierend gewirkt
haben (vgl. 2)?

Nur geraten ist die Erginzung {dyelldog $id[s] 5024 4
{Blal gibt filschlich 4 als iiberliefert an, an der Stelle des &
hat Bergmanns Abzeichnung nur einen Klex, der ebensogut
o vorstellen kann). Der urspriingliche Text ist an dieser
Stelle, wo von langen Zeilen immer nur ein paar Buchstaben
erhalten sind, nicht wiederzugewinnen.

1) Die Hesychglosse dysddorovs - dgifovs. Kpfrey wird man danach
nicht mit Helbig 35 in éypeddovs - &, dndern, sondern am besten lassen,
wie sie ist {an dndyelog' 6 uAnam cureyelaldusves mwnig... Kpfirs,
Hes. erinnert Dittenberger Syll. * 463 not. 6); hichstens Lonnte man
dyélug tols fyajdovs. Kpireg schreiben.
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Die Wortform del statt oief, die auf jungen Inschriften
(501529, 50214, 51505, 50404 und in teischen Dekreten} an-
zutreffen ist, kann fertig importiert sein und braucht mit
kretischen Lautneigungen nichts zu tun zu haben; eiei ist
auch auf jungen Inschriften noch sehr hiufig; es stebt z. B.
5188 15 (BeschluB des xowwdy der Kreter, etwa 2. Jahrh.), 5169 5
(teisches Dekret von Vaxos), 5184 ;5 (desgl. von Malla), 5168 ja, 5
{desgl. von Kydonia).

2, &L zu &

Fiix den Dialekt in Anspruch zu nehmen ist der Schwund
des ¢ nur im Optativ des Verbums Ae/w und allenfalls im
Wort drédea, das in dieser Form einmal vorkommt.

Belege fiir den Optativ von Asiw:

Aeor.. 512D 45, Adoe Bg 1 (Vaxos, dltestes Alphabet), -
idor 50720 {Knosos, »Schrift guter Zeit«).

Sollte bei diesen Formen eine Art Dissimilation gegen den
z-Diphthong der niichsten Silbe im Spiele sein und der Unter-
schied von den gortynischen Formen Aedcovre (4991 11 g5, Voo usw.),
Aglovrog (4991 V1L ), Aslovoe (V g} und Aclovoay (VII ) und
der TForm Aefovre BCH 27. 220 Cg aus Lato nicht in der
Verschiedenheit des Ortes, sondern der Lanfform der zweiten
Silbe begriindet sein?

drédee ist mit Ahrens II 188 in 5040 59 {Hierapytna, Ver-
trag mit Priansos, wohl 2. Jahrh) zn lesen, wo BlaB mit
Bockh dzshée schreibt. Kine ertriigliche Konstruktion ergibt
sich, wie mir scheint, nur bei der Betonung dsélea; bei der
Accentuation dreléa wiirde man statt vog xepmds vielmehr oi
#etgsTol erwarten.

Da die Formen mit e sonst durchaus herrschen, so zeigt
arédea entweder eine von auswirts eingedrungene Ortho-
graphie oder stellt eine ganz junge Entwicklung dar.

3. ot zu o
Auch o ist in der Regel erhalten, sogar vor ¢ in mo(¢)eé-
pevog (P statt | der Stein) 5150 16, moweduevor 51684,
o steht nur in drei Beispielen des Wortes swotéw in spiiter
Zeit: in érwofoare Arch. Anz. 1903. 11 Z. 12 (knosisches Dekret
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auf Kos, zwischen 221 und 219, im Dialekt nicht rein), szofjre:
4942 b2 (Apters, zwischen 158 und 138) und émdst (echt
wire érnoly) auf der Miinze von Kydonia Svor. 100 no.3. Also
fehlt « vor e-Lauten, wie auf attischen Inschriften (Meister-
hans ® 57); die attische Gemeinsprache mag wieder Vorbild
gewesen sein, mnb es aber nicht.

4. ve.

ve, 4.1 2 (§ 8), ist unveriindert in den Wéortern vide
(z. B. 4991 IX i) und drviw (4991 VII g usw.), die freilich
nur auf alten Denkmilern erscheinen, und im Dativ @uier
4961 ¢ S, 418 (Elyros, jung).

In den Langdiphthongen #¢ und we ist das ¢+ vor Vokal
bis in ganz spiite Zeit bewahrt, Beispiele 8.71f Die einzigen
Beispiele fiir den Wegfall des ¢ in der Schrift wiren fracgfag
5101 1; und yageorfor Mus. it. III 683 no. 115, von denen aber
das zweite zum wenigsten sich sicher anders erklirt (S, 69).

§ 16. Verwandlung ven ¢ in ¢ vor « und o

Im mittleren Teil von Kreta, der ostlich bis zur Land-
enge bei Hierapytna reicht, im Westen noch die Stadt Sybrita
am WestfuB des Ida mit umfait, erscheint in der Stellang
vor a- und o-Lauten urspriingliches e regelmifig in ¢ ver-
wandelt, wenn der Hiat nicht erst durch Schwund eines .~
zustande gekommen ist, bleibt dagegen ¢, wenn der Laut, der
es von folgendem & oder o urspriinglich trennte, ~ war. Dies
hat Herforth (Diss. Hal. VIII 202} vermutet, ohne den Gedanken
durchzufiihren, Skiaz 96 ausgesprochen und gleichzeitig mit
ihm Solmsen (KZ. 32. 513ff) mit der richtigen Beschriinkung
auf Mittelkreta aunsfiilhrlicher und genauer erwiesen. Natiirlich
bleibt & auch, wenn es anf irgend eine andere Weise spiiter
vor « oder o zu stehen gekommen ist, als der Schwund des
F zwischen Vokalen stattgefunden hat, wie z.B. in Adot, das
aus dem durch Formen wie Aelwyri zu erschlieBenden *dslo:
erst anf kretischem Boden erwachsen ist (S. 74). Dagegen
ist dem Wandel in ¢ nicht nur das & verfallen, das durch
Schwund von s oder j, also schon in urgriechischer Zeit, in
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die Stellung vor a oder o kam, sondern auch das durch zwei
nicht gemeingriechische Vorginge, die aber doch iilter sein
miissen, als der Schwund des ~ zwischen Vokalen, vor ¢ und
o geriickte. Diese Vorginge sind Verkiirzung von % vor
o-Laut zu & und Verwandlung eines vor a oder ¢ stehenden
e iiber & in &
Durch Verkiirzung war das ¢ vor o zu stehen gekommen
in den 8. 66 aufgeziihlten Konjunktiven, wie
wavaFiove[] 4981 (Gortys).
Aus e war, vermutlich wenigstens, das ¢ entstanden, das
in folgenden Fillen dem ¢ zugrunde liegt:
dworery 4983, (Gortys)?),
mwhiov 4985, 4991 Tg, 1M 4, Xie, 4995, 5000 I,
(Gortys), mAiovog 4991 Ilg, IX 4, (Gortys), 51504
(Knosos), srhiova 4991 1V 5.3

Sehr zweifelbaft ist, ob man das Wort fogéag hierher stellen
darf (vgl. Bechtel, Vocalcontraction 213). Es erscheint als
poglag 5016 14 (Gortys), als fopées dagegen 5075 (Vertrag
zwischen Lato und Olus}, braucht aber hier nicht dem Dialekt
zu entsprechen.3)

Die Fille der iibrigen Belege, groftenteils Flexionsformen
der Verba auf -é£w, des Verbum substantivum und der Nomina
auf -eo- hier auszuschiitten, kann ich mir wm so eher er-
sparen, als Solmsen dies, um seine Regel zu erhiirten, reich-
lichst getan und aus den seitdem neu gefundenen Imschriften
Meister S.891f. einen Nachtrag geliefert hat.

Den Gegensatz in der Behandlung des urspriinglich vor
F stehenden und des schon vor dem Schwund des / vor a
oder o gelangien e geniigt es an zwei gortynischen Inschriften,

1) Im Attischen des 5. Jahrhunderts lautete das Wort noch dwgese!
{Meisterhans *40, Kiihner-BlaB 1 139).

2) nmdeiov 4165, & 475,

8) Die Idee Th, Baunacks (Philol. 49. 591), dall die Zeichengruppe
xvpearon BOB7 b2 als xdvee (o = »dveg zu verstehen sei, auf Grund
deren Solmsen 8. 531 anch xiwe unter den Belegen des Wandels von &
zu + nennt, scheint mir das Rufzeichen zu verdienen, mit dem sie BlaB
versehen hat.
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4985 und 1986 (in einheimischem Alphabet) zn veranschau-
lichen. Sie schreiben zwar:

Hofl), wooulovia, swAiov 4985, 5. 1,

pevonotdusyoy, aadiovze], puviofri] 4986 1 17
Daneben aber:

Jdévdpear 4985,

devdpéwy, twwéa 4986 4, 3, 20

Sonst gebe ich aus den einzelnen Orten, aus denen wir
den Wandel kennen, nur einige Belege.

Aus Gortys sei noch genannt:
nla'ag 4991 VII]_B_ 24y 5011 12,

dessen ¢ aus Formen wie shieve (4991 Vi usw) und srdia
(4962 usw.) stammt.?)

Phaistos.
Se@v, edoefiegd) 51125 4

Sulia (?, Kistenort westwiirts von Gortys).
Havdgiog 5145 ¢,

Knosos.
zoopiovey 50738 g,
dupavia 5150 4,

Vaxos.
nwdlag, tekiovee 125 By, C;4)

1} Vgl. Séoguros u. dgl.

) olxowouovrar 5060 By im eingelogten Schreiben der Gortynier
an die Itonier diirfte der itanische Steinmetz an die Stelle von olxovo-
pfovres gesetzt haben.

3) edospieomy heilt es noch in einer metrischen christlichen Tnschrift
im Museum des Syllogos zu Rettimo (Halbherr Am.Joum. of Arch. 1896.
605 no.2). Vgl §17 I2a).

4) &glomiee 5125 B1o fithrt SBolmsen 8.531 mit Unrecht als Beleg
fiir einen -so-Stamm auf. Das Substantiv éflende ist jetzt in 408613
unverkennbar und lag auch in 5125 D2 vor. Es ist seiner Bildung nach
nicht identisch mit éfldfecn (dann miiBte e erhalten sein, wie in dréleser
4983), sondern mit &8lupin (3n' é3lefinoe vdore Hymn. in Mere. 393).

Mit Recht hat Solmsen 532 an der Lesung xgfms 5128 7 Anstofl ge-
nommen. Das & miifte erhalten sein, denn F war der trennende Laut



8

Eleutherna.
éudouto[v] 4957 a,,
duiwy (= fudy) 5177 3 (in Teos).

8ybrita.
dput{oyuérwrl), noauloveeg 5170 19 5 (in Teos).

Arkadia.
dguiousvwy, iévreg 517834 43 (in Toos).

Priansos.

[Myvaclendorios 4944 (Genetiv des Namens eines
Priansiers in Aptera).?)

Biannos.

wogutovree 51745 (in Teos),
duiwy 5183 15,2 (das.).

Lyttos.
seaptovio - 5091,
téhie 5147 a5 (Vertrag mit Olus, in Athen).

(altind, krapid-). Ich zweifle nicht, daB xgfioc (oder xpeiog) zu lesen ist.
Die Abgchrift Barozzis gibt xpios, die bel Spratt nichts Brauchbares.
E ist vielleicht schon vom Bteinmetzen iibersprungen. In der von Skias
8. 93 aufgestellten Reihe xpfrog: xpfog: xplog ist schon das erste Glied
falsch angesetzt. xpéFesog ist fiber xpéfeos, xpéFiog zu xpsoe geworden.

1) OPMIZMENQN hat der teische Steinmetz eingemeiBelt. dpuio-
uévov hatte also seine Vorlage, und man ist sicher, nicht eine in Teos
fabrizierte” kretische Form (wie &med@covrer 5167 5) vor sich zu haben.

2) Die dritte Zeile der Inschrift, TTPIANTIEYL, die den Sohn des
Myegixdprns, den Proxenos von Aptera, als Priansier bezeichnet, ist von
Blad durch Versehen ibersprungen. Meister sagt ganz richtig, der Genefiv
Myvamwiiprios gebe den ,Vatersnamen eines Proxenos von Aptera, also
eines Auslinders® an, er diirfe ,also nicht als Beleg fir den Dialekt von
Aptera angesehen werden® (8.02)}, hat aber nicht bemerkt, daB der voll-
stiindige Text der Inschriff den Proxenos zu lokalisieren gestattet. Der
Genetiv Mwaoixdpriog ist dem Dialekt von Aptera gerade so fremd, wie
der Genetiv Kedlwpdrséve in dem oluntischen Ehrendekret 5104410 fiir
Rhodier dem Dialekt von Olus. Die Erscheinung, daB Ehrenbewilligungen
an Auswirtige”so oft im Dialekt der Beteiligten ausgefertigt werden, bringt
Meister (93,1} damit in Zosammenhang, daB diese die Anbringung der
Delrete haufig selbst zu besergen hatten.
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Unbekannte Stadt (Hagios llias bei Aphrati in der
Nihe von Lyfttos).
zoduibvewy Am. Journ. of Arch. 1901 (Sec. Ser. V)

398 Z.4.
Dreros.

reMager, yorfie 4952 By 4.

Lato.
reeprovepedve 50756 g im Text des Flugblattes ),
droxkéiog oder Awondeiog 51494,

Olus.
Zwatuéviog 51086 3,
"Dodoxhitog (oder -xdeiog) 5106 1.

Istron.
repokiopey, yaprbidueda BLT6 5 16 (Peos).

Malla.
duiwy 5101 ¢ 45, Swroxddiog 5101 5,

Eron oder Eronos? (unbekannter Lage).
seaparcMoy, dulwv 51824 5 (Teos).

DaB das aus ¢ entstandene ¢ in dem ganzen Gebiet, zu
dem diese Stiadte gehiren, herrsche, bestreitet Meister (S. 921f),
Nach ihm hatte dieser ‘Dorismus’ seinen festen Sitz nur in
Gortys mit seinen Nachbarstidten und Knoses; in den west-
lich wie in den ©stlich angrenzenden Stiidten soll er nicht
durchgedrungen sein. Als Stidte der westlichen Zone nennt
er Sybrita, Sulia, Eleutherna, Vaxos, Rhaukos und Arkadia;
die Ostliche werde gebildet von Lyttos, Biannos, Malla, Dreros,
Olus, Lato, Istron, Eronos und Allaria. Allaria, dessen Lage
unbekannt ist, scheidet sofort aus; denn es gehort unter die
Stadte, die die Verwandlung des & in ¢ iiberbaupt nicht
kennen. Von den anderen Stidten ist nur bei Arkadia, Lyttos,
Biannos, Istron und Eron ein Anla8, daran zu denken, daB
in ihnen nicht ¢ das allein dialektgemiBe sein konnte. Aus

1) Danach und nach roy@isyes 4620 1137 ist yw@ves 4629 1 a5
(Horakles) anfzufassen als yus@ves, das 5200 Il g3, g5 (Halaisa) geschrieben
wird.
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Sybrita und Vaxos dagegen gibt es tiberhaupt keine Form
mit ¢, aus Sulia den Namen @sdgesros 5145a 8. 423 (jung),
der nichts beweist, aus den teischen Dekreten von Eleutherna
(6177) und Rhaukos (5167), den jungen, im Dialekt nichts
weniger als reinen Inschriften aus Malla (5101) und Dreros
-(4952) einige Formen, die sich ohne weiteres aus dem Ein-
fluf der xowrd erkliren (auch das dudv 5167, rechne ich
dazu). Lautgebung der xowv) ist auch anzunehmen fiir die Uber-
schrift @eof des in Lato gefundenen Vertrages zwischen Gortys
und Lato, BCH 27. 220, das Partizip léov der jungen In-
schrift BCH 27. 226 no. 3 (Z. 4) und die Form gogéer 5075 7,
neben denen eine groBe Uberzahl von Formen mit ¢ liegt.
In den unter 5104 vereinigten Proxeniedekreten aus Olus ist
iiberhaupt kaum eine Spur des echten Dialekts zu finden. Das
Dekret no. X1II, auf dessen &voylovuivovg (I) Z.25 und Sdueg
Z.71 Meister sich besonders beruft (8. 94), ist fiir einen Arzt
aus Kasos in dorischer xoews) abgefaBt (so BlaB zur Inschrift;
immer ov statt des oluntischen w, das in 5106 erscheint).

Etwas ginstiger tiir Meisters Meinung ist, wie gesagt, der
Befund in den Stidten Lyttos, Arkadia, Biannos, Istron und Eroen,
nur wird man auch hier die Mischung in jlingere Zeit zu riicken,
¢ fitr das Alte za halten haben. Fiir Lyttos kann sich Meister
auf folgende Namen berufen, die auf jungen Inschriften stehen:

Geopvderw 5095,

Tevpedog dreimal in 5098,

@congite zu 5099,

Tepodéw Am. Journ. of Arch. 1898, 562 no.43.
Dali nie die Form S:0- erscheint, mull auffallen, da sie z. B.
auf den jungen Inschriften der Latier allein begegnet (drei-
mal in 5056, vgl. 8.14,1, zweimal in 5076). TFiir den alten
Dialekt der 220 zerstorten Stadt Lyttos konnen diese jungen
Namen aber gar nichts beweisen.

Auf den beiden teischen Dekreten von Arkadia, aus
denen ich die Belege fiir ¢ angefiihrt habe, stehen folgende
Formen, die unverwandeltes ¢ zeigen oder voraussetzen lassen:

sgoatpebusyor, tuéwy, noousovreg 5178 5, 50. 40,
magendieov, cwuev, frawiousy, cu@v BIBD 15 41 18 a9
(budv Z.13. 25),
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Diese Formen k&nnte man ja fiir bodenstindig halten, ob-
wohl die kretischen Stidte, die e sicher bewahrt haben, mit
Ausnahme von Itanos im #HuBersten Osten, in Formen wie
sEoaipeduevol, woouéovreg, Erraviousy zu kontrahieren pflegen.
Man wird das aber nicht tun, wenn man in 5185 4 den Xon-
junktiv seokepéwory liest. Dieser kann nur ionisch oder etwa
noch eine Annidherung des einheimischen moleuiwvze an die
Vulgidrform reolepd@ow sein, und da moleuéwaer sicher, ohne
wouwyj zu sein, nicht dem Dialekt angehért, brauchen wir auch
die anderen Formen mit & nicht als kretisch anzusehen, son-
dern werden darin wohl am richtigsten eine Anpassung an
die Sprache der Empfinger erblicken, die die Arkader auch
versuchten, indem sie nach omsddw neben dem heimischen
ooddw die Schreibung o7zevdfg (das 4 vielleicht vom teischen
Steinmetzen) fiir o7rovd@g riskierten (8. 17) und nach dem Muster
von 8re, vére rmdze usw. neben Hre, tdue, redua fiir Srolwt we
in Z.18 dmofwe ve schrieben.

¢u@r im teischen Dekret von Priansos (5187 7)Y, Ewuer
in dem von Istron (5176 3) und ovyysvéwr in dem der Eronier
(5182 21)%) lassen sich als ihnliche Vulgarisierungen auffassen
(Pebe und dgl. in teischen Dekreten bedarf nicht erst der
Rechtfertigung). Natiirlich JiBt sich nicht mit Sicherheif sagen,
daf nicht anch wirklich in dem einen oder andern Fall
Mischung mit der Sprache einer ostkretischen Stadt stattge-
funden habe. Die Indikativform mot@vrer in dem teischen
Dekret von Priansos 51874, ldBt sich, wenn man nicht einen
einfachen Schreibfehler statt szoilovrar in ihr sehen will, kaum
anders erkliren.

Jedenfalls hat sich aber auch fiir die Stidte, deren Dialekt
Meister mit mehr Recht eine Zwiespiltigkeit in der Behandlung
des vor @ oder o stehenden & zuzuschreiben schien, das Material
als unzureichend zur Begriindung dieser Behauptung erwiesen

1) Ist moe®vrer Z. 14 nur Schreibfehler statt motforree? Dal die
Stadt, deren Lage nicht genau feststeht, ¢ sprach, zeigt der Genstiv
[Myuo]ixzdgrios des Namens eines Priansiers in Aptera 4944.

2y Fir stdmvre Z. 37 ist wohl sidwwre zu lesen, wie es ja auch bei
Homer Fefdw, nicht Feedéw heiBt (richtig schon im Altertum Tyrannio, in
unseren Tagen zuerst Fick).
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Von den bisher besprochenen Stidten ganz scharf ge-
schieden sind die weiter 8stlich gelegenen: Hierapytna, Praisos
und Itenos. Hier war & erhalten und konnte mit dem fol-
genden o-Laut verschmelzen. Die Dialektgrenze erkannte
Solmsen, dem Meister folgt. Solmsen gibt die Belege voll-
stindig. Ich fithre einige Beispiele an.

Hierapyina {alle Beispiele aus 5040, wchl 2. Jahrh.):
dvewuéveg 7. 15;
woaréy[reg] Z.10, mwldveas 14, wooudvres 40, xooudy-
zwy 61. 69. 77;
[Hlede Z. 1, Bediv 52;
Zwvre Z. 14, idoag 24.
Danach kann man nicht bezweifeln, daB das ¢ in der
Namenform @iwr 50453 (2. Jahrh)!) und in diexadeflopey
51724 (in Teos) aus den Stidten Mittelkretas importiert ist.2)

Praisos.
do[pledémg, Freoc 5120 Ag 14 (3. Jahrh.).
Itanos.
ofvveoaiopar, Sedlplede, e[tlogredor 6058 19,8430

(8. Jahrh.).
Allaria, dessen Lage man nicht kennt (vgl 8.63 Anm, 1),
schlieBe ich hier an:
ovvrehdvee(g), edyaproridpse 4940 5 g5 (Teos).
Nach Solmsen wiren von der Ersefzung des & durch ¢
nur diese dstlichen Stidte ausgeschlossen gewesen, denen des

1} Wenn dies nicht soviel wie &dwr (Z.14) ist; sieh 8. 14, 3.

¥) Falschlich wird die Form lupnviag 5030 23, 5041 18, 24, die ebenso
auch in 50248 und 4952 By wiederkehrt, von Blaf (Einleitung zur
Sammlung 8.229) und wohl auch von Solmsen, der an &uuevelec] 5018 &
keinen AnstoB nimmt, als Beleg fiir den Ubergang von & in « angesehen.
Die Form ist nicht von Zugparsdc, sondern mit Béckh, Dittenberger (Syll. ?
463 78) und van Herwerden von ¥upaws (dorisch géwvic in Sellasia 4524)
abzuleiten. Den in der Bedentung liegenden Grund, der gegen den Ansatz
Lppoviic und fir dpepearee spricht, hat Jacobsthal (Beiheft zv Idg. Fersch.
21. 140f)) hervorgehoben, der auch erkannt hat, daB die Frage durch den
Ace. 8g. fucwer Am, Journ. of Arch. Sec. Ser. V 398 Z. 11 entschieden
wird (zur Bildung vgl. &woros). &upeve.. 50185 kann, wie ebenfalis
Jacobsthal hervorhebt, sehr wohl Lesefehler sein. Amch in 51001 las
Haussoullier TETAN statt [Fixalre rax. .
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Westens erkennt er sie zu, wihrend Meister 8. 91£ sie ihnen
mit Recht abspricht. Die Formen in westlichen Stidten, die
Erhaltung des & vor e oder o voraussetzen, erklirt Solmsen
durck EinfluB der xownj, die, in denen ¢ statt ¢ erscheint,
hilt er fiir einheimisch. Die Belege sind:

Aptera.
dpuiduevor 5181 45 (Teos).t)

Kydonia.
rtottduevor 51685 (Teos).

Diese Formen haben aber ein vollkommenes Gegenstiick an
dem Siaxadsiiouer des teischen Dekrets von Hierapyta und
auch wohl an dem (von Waddington nach dem Abklatsch
aus dem adixwvre der Abzeichnung verbesserten) ddixiwvue
des Dekrets aus Mylasa 5153 Z. 4, in dem man 7.3 moleuw-
[uévag] (erginzt von Wilhelm) und Z. 11 Zwrze liest. Hier
zoigt sich wohl Einflul der Sprache der mittelkretischen Stiidte,
man kénnte aber sogar an Willkiir des teischen Steinmetzen
denken, der doch das Monstrum &zeASioveey (= Emedddvreg)
des Dekrets von Rhaukos 51675 sicher auf dem Gewissen hat.

Diese Formen mit ¢ nicht fiir die in Westkreta heimischen
zu halten, werden wir — ganz abgesehen von der groBen
Uberzahl der Formen mit ¢ — dadurch gendtigt, daf zahl-
reiche Formen, die die Erhaltung der alten Aussprache des &
voraussetzen lassen und die groBenteils von Solmsen selbst
angefiihrt werden (eine Nachlese aus nengefundenen Inschriften
hat Meister 8. 91f. gegeben), sich schlechterdings nicht ais
Eindringlinge aus irgend einer Gemeinsprache erkliren lassen.
In der folgenden Reihe von Beispielen, die alle den echten
Dialekt zeigen, hebe ich die unbedingt beweisenden durch
gesperrten Druck hervor:

Lappa.?)
magaraldvre BCH 7. 2475 (wohl sicher Indikativ);
Jed, e ebenda Z. 10. 12,

1) Der Genetiv [Menolxdgriog 4944 kommt nach 8.78,2 picht in
Betracht.

2) Far Rhithymna kann Tedpos Prdvjuviog] 51191 8. 422 ne. 18a
(Edpoic BlaB, sieh 8.27) kaum als vollgiiltiger Zeuge angesehen werden.
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Aptera
[¢]lmatyduer (Ind) und xazo]exérrac 51734 o (Teos);
graypapduey (Fut) 51815 {Teos);
Sworyéveog 4943 Lemma.

Kydonia.

smwarviipey, mwetfpalovuede [Fut] und xezotndvrag
5168 18, 92, 24 (TBOS).

Polyrhen.
Swrpazeog Irparonddeos und Geddwgos 5117 ag s (3. bis
2. Jahrh).
Elyros.

Msveos3éveog 4961 a Nachtr. (8. 418);
ddeAgpeds (adehgids bei BlaB ist Versehen) 5055 d Nachir.
(8. 420).

Der #dubBerste Osten und der Westen heben sich also vom
mittleren Teil der Insel ab. Da nach Solmsens Untersuchung
die Erhthung des & zu ¢ ganz in denselben Grenzen, wie in
Mittelkreta, auch in Sparta mit seiner Enkelkolonie Heraklea
und in Argos erscheint, so ist wahrscheinlich, daB diese dia-
lektische Eigentiimlichkeit von Besiedlern aus dem Peloponnes
in die mittelkretischen Stidte getragen worden ist.

§ 17. Beseitigung des Hiats.

Wie in allen griechischen Dialekten zeigt sich auch in
den kretischen die Wirkung der Tendenz, zwei Silben, an
deren Grenze zwei Vokale aufeinander treffen, zu einer zu-
sammenfassen,

I. KONTRARTION GLEICHARTIGER VY OKALE.

(Hleichartige Vokale, zu denen ungenau auch die Paare
¢ und %, o und w gerechnet werden konnen, sind, wo sie
nicht zwei Silben zu bilden fortfahren, zu Einem Vokal ver-
gchmolzen, und zwar Kirze mit Kiirze zur Linge (in ge-
schlossener Silbe vor dem Ton vielleicht anch zur Kiirze, vgl.
unter Il Bg). Waren Kiirze und Linge in der Qualitit etwas
verschieden, dann gab natiirlich die Linge den Ausschlag.
Bildete der zweite Vokal den konstitnierenden Teil eines
Diphthongs, so vollzog sich die Verschmelzung mit dem vor-
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hergehenden Vokal in derselben Weise, nur daBl kurzer Vokal
mit einem Kurzdiphthong nicht Langdiphthong, sondern Kurz-
diphthong ergab.l) Nicht nur die fritheren selbstverstindlichen
Regeln, sondern auch diese letzte gilt in allen Zweigen der
griechischen Sprache, auch noch nach dem Schwund von F
Die einzelnen Dialekte unterscheiden sich nur durch den Um-
fang, in dem ste Kontraktion eintreten lassen. Auf Kreta
scheint die Neigung zur Verschmelzung beider Vokale in allen
Fillen, auch noch nach dem Schwund von #, bestanden zu
haben. Offne Formen erscheinen nur da, we der Hiat die
Grenze zwischen dem festen Korper des Wortes und seinem
beweglichen Teil bildet, und auch dann nicht immer.

1. a 4+ @; immer kontrahiert.

a) & - &

dra aus dfdre 4991 X_ga, XIg ne 4998 VII (GOTtyS,

einheimisches Alphabet)

mit Ableitungen, darunter

&reatov z. B. 4954 (Eleutherna, einh. Alph.).
Abgesehen vom Epos, in dem die herstellbaren offnen Formen
ja vielleicht noch mit £ zu schreiben sind, ist die Kontraktion
nicht vollzogen in der dem kretischen &mwarog sinngleichen
Zusammensetzung dvderog des Elischen (anf der Bronze Osterr.
Jahresh. I 197ff. Z. 6).

b) &+ a, &+ @

Gy aus ydjav?) 4952 A4 (Drercs),

Aaybpe 4961d S. 418 (Elyros, 1.—2. Jahrh. n. Chr.).
Die Kontraktion ist in diesemn Namen nach dem Schwund
von £ eingetreten.

Nach Schulze KZ 33. 379, 3 ist auch im Namen des
Gottes, den die Attiker “Egufis nennen, und der in 5024 g, 79,
5032, 5075 gs. 75, 4952 A 93, 5115 wie allgemein auf dorischem
Gebiet ‘Epudc heiBt, das & aus a& entstanden, und in der Tat
widerspricht einer Herleitung von ‘Epudg aus ‘Egusiag, was
wir sonst iiber das Schicksal der Verbindung &:e in dorischen

1) Belegen kinnen wir den Vorgang nur fir & - e. — Vergleichen
laBt sich damit, daB in geschlossener Silbe vielleicht anch unter Umstiinden
die Folge zweier Kiirzen durch eine Kiirze ersetzt wordem ist.

2) J. 8chmidt KZ 26, 354, 1.

Braunse, Lantlehro der kret. Dialekte. 6
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Dialekten wissen. In den Stidten des mittleren Kreta, aus
denen die Belege bis auf einen (5115 aus Polyrhen) stammen,
witrde man wegen dwgid 4983 (vgl 8. 76) vielmehr “Kouieg
erwarten, und andere Dorer sagen doch nicht fivds, wie sie
miiBten, wenn ihr ‘Egudg aus ‘Epusiag entstanden wire.!) Wie
ist aber eine Bildung “Epudeg (das ist doch wohl ‘Epudrug)
zu rechifertigen?
2. ete
a) £+ e
Kontrahiert in folgenden Fillen (iber die Qualitit des
Produkts sieh § 23):
e} Nach Schwund von j in zahlreichen Formen der Verba,
die urspriinglich auf -éw ausgiengen, z. B.
puwliv 4962 (Gortys, iltestes Alphabet),
und im Wort xfvog 4998 I, (Gortys), das man mit Wahr-
scheinlichkeit aus xéjevogc herleitet und, wie das lesbische
#fvog zeigt, jedenfalls aus einer dreisilbigen Form ableiten
muB (Prellwitz BB 15. 154);
f) nach der Verhauchung von s in Formen des dorischen
Futurums, z. B.
verofjroe 4998 I, (Gortys, einheimisches Alphabet),
das pach Solmsens iiberzeugender Darlegung seinen Keim-
punkt in der Form foozren hat, die Wackernagel K7 30. 315
aus Vermischung von ooeron und eizar aus *Zoevar (lat. ered)
erklirt;
) nach Schwund von £
in den Formen des passiven Perfokts
Frouévay 4985 1y, woavafyluévoy 4991 X g,
deren zweite von Helbig 8.5, der das E als % las, erkannt
und den offnen Formen Homers &éduedo £ 662, deduévor

1) Die Grundform des dorischen Hermesnamens kann man in dem
‘Bppoiep des Epigramms ans Hyrtakos Mon. ant. XI 504 no.36 (etwa
3. Jahrh,) wobl nicht erkennen, denn diese miite in dorischen Quellen
sonst ebenso héufig erschoinen, wie die volle Form 'Adavaie, Ist etwa
in Erinnerung an die feierlichere Form ’4%eveie neben ‘49dve aus cinem
prosaischen ‘Epuéc ein poetischer “Egueies geworden, bei dem noch der
‘Eppueiog dez Epos Pate gestanden hiitte? — ‘Epuefy anf der delischen
Inschrift aus romischer Zeit BCH 1. 88,
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M 38, X 287, tehudvog N 524 an die Seite gesetzt worden
ist. Ferner in
ofjy 5000 TL b g (Gortys);
why- in Kiyo9{évlne 4945, (Aptera, wohl 2. Jahrh),
Kiffwhog 5119b 8.422n.9 und no, 19 (Polyrhen,
jung;
und, falls meine S. 47 geéiufierte Vermutung zutrifft, in
#dvov 4975 no. 25 (Gortys, #ltestes Alphabet).

Im Gegensatz zu diesen Hormen, die es als sicher er-
scheinen lassen, daB die beiden Kiirzen iiberall kontrahiert
wurden, wo die lautliche Neigung ungestdrt wirken konnte,
stehen die Nominative Pluralis, die urspriinglich auf -{eg,
-égeg, - éFeg ausgiengen:

teées 4991 IX 45 (Gortys),

ovyyevéec BCH 7. 247 ;5 (Dekret einer unbekannten kre-
tischen Stadt auf Tenos, jung),

dgoudes 4991 VIg (Gortys),

Ahnagvacoies 5028 By (Gortys, wohl 2. Jahrh,),

Hpwuvoeéeg Mon. ant. I 87f (Unterschrift cines Be-
schlusses, 183 v. Chr)), 5040 4 (Hierapytna, Vertrag
mit Priansos, wohl 2. Jahrh.)?);

Mvlaoéeg 5163 bg (Dekret einer unbekannten Stadt, in
Mylasa),

videg 4991 VI 55 (Gortys).

-ée¢ im Nom. Pl der s-Stimme und der Worter auf -edg
war bewahrt oder neu entstanden durch Einfluf der Formen
auf -fag, -fwv, vielloicht auch der auf -fog, -ée; videg wohl
nach viéwr, vidog.

Mit ovyyevéeg sind wohl auch die entsprechenden mittel-
kretischen Formen

rwhisg 4991 VIIyg o4, 5011 52 (Gortys),
ghoeficg 5112 ; (Phaistos)?),
ovyyeviey 5162 by (Dekret einer unbekannten Stadt)

1) Hprevoeés Z. 30 ist wohl trotz dem kyrendischen fwpée und Sromdavés
nur Sehreibfehler.

2) Zu diesem Nominativ ist wohl nach epischem Vorbild der Dativ
gooefisoory der christlichen metrischen Grabechrift im Museum des Syllogos
zn Rettimo, Am.Journ. of Arch. 1896. 6056 no. 2, gebildet.

6*
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auf eine Linie zu stellen. Denn diese werden wohl erst an
Stelle von solchen auf -#gg sich geschoben haben, als das &
vor -ag, -wv (-e, -og) zu ¢ wurde. Nach Soimsen wiren es
Neubildungen zu -:eg, -iwv, die an die Stelle von -4 traten
(KZ 32, 518).

Schwierig ist nur rgEEg. Eine tberzeugende Erklirung
dieser Form gibt es nicht. Erkennt man das Streben nach
gleicher Silbenzahl mit zgudv, Teoi als wirksam an, so ist es
plausibler, da8 dieses die Erhaltung des urspriinglichen zoéeg
{aus zpéjeg) bewirkt, als daB es eine Neubildung, wie sie sich
Solmsen (KZ 32. 518f) denkt, hervorgerufen habe.

b) £+ e

o€ aus *$éfee 5016 19 (Gortys);
yeudg aus *yeferdcl) 5056 5 (Latier in Istron, s. 8.14,1).

c) e+ %, et

Zahlreiche Beispiele fiir Kontraktion von ee liefert der
Conj. Praes. der Verba contracta, z. B.

Hwife 4972 (Gortys, #ltestes Alphabet).
Die Verbindung ese¢ liegt kontrahiert vor in #i z B. 4872,
4975.

Diecse Beispiele aus einer Periode, die die Qualititen der
langen e-Laute in der Schrift unterscheidet, beweisen auch,
daB die Qualitit der Linge fir die des Kontraktionsprodukts
malBgebend war.

evé mit altem, wie mit einem aus ¢ gedehnten 7 ist zn
7 geworden:

Advovvoordfig 5029 (Gortys, 2.—1. Jahrh.),
Otwvindfg] 51175 (Polyrhen, 4.— 8. Jahrh)),
Klfvovea 5005 a 8. 420 (Hyrtakos, 2. Jahrh.).?)

Trotzdem i#ltere Beispiele fiir % aus ewvé fehlen, méochte
ich wegen der in gfy vollzogenen Kontraktion doch glauben,
daB das démp 4992 @ 111, (Gortys, einheimisches Alphabet) nur
durch die daneben liegenden Formen, in denen auf das s ein
o-Laut folgte, offen erhalten worden oder neun entstanden sei.?)

1) Prellwitz’ Ansaiz einer Nebenform yFee ist nach Bechtels Aus-
fithrungen Vocalcontraction 248 iberflissig.

2} Zu einem Verbum xlspw aus xdefivw (vgl gasiim).

8) dei 5120 B 12. 34 ist die neuattische Form (Blag).
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Ahnlich ist in Lokris avyweént, Mrrovelént 1478 9 14 zu Formen
wie dvyweéwvry neugebildet, wihrend das vielgebrauchte 7
(z. B. Z.18) der analogischen Umgestaltung widerstand. 1)

d) 4+ e '
Kontraktion ist vollzogen in Formen des Verbums yefjodat,
z. B. woarayefider 4985, (Gortys, einheimischos Alphabet),
roni6dwy 5040¢, (Hierapytna, etwa 2. Jahrh.).
Die miglicherweise die Fortsetzung von %ee enthaltenden Kon-
junktive von Stimmen auf % habe ich unter e) gestellt.

e) 7 + .
giét ist zu -m¢ geworden in der 3. Sg. Conj.
Afie 4982, 4991 III 45 usw. (Gortys, einh. Alphabet),
5044 ; (Hierapytna, Mitte des 3. Jahrh.).
Wahrscheinlich geht auch das -fc von Konjunktiven wie
Hedi 5000 1 b, aigedse 4976 (Gortys, einh. Alphabet) auf
-7y und nicht auf -sjer zuriick; vgl die kretischen Formen
wie owwdwrrer 5147h;; und delph. dmoddy 17174, duy
187844,

3.0+ o

a) o mit folgendem o-Laut

2) oo. Der Hiat ist vor dem Schwurd von £ entstanden.

Die Kiirzen sind zur Liinge kontrahiert, iiber deren Qualitit
§ 23 Auskunft gibt. Beispiele liefert vor allem der Gen. Sg.
der o-Staimme. Ferner ist das « im Genetiv der Feminina
wie 4erw wahrscheinlich Kontraktionsprodukt aus oo, derwg
anf Miinzen von Lato Svor. 220 ist der Genetiv .Aezdc. BlaB
fafit dies zwar in der Vorbemerkung zu Lato als Nominativ
auf, aber ohne Begriindung und gegen alle Wahrscheinlich-
keit. Der Genetiv Aoz® 50755, auf den er sich stiitzt, ist
von ihm selbst ergiinzt; vgl. Karl Meister Idg. Forsch. 18.
150 A., 152, Auch Formen vom Prisensstamm der Verba auf
-6w, wie a&lwy (3. Pl Imperf) 5179y (teisches Dekret von
Allaria), sind wohl sicher durch Kontraktion entstanden.

1) Das vielberufene &upén des BlaBschen Textes in 5075 4.5 ist von
Teiters mit Recht durch Zufafwne ersetzt. Der Text des Flughlattes bietet
an der erstem Stells EMBEH, an der zweiten AAMBANH.
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In der Kompositionsfuge, urspriinglich durch ¢ getrennt,

standen die beiden o, die in dem w. des Namens
Avégdyos 5055 (Hyrtakos oder Elyros, wohl 2. Jahrh,).
zusammengeflossen sind.

B) olF)o, ofF)or, ofF)u.

Diese Verbindungen erscheinen vor allem in den Flexions-
formen von Stimmen auf of0.1) Von spiten Formen eines
von ihnen abgesehen sind sie nicht von der Kontraktion er-
griffen worden:

arlooy 4991 und sonst, sehr oft3),
ééor 5016 10, 11 (G’OI’tyS, Tm 200},
gUvoor 51854 (teisches Dekret der Arkader, Mitte des
2. Jahrh. oder spiiter),
arrddwg 5039 ;5 (Hierapytna, etwa 2. Jahrh)
Alinivoog 51191 8. 422 no. 12 (Polyrhen, jung),
Hagwéw 5119 ¢ desgl.
Deor Stamm, in dem wir auch Kontraktion beobachten, ist das
zweite Namensglied -qooc.¥) Die unkontrahierten Formen der
damit zusammengesetzten Namen sind:
Aynoupéw 4960 mit Nachtr. §. 418 (Blyros, 2. — 1. Jahrh.),
5055 d 8.420 (Kantanos?, 2.Jahrh.),
Apiworopéw auf zwel unedierten Inschriften von Gortys
(de Sanctis Mon. ant. X1 500).

Die kontrahierten Formen erscheinen alle auf spiten In-
schriften:

Ayyoipoe 49611 8. 419 (Elyros, 2.— 3. Jahrh. n. Chr),

[Alyyoipws 4691 g desgl,

HApiorbguvy) .. Aarrai(o)y 4960 (Elyros, 2.—1. Jahrh,,
neben ‘dypoipiw).

1) Composita wie fepopyds unter II B6.

2} Auch in 4998 TI1 6. 13, IV 4 (Gortys, einheim, Alphabet); daB der
Steinmetz in Is und vielleicht auck in V2 dnlor eingehauven hat, ist wohl
nur sein Verschem. Man setzt -mloFfoc an, obgleich die Bildung dunkel
zu sein scheint.

[8) Uber dies Namenelement handelt neuerdings Bechtel Hermes
43. 644]

4) Blaf schreibt “Apforop({o)r mit Annahme desselben Schreibfehlers
wia in Aanmalwy,
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Apiotdépe 50305 (Gortys, jung), Hepigw 5135 (Vaxos, spit)
und ‘dypoipo() CIG 2561 e Add. (Elyros, spat) sind nicht mit
Sicherheit hierherzustellen, da sie auch von Idplozopog,
Iiptpog, ‘Ayforgog kommen konnten. Nach der Inschrift
4960 zu schlieBen, die die kontrahierte Form neben der
unkontrahierten hat, ist die Kontraktion ungefihr um 100 v.Chr.
aufgekommen. Daf wir nur von diesem Stamm kontrahierte
Formen kennen, liegt eben daran, daBl wir nur von ihm noch
aus spiter Zeit dialektische Formen haben. Daf aber im
Gegensatz z. B. zu ¢fv oo so lange offen geblieben ist, erklirt
gich vielleicht daraus, daB im Wechsel der verschiedenen
Endungen (~og, -w usw.) jede vom Sprachgefiihl als etwas
Gesondertes empfunden und daher festgehalten wurde.?)

b) w+ 0, w4 w

Die Konjunktive Zmiyviree 5186 14 (teisches Dekret von
Knosos) und dvayvavie 5040, (Hierapytna, wohl 2. Jahrh.)
beurteile ich nach ocwdwrzar 50195 usw. (8. 66), sehe in
ihnen also nicht die unverdnderten indogermanischen Formen,
sondern Kontraktionsprodukte. Da {iberhaupt im Konjunktiv
des Priisens und des Aorists von Stimmen auf langen Vokal
auf Kreta in allen den Formen, in denen die Fortsetzung der
indogermanischen Form von der durch Kontraktion umgestal-
teten Neubildung verschieden wire, immer nur die Nach-
kommen der griechischen Neunbildung erscheinen, so stelle
ich mit Vorbehalt unter die Belege fiir Kontraktion auch die
Formen, die fiir sich betrachtet ebenso gut die unveriinderten
indogermanischen Konjunktive sein kénnten.

Ob der in zahlreichen Namen, wie Idwipoc 5104 a4
(Olus, 3. Jahrh), vor Konsonant stehende Stamm cw- auf
cwfo- oder auf gafo- zuriickzufithren ist, bleibt im einzelnen

1) Das Wort fordds, das im Acec. Pl. gole]ds 5101 26 (Malla, wohl
nicht vor 100) belegt ist, ist vermutlich kein Dialektwort. Wire es das,
dann wiirde es, jedenfalls in ganz spiiter Zeit, aus fowxddes ebenso ent-
standen sein, wie das attische fonddc ans gonddoc, d.h. im Gen. Dat. 8g.
und im Gen, Dat. Pl. waren die Formen pgow$® usw. durch Kontraktion
entstanden und danach Aoedds, Sowddr, fowdof, Pfoadds neu gebildet;
6, Meyer, Gr. Or. ® 224, — HdévSo[c] mit ITéivdws 5080 (Lato, um 100}
kann sus IkivSoos kosend verkirzt sein. Andere Beispiele GP? 147.
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Fall zweifelhaft. Man darf wahrscheinlich im einzelnen Fall
die Frage gar nicht stellen, da geo- und gwo- in gw- zZu-
sammengefallen sein werden. ZwF- wird jedenfalls durch
Zbagyog 5009 b5 erwiesen.l)
"~ . Offen geblieben ist die Verbindung von w mit folgendem
e, ot, w, we im Adjektiv fwds (dwds) und im Verbum dde:
Swis 4991 1V 45, dwd@ 114, Lwa[d] 4976 no. 36,
dhor 4991 1V 5, Jddewwvre IV, (alle in Gortys, ein-
heimisches Alphabet.)
Ob ip diesen Wortern das o verkiirzt worden ist, kdnnen
wir nicht wissen, weil die Beispiele alle aus Inschriften ein-
heimischen Alphabets stammen. Da Zwds aus {w(F)dé¢ ent-
standen ist, und da wohl auch ein betontes o im zweisilbigen
Wort nicht so leicht mit vorhergehendem w verschmolz, be-
greift man, daB die Formen des Wortes offen geblieben sind.
Woher riihrt aber der Gegensatz von yv@vzi aus yredwvie oder
prwovee und dwwrre aus (djwvee, der sich bei didde und
dame {unter T1 B 6) wiederholt? Vielleicht ist ddbwyre nur wegen
ddme offen geblieben, wihrend umgekehrt lautgesetzliches
doueg, dwrvee nach dem Muster von grdig, gté&i neben *ordueg,
or@rre die Formen déug, daie hervorrief. Hitte freilich Hoff-
mann Recht, {bFw anzusetzen (Gr. D. IIT 503 usw.), dann liefe
sich die Erhaltung von ddwrre aus der spiten Entstehung des
Hiatus erkliren.

In welechem Verhiiltnis der Name Ivgwog, den ein Kosmos
von Gortys fiithrt (5030, junge Schrift), zu der Form ITdpwg
(5085, Lyttos) und zu den anderen Namen auf -wg, wie
Mdywg 5023 7, KagaiFwg 5119, steht, ist mir unklar. Da in
Namen wie Tddwg, Mivwg die Endung -wc sicher uralt ist,
go sind vielleicht JTvpwos und das etwa daraus kontrahierte
Ilvpwg von ihnen zu trennen. An Ivg-wFog ‘Feuerrohr’ dachte
Bechtel; dugdiec Theokr. I 28 (Ebel K7 13. 457); -wfo- zu
6Feo -, wie -gay (in Haoupdy) zu gafes-?

4, ¢4

Kontrahiert im Dativ der ¢-Stimme wie széi: 4976 (Gortys,
iltestes Alphabet) und immer; wohl auch in Hvog (zd Five

1) wi me omov véeo9ae 5039 25 ist nach Deiters 18ff. Interpolation
au Stelle des echten wxéodee.
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z. B. 4989, Gortys, einh. Alphabet), das ein zu $ég nach
dem Muster von drFewmives gebildetes &¢-ivog fortsetzt. Dal
das Wort nicht etwa als $i{vog anzusetzen ist, woran Solmsen
denkt (KZ 32. 536 £), zeigt die Orthographie Jeivay 4940 3 25
(Allaria, 2.—1. Jabrh., das Exemplar stammt vielleicht aus
Paros), die mit & doch wohl 7 auszudriicken wiinscht (Herforth
228, Skias 119). Denn Selvowr als Felrwr aufzufassen (Solmsen
a. a. O., Meister 90, 1) empfiehlt sich nicht, da das Wort von
Mittelkreta ausgegangen zu sein scheint: $¢wwy] z. B. auch in
5058 o5 (Itanos).

1I. Bzsemicuye nis HIATUS ZWISCHEN UNGLEICOARTIGES VOKALEN.

Das Resultat der Zusammenfassung zweier ungleichartiger
Vokale in einer Silbe ist entweder, dall die Vokalqualitdten
im Wesentlicher unverindert bestehen bleiben uwnd nur der
cine Vokal seinen Silbenwert verliert, oder daB an Stelle der
beiden qualitativ verschiedenen Laute nur noch einer ge-
sprochen wird. Meist oder immer ist das zweite nur eine
Folge des ersten (vgl. Zupitza K7Z 42. 66ff). Von der ersten
Art ist die Kontraktion der Vokale mit folgendem ..

A. Kontraktion won Vokalen mit folgendem t.

Als Kontraktion ist das erste Stadium des Vorganges an-
zusehen, durch den die 8.71 erschlossene Zweisilbigkeit der
urspriinglich dreisilbigen Verbindung von langem Vokal mit
¢ und Vokal zustande gekommen ist. In der Stellung vor
Konsonant scheint die Folge von langem Vokal mit ¢ nicht
ebenso regelmifiig einsilbig geworden zu sein. Denn der
Name ‘Hpwidag erscheint in der Schreibung ‘Heddeg und
‘Hpddeg (also dreisilbig) in Lato, als ‘Heorfdas und ‘Hpoldee
{also viersilbig) in Gortys {vgl 8. 70\

Zugleich mit dem auf langen Vokal folgenden + wird
auch das nach kurzem stehende seinen Silbenwert vor Vokal
verloren haben. Fiir die Stellung vor Konsonant haben wir
gleichfalls fast keine Zeugnisse. Nur die Schreibungen oitg,
olty 49905 g (Gortys, Zeit des groBen Gesetzes) und ‘Hporldeag
5036, (ecbenda, 2. oder 1. Jahrh) lehren, dal die durch
Schwund von F entstandene Folge von o mit ¢ im 5. Jahr-
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hundert, die durch Verkiirzung des « vor : hervorgerufene
in spiter Zeit noch zwei Silben bildete. Die Schreibungen
erkliren sich durch Entwicklung eines konsonantischen Uber-
gangslautes vor dem vokalischen ..

B. Kombinationen der Vokale a, e, o.

Wie weit bei den Verbindungen von je zwei dieser Laute
die Vereinigung zum Diphthong eingetreten ist, sind wir wieder
meist auller Stande zu sagen. Nur wo ein auf ¢ folgendes o
infolge der Diphthongbildung nach # zu fortgeriickt ist und
statt eo deshalb &v geschrieben wird, kann man aus dieser
erkennbaren Wirkung auf die Ursache zuriickschlieBen.

Bei dem Schwund der Doppelheif der Vokalgualitit ergibt
die Folge zweier Kiirzen im Allgemeinen eine Lénge, in ge-
schlossener Silbe unter Umstiinden eine Kiirze. Entsprechend
ergibt die Verbindung eoc ebenso oi, wie es &1,

Uber die in dieser Weise, durch xgfioeg und &xdiuyng,
veriinderten Verbindungen liBt sich im Allgemeinen folgendes
sagen. Wie in allen Dialekten ist beim Zusammentreffen von e
mit o der Sieg des o das RegelmiBlige; unter besonderen Um-
stinden aber scheint o doch dem e unterlegen zu sein. Anch
wenn das o vorangeht, behauptet es sich in den Formen, die
wir aus Kreta kennen, gegen das e, wihrend es in einigen
Formen anderer Dialekte diesem weicht. Fiir die Verbindungen
von & mit folgendem e und mit folgendem o gilt die allgemein-
dorische, von Dittenberger Ind. lect. Hal. 1885/6 XII fiir die
Kontraktion von ¢ mit ¢ entdeckte Regel, dali das a die
fremde Qualitiit aufsaugt, wenn es lang ist, sich dagegen mit
dem folgenden Laut zu offenem & oder 6 verbindet, wenn es
kurz ist.Y) Die Ubereinstimmung zwischen den dorischen
Dialekten lieie sich nur zum Teil aus dem urderischen Alter
der Kontraktion erkliren; die Regel galt, wie & aus drog,
Jear aus &ffpar und andere zeigen, auch noch nach dem
Schwund von /. Entsprechend ist in allen dorischen Dialekten
bei der Folge o 4+ @ das Resultat @, wenn o kurz war, doch
gilt die Regel nur fiir die uralte Kontraktion in sg&rog (auch

1) & ist zum mindesten in einem Teil der Fille so offen gowesen,
daB es in der handschriftlichen Uberlieforung als « erscheint (v. Wilamowitz).
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bei Homer ist das Wort nie mehr dreisilbig, Bechtel 294).
Im Accusativ der Feminina auf -e¢ wird doch wohl w aus
oa gemeindorisch gewesen sein. Endlich bei der Folge e 4+ a
ergibt sich immer offenes #; diese Regel ist gemeingriechisch.

Im Folgenden fithre ich die einzelnen Kontraktionen, die
in der Schrift kenntlich sind, geordnet nach den urspriinglich
im Hiatus stehenden Vokalen vor. HEs ergibt sich dabei, dafl
2+ e immer, a + o0 und o 4 & meist, e+ @ erst ganz spit
kontrahiert sind. Bei ¢ + ¢ und o + e liegen die Dinge ver-
wickelter.

1. a-+te

Es gibt keine offnen Formen mehr.

a) @+ &

Kontrahiert zu % Beispiele liefert nur die Krasis:

wjpddar 5018a 5,
#7¢ in Grenzbestimmungen sehr oft, z. B. 5075 . ¢ usw.
zapa 4952 By, (Dreros) ist xoe].

b} a + 7.

Kontrahiert zu 3 Einziges Beispiel ist der ursprunghch
dFng- lautende Aoriststamm des Verbums, das attisch atpw
heift. Er liegt vor in

Hedrrag 50164 (Gortys um 200).
Der Aorist dgar, den Wilhelm BCH 29. 577 in dem gemein-
samen BeschluB von Lato und Olus BCH 29. 204 in Z. 7 ge-
winnt, indem er ouefiavoager als duediev(s) doa: liest, kann
nur aus der xoiy} stammen, von deren Einflul die Inschrift
nicht ganz frei ist, z. B. [rwoplevpéoer Z. 15, 2dndddwvog Z.17.

) &t ade, &t 9, €4yt

Bei der Kontraktion hat die a-Qualitit gesiegt. & oder
ne folgte auf das & im Konjunktiv des Aorists von fazeue:

arwoor@ 4981 I (Gortys), orde 5084, (Lato).
Bei Homer heifit es noch ozijerg und ozdfee (oder azdnes, orine).
afe ist zu & geworden in
Al 4990 (Gortys, einheimisches Alphabet),
Modogévee Ath, Mitth, 22, 221 (= 3198) Z. 4 (Kydonia
pnach Ziebarth).
2. a4 o
Kontraktion ist die Regel.
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a) a-+o, o, &
Das Resultat der Kontraktion ist @, ws.
Durch Krasis wird xel 6 zn nd 50244, 5029, (Gortys),
#eel o zu e 5024 45
Mit cefo- tritt owfo- in Konkurrenz bei der Ansetzung
der Grundform des ersten Gliedes in ow-pedégl) 4998 IV
(Gortys, einheimisches Alphabet) und in Namen wie Swxgdeys
5117 a (Polyrhen, 3.—2. Jahrh.).
Hingegen ist -ofw- sicher die Quelle des -w- in den
zahlreichen mit Jwoe-~ oder Zwo- beginnenden Namen wie
Zwowc?) 5009 ¢ (Gortys, Anfang des 2. Jahrh.?), 50454
(Hierapytna, jung)
und in dem besonders in Westkreta sehr beliebten Namen
Sdioog, z. B. 5117 ¢ (Polyrhen, 4.—3. Jahrh).
Desgleichen geht aul -efw- zuriick das -w- in denm mit
Zwro- zusammengesetzten Namen wie
Zwronddyg in 51013 (Malla, spit)
und in den von owzre abgeleileten wie
Zwrygidag (Gortynier) 5104 a5 (3. Jahrh.).
Offen geblieben ist das wohl erst spdt aus »@ds ent-
standene »ide. Uber das Wort gleich.
b) ¢4 0, w, ot
o) Der vor dem Schwund von ~ entstandene Hiatus ist
durch Kontraktion der Vokale in & beseitigt im Gen. Sg. der
masculinen ¢-Stimme, z. B.
duxaord 4991 Vg5 usw,,
im Gen.Pl. der ¢-Stimme, wie
@y wé{vlr’ duepdy 4991 1o
und in Konjunktiven, wie
aroordze 501555 (Gortys, um 200),
émiozdvre 5040 s (Hierapytna, 2. Jahrh),
deren offene Form bei Homer rreptorijovor zu lesen ist. DaB
die Formen indogermanische Konjunktive seien, ist unwahr-
scheinlich (8. 81).

1) So teilt Comparetti Mus. it. II 615 ab (auch Blag). Nachher ent-
scheidet er sich verkehrter Weise fiir swu-elée (Mon. ant. JT1 272),
2) Boot. dwees, Sadée BS.
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B) -efo-, -afw-, -2
do ist in folgenden Fillen zu & kontrahiert:
im Wort &g = att. fwg, das sehr oft ans Gortys belegt ist,
% B. 4991 IV 5;, nach Ziebarths Urteil auch aus Kydonia,
Ath, Mitth, 22. 221 (= 3198) Z. 3;
im Wort Jea[p]odduwe Thénon Rev. arch. N. 8. 14 (1866)
398 (Elyroes, jung; S.68);
im ersten Kompositionsglied »e- in
vendgog 5087 a4 7, b5 (Leben, 2.— 1. Jahrh.), 50884 5
{das., spiites Epigramm)
und in Ae-, wenn es erstes (lied zweistimmiger
Namen ist:
Aduayos Mon. ant. XI 479 no. 6 (Polyrhen jung),
Aediva 5128 (Tarrha, sehr spit).

In den Namen, die -dafo¢ als zweites Glied haben, ist
sowohl ao wie &w bald offen, bald kontrahiert. Die offenen
Formen sind:

Kowdhuog. . Akog 195145 (Delphi, i J. 184),

Ninoddew Am.Journ.of Arch. Sec. Ser. V 398 7.8 (Nachbar-
stadt von Lyttos, #éltestes Alphabet),

Apreothdw 5029, (Gortys, 2.— 1. Jahrh,).Y

Die kontrahierten Formen sind:

Agneoideg Rendiconti 14 (1905) 381 (Phaistos, hel-
lenistisch),

A[v)dpbAasc?) 5080¢ (Lato, um 100),

Kenoidey .. Kvdwnde|eg] 3382 (Hermion, einheimisches
Alphabet},

"Holkee 51056 (Olus, im Epigramm, 4. Jahrh. nach De-
margne);

derselbe Genetiv auf -de 5077, 5078 (Lato, um 100),
4961 ¢ B. 418 (Elyros, 2.—1. Jahrh.);

Mioyddar “donddi (aus dem kretischen Arkadla) Ath,
Mitth. 22. 221 Z.19.

1) [Mog)®easidov Mus. it. IIT 724 no. 172 (Weihung in xowsj, Leben,
spit) kommt fiir den Dialekt kaum in Betracht.

2) ‘dvdpéles heifit anch der Proxenos von Aptera, dessen Name
4948% ‘Avdi.iag geschrieben wird. .


http://Mus.it

98

Im Nominativ ist also die kontrahierte Form schon aus
alter, die unkontrahierte erst aus junger Zeit iiberliefert, beim
Genetiv und Dativ ist es umgekehrt: der Beleg fiir den Genetiv
aus archaischer Zeit zeigt ihn unkontrahiert, in hellenistischer
Zeit kommen auch kontrahierte Genetiv- und Dativformen
vor, sogar hidufiger als die offnen. Diese Verhilinisse be-
ruhen vielleicht nicht auf Zufall; sieh unten.

Stets offen sind die Formen des selbstindigen Wortes
vabg, in dem das o verkiirzt wurde (S.69, dort aunch die
Belege).

Offen ist ferner der Genetiv Adw ,lapidis® 4991 X g,
X1y, in dem die gleiche Verkiirzung stattgefunden haben
kinnte.!)

In der Flexion des Namens des Meergottes ist offen der
Nominativ -

Horeiddary 5085 (Vertrag zwischen Phaistos und Tenos
im Asklepiostempel bei Leben, etwa 3. Jahrh)),
kontrahiert der Dativ
Ioretddye 5126 B (Vaxos, einheimisches Alphabet).

Zu Moreddwy scheint zu stimmen der Namensrest -aewve
5087 @ auf dem spiiten (gortynischen) Tempelgesetz aus Leben.
Auch Meyiorawvog 5111 (Olus) ist wohl eine kretische Form,
wenn auch der Genetiv ’lazgoxlelg der Inschrift, die urspriing-
lich auf dem Grabstein galt, nicht dem Dialekt von Olus ent-
spricht.

Die angefithrten Tatsachen erlauben wohl folgende Er-
klirung: @ wurde regelrecht zu &, aw blieb offen. Der Regel
entsprechen &g, Jsagoddnog, va- und Ad- auf der einen, Adw,
Hozeeddwy und seinesgleichen auf der andern Seite ohne
weiteres. In den Namen auf -Aeog erkliren sich unkontra-
hierte Formen des Nominativs {und Accusativs} aus dem Ein-
fluB des Gtenetivs und Dativs und dem Gefiihl fir die Endung
-6g, -ov. Die kontrahierten Genetiv- und Dativformen sind
umgekehrt Analogiebildungen zu jenen Formen des Nominativs
und Accusativs, die dort entstanden, wo die genannten hem-

1) Mit mgefyiovos dew .. 5061 Anm, (Hierapytna, romische Zeit) ist
pichts anzufangen.
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menden Einfliisse nicht wirksam waren, nach veevie, veavio:
neben rsevieg, veavier. Auch die im ersten Glied der Namen
iibliche Form .fe¢- kann die Entstehung und Bewahrung der
kontrahierten Formen des zweiten (liedes begiinstigt haben.
Vgl. die GP 2 189 fiir die thessalischen und arkadischen Namen
auf -dec gegebene, von Sadée 34f auf die bootischen aus-
gedehnte Erklirung. DaB8 das Muster der @-Stimme gewirkt
hat, ist sehr natiirlich und wird um so glaublicher, wenn
man sieht, daB auch die umgekehrte Einwirkung stattgefunden
hat; wenigstens glanbe ich durch eine solche den Genetiv
Bidardw 5024 o5 zum Accusativ Biddray 5147 b erkliren zu
sollen. Bisher faBte man -de als -afov auf (BlaB zur Stelle),
muBte also eine nicht sehr glaubliche Nebenform Bidaraios
annehmen.l) yade wiirde sich ebenso erkliren wie -Aeog,
vielleicht aber widerstand hetontes o im zweisilbigen Wort
iiberhaupt der Verschmelzung mit vorhergehendem &; vgl
fwdg, IHoreddive endlich kann sehr wohl anf Horerddore zu-
riickgehen; diese Stammform ist im Bootischen erhalten
(Sadée 40) und kann in allen Dialekten, die IToreddw oder
Iooeddv sagen, bis zur Kontraktion bestanden haben. In den
Formen auf -dwrog, -dwwe ist das w aus dem Nominativ in
die anderen Kasus verschleppt.
3. et e
Fiir den Dialekt sicher bezeugt sind nur offene Formen.
a) e 4 &
¢} Beispielo des vor dem Schwund von £ entstandenen
Hiatus kann es nur aus dem Osten und dem Westen der
Insel geben, da in Mittelkreta & vor e zu ¢ geworden ist.
zéhen 5040 19, o5, dredée Z. 22 (Hierapytna, wohl 2. Jahrh.),
ovyyevéag 5181 39 (teisches Dekret von Aptera),
ovyyevéa 5168 4 (desgl. von Kydonia).
p) Beispiele fir &F)a gibt es aus allen Teilen der Insel;
ich nenne:
Ko[q|raiéeg 513810 (BeschluB des womvdy der Kreter,
2. Jahrh.);

1) Hat es etwa dieselbe Bewandinis mit dem rhtselhaften Genetiv
Badwo zu Bodec auf einer Imschrift romischer Zeit auns Lyttos (zn 5099)?
Bedeo wire dann =oviel wie Baddo.



100

zozedoféa 5045, (Hierapytna, Scbrift des 2. Jahrh.);

Hpovoiée 4942 12 (Aptera, 2. Jahrh.)Y),

Kleagivre Mon. ant. XI 503 no. 34 (Hyrtakos, jung).

Kreta steht also im Gegensatz zu anderen dorischen Ge-

bieten (Rhodos unsw.}), in denen die kontrahierten Formen
herrschen. Deoch begegnen auch auf Kreta Formen mit %, die
nicht aus der attischen wotvs} stammen:

Nixoundsy 4942 a4 (Aptera, 2. Jahrh))
und Formen der Kaiserzeit, wie

deyeee BCH 9. 23 no. 195 (Lyttos, Zeit Hadrians).
Sie mogen aus dorisch gefirbter xoudy von auswirts einge-
drungen sein, da in pewissen Gegenden die Gemeinsprache
dies dorische Element aufgenommen hatte (Schweizer Perg.
Inschr. 149; auch auf Delos feoedsj Dittenberger Syll. 2 2854,
Ehrendekret fiir Nabis), konnten freilich auch eine spite ein-
heimische Entwicklung vorstellen.

b et @
Die Belege fiir die offen gebliebene Verbindung ex sind:
yoveay 51125 (Phaistos, wohl 2. Jahrh.);
"Eredvwp (mythischer Ahnherr eines Geschlechts) 5052
(Hierapytna, jung),
ylev]edv 50584 (Itanos, 3. Jahrh.);
@eayevidag 5118 und 5119 ¢ 8. 422 (Polyrhen, jung),
Seafgloddxwe Rev. arch. N.S. 14 (1866) 398 (Elyros
jung; vgl. 8. 88),
Syewvée 4961d 8. 418 (Elyros, 1.—2. Jahrh. n. Chr.).?)
Doch einen Beleg fiir Kontraktion gibt es auch hier; er
steht auf der spiiten Grabschrift aus Elyros Rev. arch. N. 8.
14. 401:

Savfdadie ‘Eouf uvduag ydow.

1) Mevexd; 5185 49 (teisches Dekret von Arkadia) neben AMdeverdée
Z.44 ist nicht das Produkt eines kretischen Lautwandels, sondern eine
von auswirts kommende Form. Dem Dialekt entspriche nur -wiefe.

2) yaixfes 4942857 (Aptera, zwischen 159 und 138} kamn, da die
xotv7j-Form ebenso lamtet (Schweizer 141f), nicht als Zeugnis fiir den
Dislekt verwendet werden.
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‘Eoufj ist der Genetiv des aus ‘Egufes?) kontrahierton Per-
sonennamens ‘Houfic (W. Schulze KZ 33. 379, 3). DaB der
Name von auvswirts nach Kreta gekommen wire, ist nicht
unmiglich. Der Name Zeufddwg ist nach Schulze klein-
asiatischen Ursprunges. Auf Rhodos begegnen kontrahierte
Formen der Namen aunf -éag schon im 3. Jahrh. v. Chr., der
Genetiv dpuoef) z. B. 4159 a5 (Bjorkegren 8. 50).

¢} § + e

Die Lautgruppe ist nicht dureh Kontraktion, sondern
durch Kiirzung des ersten Vokals verindert worden (8.67L).

4. e+ o

a) e-to, 0, ov (=10}, w

Die Verbindungen bleiben zum Teil offen, zum Teil
werden sie einsilbig, und zwar durch Verschmelzung zum
Diphthong, die nur fiir o {in Itanos auch fiir eov) in Betracht
kommt, oder durch Verlust der e-Qualitit, in einem Fall viel-
leicht auch durch Verdringung von o.

Ich berichte zundchst tiber die vollstindige Aufsaugung
des & Sie tritt nur in solchen Formkategorien ein, in denen
in Mittelkreta & zu ¢ geworden war; sie JEBt sich niimlich
nur fitr thematisch gebildete Verbalformen und fiir die Gene-
tive des Plurals der Personalpronomina der 1, und 2. Person
behaupten. Vollstindig zweifelsfrei sind sogar nur die kon-
trahierten Formen des Verbums auf -éw bezeugt. Die unter
verschiedenen Bedingungen sich ergebenden Resultate der
Verbindungen eo und &w stelle ich in der auf Seite 102 fol-
goenden Tabelle zusammen.

Die Annahme, daB die mit O bezeichnete Fortsetzung
der Lautgruppe & ¢ und nicht ein gualitativ von 2 geschie-
denes 6 war, mufl gegen Karl Meister (Idg. Forsch. 18. 162, 2)
verteidigt werden. Nach ihm ist in Hierapytna die Kon-
traktionslinge in geschlossener Silbe durch E und O bezeichnet,
wiihrend urgriechisches %, w mit den ilblichen Zeichen ge-
schrieben wiirden. Fiir das e kinnte diese Erklirung einen

1) Dieser z. B. auf der von Kirchhoff, Berl. Sitzungsber. 1891. 964
veriffontlichten #olischen Inschrift, vielieicht auch in der gortynischen
Form ‘Epules 5029 ¢, Mon. ant. 1 62 no. 10, Am. Journ. of Arch. XTI (1898)
597 no. 82.

Brause, Lautlehre der krot. Dinlekte. [
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E;‘if; Allaria?) | Aptera | Kydonia | Lapps | 516347 | 5159 | 51605 | 51366 | Itanos
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& w auBv T o T duty T ipay T | auoy T w -
3 | EQ
+ & | | (in goschl. Silbe) o T | «©T 0? _ ;
LR=P. '
EP-
; o bt & T w? c
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1) Allaria ist im Osten angeseizt nach Burgsian II 574, der keine Griinde angibt, vgl. 8. 63,1.

2) Diese und die folgenden Inschriften enthalten Dekrete unbekannter kretischer Stidte aus Mylasa in Karien,

3) Beigefiigtes T bedeutst, da3 der Beleg aus einem teischen Dekret stammt und von vornkerein der Verdacht besteht,
o die Form kinnte der ionischen oder der vulgiiren angelhnelt sein.
2 4) Der einzige Beleg hat ein aus o gedehntes w.
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Schein von Berechtigung haben. Denn die Beispiele fiir den
durch Kontraktion entstandenen e-Laut sind: »xEg3ar 5039 a5
(nach Deiters), »xEodw 5044 o, novoixfrw 50445 Wenn hier
der Unterschied von offener und geschlossener Silbe auf den
Unterschied der Schreibung wirklich Einflul geiibt hitte
(vgl. 8.128,1), so wiirde man diesen noch immer nicht so
definieren wie Meister, sondern wie die Verschiedenheit der
beiden aus eo entstandenen o-Laute definiert werden muf.
Soll nun der in dem Paar mwwAOvreg-dvQuévoe hervortretende
Gegensatz wirklich nicht die Quantitit betreffen, soll die Ge-
schlossenheif der Silbe auf die Qualitét des Lautes EinfluB
gehabt und thn nicht in erster Linie verkiirzt haben? Soll
das Kontraktionsprodukt von oo, das in d@fidvrewy 50424 mit
9, geschrieben wird, in seiner Qualitit und nicht in seiner
Quantitit von dem in szwidvreg verschieden gewesen sein?
Meister beruft sich auf das Nebeneinander von 'Oddvriwy, wie
er schreibt, und *Olovyriwy in 5104. In Wakrheit ist *Olor-
wlwv zu lesen, *Olovvriwy ist xowd) (vgl S.111).

In Itanos gab es Formen mit fehlendem &, wie man sieht,
itberhaupt nicht.?) Ob im Verbum substantivam & vom o-Laut
iiberhaupt aufgesogen wurde, ist bei der Unsicherheit der beiden
einzigen Belege zweifelhaft. Fiir secunddres w gibt es auBer
aus Allaria auch aus Hierapytna Belege; aus dieser Stadt auch
ainen fiir o¢, aus Itanos einen fiir ‘unechtes’ ov.

Eine Erkldrung der verschiedenen Behandlung des An-
lauts und des Inlauts versucht Zupitza KZ 42. 71.

Fiir alle Ansiitze folgen hier die Belege:

. L Hierapytna.

divouiveg 5040 45,

mwldveag 5040 44, wooudrves Z.40, Zreordaroy 5042 g,

8, moheuyodd 5039 47, 50411e 32, Jdwod 5039 g,
5041 17, 23,

edogwidar (part) 5039 a5,

adixoiy 5040 g,

1) Uber Praisos 1aBt sich nichts sagen, da die einzige in Betracht
kommende Form #fogxed 5120 B suf Rechnung des in der Inschrift auch

sonst michtigen Einflusses der o gessizt werden kann.
7*
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Ewver 5040 54, ovvéwvre 5044 5,
édoag 5040 5, édoar H172,

Allaria.
ehyoptoriues 4840 g5, wagonaldpueva 5179 4,
avvredévre(g) 4940 o4,
i@owy 5179 1,
sovee 51T9 2.1

Aptera
[Elreawvipey 5173 5, avaygayduey 5181 5,
" rov{olndvrag 5173,
adndvre (Konjunktiv) 5181 4,»?),
&vrag 5181 1)

Kydonia.
Srmarvispey 5168 15, meigalovueda 7. 22,
warorndvrog 7. 24,
duay 7. 2089),
dvee Ath. Mitth. 22. 221 (= 3198) Z. 3 (Kydonia nach
Zicbarth).4)

II. Lappa.
mopexeidvey (wohl sicher Indikativ) BCH 7. 247 Z.5.9

1) Die Form ist, da die ionische ebenso lautet, kein wvollgiltiger
Zeuge. Entsprechende Formmen stehen auch in teischen Dekreten mittel-
kretischer Btidte, die nach dem Dialekt :o haben sollten {oben 8. 81).

2) Durch die Ubereinstimmung dieser Formen ist ddudoper 5181 59
der Ionisierung iiberfilhrt; das Gleiche gilt von duéwr Z.4; sieh Anm.3.

3) Indem ich in diesen Fillen die kontrahierte Form dem Dialekt
zuschreibe, erklire ich diese Wortformen anders als die gleichen in den
teischen Dekreten der mittelkretischen Stidte Rhaukos (5167 10), Arkadia
(5185 49) und Priansos (518717}, die aus dem echten duiwy der Vulgir-
form angemfihert sind. Ein echfes duéwr hitte man, um Ioniern unap-
stiBig zu sein, nicht zu Andern brauchen und hitten Tonier nicht gedndert.
dufwy in 5181 4 erklirt sich wie das ddixfousy desselben Dekrots (Anm. 2).

4) Die Form kénnte eine Kreuzung von einheimischem Zwvre mit
valgirem dos sein. st sie echt, dann ist es anch das drre 5168 15

5) Das moetvrer im teischen Dekret von Priansos darf man mit
dieser Form wohl nicht vergleichen, vielleicht verdankt es irgend einer
Entstellung sein Dasein, vgl. 8. 81.
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5163a.
dearyedvies 7. 14,

cudy 7. 3.1)
L oder II. 5159
reohsuwluéveg] Z. 3%),
dgudy Z.141),
fwyne 7. 11.

51605.
[dde]xvee 4.2 (wabrscheinlich Konjunktiv).
I Itanos.

ofvpreooéouar 5058 19,

75’90[6](00'6{0) 5058 9. 13. 14, 3‘8&5[#]6‘3‘& Z. 34’
¢[v]oguedor HOB8 g,

govrwy 50604 (Vertrag mit Dragmos).

51638,
[rapa]raliovre Z. 6 (ionischer EinfluB?).

In allen anderen Féllen (abgesehen von der Ausdringung
des einen von drei Vokalen, § 18), in denen der Hiatus vor
dem Schwund von ~ entstanden war, blieb, soviel wir wissen,
¢ vor o-Lant bestehen. Wir kennen Beispiele verschiedener
Casus des selbstindigen Wortes Jedg, sowie von Namen, deren
erstes oder zweites Glied es bildet, vom Wort ygdoeos (5063,
Itanos!, jung), von adedgeds 5055 d 8. 420 (bei BlaB mit Druck-
fehler ddedgede), vom Gen. 8g. der s-Stimme (Swrédeog 5045 7,
Hierapytna, jung; éreog 5120 .4,,, Praisos; Tuyouéveos 494853,
Aptera)?¥), und vom Adverb zu Adjektiven auf -4jg (sapiwg
5163 a,; in Mylasa, lonisierung wiire von vornherein nicht aus-
geschlossen; in Praisos, 5120 .4y, und in Itanos, 5059 4,
heifit es natiirlich aueh -fwg). .

Eine plausible Erklirung, warum diese Formen offen ge-
blieben sind, kann ich nicht finden. Freilich stand der auf

1)} Sish Anm. 3 Seite 104.

2) Nach Wilhelms Erginzung. édueiwvre Z. 4 ist 8.83 erklirt,

3) guyysréwr 518221 im teischen Dekret von Eron, der einzige Beleg
fir den Gen.Pl, der s-Stimme, ist wertlos, da es echt wahrscheinlich
gvypevioy hitte lanten milssen, S.81.
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¢ folgende Vokal im Wechsel mit anderen, das tat er aber
in den Verbalformen, die kontrahiert wunrden, auch.

Von den durch den Schwund von ~ und nach ihm ent-
standenen Hiaten ist keiner durch Aufgehen des & in den
o-Laut beseitigt worden, weder in den dstlichen und west-
lichen, noch in den mittelkretischen Stddten, in denen diese
jinger entstandene Verbindung von ¢ mit o-Laut ja auch ge-
sprochen wurde. Bis auf einen, gleich zu nennenden, zweifel-
haften Fall, in dem o geschwunden wire, sind immer beide
Qualititen erhalten.

Belegt sind Namen mit Kieo-, Neo-, Kiéwy, Néwr, Aedv-
ziog, Formen von ¢éw, mhiw, draveGodear, der Genstiv dev-
dofwy, Genetive des Singulars und des Plurals von Wortern
auf -efg (auch Keyretéwr 2. B. 51463) und der Genetiv "dpeog
(8. 68). Wie in diesen letzten Fillen vielleicht, so sicher in
den Formen von yefos und fleog ist ¢ erst aus g verkiirzi.
Erst nach dem Schwund von # auns & entstanden ist das &
in Afos in Knosos und Vaxos (8. 74}

Moglich, aber wie die unerklirten oifnen Formen mit
ilterem Hiat zeigen, nicht sicher ist, daB nach dem Schwund
von F die Neigung, die e-Qualitit anfzugeben, itberhaupt er-
loschen war.

Schwund des o ist vielleicht anzuerkennen in einem Falle,
in dem der Hiatus auch durch Schwund von £ entstanden
wire. Ich meine den Namen ‘Epraiog, der in der bei Ini in
Mittelkreta gefundenen Grabschrift 5140 "Fpraiog ‘Foredw als
Personenname, in dem Epigramm 5074 aus Kuosos als Name
eines Yerbandes erscheint: ‘Egrafwv &re uobreg.. odhaudr
inreelag a0 qoddzid(o)g. Entscheidet man sich fir die
zweite der beiden Beziehungen, die nach Halbherrs richtiger
Bemerkung (Am. Journ. of Arch. 1896. 566) zwischen den beiden
Verwendungsweisen des Namens bestanden haben kénnen,
d. h. nimmt man an, daf ‘Egraioc der Name eines Stammes
(eines yévoc oder oregrdy) sei, der sich nach einem Ahnherrn
‘Egtraiog penne, und nicht die Bewohnerschaft eines unbe-
kannten kretischen Ortes bezeichne, dessen Ethnikon als Per-
sonenname diene, so gewinnt man die Mdglichkeit, “Egraiog
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als ‘Eograiog (GP? 300) aufzufassen. ‘Eopraiog miifite durch
die Wirkung des Vortons zu “Egreiog geworden sein, dhnlich
wie aus fopri} ionisch der#) entstand. DaB bei der Verbindung
von ¢ mit o oder von o mit & bald der eine bald der andere
Laut ausgedréngt wird, ist nicht unerhirt So wechselt in
Meogara nach bestimmter Regel im ersten Glied von Namen
@¢- mit Go; so steht daucepyds neben daurogyds. Am meisten
dem ‘Egraiog vergleichbar scheint mir die Form _devziyw
4834 b aus Kyreme. Dem Samier ‘Egvaiog auf der von
C. Curtins, Inschriften und Stndien zur Geschichte von Samos
S. 30 Z. 8 veroffentlichten Inschrift etwa des 2. Jahrhunderts,
auf den Halbherr aufmerksam macht, hat vielleicht ein Kreter
Pate gestanden.

Wo die beiden Lautqualititen erbalten geblieben sind,
kinnen sie zum Diphthong zusammengefafit worden sein. Fir
nns festzustellen ist eine solche Diphthongierung nur, wenn
der neue Diphthong so klang wie altes ev und deshalb auch
wie dieses geschrieben wurde cder wie dieses in ov iiber-
gieng. Das ist, von Itanos zunichst abgesehen, mit einiger
RegelmiiBigkeit, aber nicht durchgehend, in Namen, die mit
@co- und Kleo- beginnen, geschehen; die Beispiele sind
alle jung:

Tedgihog und Tevpidw 5098 (Lyttos, der alte Dialekt
verlangte Gio-, 8. 78. 80),

Ocvdoioie 5044, Tevpid[w] 5045 5 (Hierapytna),

Tebgore ‘Pudifpviog] 5119b 8. 422 no.18 (so lese ich,
vgl. 8.27),

Krevue[{d]la Knosier 4697 (Thera), KAvuevide (wahr-
scheinlich derselbe) 5150 g4,

[Khevuevide 5099 (Lyttos), Klovuevidag auf jungen
Miinzen von Hierapytna (Svor. 190).

Die unter anderen Umstinden erhaltene urspriingliche
(estalt des Wortes ist wieder eingefiihrt z. B. in @eédwegog
5117a (Polyrhen, 3. —2. Jahrh.) und in Kleofwlw 50453
(Hierapytna).
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Nur ein Beispiel der Schreibung ev gibt es fiir die Gonetiv-
endung -cog der s-Stimme, die in zahlreichen Fillen erhalten
ist (Beispiele cben):

Twuloluévevg 5118 (Polyrhen, jung).)

In anderen Formen ist uns die Schreibung &v iberhaupt
nicht iiberliefert. Einen Zusammenfall von g0 und e&v in
groBerem Umfang setzt die Orthographie der Inschrift 5058
aus Itanos voraus, auf der altes ev meist wie in Ionien mit
¢o dargestellt ist. Auch ofv]yesoeopee Z.19 hat man also
vielleicht ovveovedpat zu lesen.

Doch heiBt es in 5063 ypdoeor neben teparedoas und in
5120 (Praisos) &éreog 414 neben echtem svin A3, By, 13, 2. 21.

Die aus der Orthographie der Imschrift 5058 szu er-
schliefende Aussprache des zo entspricht der auf anderen
dorischen Inseln, besonders Rhodos (in ®zo-, Kleo-, im
Genetiv der s-Stimme und im Verbum contractum, Bjérkegren
52 £} herrschenden.

Auch statt der Verbindung von & mit der secundiren
Linge ¢ wird in Itanos die den Diphthong bezeichnende
Schreibung eo gebraucht: e[dfoonedoe 5058 g5 Diese Form ruft
das lautlich und orthographisch entsprechende wvedoa des Opfer-
kalenders aus Kos 3636 4. (Blaf Einleitung zur Sammiung
8. 228) und eine Reihe lantlich entsprechender Formen von der-
selben Insel, wie xveboe, rrapevodr, ddoeboar, vedeboay (Barth
De Coorum titulorum dialecto 61) in die Erinnerung. Wie
weit aber diese Schreibungen dem alten Dialekt entstammen
und nicht blof eine Manier der Kanzlei vorstellen, muB bei
dem Charakter dieser Staatsurkunden zweifelhaft bleiben.

b) u+ 0,
Kontraktionsprodukte aus diesen Verbindungen treffen
wir auf kretischen Inschriften nicht an, da sie, wenn iiber-

1) Die Inschrift fewoaydpe Tep[ojuévsvs ist identiseh mit der, die
bei Spratt II 428 no. 15 Hastydpus *Idousveds gelesen wird. — Von dem
Ausgang -fvg in Namen von Rhodiern 517714, 5104 29 usw. und im
Namen eines Oluntiers in Delveten fiir Rhodier 5104 41, 19 sehe ich ab,
ebenso von Belegen in 5109, 5111, da’Jfargoxdes; 5111 sicher dem Dialekt
fremd ist.
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haupt, nur durch Verkiirzung des ersten Vokals verﬁnder't
werden (S, 671).4)

5 o+ a.

a) o+ &

¢) vor Schwund von ~

Die gemeindorische und wohl urdorische Kontraktion von
medarog Zu 7Epdrog ist auf Kreta in folgenden Belegen kenntlich:

7wedrog 5015 94 (Gortys), srpdriorog 5073 ¢ (Vertrag von
Knosos mit Hierapytna), Iparoués[tog] 5136 (wohl
aus Lato), Hparaydplas] 5119b no. 18 5 8. 422 (Poly-
rhen).

Hingegen ist w die Forisetzung von oe im Aceusativ der
Feminina, wie Afazd:

Aar® 503045, 5041 44 20 (Hierapytna),
vorausgesetzf, dal die Endung echt dialektisch ist. Ob man
sie dann aus -o¢jo ableitet, oder aus Wortern, in denen sie
aus -ooe entstanden war, libertragen sein liBt, ist gleichgiiltig.
" 8} nach Schwund von £

In der Flexion der Multiplicativa auf - zddog ist o mit
folgendem « ebensowenig verschmolzen, wie mit o und w:

dezdéa 4952 D g (Dreros).?)

Das vor e erst ans w verkiirzte o verschmilzt mit dem
folgenden e nicht (8. 71).

b) o + &

In unseren Beispielen war der trennende Laut ~, und
die Verbindung ist offen geblieben, nicht nur im Accusativ
dody 5000 ITbhy ,, sondern anch in den Wortern foodde und
fowd Ry, die allerdings wohl schwerlich uraltkretisch sind:

Boadyoiw 5014 (Gortys), Poadnoei 51823 (Erom),
Bola]dds 5101  (Malla), Boadeiv 5181 45 (Aptera).

¢) w+t e

Diese Gruppe wird im Innern des Wortes nur durch
Verkiirzung von w, nicht durch Kontraktion verandert (Bei-

1) yeiuevrae 5075 36, wie Deiters auch anf dem Btfein liest, ist nicht
durch Kontraktion entstanden. sondern nach ypfodw: gebildet.

2) Das éfande im Text des Flugblattes 5075 55 ndert man wohl mit
Recht in éfanlda.
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gpiele fiir unverdindertes we S.70f). In der Krasis ist sie
zu « geworden in
T@otlw 4940 ,5 (Allaria).

6) 0+ e

a) 0+ &

a} Der Hiatus ist im Imnern des Wortes vor Schwund
von £ entstanden.

Das Konfraktionsprodukt ist w.

DaB in den Formen des Prisensstammes der Verba auf
-6w die Verbindungen de und oé in den kretischen Dialekten
0, auf jingeren Inschriften w geschrieben, ergeben hatten, ist
so gut wie sicher: haben doch fast alle griechischen Dialekte
in diesem Falle o gehabt. Deshalb kann aunch der Wortrest
-ypoder in dem Dekret einer unbekannten kretischen Stadt
in Mylasa, 5162 b 15, sehr wohl zu oregar@odar erginzt werden;
freilich ist auch éforepav@odoe moglich, da émevrfiodar in
Z. 15 nach den Belegen, die Larfeld, Handbuch der griechi-
schen FEpigraphik I 509 gibt, Perfekt ist und die Bedeutung
‘auszeichnen’, die oreqav@y hier hatl), eine perfektische For-
mulierung gestattet.

8) Der Hiat ist durch Schwund von 7 im Innern des
Wortes oder durch Komposition entstanden.

Die Hiate der ersten Art wurden in spiter Zeit durech
Ausdringung des & beseitigt; wo die der zweiten Art getilgt
sind, ist es auf die gleiche Weise geschehen.

Wenn man beobachtet, da8 auf dem Eptkengesetz von
Naupaktos der Name der Stadt als ‘Omdevre (Z. 33), der der
Biirger als ‘Omévrior erscheint (2. 11. 13. 14. 39; so zu lesen
wegen der Miinzlegende ‘Omovziowy 15094a)?%), daB ferner die
archaische selinuntische Inschrift 3045 die Form [Z]edivderte
(A o), die laut Bechtel etwas iltere 3044 Zedivdvriog zeigt, so
kommt man auf den (Gedanken, dal im FEthnikon die Aus-
dringung des & frither stattgefunden haben michte, als im

1) Uber diese vgl. Gerlach Die griechischer Ehreninschriften (Halle
1908) 8. 49.

2} Der Unterschied ist von Wackernagel (KZ 29. 138) bemerkt, der
aber 'Oxwyrimy, *Onentiow, "Orawrriove schreibt.
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Stadtnamen, und daB hieran der Umstand schuld sei, daB im
Genetiv und Dativ des Singulars und in den obliquen Casus
des Plurals der Ton auf die den Hiat bildenden Silben folgte.
Aus diesen Casus wird die Form in die anderen des Ethnikons
und in die Stadtnamen verpflanzt werden sein.

DaR die Ausdringung des in einer geschlossenen Siibe
auf o folgenden ¢ vor dem Ton stattgefunden hat, daranf
fithren auch die Beispiele aus kretischen Inschriften.

Zuniichst sind noch Unterschiede zwischen dem Wort auf
-ofevr- und dem davon abgeleiteten wabrzunehmen. Der
Name der Biirger von Olus erscheint im Genstiv als ’Olor-
ziwy auf den Miinzen (Svor. 249f) und im Genetiv und Dativ
als *Olovtiwy und *Olovsiore anf den Fhreninschriften unter
5104 {ag0.49.59, Pz e0)?), von denen ein Teil wohl ins 3. Jahr-
hundert hinaufgeht. Auf den beiden gleichartigen gemein-
samen Beschliissen von Lato und Olus iber ein knosisches
Schiedsgericht BOH 29. 204 und 5149, von denen wohl auch
der erste, wie der zweite sicher, ans Ende des 2. Jahrhunderts
zu setzen ist?), begegnet auch der Name der Stadt und zwar
ebenso wis der der Biirger ohne &: BCH 29. 204 Z.3,
51497 14,55, Wir lernen alse, dal mindestens im 3. Jahr-
hundert im FEthnikon, mindestens am Ende des 2. auch im
Stadtnamen & nicht mehr gesprochen wurde, Doch erscheint
der Name der Stadt, wie der der Biirger, mit ¢ in dem in
Athen anigestellten Exemplar eines Vertrages zwischen Lyttos
und Olus 5147 (@51, b2 10), den man in die 1. Halfte des
2. Jahrhunderts setzt. Das erhaltene ¢ ist ebense einc Alter-
tiimlichkeit, wie das als 8 erhaltene / im Anlauf. Aus diesen
Inschriften ergibt sich noch nicht, daB auch auf Kreta das
Ethnikon dem Stadtnamen voraneilte; wohl aber ergibt sich
das aus dem Vertrag zwischen Lato und Olus 5075, den BlaB

1) *Olovvrimy by, 21 ist vulgar.

2) Der Bchriftcharakter wird fiir beide ungefihr fibereinstimmend
angegeben. Danach kann der Name -feoxdf ‘Hpwede, den in beiden der
eponyme Kosmos von Lato triigt, wohl nicht in dem einen den GroBvater,
in dem andern den Enkel bezeichnen, sondern muBl beide Male denselben
Mann meinen, der danach sein Amt zweimal bekleidete; denn die epo-
nymeén Beamten von Knosos und Olus sind in beiden Beschliissen ver-
schisden (g0 Diirrbach und Jards).
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ins 1. Jahrhundert, Deiters auf Grund einer mir spitzfindig
erscheinenden Argumentation (S. 50) vor 5149, also ins 2. Jahr-
hundert setzt. Auf dieser erscheinen die Namensformen
Ayegddevra Z.62 (auf dem Stein, wie im Exemplar des Flug-
blattes) und Smwvéevza Z.63 (nur im Flugblatt erhalten), neben
denen keine abgeleitete Form wirksam gewesen sein diirfte.
Dagegen erscheint aui dem Stein das Ethnikon von Olus
neunmall} ohne, einmal (Z. 83) mit ¢, der Stadiname einmal
(Z.22) ohne und zweimal (Z. 33. 39) mit ¢, im Text des Flug-
blattes fehlt & immer, vielleicht durch Schuld der Abschrift.
Die Geschichte der Verkiirzung ist hier noch zu erkennen.

Noch in einem weiteren Fall ist e, und zwar in der

Kompositionsfuge, ausgestoBen, auch hier vor dem Tomn:
72pooTaxwy .. ¢ 5146 33 (Beschlull des xowdy der Kreter,
wohl 2. Jahrh);
das ist doch, wie Legrand und Hiller von Gértringen schreiben
mposraxd[ols. Die offene Form szeosorexdo: 5150 4 (Knosos,
nach 1007, sieh 8.12, 1) erkidrt sich natiiclich leicht aus dem
EinfluB des Simplex. Mit dem kretischen mgogzaxdzog ver-
gleicht sich das rhodische sgooydeatos 1G- XII 1, T7911f,
das Dittenberger zn Syll. 2 626 als srgoesyapecog erklirt hat,
und mgovwmg, smeovedrrros nach der von Bechtel bei Georg
Miiller De Aeschyli Supplicum tempore atgue indole (Halis
Sax. 1908} 8.19 vorgeschlagenen Analyse.

Dagegen entspricht es nur unserer Erwartung, daB in
Woirtern auf -decoa & nicht ibersprungen worden ist, demn
es steht ja in keinem Casus vor dem Ton: Mgwvoéssag 5075 ¢
im Text des Flugblaties.

Zweifelhaft ist der Ansatz von urspriinglichem oe fiir die
Worter auf -opyds und -weyds. Fir die Form mit o sind
unsere Beispiele:

topopybs 5087 a5, by (gortynisches Gesetz in Leben,
2.—1. Jahrh.),

tzpopydg 5029 4.5 ¢ (Gortys, gleiche Zeit), das in seiner
Lautgestalt in anderer Weise durch die xoe beein-
fluBt ist, als iegoveyds 5030 5 (Gortys, wohl 2. Jahrh.),

1) Z 22. 24 zweimal, 28. 33. 34, 39. 77. 80.
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depiogyds 5104.a 31, 5. 53, 0 1. 19,8661 (Olus, 3.und 2.Jahrh.),
51174 und a (Polyrhen, 4.—3. und 3.—2. Jahrh.).
Die Form mit w kennen wir ans einem Beispiel aus Phaistos:
togwoyioelg] Rendiconti 14 (1905). 381 (hellenistische
Zeit).
topwgybs geht wohl sicher auf iegofogyds zuriick, da
-0fg- doch auch hier wohl nur -o- ergeben hitte, die anderen
Formen vielleicht auf -ofegyds. Man erklirt die Formen
douropyds usw. durch Ausdringung des &, wie damiepyde (auf
Nisyros und Astypalaia) durch Uberspringen des o (Bechtel
Ton. Inschr. 130, Meister 1I 41f). In unserm Fall hat es
ebensoviel Wahrscheinlichkeit, daf der Dialekt das urspriing-
liche *iapofugyds usw. und das durch Anlehnung an Fépyor
daraus umgebildete *icgofepyds nebeneinander fortsetzte, als
daB in ihm neben der lautlichen Fortsetzung von *iagofogydc
eine nach dem Schwund von £ mit -egyés rekomponierte
Horm hergieng, wie das nach Brugmanns Erklirang der Formen
auf -ogyds (Gr. Gr. 3141) der Fall wiire.1)
b) o1
dydormovra 4952 4 13 (Dreros).
Der Dialekt der Inschrift ist nicht rein.
c) we, wer, wy, wyt.
Kontraktion in
groddzar 4998 1V 4; (Gortys, einheimisches Alphabet)?),
die 4991 TIL o 99 usw., 5025, g (Gortys, einheimisches
und ionisches Alphabet),
dedme 4991 Ve
Offene Form ist
dcme (vivat) 4991 VIa, IX g a1
Uber den Gegensatz zwischen den kontrahierten und den
offenen Formen sieh S.92.

§ 18. Aunsdriingung von & zwischen ¢ und o oder o.

In den Gegenden Kretas, in denen im Genetiv und Accu-
sativ der auf -xz4éFpc ausgehenden Namen aus -xAéfeog und

1) Vgl. auch Meister Herodas 8.179, 1.
2) Die Apnahme der Kontraktion in dieser Form ist 8.91 gerscht-
fertigt.
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~uhéFea nicht -#AéFrog und -wAéfra geworden war, iibersprang
man, als das # schwand, das zwischen Vokalen stehende &
und sprach -xAfog und -xiée. Ebenso tat man in allen dori-
schen Dialekten (mit Ausnahme derer, die & in ¢ verwandeln)
und im Tonischen.

Ein Zeugnis haben wir aus Kreta freilich nur fiir den
Genetiv, aus dem sich aber die Behandlung des Accusativs
von selbst ergibt:

Hpiorordéog 50425 (Hierapytna, Ende des 3. Jahrh)!)

Die Accusative Mevexdée in den teischen Dekreten von
Arkadia (b1854) und Hron (5182 4) sind Vulgirformen an
Stelle von echtem -uAeic, ebenso Mevexd? in dem genannten
arkadischen Dekret 585 4, 2)

II. Wirkung benachbarter Konsonanten auf Vokale.

§19. o vor u zn wu
Man mufi diesen Wandel wohl anerkennen in
doduny 5142 (aus Vaxos oder Eleutherna, jung)

und danach die Form 2dodpede derselben Inschrift beurteilen.

Die gleiche Verdumpfung des o lernen wir fiir Rbodos
aus dem Namen dylotdufeovos (GP*? 43) kennen, nach dem
Bechtel Tim... BPOTOEL einer andern rhodischen Imschrift zn
Tipotufeorog erginzt. Freilich heiflt es dort auch dydovy..
{GP 2 43).

§ 20. ¢ In der Nachharschaft von yp zu .

Auf einer der orthographiseh nicht korrekten Inschriffen
aus dem Westen Kretas, 4951b 8. 417 (Araden) wird der
Name ’Ogoruérye (GP ? 226) mit » statt ¢ geschrieben. v muf
hier als 4 aufgefalit werden, d.h. ¢ ist vor u zu ¥ geworden.

Ist etwa ebenso der in Lato auf den jungen Inschriften
. 5076 und 5078 und in Istron als Name eines Latiers (sieh

1) *Imrpoxdstg 5111 widerspricht dem Dialekt von Olus, der -wieios
fordert. BlaB bezweifelt aleo wohl mit Recht, daB diese Grabschriften
Einheimischen angehiren.

2) ypewy 5058 23 (Itanos, 3. Jabrh.) kann die Vulgiirform ypet» sein;
whre die Form sicher dialektisch, dann hiitte man wohl yofw» zu schreiben
und dies aus yoefewr herzuleiten.
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8. 14,1) 5056 1, begegnende Name T¥uwr als Tiuwy (dieser
in 5084, Lato) zu deuten? Vgl. Modvziuw té [TWuwvog 5076.
Ein Name TYuwy scheint nicht bekannt zu sein, wiire auch
schwer zu deunten. Als Beispiel fiir Verwechslung von v mit ¢
wird der Name von Skias 127 angefiihrt.

Das auf p folgende ¢ scheint in v verwandelt zu sein im
Namen des Phaistiers @opvudfic der nach Kydonia gesetzten
Insohrift Ath. Mitth. 22. 221 Z.13 (vgl Z2dgvauvr: 3335 aus
Epidauros?). Der Name @cucxdfic ist iberliefert (GP?2 139);
freilich erscheint auch @auvxifc im Hinblick auf Jouieg als
eine durchans mogliche Bildung.

IIT. Vokalverinderung im Zusammenhang mit
Konsonantenverinderung.

§ 21. Ersatzdehnung nach dem Schwund vonm j, o, 5, &
in der Nachbarschaft von Nasalen und Liquiden.

a) j oder o ist geschwunden.

In allen griechischen Dialekten mit Ausnahme des #oli-
schen ist die urspriingliche Folge von &, i, ¥ mit » oder g -
durch die von &, 7, ¥ mit » oder ¢ ersetzt, desgleichen ist an
die Stelle von kurzem Vokal, auf den die Verbindung von ¢
mit Liquida oder Nasal oder die Gruppe Nasal mit ¢ folgte,
unter besonderen nicht sicher ermittelten Bedingungen auch
an die Stelle der Kiirze mit folgender Verbindung von Liquida
und ¢ langer Vokal mit Liquida oder Nasal getreten.

Uber die Qualitit, die das auf diese Weise entstandene
¢ und & auf Krcta hatte, sieh § 23.

Uber die Fortsetzung der an der Wortgrenze entstandenen
Verbindungen ¢4 und o» im dritten Kapitel.

Auf Kreta gibt es keine sicheren Beispiele fiir die nach
Schwund von j entstandene Lsinge. Beispiele fiir die nach
Schwund von ¢ entstandene und solche, bei denen der Ansatz
des zugrunde gegangenen Lautes zweifelhaft ist, lasse ich
hier folgen.

1. ¢ vor Nasal geschwunden:
¥udy, Huyy und Juer sehr oft.

Nach der Erklirung, die Bla8 bei Kiihner I 548 andeutet,
enthiilt auch das Part. revedyuévog, das in 4963 (Gortys, dltestes
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Alphabet) erscheint, ein aus Ersatzdehnung entstandenes 7.
Die Form wiirde dann ein urspriingliches zeredeouévog direkt
fortseizen und wiire #lter als die in anderen Dialekten herr-
schende Form vereheoudvog, die nach Formen, die o immer
bewahrten, wie zerélesrar, neugebildet ist

2. ¢ nach Liguida geschwunden:
Oneds 5024 15,19, 5075 ¢, 72 (im Text des venetianischen
Flugblattes), 5060 gs, 66.7)
Aoriste wie dmooryhdveiwr 514945 24, H042, usw,
mrapoyyiiovre 5075 2%, 5040 45 usw.
Der Kintritt der Ersatzdehnung im Worte dypds wirde zu
Wackernagels Regel (K7 29. 1271f) stimmen.
Formen mit erhaltenem go in § 26.

3. Der nach 1 geschwundene Laut ist nicht bekannt:
[0]gfher 4879 (Gortys, #ltestes Alphabet) und ofter,
Bwloudvwr 5025 12, 5075 4, 5040 4 usw.

b) F ist geschwunden.

Wie es scheint, galten in ganz Kreta Formen, in denen
vor einem #, g, A, hinter dem ~ zugrunde gegangen war, der
Vokal gedehnt war. Das Material, aus dem wir diese Einsicht
gewinnen, ist freilich nicht umfénglich, da die Lange des o, ¢, v
ja in prosaischen Inschriften von der Kiirze nicht zmu unter-
scheiden ist, und da die Inschriften in einheimischem Alphabet
auch die o-Laute nicht trennen, und zum griBten Teile (bis
aaf 4998—5003 aus Gortys), auch wenn sie 3 schreiben, doch
die aus & nach dem Schwund von . entstandene Linge ebenso
bezeichmen wie die Kiirze (§ 23).

Immerhin ist in folgenden Fillen die Linge des Lautes
zu erkennen:

Gortys.
[#)edviog 5003 1, segofmvoc 5028 A ( g5
fravanade[xdrar] 5015 5, Hyvaviwy 5029 ¢;
dgovg 50186 15, dgor 5024 g, g,

1) Zu altind. dr¥dd- ist das Wort von Fick gestellt. Formen mit &
bei 'W, Schulze Q. E. 96.
2) megayyilwyre Deiters, wepuyyéddwvre Comparetti.
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Dreros.
odgeiec 4952 By, odgedwrre (g 1)

Lato-Olus,
@geier 5075 79 (nur im Text des Flugblattes dberliefert)?),
Kuwefjrag 5075 g9, 76.%)

Olus.
[ )ooxweidag 5106 13

Hierapytna.
Kiugay 5047 5, Kwefitag 5039 14 %)

Itanoes.
dgot 5060 55 (Vertrag mit Dragmos).

Aptera.
HAvziogoy "H()aride Arrapeior 5104 a g,

Polyrhen.
Enpvégledog] oder dgl. 5119b no.23 (8.422),

Hyrtakos (oder Elyros).
Empviw 5055.

I) Ob odpsie, odpsdwrre wirklich dem Dialekt angehdren, ist freilich
nicht ganz sicher (8.131). Auf jeden Fall ist odpein mit dipeiee identisch
und Ableitung von edges, das bei Homer ¢ Wichter' bedeutet (Dittenberger
zu Syll.* 463). Das Nebeneinander von ofgeic und dgeie fordert eine
Herleitung der Linge aus Ersatzdehnung, und aus einer Grundform mit
F nach ¢ lassen sich auch die anderen bei Schulze Q.E, 17 n.3 und 506
aufgezéhiton Formen, auch die, die o in der Stammsilbe haben, ableiten,
soweit diese nioht die unerweiterte Wurzel enthalten (Solmsen Unters. 791.).
Gegen Schulzes Annahme, daB aus fo- eine Linge habe entstehen kinnen,
wendet sich Solmsen mit Recht. XKretschmers Zusammenstellung von
odptia, obpevorr mit Sproc ‘Grenze’ (KZ. 31. 442) geniigt der Bedeutung
schlacht.

2) SBchwund von £ hinter ¢ ist sehr wahrscheinlich. Denn trotz den
Versuchen von MaaB (Herm, 25. 406) und v. Wilamowitz (Heraklas I 84)
ist die Gleichsetzung mit dem Volksnamen Kovggres und Ableitung von
xovpac (50 z. B. Preller-Robert Griech. Myth. 134 A.3, Danielsson De voce
AIZHOE ¥4) am wahrscheinlichsten. Von xwvgorgogsiv wird der Name
bei Strabon X p. 472 abgeleitet.

3) Kwpirag die Abschrift des Cyriacus (nach Deiters), die anderen
Kopifrag.

Brause, Lautlebre der kvet. Dialekts, 8
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Wo also auf Tnschriften einheimischen Alphabets die
Quantitit des Vokals nicht zu erkennen ist, hat man Linge
anzunehmen, z. B. #vexe 49834, o 4992 611

DaB auf Inschriften ionischen Alphabets die Formen mit
kurzem Vokal ganz bedeutend iiberwiegen, berechtigt nicht
zu dem SchluB, daB auch sie dem Dialekt urspriinglich an-
gehort haben. Denn zum allergrofiten Teil bestehen sie aus
Zusammensetzongen mit &vog (vor allem ngofevog) und Ab-
leitungen davon, und daBl diese Worter, die gerade im Ver-
kehr mit den anderen Griechen fortwihrend gebraucht wurden,
in ihrer Vulgérgestalt eindrangen, ist nur natlirlich.l} Der
alteste Beleg fiir pdSevog steht Am. Journ. of Arch.Sec.Ser.1198
no. 21 (unter 5028)%), in den folgemden Jahrhunderten sinid
sie sehr zahlreich; vgl vor allem 5028 (Gortys), 5104 (Olus)?)
und 49411 (Aptera).

Auch in Namen herrscht die Form &eve- vor:

Hevolzag (Vaxier) 1951 ¢ (Delphi, 1. J. 184),

Eevégprhog (Kosmos von Hierapytna) 50454, (2. Jahrh.
etwa), vielleicht identisch mit dem Sevdpiiog in
5102 (Oleros),

Heviéon (Genetiv?) 4861 b 8. 418 (Elyros, woht 2. Jahrh.).

Besonders aunffallend ist das e in

HMoivEevideg 5061 (Ttanos, »Schrift der besten Zeit«).9)

Auch anf Rhodos ist die Form Zevo- in Namen schon im
3. Jahrh. hiufig (Bjorkegren 60f. 66).

Die ubngen Beispiele von kurzem Vokal vor # betreffen
die Worter &vexe und udvog, die auf jungen Inschriften be-
gegnen. &log erscheint 5101 44 15 (Malla, jung), 49464, (Ap-
tera, jung); Spot 50755 6070 (nur im Text des Flugblattes;

1) Aunch in Kkleinasiatisch-ionisches Gebiet dringt &évos friih ein
(Solmsen Unters. 3031.).

2) Die Imschrift schreibt auch #wyowe, wihrend die kretische Gestalt
der Priiposition vor Konsonant & lautet.

3) Hier sogar in dem Dekret fiir Gortynier: mpofévovs a 25.

4) Waren vielleicht die e- und die o-Laute nicht geschieden? Doch
waren sie s in 5062 (»Schrift dhnliche). Fin Hevfwr Mus. it. III 724
no. 1736 (Leben, spite bhiBliche Schrift) erinmert an den bei Stephanus
von Byzanz mehrfach citierten Verfasser von Kpnruxd gleichen Namens,
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Vertrag zwischen Lato und Olus, 2.—1. Jahrh., vgl. 8. 111),
5060 g (Vertrag zwischen Hierapytna und Praisos, vor 138
oder 132}, bpter, das kaum ein Dialektwort sein diirfte, 5060 g
(Vertrag zwischen Itanos und Praisos, vor 138 oder 132)

Als sicher teilhaft dieser Ersatzdehnung, durch die sich
das lonische vom Attischen scheidet, hat Schulze Q. E. 513L
anfer Kreta noch Thera mit Kyrene und Bhodos mit seinen
Kolonien und untertanen Gebieten erkannt; Solmsen, der a.a.0.
3021f. den westlichen Teil des ionischen Sprachgebietes von
der Debnung ausnimmt, bat 181f A. 2 Knidos hinzugefiigt
wegen der vierundzwanzigmal neben viermaligem Kéga be-
gegnenden Schreibung Kovee, und es ist sehr wohl maglich,
daff der lange Vokal in einem geographisch geschlossenen
Gebiet herrschte,

Der Zusammenhang 1Bt sich doch nur so auffassen, daB
von den Joniern, asiatischen Dorern und dorischen Insel-
hewohnern der ganze Lautwandel, der einen kurzen Vokal
mit nachfolgender Gruppe von Nasalis oder Liquida mit £ in
einen langen Vokal mit einfacher Nasalis oder Liguidia wver-
wandelte, oder wenigstens eine entscheidende einleitende Ver-
inderung der alten Aussprache gemeinsam vollzogen ist, und
nicht die einen von den anderen die fertigen Formen ent-
lebnt haben. Denn da nach Abschluf des Wandels irgend-
eine Beziehung zwischen den Nachkommen von &»fog und
von Sgfoc nicht mehr gefithlt werden konnte, wire nicht ein-
zusehen, waram Leute, die die sine Form mit langem Vokal
entlehnten, anch die andere hitten iibernehmen sollen.

c) J ist geschwunden.

Die Hesychglossen
nfjged - wépdi§ . Kofjres und
dynoov - dypdda. Kofjzes (dyedde vermutet M. Schmidf zu
nefjgd, dxgida cod.)
erklart Skias 8.64f. 99 durch Schwund des J, das in spiterer
Zeit Spirans geworden sei, unter Ersatzdehnung (&neov =
dyepdor), ebenso Mucke II 29 iiber mfjf und zijgafor. Zu-
sammengestellt bat schon M. Schmidt die Glossen &yzeov und
rrfgafor (ohne Ethnikon) und mit Recht behauptet, daB die
8#
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in der zweiten enthaltene, mit dpddsvoor interpretierte freund-
liche Aufforderung einem kretischen Munde entstammt. *n:sg—-
ddlw zu mépdw, wie orevdlw zu orérm.

Bestitigt und nach Zeit und Ort genaner bestimmt wird
die aus den Glossen kenntliche Ersatzdehnung durch Zeug-
nisse der Inschriften, die als solehe nur noch nicht erkannt
sind. Ajoovre steht 4987 a, (Gortys, jiingeres einheimisches
Alphabet) ohne eorkennbaren Zusammenhang, [F]yedviwr?)
5013 Il (Gortys, ionische ,Schrift guter Zeit) in der Ver-
bindung #ei 7o ¥Ade mdvre [Flyedviwy, die eine lange Reihe
von Imperativen abschlieBt. Die Ubersetzung: ,und sie sollen
alles andere tun® paBt also so gut wie mdglich. Man ge-
winnt sio, wenn man Fjow gleich Fépdw setzt.

Der Lautwandel, fiir den als Bedingung spirantischer
Wert des & von Skias richtig angegeben ist (vgl § 10), war
also in Gortys im 5. Jahrhundert, vielleicht schon viel friher,
vollzogen. Die Erhaltung der Verbindung ¢d in Bépdp BCH
27. 220 Cg (Lato, Vertrag mit Gortys, 3. Jahrh. nach Demargne)
wird wohl dem Dialekt von Lato zuznerkennen sein. Daf im
tstlichen Mittelkreta 6 explosiv gebliehen sei, miochte ich
daraus nicht schlieBon. & konnte auch pach ¢ wieder zu d
geworden sein, oder die Verbindung ed konnte in Lato intakt
bleiben.

AuBerhalb Kretas ist die Wirkung einer Ersatzdehnung
nach Schwund von & bisher nicht entdeckt.

§ 22. » vor neu entstandenem o, anf das Vokal folgt,
und vor ¢ zum Teil erhalten, zum Teil unter Ersatz-
dehnung vorausgehenden kurzen Vokals geschwunden.

Der von Ersatzdehnung begleitete Schwund des » vor
dem aus zj und 7o neu entstandenem ~¢- und dem aus -7g
entstandenen oder altes -g fortsetzenden -g ist, wie es scheint,
allen mittelkretischen Stiidten fremd, ebenso auch den am
Westende gelegenen Polyrhen und Hyrtakos, in denen freilich
nur inlautendes -»o- in Frage kommt Die anderen Stddfe

1} So schreibt richtiz BiaB, wahrend Halbherr auch rnpdsrwr zur
Wahl stellt.
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des Westens und die des Ostens zeigen dagegen die Ersatz-

dehnungslinge.

Diese Verschiedenheit hat zuerst Solmsen beobachtet und
KZ 29. 338£f. durch die einzelnen Stidte verfolgt. Da die ost-
und westkretischen Stidte auBer Allaria im Avuslaut die ur-
spriinglich vor anlautendem Konsonanten entstandene kurze
Form durchgefiihrt haben, erscheint der lange Vokal auBer
in der genannten Stadt nur in Binnensilben.

Es folgen die jingsten Belege fiir erhaltenes -»o- und
-»¢ aus den Stidten Mittelkretas:

Gortys.

[dJrmireavar 5026 3 (Kaiserzeit),
Kvdavg 50295 (Schrift mit Apices).

Knosos,

tovoa, Tipiovee 5150 2 (nach 1007, vgl. 8,12, 1),
wezadiovg ydowwavg Z. 23,

Vaxos.

wavoag 5169, (teisches Dekret, um 193),
(g} moeryevraw(s) Z. 14,

Aus Elentherna stammt vermutlich die erste und wohl
auch die zweite der beiden Urkunden auf dem Stein 5148 in
Athen (vgl. § 28); in beiden -»g, z. B.

treodinovg Z. 7 (1. Dekret),
mwpsoyeveave 7. 12 (2. Dekret).

Rhaukos.
iragyovaey 5167 g,
‘Pwxiovg 7. 8.

Der Name der Stadt Priansos erscheint auf Miinzen,
die ¢ und W schreiben (Svor. 295-—298), im spiten teischen
Dekret 5187 (4. 1.2) und in den Vertrigen mit Hierapyina
(5040) und mit Gortys und Hierapytna (5024) immer mit -vo-,

Malla.

areoorphavoog 5101 3 (2.— 1. Jahrh.).
Im Auslaut nur die kurze Form.



Lato.
[7zolovrzdoyove[av] 5171 1y (teisches Dekrat),
mperyevedve 4. 4.

-vg- auch in den Vertrigen mit Olus. Aus dieser Stadt
selbst haben wir keinen Beleg. Denn dmodidoboe in 5104 b5
ist dorische oder attische xotrf, wie die einheimischen Gene-
tive auf -w in 5106 zeigen.

Eron.
uévovoe 5182 g5 (teisches Dekret);
im Auslaut nur kurze Formen.

In den teischen Dekreten von Arkadia begegnet neben
Formen, die sicher aus der wouovy) stammen (wdong 5178y,
adiudory Konjunktiv 5185 5) oder daher stammen konnen
{re@oty 51TBg), die Schreibung repovseapywev 5178 o5, mit der,
da sie an einer korrupten Stelle steht, nichts anzufangen ist.

Nach Mittelkreta gehéiren wahrscheinlich auch folgende
Dekrete unbekannter Stddte, das erste aus Magnesia, die fol:
genden aus Mylasa:

5156: Mayvyzevs Z. 11 (vgl ..gioveeg, d.1. [ey]eioveeg
Z. 4},

5160 a: dvvaorave 2.8 (Foomoy|rarg] Z.5),

5160 b: zdv[c] Z. 8 (mittelkretisch ist szogsi Z.8),

5162a [@iliciovg Z. 10,

5164: mdvar Z. 8 (rnolovreg Z. 6).

Aus den ost- und westkretischen Stidten fithre ich fol-
gende Belege an (fir Ersatzdehnung dis #ltesten):

Ostkreta.
Hierapytna.

hpdvdoag 5044 o5 (Mitte des 3. Jahrh),
edogrdoe 5041 ;g o4 (3.— 2. Jahrh.).

Allaria (iber die Lage vgl 8. 63,1).
drdpywoay 5179 ; (teisches Dekret, um 193),
magattiog 7. 13,
Praisos-Itanos.
aywoeg 5060 g,
Dies dem Vertrage zwischen Praisos und Itanos entnommene
Beispiel ist das einzige aus diesen beiden Stidten, das fiw
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die Schreibung der nach dem Schwund von » vor ¢ ent-
standenen Linge mit w beigebracht werden kann, # bezeichnet
niemals die Irsatzdehnungslinge. In den Staatsurkunden
5120 (Praisos) und 5058, 5059 (Itanos) herrscht sonst & und
ov (er z. B. 5120 _4 4, 5059;). Die Beispiele stehen alle in
Endsilben, die der alte Dialekt wahrscheinlich kurz sprach,
bis auf xariyovsr 5058 5 (Partic) und &djopuedo: 7. 38. Auch
in diesen Fallen entspricht die Schreibung wohl nicht dem
alten Diatekt (vgl. 8. 132 und den 3. Abschnitt).

‘Westkreta.

Aptera.
sepovreagywoey 5181 ¢ (jingeres teisches Dekret).

Anders die Stidte im HuBlersten Westen. Die einzigen
Beispiele daher sind:
Polyrhen.
seavoeg 5166 (teisches Dekret). 1)

Hyrtakos.
Klijvovoa 5055a S. 420 (etwa 2. Jahrh.).

Die Ersatzdehnung in ost- und westkretischen Stidten
ist wahrscheinlich nicht sehr alt, vgl § 46. In Mittelkreta
und den beiden westlichen Stiddten ist das Alte besonders zih
festgehalten,

AuvBerhalb Kretas ist -»e- bewahrt in der Argolis, in
Arkadien und Thessalien. Das Asiatisch-Aolische hat die
offenbar im Urilolischen noch erhaltene Verbindung von Vokal
mit »¢ vor Vokal und -#» im Auslant in die Folge eines
¢-Diphthongs mit o oder -¢ verwandelt. Ersatzdebuung herrscht
im Jonisch- Attischen und in allen Landschaften mit wesentlich
westgriechischer Sprache (von der Argolis und Thessalien ab-
gesehen). Die Sprache Thessaliens ist zur guten Halfte dolisch,
Spuren der vordorischen Sprache fehien anch in der Argolis
nicht. Fick hat also wohl sicher Recht, aunch die Bewahrung
des » vor ¢ mit Hoffmann (De mixtis Graecae linguae dial. 29)
fiir einen achiischen Zug zu halten (Wochenschr. £ klass. Phil.
1905. 587).

1) [Mwoiw[x] 511%a 5.42) und Heoiwdw 5119« hingen also mit
adoeodar und nicht mit 7dvoe zusammen,
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§ 23. Die secundiren Lingen & and o.

Auf den #ltesten kretischen Inschriften, den gortynischen
vom Pythion 4962-—4981, die % in der Form B schreiben
und den gleichartigen aus anderen Stidten (4953ff. aus Eleu-
therna, 5125f und 5128 aus Vaxos und 5090—5092 aus
Lyttos) begegnet, trotzdem zwei Zeichen fiir e-Launte in Ver-
wendung sind, mehrmals E zur Bezeichnung eines e, das auf
den jiingeren archaischen Inschriften aus Gortys, soweit sie
H schreiben, d. h, anf denen ,von der nérdlichen Mauer
4998 — 5000 und den gleichartigen 5001 —5003, mit H dar-
gestellt wird. Die Fille sind:

#0Evodd[quwi] 4976, [xo]Eriog 4979, noEviov 4981 (Gortys),

#0Ev- 4955 (Eleutherna)l);

nwliEvr 4962 (Gortys),

[é]»FoexEv 4971 (Gortys),

goouEy 4979 (Gortys),

doxE», nareuergEv 5125 A3 By, smogrupevEy 51284
{(Vaxos);

ovlEy 5092, (Lyttos)?);

avarpEodai] 4974 (Gortys).

Dazu kommen die Infinitive auf -u€y, fiir die ich im
Excurs zu diesem Paragiaph Beispiele zusammenstelle.

Ganz gleichartig den angefiihrten Formen mit E sind die
gortynischen der jiingeren Periode mit H:

[#]gfveos 5003 I,
wive 4998 I, zaofrar 1, xedfpy 1o, pewlfy VI,
crfidar V%) und dgl

Dazu Infinitive anf -uyy im Excurs.

Der Weise dieser Inschriften entspricht auf den &lteren
geogodee. Denn in [dinizdlzeg pév éxonoder 4978 (Gortys)
wiifite ich das % nicht anders als aus &£ zu erkliren, sei es,
daB mit Meister 8. 73,1 dxoyoQou als Inf Fut Med. von éyw,
sei es daf es mit Comparetti als Inf. Perf Pass. von &&gue zu
deuten ist.

1) Linge des Vokals zeigen auBer [x]o#vens 5003 I die Belege 8. 1181,
2) Die Endung ist von den Verba, die urspriinglich auf -éw aus-

giengen, anf die, die von Haus aus auf -dw lanteten, itbertragen; vgl,
8 127,



126

Ebenso steht ein Infinitiv auf -ugy in 4981, mit B zwar,
aber mit der Form &ro:, die jiinger ist als das 8lor der
anderen Inschriften mit B (§ 24).

Die Formen der dltesten Inschriften hat man mit & ge-
lesen, und W. Schulze (KZ 33. 135) hat infolgedessen eine
dialektische Verschiedenheit zwischen den #ltesten und den
jiingeren Inschriften einheimischen Alphabets behauptet.

Verschiedenheit der Bildung sieht er in uwidér neben
pwify ebenso wie in den Infinitiven auf wev neben den
jingeren auf -uwr, in -odoe der ilteren Periode neben
jiingerem -39 und in dezzdfe der Steine vom Pythion (z. B.
4976) gegen derrdel der Inschriften von der nérdlichen Mauer
(z. B. 4998; doch auch dewdfe 5001 no. 1733). In diesem
letzten Fall ist Doppelheit der Bildung zmzugeben, und hier
ist auch die Form der #lferen Inschriften den jiingeren nicht
fremd; -3%ae ist natiirlich einfach jlingere Entwicklung von
-o%m (§ 25). Dagegen aber, daB uwidéy neben pwAfy und -pey
neben - uny eine besonders, auf die Periode der Inschriften vom
Pythion beschrinkte Bildung sei, spricht nicht nur die sonstige
Gleichheit des Dialekts der dlteren und der jiingeren Serie
(Nacinovich Note sul vocalismo dei dialetti di Larissa e di
Gortyna 37f. mit manchem Uberflissigen), sondern stirker
die Tatsache, daf mit -uEv neben -uyr, uwAEv neben uwify
parallel geht xoEvog neben xofjvog, drvarpEocdar neben arfjdat,
und dafl évaepiodes beispiellos wiire.

Alle die Fille des Wechsels von E und H verlangen sine
eipheitliche Erklirung. Diese findet man auf dem Wege, den
Skiss und Nacinovich betreten haben, ohne zum Ziel zn ge-
langen, das Karl Meister Idg. Forsch. 18. 162,2 fast erreicht
hat. Skias 102ff. gibt dem E der iltesten Inschriften neben
dem Wert der Kiirze auch den der Linge, weist dieser mit
E bezeichneten Linge aber keine sicher bestimmten Grenzen
zu, wenn or auch 8 110 erwiigt, ob ihr urspriinglicher Wert
die Kontraktionslinge gewesen sei, sondern nimmt an, dafBl
die Zeichen schon vor der Zeit unserer #ltesten Inschriften
vermischt worden seien. Nacinovich betont nachdriicklich die
morphologische Identitit von uwi€y und pwify und setzt des-
halb, obgleich er -uer und -y fiir verschiedene Bildungen
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hilt, fiir das E der iltesten Periode auBer dem Wert der ge-
schlossenen Kiirze auch den der geschlossenen Linge an, die
or 8.45,1 auch in z¢Ewior vermutet. Geschlossen sei das
gewesen, das aus der Kiirze, die geschlossene Aussprache
gehabt habe, entstanden sei; die alte Linge sei offen gewesen.
In der Zeit der Inschriften von der nérdlichen Mauer sei
auch das vorher geschlossene & offen gewesen. Von dieser
Behauptung ist der erste Teil mit einer Einschrinkung richtig,
der zweite falsch.

Die Einschriinkung ergibt sich, wenn man die Inschriften
der iltesten Periode darum befragt, welchen Ursprung das
prisumptive £ hat, das sie mit E bezeichnen. Wie die Bei-
spiele zeigen, ist es aus e durch Kontraktion und aus & nach
Schwund von F durch Ersatzdehnung entstanden, da auch
das E des Infinitivs anf -puEv sich in die Kategorie der aus
Kontraktion entstandenen einordnen lidBt (sieh den Excurs).
Nicht mit E, sondern mit & (H)} wird dagegen auch auf den
dltesten Inschriften das ¢ geschrieben, das aus der friiheren,
durch die meisten Dialekte verbreiteten Ersatzdebnung stammt
(S8.115£). Es war offenbar am frithesten entstanden und mit
altem & schon zusammengefallen, als die jingeren Lingen ent-
wickelt wurden.?) Beispiele:

Tu|Ely 4971 (Gortys); #uEr 4954 (Eleutherna), 5125 4,
und oft (Vaxzos); FuE[y] 509215 (Lyttos),
[lgpfher 4979 (Gortys).

Richtig, aber nicht erschpifend ist alse die Bemerkung
Meisters, daB E die Kontraktionslinge, B das urgriechische ¢
bezeichne.

DaB die vorgetragene Deutang der Formen mit E, die
nicht zahlreich und eindeutig genug sind, um fiir sich allein
einen zwingenden Beweis zn ermiglichen, richtig ist, und
zugleich, daBl zwischen der altesten und der jiingsten Periode
der Imschriften in einheimischem Alphabst nur ein Unter-
schied der Schrift besteht, indem diese das Zeichen H fiir
jedes 2 unbekiimmert um Differenzen der Aussprache ver-

1} Nacinovichs Eiklirang des Gegensatzes von dpiler und uwlEy
B. 45 ist kiinstlich und unglanbwirdig.
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wenden, beweisen zwei Inschriften ionischen Alphabets, in
denen die dem Gebrauch der dltesten Inschriften entsprechende
Bezeichnung der jiingeren Linge mit dem Zeichen der Kiirze
nicht nur bei e-Lauten, sondern auch bei den o-Lauten, die
ja auf den Inschriften einheimischen Alphabets alle nur mit
Einem Zeichen dargestellt werden, unverkennbar ist.

Auf der in Lato gefundenen Inschrift BCH 27. 219ff,
die einen Vertrag von Lato mit Gortys enthilt und nach
Demargne ans dem 3. Jahrhundert stammt, bezeichnet E das
aus z¢ enfstandene ¢ in

adixEoSor Ay

Freilich wird derselbe Lant in pwAfy C's nach der ge-
wohnlichen Weise dargestellt. Altes ¢ wird immer (sechsmal:
Ao, Cg oo 10.11) mit H bezeichnet, ebenso die aus « 4 ¢ ent-
standene Linge in «¥xer Cy Beispiele fur Krsatzdehnung
fehlen beim ¢- und beim ¢o-Laut. Das aus ¢o hervorgegangene
o des Gen.B8g. der o-Stdimme wird mit O bezeichnet in

70 431, Cro.n?),

[#boJuo C.,
mit @ nur in deyreiw C; Dagegen wird altes 6 nur mit ©
bezeichnet (in 16 Fillen).

Die Inschrift 5100 aus Malla, die einen Vertrag mit
Lyttos enthéilt nnd wohl anch aus dem 3. Jahrhundert stammt,
kennt nur Xin Beispiel fir das Kontraktionsprodukt aus ze:

aguvAEy Z. 8.3)
Altes € wird elfmal mit H, nie anders bezeichnet; Beispiele
fir Ersatzdehnung fehlen wieder fiir ¢ wie fiir 6. Das Kon-
traktionsprodukt von oo erscheint zweimal, beide Male als O:

deredé0 7. 4, wéopo Z. 15.
Das alte ¢ wird dagegen 26mal mit @ dargestellt zweimal
freilich anscheinend anch mit O:

Movwizloe 7. 19,

‘Ymegfolowg 7. 23 (‘Yrrspfhiong 5073 45, 5040 4y),

1) &7l v&v olv ‘Opdpwe vo . .; dahinter stand der auf ..« (in Z.4)
ausgehende Genetiv des Vatersnamens (vgl. 8.20); zu rod darf ro.. anf
dieser Inschrift nicht erginzt werden.

2) Auch in den beiden Genetiven [7|O émeoruudQ Ca scheint O in
der Abzeiclmung deutlich.
3) Vgl B.124,2.
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doch fragt sich sehr, ob hier nicht ein Wandel von w: zu o
angenommen werden muf} (8. 21).

Nicht so sicher sind Spuren derselben Bezeichnungsweise
auf anderen Inschriften.!) Das Zeugnis der beiden be-
sprochenen Inschriften diirfte aber hinreichen, um die zum
mindesten im 6stlichen Mittelkreta bis ins 3. Jahrhundert
bewahrte Verschiedenheit der langen e¢- und o-Laute aufler
Zweifel zu setzen.

H auf den Inschriften ‘von der nordlichen Mauer’ meint
also denselben Laut, ¢, wie das E der iltesten Inschriften,
und offenes und geschlossenes ¢ werden in jenen gleichméafiig
mit H dargestellt. Daf es ihnen nicht auf die Bezeichnung
der Qualitit des Lautes ankommt, kann man auch daraus
sehen, daB sie nicht nur die alte Kiirze, sondern auch die
im Hiatus an der Wortgrenze aus der alten Linge entstandene
mit E bezeichnen.

1) Das E in wxEodwe, nach Deiters der bestbezeugter Lesart
503925 (Hierapytna), und in mxEcSw 5044 o« (Hierapytna) kinnte sich
ebenso erkliren wie das in cviEw, trotzdem flir den gleichen Laut in
xarorxire M geschrieben wird (dderer 5072 2 kann einer der vielen Fehler
der Abschrift sein). Diese Erklfrung hat jedenfalls mehr fiir sich als die
von Karl Meister (Idg. Forsch. 18. 162,82} gegebene und 8. 101ff. bespro-
chene. Der aus Kentraktion von co entstandene Laut wird in Hierapytna
immer mit § bezeichnet.

"EmedavigO 5086 7 {Leben) und 0 7odéu0 im Dekrot einer kretischen
Btadt 515811 beruhen vielleicht nur auf Verwechslung von ¢ und e
(8. 10); fiir "EnefuipO erwigt Blal Kopierung einer dlteren Vorlage. Eine
Spur der Scheidung der langen Laute kiinnte man auch in den Schreibungen
avdpeO, &0 5131 asg, 7 (Vazos, ,Schrift guter Zeit*) findem. Doch
wiire, da Beispiele fiir altes ¢ fehlen, micht ausgeschlossen, dall die In-
schrift, wenn sie anch H verwendet, die o-Laate nicht geschieden hitte,

Das Umgekehrte scheint auf dem Fragment 5138 aus Vaxos sich
beobachten zu lassen, das nach BlaB der Schrift wegen etwa ins 3. Jahr-
hundert zu setzen ist. Hs scheint H {iberhaupt nicht oder nur ueregel-
méBig verwendet xzu haben, wihrend es  kennt. Z. 3 und 4 sind zu
erginzen: [al 4] xa pE xpfver [xler[é ¢ Fyouppdlve, cbrds drEed{w]
(&y¢odo Halbherr und Blafl), nach 4994: «b [§¢] xee un dduxdros, ad{rov]
érE#w. In Z.2 liest Halbherr zwar H, doch scheint dies nach der Ab-
zeichnung unsicher. — Ob die Verwendung von & und ov auf der In-
schrift von Dreros moch ein Reflex der alten Scheidung ist, bleibt un-
gewill (s. uuten).
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DaB der Unterschied zwischen der Kiirze mit der aus
ihr in spiterer Zeit entstandenen Linge und der wurspriing-
licher, wie der in friiherer Zeit entwickelten Linge darin
bestand, daf jene geschlossen, diese offen war, was Nacinovich
fiir die e-Laute ausgesprochen hat, ist sicher. Ist doch fiberall
auf griechischem Sprachgebiet, wo die 2 und die ¢ in ihrer
Qualitét unterschieden werden, die alte Linge offen, die jiingere
sowie die Kiirze geschlossen. Und aus JTonien wissen wir,
da8 die Zeichen H und 2 den offnen Laut vom geschlossnen
zu scheiden eingefithrt wurden (BlaB Ausspr. ¥ 24ff). Die
Verwendung des Zeichens fiir eine Art des € hingt natfirlich
auf Kreta wie auf den anderen dorischen Inseln mit der
ionischen Neuerung zusammen, und als man spiter mit den
iibrigen Zeichen des ionischen Alphabets auch das @ heriiber-
nahm, verwendete man natiirlich auch dies in derselben Weise,
wie die Ionier, also fiir den offnen Laut.

Auffallend an der mittelkretischen Geschichte der langen
e- und o-Laute ist nur, daB die aus &lerer Ersatzdehnung
entstandene Linge mit der altererbten und nicht mit der spiter
entstandenen zusammengefallen ist. Aber hierfiir bietet das
Therdiische eine genaue Parallele, nach BlaB’ richtiger Be-
merkung Coll. III 2 8.148f. Die gleiche Scheidung behauptet
Blaf auch fiir Rhodos und Kos und fiir Argos. Wenn er
Recht hat, so kann man fiir Argos, sonst, der Ubereinstimmung
von Kreta und Thera wegen, nur fiir eine unbestimmte pelo-
ponnesische Landschaft annehmen, daB in ihr, bevor die Kon-
traktion gleicher Kiirzen und die Ersatzdehnung nach dem
Schwund von ~ eintraf, die qualitative Verschiedenheit der &
und ¢ von den & und & groBer war, als in urgriechischer Zeit.
Ob die ¢ und 4, als die erste Ersatzdehnung eintrat, noch
offner waren, oder ob eine durch diese entstandene geschlossene
Linge offen geworden war, ehe die neuen Lingen entstanden,
wird kaum zu entscheiden sein. Nacinovich, der die mangethaft
begriindete These aufstellt, daB@ die geschlossene Aussprache des
& altiolisch sei, bringt mit ihr anch den Ubergang des & vor o
und g in ¢ (§ 16) in Zusammenhang, und damit hat er wohl Recht.

Uber das 3.Jahrhundert geht auf Kreta (im Gegensatz
zu Thera) die Darstellung des Unterschiedes der Lingen in
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einigermafen sicheren Spuren nicht hinab. Und auch auf
solchen Inschriften ans dem Centrum der Insel, die woh! sicher
itber das Jahr 200 hinsufgeben, wie 5008, 5011, 5013, 5022
aus Gortys, 5072 aus Knosos trifft man die Unterscheidung
nicht mehr an. Jedes & ist hier %, jedes 6 ist w.

Anch auf der ganzen iibrigen Insel war diese Bezeich-
nung der jungen Lingen iiblich, abgesehen, auBer von Lato
und Malla, vielleicht von Dreros und von der Ostspitze mit
Praisos und Ifanos. In den Stidten, die » vor ¢ unter Hr-
satzdehnung aufgaben (8.122), sind auch die so entstandenen
Lingen mit % und w bezeichnet. Beispiele fiir die anderen
Ersatzdehnungslingen 8.115f., fiir Kontraktionslingen S. 881
89f.; dazu etwa noch edspyerfiy 5150, (Knosos, nach 1007
vgl 8.12,1).

Das Wahrscheinlichste wird danach wohl sein, daB die
jungeren Lingen dort, wo sie von den #lteren wrspriinglich
geschieden waren, ihnen gleich geworden sind (vgl. 8.9). Mog-
lich bleibt aber immer, daB die Ausgleichung nur in der
Schrift eingetreten ist.?)

Einen Nachklang der alten Verschiedenheit kénnte man
auf der Tnschrift von Dreros 4952 (mach BlaB im 2. Jahrh,
nach Dittenberger vor 220 eingemeiBielt) finden wollen. Hier ist
W im Infinitiv des Verb. subst. (Hlulpy Bs, Hunl)y B, fusy
Cs), @ im Wort fwld (C1s, D2, Zwefddevaay D 1g) erhalten, in
beiden Fillen stammt die Liinge aus der dlteren Ersatzdehnung.
Die Beispiele fiir EI sind, von den dialektwidrigen Infinitiven
wie pépety abgesehen, Infinitive des Futurums, wie ¢ggoryosiv
.A.sg (d1e anderen B 7,14, 18, 22) und éyﬂaﬁs‘iv C 17y die freilich
auch die Vulgirformen qeovioer usw., fupcdeir vorstellen
konnen. OY wird, abgesehen von vulgiren Accusativen wie

1) Jedenfalls sind also Laute, die man frilher wegen ihrer geschlos-
senen Aussprache von den mit #n und o bezeichneten schied, spiter aunch
mit 7 und o dargestellt worden. Man bramebt deshalb, wenn in Kyrene
Formen wie Hptlpog, Tiutyoc, depoxkira, diidinvoe erscheinen, nicht,
wie Blaf (Coll. TIT 2. 195), nach einem andern Ursprung dieser Laate, als
Thera, zu suchen. &fves kann sehr woll, frither wenigstens, so gelautet
hsben, daB man nach der altthergischen und altkretischen Weise es hatte
§Evoc schreiben kinnen.
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Seovg Ay {echt wog adwds Cy), im Gen. Sg. der o-Stimme
{(da, Bag a1, oo 21.20.95) und in folgenden anderen Fillen, in
denen die Lange auf Kontraktion bernht, geschrieben: IfodtoTyor
A, Aavobv Ag, Odpaviv Ag, volvoue Cay In all diesen
Fillen kinnte man das Eindringen der Vulgirform (in azody
das der ionischen Form) annehmen. Das ist schwieriger bei
den Wortern odgeie B, obpedwrre Oy, in deren ov ich eine
durch Ersatzdehnung nach dem Schwund von / entstandene
Linge sehen mdehte (8. 117,1), und die doch den Eindruck
von Dialektwirtern machen (vgl @peic 50757) Sind sie
echt, dann kann man sich von ihnen und den anderen Fillen
der Schreibung OY und denen der Schreibung £l denken, daf}
durch sie die jiingere und geschlossene Linge von der dlteren
und offeneren geschieden worden ist. & und ¢ mibBten dann
dem ¢ und 2 schon sehr nahe gewesen sein. Freilich kann
es aber auch Zufall sein, daf % und @ nur da auftritt, wo
die Linge aus alter Ersatzdehnung stammt, und kinnen sehr
wohl # wnd w auch in Dreros das DialektgemiBe sein.

Von den & und ov, die auf jungen Inschriften der an-
deren Stidte der Insel (auBer Praisos und Itanos) erscheinen,
kann niemand, der das sporadische Auftreten dieser Schrei-
bungen, die héufig mit anderen Vulgarismen Hand in Hand
gehen, erwigt, bezweifeln, daBl sie Import sind. Selbst auf
den Inschriften von Aptera, auf demen & und ov sehr haufig
sind, jungen und farblosen Ehreninschriften, iiberwisgt doch
noch immer % und w. Zn dem ganzen Charakter der unter
5104 vereinigten Khreninschriften aus Olus, auf denen nur
wenig Hchtkretisches hervortritt, stimmt es, daB & und ov anf
jhnen vorherrschen.

Als Formen der hellenischen wocvs lassen sich freilich
nicht alle Worter mit & und ov ohne weiteres ansehen. elper
auf den stark vulgarisierten Inschriften 5153 g5 29 (gortynisches
Dekret in Magnesia) und 5154 g (knosisches Dekret ebenda)
ferner in 4940 (Allaria an Paros), [£}Seiuey 5148, (Dekret,
vermutlich von Eleutherna, in Athen, um 200)1), sowie zrode-

1) Das siuer in 5104 s 5866 (Olns) erklirt sich darans, daf die
Dekrete, in denen es stoht, einem Rhodier und einem Astypalaieer gelten.
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uobvre = reodeuodor 51564 ; miissen sich aus ‘dorischer xows’
herschreiben.

Ganz fir sich stehen die Stidte Praisos und Itanos. Auf
den in Praisos gefundenen Inschriften, von denen allerdings
hochstens eine Grabschrift (5122) ins 4. Jahrhundert hinauf-
geht, gibt es kein Beispiel fiir  und w. Hs heifit

Khgiza(»)gov 5122 (BlaB KAsd(»)dpov; Schrift des 4. Jahrh.
nach Mariani),
Bovdde 5121 (Schrift des 3. Jahrh).1)

Auch in Ttanos heiBt es z. B. auf der Grabschrift des 4.Jahr-
bunderts 5062 Keldipayov, und & und ov herrschen auf
den ins 3. Jahrhundert gehdrenden Inschriften 5058. 5059,
5065.

5 und w erscheinen nur in den dem magnetischen Schieds-
spruch 5060 eingelegten Grenzbestimmungen zwischen Itanos
und Dragmos (dgoe Z. 59), zwischen Praisos und Itanos
(Onedde 63, 60w 64, @ MéAw 65, dydoac 64), und zwi-
schen Praisos und Hierapytna (dngede 66), und in diesen
herrschen % und w ausschliefilich.?) Das kionnte man ja
ans EinfluB der anderen kretischen Stidte, vor allem des
nahen Hierapytna, erkliren, aber mindestens ebenso wahr-
scheinlich ist es, daB % und w das Alte und Echte, & und
ov nur Anpassungen an dorische oder hellenistische wocvij dar-
stellen.

Jedenfalls stimmen die beiden ostlichsten Stidte Kretas
in der frithen Verwendung von & und ov und der Bewabrung
von Resten von 5 und w vollkommen zu der Weise der der
asiatischen Kiiste niheren dorischen Inseln, vor allem zu der
von Rhodos, die von Bjérkegren 45ff. 58ff. (besonders 64ff)
besprochen ist®), und nicht zu der des iibrigen Kreta (BlaB,
Einleitung zur Sammlung S. 228).

1) afpedels 5120 A 10 ist keine Dialektform, da es eoht wohl afpedés
lanten miilte.

2) -w = att. -ov steht anch auf der Inschrift 5066 (Itanos) fiir
Septimius Beverus, Hier brancht der Dialekt nicht echt zu sein.

3) Dieser hiilt # und ov fir Eindringlinge aus der xows,
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Excurs iiber das als -pey und -py» erscheinende
Infinitivsuffix.

Auf den &ltesten Inschriften in einheimischem Alphabet
herrscht in Mittelkreta die Form -uEv, z. B.

un ‘omopnHiuky 4964 (Gortys),

TidépEy 4954 (Eleutherna),

fuEy 5125 A,, Bg, Dy (Vaxos),

#uE[y] Am. Journ. of Arch., Sec. Ser. V 398 Z. 11
(Nachbarstadt von Lyttos).

Nur Ein Beispiel fiir die Schreibung -uyv gibt es:

érmorduyy 4981 (Gortys, jinger als die anderen In-
schriften vom Pytion; vgl 8. 125).%)

Auf den jingeren Inschriften einheimischen Alphabets
aus Gortys, die & von ¢ durch das Zeichen H scheiden (49981f),
herrscht dagegen -uzv ausschlieBlich. Die Beispiele sind:

Yy 4998 14 13, 16, 1113, 1llg, V4, VIL,, 5000 I15,,
5001 no. 1714;

dduny 4998 14, [dleodduny 499811113, xavadduny 5001
no. 175;

Séunu 4998 III 17;

noe[i]oord[ulny 4998 VII 4,

Von allen Inschriften ionischen Alphabets schreiben da-
gegen nur zwei -uyy:

5142 (aus Vaxos oder Eleutherna, 2.— 1. Jahrh.): doduzpy,
4952 (Dreros): #(u)yy Bs, fumr Bgs?) (neben fuev Cs,
6#1&{,!181/ le)-

Sonst kennen die Inschriften ionischen Alphabets ans allen
Gegenden Kretas nur -uev; freilich gehoren sie zum aller-
gréfiten Teil erst ing dritte und zweite Jahrhundert, aber auch

1) Bei Bla mit Druckfehler dmiorapsun. Den Rest sunu 5126 C
muf man nicht mit Skiag (8. 101} und BlaB zu S€unu erginzen (vgl
#uEv B3g); es kann z.B. auch [d)d up g... darin stecken.

2) + ist falschlich zugeschrieben, wie in efme C29, vielleicht auch
TMYPR ITIQI 4 6 (es fehlt in xexiorw(c) Cag), vielleicht nach einem Fehler
auf dem Stein, der als Vorlage diente (vgl. BlaB zur Inschrift, besonders
zu Agg, Bz). Jedenfalls ist bei der Seltsamkeit der Abschrift Brug-
manng Annahme (Gr. Gr. ® 361), daB #unev als #uewr aufzufassen sei, un-
erfaubt und kann man einer singuldren Schreibung dieser Imschrift nicht
irgend einen Wert beimessen.

Branse. Lautlehre der krot. Dialekte, 9
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in 5072 auns Knosos {»Schrift guter Zeit<) heiBt es schon
drrodduey bg, und anch -sot drouvvuey 51316, (Vaxos, ,Schrift
guter Zeit*) wird doch wohl [A}éor dmoprdusy sein. Und wenn
auch Nocinovich 8. 31ff. sich mit mehr oder weniger Gliick
bemiiht, fiir jede der Inschriften mit -uer Vulgirformen nach-
zuweisen, so ist doch sicher, daB sonst keine dem Dialekt
fremde Xrscheinung so ifrith so allgemein durcbgedrungen ist
Trotzdem halte ich es fiir durchaus méglich, daB in Mittel-
kreta von Haus aus nur -uyy Heimatsrecht hatte, -usv etwa
aus den anderen Stiidten der Insel (vorausgesetzt, dall in ihnen
-uyy nicht nur zufillig unbelegt ist) oder aus der, wenn man
von Rhodos absieht, in diesem Punkt villig einheitlichen
Sprache der ilbrigen dorischen Welt eingedrungen ist.

Jedenfalls tut, wer auch -uev fiir altheimisch in Mittel.’
kreta halt, das allein auf die Gewidhr der Inschriften ionischen
Alphabets hin, auf die alten Inschriften, die -uEv schreiben,
darf er sich nicht berufen. E bezeichnete auf ihnen nicht
nur das kurze, sondern auch das lange ¢ (oben 8. 124ff).9)
Nebmen wir an, daB -pE»r als mén zn lesen und das g in
dem -uyy der jiingeren Inschriften als geschlossener Laut
aufzufassen sei, wie ich 3.128 getan habe, dann ist die ritsel-
haffe Verschiedenheit zwischen den beiden Perioden ver-
schwunden.?) Ks wire ja auch unerklirlich, daR in der ersten
Periode fast ausschlieBlich -upev, in der zweiten allein -uny
geherrscht haben sollte,

Von dieser Seite erscheint es also fast als Notwendigkeit,
das -uEy der archaischen Inschriften wie das -uwv als men
zu fassen. Und diese Notwendigkeit ist doch wohl stirker,
als die Schwierigkeit, die darans entsteht, daf man -men aus
dem Kretischen nicht erkliren kann, und deshalb ist der Weg

1) Da Nacinovich das einsiebt, ist es um so seltsamer, dafl er nicht
daran denkt, -pEv und -unv zu identifizieren. Seine Erklirung der Ent-
stehung von -unv neben -uev ist mir im einzelven nicht verstindlich ge-
worden, jedenfalls aber falsch, da sie von der 8.126ff. widerlegten Vor-
aussetzung ausgeht, daf die e-Laute im Kretischen aus geschlossenen zu
offenen geworden seien.

2) Zmeorduny 4981 erklirt sich dann wie wahrscheinlich xofode:
4978 als gelegentlich von der Rogel abweichende Schreibung. Dieseibe
Inschrift hat freilich xgE»sow.
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nicht gangbar, auf dem Brugmann diese Schwierigkeit ver-
mieden hat, indem er Gr. Gr.® 228 -uypv fiir eine uralte Bil-
dung erklirt und mit der urarischen Locativendung -mdn in
av. cad-mam, ca¥-msng gleichsetzt, Dann miiBte -uzny offenes
¢ enthalten, da jedes alte & auf Kreta offen ist. AuBerdem,
daf dann die Kluft zwischen der #ltesten und jiingern archai-
schen Periode in der Sprache Mittelkretas bestehen bliebe,
miiite man das kretische -uwyr auch vom rhodischen -pew
losreiBen, wihrend kretisches -mé#n rhodischem -pery genau
entspricht.

Im Rhodischen 148t sich die Entstehung dieser Endung
gehr wohl begreifen, da”-uer nach der Infinitivendung -
der w-Konjugation umgeformt werden konnte (Ahrens I1412).
Auf Kreta entspricht dem rhodischen -ev aber -ev, woher
soll hier das ¢ stammen? Doch nicht aus der anders betonten
Endung der verba contracta?l) Will man also das kretische
-mén nicht unerkldrt lassen, so mul man es entweder als
Eindringling aus Rhodos auffassen, oder in ibm die Nach-
wirkung der Sprache eines Volkssplitters sehen, der aus der-
selben peloponnesischen Landschaft, ans der Rhodos Besiedler
empfangen hat, nach Kreta versprengt worden ist.

IV. Einwirkung von Konsonanten aufeinander.

]
§ 24, Die Schicksale der Nachkommen von urspriing-
lichem j, dj, gj, 84, U, thd, 18, kj, khj, tv und ss,
A. dj, gf. gj im Inlaut zwischen Yokalen und 7, d7, g/, g/ Im Anlaut;
t, thi, ts, &y, khj, tv und ss In der Stellung nach kurzem Vokal
vor Vokal. .

In den angegebenen Stellungen sind j, df, @/, gf einer-
seits, die tibrigen Verbindungen andrerseits nach Ort und
Zeit zwar verschieden, aber immer nur durch je einen Laut
vertreten; jene durch einen stimmbaften, diese durch einen
stimmlosen, wie unten gezeigt wird.

1) Daran denkt Strachan, Class. Rev. 1903 29f., dessen Erklirung
des -unv sls Lretischer Umbiidung von -per von der falschen Voraus-
setzung ausgeht, daB aus dlterem uwilév anf Kreta spiter uwiir ge-

worden sei.
9 »
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In einem mittelkretischen Bezirk, zu dem Gortys, Phaistos,
Knosoes, Vaxos, Eleutherna, Lyttos, vielleicht auch Lato, Olus
und Dreros gehiren, erscheint der stimmhafte Laut zuerst als
-L- und L-, dann als -dd- (auch -&- geschrieben) und d-,
schliefilich als -7zz- (-7-) und z- (auch zz-). Im Osten und
Westen scheint nur { dafiir gesprochen zu sein. In dem be-
gchriebenen mittelkretischen Gebist, von dem diesmal freilich
Lato, Olus und Dreros wohl sicher abzuzieben sind, hat der
stimmlose Laut nacheinander die Gestalten -l-, -z7- (-7-)
und -&%- (-9-). Die anderen Stidte sprechen statt dessen
-go-. Im Cenfrnm der Insel laufen also zwei Lautreihen
parallel nebeneinander her, iiber deren Aussprache spiter zu
handeln ist,

Zunidchst fixiere ich nach Ort und Zeit die verschiedenen
Formen des stimmhaften, dann die des stimmlosen Lautes
und fiihre die Belege fiir beide vollstindig vor.

I Der stimuesrre Lavr.
a) Gortys, Phaistos, Knosos, Vaxos, Eleutherna, Lytios,
Lato, Olus und Dreros.

1. [ liegt vor auf Inschriften im einheimischen Alphabet,
und zwar der iltesten Phase, die noch das Zeichen B ver-
wendet; nur ein einziges Beispiel gehirt der Zeit an, in der
statt dessen E geschrieben wird.

a) Inlautend in den Verben auf -alw?):

Foulnale... 4966 (Gortys);
-aleve.. 4968 no. 117 (Gortys)?);
[Oexd)le[v?] 4972, (Gortys);
Fepyale.. 5125 C'y (Vaxos).9)

b} Anlauntend:

Lewdi[e] 4976 mo. 38,1 (Gortys, { aus gj);

1) In dieser Ableitung sind ;- Bildungen ven Dental- und von Gut-
turalstimmen zusammengeflossen.

2) Gegen die Auffassung des -efev als Rest eines Infinitivs spricht
freilich, daB die Imschrift den Wortteiler kennt, man diesen alse nach »
erwarten wiirde.

3) Das { von dexals... 49702 ¢ (Gortys) stammt vermutlich aus ¢s
(8. 142).
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Zyyt 4990,Y) (Gortys, L aus dj);
Capaidper 5125 4, (Vaxos, { aus j).

2. Von der Zeif an, in der man im einheimischen Alphabet
das B nicht mehr schreibt, d.h. also mindestens vom Beginn
des 5. Jahrhunderts ar, wird bis ins 3. Jahrhundert hinein
ausnahmslos im Inlaut 6 oder, indem die Dehnung des Lautes
nicht bezeichnet wird, d, im Anlaut J geschrieben. Auch
spiiter begegnet diese Schreibung noch, doch ist im 2. Jahr-
hundert wenigstens in Gortys -z¢- {-7-) und z- (dafiir auch
r7-) die Regel.

Die Beispiele der Schreibung ¢¢ und J sind:

Aus derjliingeren Epoche des einheimischen Alphabets
(alle Beispiele stammen aus Gortys):
a) Inlautend:
J-Prisentia von Verbalstimmen auf y oder 4;
mpaddey nnd andere Formen desseiben Wortes 4985 5,
4987 @, 4991 I35, 4992¢,, 4999 1 ;;
ovvegdddye 4991 I35
moapidovar 4982 5
wozaronideFor 49824,
[diledddedee und andere Formen desselben Wortes
49854, 4991 I 50, IX 50,2850, XIo7. 25, 4997, 4999
11 39;
..0edar 4984 45, .. 0zv 4996,
b} Anlautend:
Formen des Verbums depcuEy 4985 ;, 4995 5 (0 aus j);
duydy 499201l (d aus j);
Jwdd = wod und andere Formen vom selben Stamm
4991 Hlﬂ, Ivm.z';.g.), VI 2, IX a4 (6 aus gj).

Aus der Zeit des ionischen Alphabets.

a) Inlantend (nach Méglichkeit in chronologischer Folge):
Etwa 4. Jahrh.:
... 00wy 5072 a5 (Knosos, »Schrift guter Zeit«);

1) Dies einzige Beispiel fiix { aus der Epoche mit E =y scheint
nach der Behrift in deren Anfang zu gehéren,
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meaddvrwy 5013 11 (Gortys, »Schrift guter Zeitc);
grridinadoriwy, reradiwaddviowy 501311, »
8. Jahrhundert (nach BlaB 1., nach Svoronos 2. Hilfte)-
[#)araddadder 5012, (Gortys);
Yagiddover 50115 (Gortys);
~ddwr 50125
3.—2. Jahrhundert: '
dinaddi 3w, dixadddrvror 5025 13 17 (aus Gortys nach
Halbherr, Schrift des 3.-—2. Jahrh));
- dwvrae 5025 15 (die Inschrift kennt auch schon -zz-);
qooveiddovreg 5151, (Dekret von Vaxos, vor 189).
2. Jahrhundert:
Seapeidder, Siaprdddwy 5169 11, 17 (teisches Dekret von
Vaxos, um 193)).
b) Anlautend:
dive 4952 4 17 15 (Dreros).?)

3. Die letzte Phase endlich tritt uns im 2. Jahrhundert
entgegen, nur eine Inschrift mit dieser Schreibung gehort
vielleicht noch ins 3. Juhrhundert. Die Beispiele sind:

a} Inlantend:

spatedviwy, [reldrredFar 5025 g 15 (Gortys 3. — 2. Jahr-
hundert, dd auf derselben Inschrift, sieh oben}¥);

mpceee 51124 (Phaistos, 3.— 2. Jahrh.);

éornpeupitrey = Enrroepviley 5027 (Gortys, 2. Jahrh);

drrohoyrrzézdw 5087 bg (Tempelgesetz in Leben,
2.—1, Jahrh.);

EEodidzrer HOBT bg;

qooveizzovrag 5138 15 (BeschluB des xotvdy in Inatos (?),
etwa 2. Jahrh));

arveuto = dlgueo.. 5021 45 (Gortys, 2.—1, Jahrh,, z#
aus j));

1} Seeeprdeddw st Analogiebildung nach medddw usw., veranlafit
durch die Gleichheit der sigmatischer Tempora (so Mucke II 43).

2) Ist derveiteidne BO784 (Lato, um 100) soviel wie * ZyyoSddne??

3) Ist es Zufall, daB rr und nicht #¢ gerade in dem Wort geschrieben
wird, das im Attischen rr hat?

4) -rré3wr 5024 40 (Vertrag von Gortys und Hierapytna mit Priansos,
2.—1. Jahh ) gehdrt hierher anter der Voraussetzung, daB auch in Gortys
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--argbviwy, dixar-- BCH 27. 220 4 5, Ca (Lato, Ver-
frag mit Gortys, Ende des 3. Jahrh.?);

gvduirrov[reg] 50754 (Vertrag von Lato mit Olus,
2.——1. Jahrh.), 1)

Aus der glossographischen Uberlieferung kommt hinzu
ayrvoitve - pevapéderan. Kpfires, Hes. (vgl. Arist. Equ. 262) mit
dunklem Interpretamentum.

b} Anlantend:

Tr[fpe) 5024 g 7z (Vertrag von Gortys und Hierapytna
mit Priansos, 2.-— 1. Jahrh),

Tyri 5145 13 (Sulia?, junge Schrift),

Tive 5147 b5 (Vertrag von Lyttos mit Olus, 2. Jahrh.).2)

In der Hiufigkeit der Verwendung des vulgiren [ sind
die Urkunden der verschiedenen Stidte einander nicht gleich.
Auf Beschliissen anderer mittelkretischer Stidte, als Lato, Olus
und Dreros, liest man zwar in spiter Zeit auch £, doch nur
auf solchen, die auswirts eingehauen sind; dies { hat also
mit dem einheimischen Dialekt nichts zu tun. Das kinnen
wir auch fiir Eleutherna behaupten, das mit Vaxos eng zu-
summengehtrt (£ 5177 5, in Teos), trotzdem kein Beispiel fiir
dd, d, 7z, v zur Verfiigung steht, und dirfen es vermuten fiir
Arkadia (C 5178 14. 31, 40. 42, 51854 in TGOS) und fiir Sybnta
(517025, 2. 27 in TQOS).

Hinfiger begegnet { in den Inschriften von Lato, Olus
und Dreros.

Die Beispiele aus Lato und Olus stehen: 5149, (Ver-

die Verba mit rr = att. 7t in die mit ¢d (= att. {} aufgegangen waren, wis
man fiir Vaxos vermuten kann (8.138, 1). Avuf der gleichen Voraussetzang
beruht Jie Hervanzichunmg von [deceqpudldrrmy 5156 19 (Dekret einer unbe-
kannten mittelkretischen Stadt in Magnesia).

1) 7z statt £ lest Deiters p, 33. Nur unsicher iiberliefert ist »r in
(o)rvaedd{drrov)re 5075 4, indem die eingeklammerten Zeichen nur im Text
des venetianischen Flugblattes stehen. Das Wort gehirt hierher nach
[#]erecdiddder 5012 4,

2) Ta[we} 5023 12 (Gortys) ist nach Deiters 22 falsch erginzt, richtig
vielmehr rd[v ‘Toriw]; vergl. 5024 60 und ofter. Fiir das Tpwds, das Skias
in 507548 in der Photographie zu erkennen glaubte (8.63), liest auch
Deiters Zn»[é)s.
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trag von Lato mit Olus in Delos, vor 100)1), BCH 29. 205
{desgl.)?), 5075 2025 41. 45.48%) (Vertrug von Lato und Olus, jinger
als die vorigen, sieh S.1111), 5080 5 (Lato, um 100)1), 5171 53 29. 50
(teisches Dekret von Lato, um 193), 51803 und noch zwei-
mal (teisches Dekret von Kamara), 5104 b 45, ¢ o4 (Olus, 2. Jahrh.,,
Dekrete fiir Auslinder).

Doch stammen auch hier die Belege zur Hilfte aus aus-
wirtigen und simtlich aus jungen Imschriften, und ibretwegen
von Zwiespiltigkeit des Dialekts zu reden, wie Meister 8. 86
Anm tut, ist wohl zu kiilhn. In der Wiedergabe des stimm-
losen Lauts weicht freilich Lato von der mittelkretischen
Weise ab.

Stimmt der Dialekt von Lato und Olus zu dem von Gortys,
g0 erwartet man das Gleiche von dem ndher an Gortys ge-
legenen Dreros erst recht. Und die drei Beispiele fiir { in
4952 Ay, Bys, P15 sprechen bei der Unreinheit des Dialekts
der Inschrift nicht dagegen.

Nichts sagen liBt sich itber das Verhalten der Stiidte
Biannos, Malla und Istron, die in anderen Punkten mit den
Stadten der Mitte zusammengehen, da wir nur Belege fiir §
aus den teischen Dekreien 5174, 51842 und 5176 haben.

8) Die Slidte des Ostens wund des Westens.

Im Osten der Insel herrscht { fast villig, einer anderen
Schreibung begegnen wir nur im Namen des Zeus. Meister
glaubt deshalb (8. 86f), daB in Ostkreta (wie nach ihm auch
im dstlichen Mittelkreta) { gesprochen worden sei und nur die
in Gortys und Knosos als den Hauptsitzen des kretischen
Zeuskultus iibliche Form des Gottesnamens sich von dort tiber
ihre alten Grenzen ausgebreitet habe, und diese Anpahme ist
auch wahrscheinlich, wenn auch bei der grofien Jugend der
meisten Inschriften die numgekehrte Auffassung, dafl im Gottes-
namen Reste des alten Dialekts erbalten seien, der sonst der
eindringenden Lautform der xou» nicht standgehalten habe®),

1) Z steht im Namen Znypds Zpwi.

2) Znvis,

3) Diesen Standpunkt habe ich bei der Beurteilung der Form Afve
der Inschrift von Dreros eingenommen.
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nicht als unmoglich zu erweisen ist. Die Entscheidung kénnen
nur éltere Inschriften bringen.

Es folgen die Belege.

In Hierapytna steht

Tive 5039, (2. Jabrh.).9)

{ wird geschrieben: 50405 (2. Jahrh.?), 5041 13, 19 20 (Ver-
trag mit Lyttos, 3.--2. Jahrh)?), 50469 (rémische Zeit?),
Minzen mit “Ieper, “lpe Svor. 1934), 5047 (junge Schrift)?),
5052 9.3 (junge Schrift), 51725, 11 (in Teos, um 193).

In Praisos heilit es zwar:

Afjva diveeiov] 5120 A 45 (3. Jahrh),
aber ein Ziegelstempel lautet Zyri [dewzeiwi?] (nach Halbherr)
Am. Journ. of Arch. Sec. Ser. V. 374 Fig. 4. Halbherr nennt ilin
wegen der Form 1 sarchaische.

Endlich trifft man auf der Ostspitze Kretas, in

Itanos
im 3. Jahrhundert T in
[xe]f[)ine und fgidedlfw]y 5058 20, 2.
Aus Allaria¥)

stammt das teische Dekret 5179 mit £ in Z.21, und die In-
schrift 4940, die entweder in Allaria selbst oder in Paros
eingehanen war, mit di{elpvAdrrey und diagricrrer Z.16. 20,
hier mull man die Verbindung zz wegen der starken Vulgari-
sierung des Dekrets als Eindringling aus der xou»y ansehen,
in der auch das att. zz eine Rolle spielt (Thumb Hellenismus 78£f.).

Uber Westkreta wissen wir noch weniger. [ wird
4942 b g 15 (Ehreninschrift fiiv Attalos TL. in Aptera) und 5168 4
(teisches Dekret von Kydonia) geschriehen und kann natiirlich
ans der xouwwj stammen: Tar Klpyrayelviis auf Miinzen von
Polyrhen unter Augustus, Svor. 284, ist als fir den echten
Dialekt gleichgiiltiz schon erwiihnt

1) Die wahrscheinlichste Lesung nach Deiters. Eine kiinstliche Form
ist Tev in Tév Konreyewic auf Minzen von Hierapytna aus der Zeit des
Augustus, Svoronos 194; sie steht auch auf Miinzen von Polyrhen.

2} Immer in der Form Zjr.

3) Zni.

4) ¥m Namen Znvigilos.

5) Uber die Lage der Btadt sieh S.83,1.
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II. Dxr srimamosE Lawr.
o) Mittelkreta ohne den Ostlichen Teil.

Durch die beiden ersten Phasen der Entwicklung des
Lautes ktnnen wir nur die urspriinglichen Werte #, thy, #=
verfolgen. Die Inschriften belehren uns alse nicht unmittelbar
dariiber, wann die Fortsetzer von (kj), khj, fv und s mit
denen von %, #h, fs zusammengefallen sind. Hier in der
stimmlosen Reihe kann man die einzelnen stymologischen
Waerte bei der Anfithrung der Belege durchweg scharf scheiden,
und die Unterscheidung ist auch besser angebracht, weil der
Zusammenfall nicht, wie beim stimmhaften Lant, gemein-
griechisch nnd wahrscheinlich jlingeren Datums ist.

1. £ ist bis auf einen Fall, in dem schon v geschrieben
wird, der regelmiaBige Vertreter von #, #hj, s in der éltesten
Epoche des einheimischen Alphabets {mit B), in der { auch
fiir die Nachkommen von 7, dj, ¢/ und gj geschriehen wurde,

a) Verbindung §:

dlo = att. Soo... 4964, (Gortys), dlows.. 4975 no. 27
(Gortys), 6Cor 4976 no. 37 (Gortys), .. 6les 4980 no. 71
(Gortys), ..600¢ (L sicher) 5090 (Lyttos).

b) Verbindung #hj:

uélarfog) Tor 4972, (Comparetti; an péle [uwlk)ior denkt
Blal; Gortys).

c¢) Verbindung #s:

dvddlador 4965, (Gortys);

-oee B [u7)] #avaldixdleld] (d. i aeradixdop) 4970
no. 5. 6 (nach der sehr wahrscheinlichen Lesung von
BlaB; Gortys);

#dinale 4976 (Gortys)!); ebenda -Low als Rest eines
Infinitive Aoristi? :

a...maelar 4973 (Gortys)?

Hier schlieBen sich am besten zwei unerklarte Fille der
Schreibung { an, deren { Meister ebenfalls fiir den Nach-
kommen von stimmlos beginnenden Lautverbindungen ge-
halten hat.

1) Wahrscheinlich Aorist, da in derselben Inschrift dvixddn, [{lvixcae
vorkommt. .
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Der erste liegt vor in dem Wort Fe:lye und dem abge-
leiteten Verbum Foclydler, die an folgenden Stellen der dltesten
gortynischen Inschriften begegnen:

Forlnale- 49660 Z.1,
uty Forlnalro- 4967 ¢d,
uh afrfa] Fouln[a?] 4970a no. 13.

Das Wort Foilna deutet Comparetti (Mon. ant. TT29. 54)
als oixere, das Verbum Foifydler als olzerdferr. Meister aber
sieht in Forlfje, wie er schreibt, Fforlyaler Ableitungen von
Foilog = oioog (Dotterweide) mit den Bedeutungen ‘aus Weiden-
ruten gemachte, zu Folterung dienende desud’ und ‘durch
Foilfe foltern’. Doch fehlt es dieser Konstruktion an sicheren
Stiitzen. Fir Comparettis Erklarung spricht sehr der Vergleich
von 4967 mit 4971: in 4967 mit Forlye heifit es: .., ueg | pu-
yévra | év-, in 4971 mit Foru[<]og: ~ar uv) @’drvorei pé|rfoixére....
Hier anzunehmen, daB Foelye das Femininum zu Foixeds sei,
ist in der Tat sehr verfithrerisch; man beachte auch u7) dFz[é]
Forly[a?] 4970 @ no.13 neben [g]fvedy | --vd Foux]éjog in der
nichsten Inschrift. Zu glauben, daB hier zwei ganz ver-
schiedene mit Fot- beginnende Wortstimme so h#ufig neben-
einander vorkommen, ist doch auf jeden Fall sehr miBlich.
Aber wie soll man den Ersatz von » durch { erkliiren, zumal
da, was Meister betont, in 4991 immer Foixea geschrieben
wird (111452, IV usw.) und auch in anderen Ableitungen
von foixog vor e immer u erscheint? Ist dies eine wvulgire
zetacistische Anssprache, die nur sporadisch auftrat und bald
wieder verschwand?

Nicht weniger dunkel ist gd:leee in dem Fragment vexaoar
nhelror 4953 (Bleutherna, dltestes Alphabet). Comparetti hat
fheliar als Philiar aus ¥ dlexiac erklirt (Mon. ant. III 418).
BlaB, der diesen Einfall mit Recht ablehnt, bemerkt: ,Ver-
stindlich wire, wenn man 1= u nehmen kénnte (wie in Vaxos
p zu | abgekiirzt ist) und = fuicete verstehen®. Doch wie
sollte dies Huiliee gebildet sein? Das genaue Gegenbild des
att. fufosce mifte nach [fluirvézre 4957 und dem epidauri-
schen ﬂ,ui-rsmv IG IV 9144 o5 vielmshr ﬂyicem sein. Meister
(S. 85,1) vermutet, da man ¥ Aliee zu lesen habe; Alie sei
zu denken als Aooia von Aiwwodg, das in 4952 Cp (Dreros)

>
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nach Dittenberger ‘zahlungsunfihig’ bedeutei. Meister iiber-
getzt ‘infolge von Zahlungsunfihigkeit’. Das { wire danach
aus Kk entstanden, denn Awoodg ist mach Lagercrantz (Zur
griechischen Lautgeschichte S. 31) als dyyebs zn denken. Sicher-
heit ist natiirlich nicht zu gewinnen.

2. In die Zeit, die das Zeichen B verwendet, gehort auch
schon ein Fall der Schreibung z fiir {, wihrend als Nach-
komme von dj umgekehrt noch auf einer Inschrift, die schon
E anwendet, { erscheint. Wenn Sprache und Schrift hier zu-
sammengehen, ist also in der zweiten Reihe der Wandel etwas
frither eingetreten, als in der ersten; doch kann Zzvi 4990,
(Gortys, E), da es sich um einen Gottesnamen handelt, sehr
woh!l historische Orthographie sein.

Von der Zeit der zweiten Periode einheimischer Schrift
an herrscht dann die Schreibung zz (auch z) bis in die Zeit
des ionischen Alphabets, bis ins 4. Jahrbundert also. Dann
taucht daneben die Orthographie 33 {(auch 9) und =9 auf,
die dann wenigstens in Gortys die herrschende wird; doch
gibt es noch aus dem 2. Jahrhundert ein Beispiel fir zz.

zr (z) wird geschrieben fiir ¢, thy, os:

Zeit des einheimischen Alphabets.

(Die Belege stammen alle aus Gortys.)

a) vt aus ff:

Sroe 49813 (noch B);

Srmorror, drrérrar 4991 IV 4 4o

oze’, 67, zdivrov 4992 Il g 4, IVy;

Srre 4993 111,;

dzrov 5000 ITh .

tdrras 4991 VI,
b) vz aus thy:

uérroy 5000 I1 kg,
¢) 7T aus is:

grrodarredder und ddrzovier 4991 IV o9, Vi

Zeit des ionischen Alphabets.

Tr aus ¥f:
{az[zaly 51614 (Dekret einer mittelkretischen Stadt
in Mylasa; 2. Jabrh,).
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Moéglicherweise ist das zz von
[Seagud}drryy 5156 19 (Dekret einer mittelkretischen
Stadt in Magnesia; 2. Jahrh.),
das ich friber (8. 138,4) zweifelnd in die erste Reihe einge-
ordnet habe, aus Ay hervorgegangen. Dann hat die Analogie-
bildung, die wir in Vaxos vollzogen sahen, in der unbekannten
8tadt nicht existiert.

In seinem Ursprung dunkel ist das zz, das in der gor-
tynischen Inschrift 4985 (in einheimischem Alphabet mit E)
im Namen der Stadt, die Stephanos von Byzanz ‘Plipia
nennt!), mehrfach erscheint: ‘Pizrdvede Z.5. 13, Formen von
‘Preiwior 74.5. 7. 10. 12. Wie BlaB (Einleitung zur Sammlung
8. 230f) bemerkt, miifite kretischem zz dieser Periode att o
(oder zz), nicht aber { entsprechen.?} Fick (Vorgr. Ortsn. 31)
hélt den Namen fiir eteokretisch. Steckt vielleicht in Zioas»,
dem Namen der Siidwestecke Mittelkretas, derselbe Laut? %
wie gg aus Is?

3. Endlich die Beispiele fir -3%- (-3-}, -#d:

a} &+ aus #:

d03Fawvey 5072 Anm. (Knosos, »Schrift guter Zeit«);
7eogriedFav 5015 5 (Gortys, um 200).

Auch yeradd - txoboe Hes., worin Kretschmer (K7 33. 472)
Fénadde erkannt hat, gehort hierher.

b) 9% aus is:

Ao 33 5023 15 (Gortys, nach Halbherr noch 3.Jahrh.).

Vielleicht sind hierher auch i(9%erze § i93avveg 5024 5
(Vertrag von Gortys und Hierapytna mit Priansos, 2. bis
1. Jabrh)) zu zichen, wenn nimlich diese Formen mit dor.
toevre und lgovrsg identisch sind. Bisher sah man in ihnen
Umgestaltungen von iozdvei, iordvreg, ohne eine befriedigende
Erklirung des 39 geben zu kinnen.®) Einen plausiblen Sinn

1) “Plnwie, nolis Kpirns. ‘0O molitng "Pulnyidzyg.

2) Meister setzt sich mit seiner Behauptung (8.83), daB in diesem
Falle 7 statt &4 geschrieben werde, in Widerspruch mit der Tatsache,
daB 44 in dieser Zeit die einzige Bezeichnung des stimmhaften Lautes ist.

3) Versuche &9 aus Assimilation zu erkliren bei Roscher Curt. Stud.
I1b 107, Allen Curt. Stud. 3. 243, Hey De dial. Cret. 33, Voretzsch Kre-

tische Btastsvertrige 17, Helbig 15, J. u. Th. Baunack 34, Mucke De con-
sonantium in Graeca lingua.. geminatione II 47, G. Meyer Gr. Gr. *288,
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kann ich fiir die stark zerstérte Stelle der Inschrift weder bei
der einen noch bei der anderen Gleichsetzung gewinnen. Das
Fehlen des anlautenden £ kann auf einer so jungen Inschrift
nicht Wunder nehmen (8. 48).

In dem Stadium der Schreibung 44 gibt es nun auch
Beispiele fiir den Ursprung des Lautes aus 44y und aus fo.

c) & aus kky.

eiydwd{tyor 5112 7" (Phaistos, wohl 2. Jahrh);

Fdda33ar 50184 14 17 (Gortys, 2. Jahrh);

Yakd 93¢ und [Fdiaddar 50244, g5 (Vertrag von
Gortys und Hierapytna mit Priansos, 2.-— 1. Jahrh.).

d} &9 aus fv.

Ein Beispiel ist wahrscheinlich das von BlaB aus Baunacks
Abzeichnung IMIIOON (Philol. 49, zu 606) herausgelesens
Hurrdor 5087 by (Tempelgesetz in Leben, 2.—1. Jahrh.); vgl.
[$]uezvénzw 4957 (Eleutherna, archaisch).?)

Anscheinend ist auch anzusetzen

8) J& aus ss.

Das einzige Beispiel fiir diese Vertretung ist

Fézedd 5015z (Gortys, um 200),

Ich sehe keinen Weg, dieser Form beizukommen, als den
von Blaf (Neue Jahrbiicher 1891. 4) eingeschlagenen, ibr 33
durch lautliche Verinderung aus ss herzuleiten. Andere Er-
kldrungsversuche scheinen mir mifigliickt, so der von BlaB
spiter gemachte (Einleitung zur Sammlung 231), daB Fézedde
ebenso wis 7zl 50193 (Gortys) eine Analogiebildung nach
den Dentalstimmen sei, in denen &9 ja anf lautlichem Wege
entstanden ist. Denn woher hiitte die nach Abzug der Stimme
auf -»z-, die den Dat Pl auf -»o¢ bilden, gar nicht so be-
sonders starke Gruppe der Dentalstimme eine solche Macht
zum Einbruch in das Gebiet der Dative auf -o¢ gewinnen
sollen? Meister (S. 68) nennt Féze3%: und séAcd:e unter den
Verwechslungen von ¢ und %, mit denen er den Wert p fiir

1) Dies ist das einzige Beispiel in unseren Inschriften fiir den im
Inlant zwischen Vokalen aus iv entstandenen Launt. Meister nennt freilich
B.81 mporfriegrov 4991 XTrs, 4992 2 15; doch ist hier das 7 in der Stellung
zwischen Vokalen keinesfalls urspriinglich, am wahrscheinlichsten wohl der
Angatz der Grundform zérpavoc; vgl. § 33.
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9 beweisen zu kinnen glaubt. Diese zun#chst ja sehr nahe
liegende Erklirung scheitert daran, daB & in Gortys nicht
den Wert p erhalten hatte (S. 22ff). Uber méAed:¢ ist auf
S. 35 gesprochen. Fiir FfreSd: ist eine eigenartige Erklirung
noch von Thumb (Neue Jahrb. 1805. 392) aufgestellt worden.
Er sieht in der Form einen ‘Pseudodialektismus’. »Da nun
einem ost- und westkretischen Jd¢dasoe ein zentralkretisches
JededPFe entsprach, so konnte beim jungen Ausgleich der
Mundarten ein Féregor in ein Féredde umgesetzt werden.«
Das ist aber doch nur dann méglich, wenn dem Mann, auf
dessen Rechnung Fézedd: zu setzen ist, die nicht-gortynischen
Formen die gelaufigen waren, und er sich bemiihte, an deren
Stelle gortynische zu setzen. Dafiir gibt die Inschrift aber
ein viel zu gefreues Bild des gortynischen Dialekts. Es wird
also bei der lautlichen Erklirung sein Bewenden haben miissen.

Es bleibt noch ein Fall von -$%- zu registrieren: wismi
oy npeddov woidoy 5016, (Gortys, um 200). Da die Be-
deutung des Wortes »pi$30g unbekannt ist, so weill man auch
nicht, worauf die Verbindung 99 zuriickgeht. »wegods, xgioads
Aderbruch stimmt nur der Form nach« sagt BlaB; unglaub-
wiirdige Vermutungen bei Halbherr Mon. ant. I 54 und bei
Meister 70, 2.

Neben der Reihe I, 7z, 49, die die gewshnliche Ver-
tretung unseres stimmlosen Lauts in Gortys und seinen Nachbar-
stidten darstellt, scheint in drei Féllen ¢ als Vertreter von
urspriinglichem #s (= d + s) vorzuliegen. In dem VEFSMA/
eines von Blal unter 4997 aufgefihrten Fragments aus Gortys
(Comparetti ne. 166) im Alphabet des groflen Gesetzes sieht
BlaB, nach Comparetti, u? (?) frod¢uey (man kdnnte auch -»
% Floavee oder dgl. erginzen). Ferner steht iodvre aof der
jungen (mindestens in die Mitte des 2. Jahrhunderts gehdrigen),
im Dialekt nicht reinen Inschrift 5186, aus Teos, die ein
knosisches Dekret enthilt. Endlich ist @gacivixeg der Name
eines Besitzers in der Stadt, die Gortys und EKnosos durch
den Vertrag 5016 (um 200) untereinander teilen. Die Grenze
soll laufen ..wée zdvg t® Dguoevirw ¥6@ Kepdvw o.. GroB
ist die Beweiskraft dieser Formen fiir den Ilialekt aber nicht.
Der Pgagivixos des Vertrages konnte ja zur Not ein Auslinder
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mit Zyxryoig gewesen sein, oder seinen Namen von einem
auslindisechen Verwandten erhalten haben, vielleicht ist auch
nicht ganz ansgeschlossen, dal sein Name eine anderen Grie-
chen weniger absonderlich klingende Gestalt erhalten hatte,
als @MpadFirvinog gewesen wirel) Die Form lodvee steht in
einem fiir auswirts bestimmten Dekret; in solchen Urkunden
begegnen bekanntlich Formen, die dorischer xous) zuzuweisen
sind, hie und da, so steht moleuobrre (fiir mokeuiovie) in
dem in Magnesia eingemeiBelten knosischen Dekret 51647
Die gleiche Bewandtnis kinnte es mit io@rr: haben. Der
Zeichenkomplex auf dem Fragment aus Gortys endlich be-
deutet vielleicht doch etwas anderes als Comparetii und BlaB
annehmen, wenn ich auch eine andere Erginzung nicht vor-
zuschlagen wiifite. Das einfache o dieser Formen widerspricht
auch nicht nur dem mittelkretischen Dialekt, sondern auch
dem von Ost- und Westkreta, der dafiir -o¢- aufweist. Wiirden
wir Formen wie Fiod[uzv], iodvre dem Dialekt von Mittelkreta
zuerkennen, dann miifiten wir, falls ich frither (8. 145) i%9arze
% i9%avreg richtig gedeutet habe, annebmen, dafl etymologisch
Identisches hier zwiefach vertreten sei.

Unbedenklich der =0} zuzuweisen ist das o aus 4, s,
das auf auswirts eingehavenen Dekreten mittelkretischer Stidte
mehrfach erscheint, sowie das ¢¢ in [Jedd]ooeg in der im
Dialekt durchaus nicht reinen Inschrift 5024 4.

8 Das ostliche Mittellreta, Osthreta und Westkrela.

Die regelrechte Gestalt des stimmlosen Lauts scheint in
den bezeichneten Gegenden -go- zu sein. Aus verschiedenen
Teilen des Gstlichen Gebiets liefern die Inschriften Formen,
die fiir den Dialekt beweiskriftiz sind, da sie in der xowy)
keine Gegenstiicke mit o haben.

a} 6o aus f:

dgoa 4952 Cg (Dreros),

doooeg 50585 5 (Itanos, 3. Jahrh.).
b} oo sus is:

dogododwoay 4952 Csy, D4 (Dreros).

1} {Der AnstoB, den der Name bietet, erledigt sich, wenn man mit
Bachtel annimmt, daB er den aligriechischen Dativ @eaot zu @oérec enthalte. ]
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¢) o6 aus fu:
Huwoooy, [fuilooe 50435 5 (Hierapytna, Mitte des
3. Jahrh)),
fusoooy 5120 A (Praisos, 3. Jahrh.).?)

d) oo aus ss:
o[v|recoéopar 5058 14 (Itancs, 3. Jahrh.)
‘Wo eine der aufgefiihrten urspriinglichen Lautverbindungen
in einer ostlichen Stadt durch ¢ vertreten ist, entstammt die
einfache Konsonanz der xouvi.

e) Aunch &/ und kA sind in den genannten Stddten pur
durch oo vertreten. Die einzelnen Worter aus den spiiten
Inschriften kinnen aber natiirlich fiir sich nichts beweisen,
da sie in der xoevs) dieselbe Gestalt haben. Ich fithre sogleich
fiir Lato und Olus einige an.

Aus diesen Stadten haben wir zufillig, von einer Bildung
auf -egoe abgesehen, keine Belege fiir den Fortsetzer von
s, tv und ss und somit keine Formen mit g¢, die durch Ver-
schiedenheit von denen der xoc als echt erwiesen wiirden.
Doch daB die Formen mit ¢¢, die in den Dokumenten dieser
Stiadte erscheinen, dem Dialekt entsprechen, ergibt sich aus
ihrer Menge, Wiren dieselben Laute gesprochen worden, wie
im Centrum der Insel, dann miiBten sie auch in der Schrift
hie und da erscheinen. Uberdies herrschte ja auch in Dreros,
das weiter westlich liegt als Lato und Olus, go.

Auf khj geht das oo zuriick, das in Sdlacoe erscheint:
5075 5,7 (Vertrag zwischen Lato und Olus, 2.—1. Jahrh)),
5104 ¢ (Olus, 2. Jahrh., Dekret fiir einen Kasier), 5147 as
(Vertrag zwischen Lyttos und Olus in Athen, Anfang des
2, Jahrh.).

1) Dafi dies oo nicht auf oF zuriickgeht, wie einst Bechtel wollte
(Philol. Arz. 1886. 15), sondern auf fv, wie wohl zuerst Carl Alfred Miller
De X littera in lingua graeca inter vocales posita (Lipsiae 1880} 62 ver-
mutet hat, ist wahrscheinlich, da dort, wo die Bildung mit 6o vorkommt,
entweder ¢ im v-Stamm bezeugt oder keine Form des unerweiterten
Stammes belegt ist: 7 liegt neben oo in Epidauros (IG IV 9147. 2}, und,
wenn man die Sprache der Insel in diesem Fall als Einheit betrachten
darf, anf Kreta: [#]uetvéxro 4957 (Elentherna), dazu fusror 5087bg (Leben,
oben B. 146). Vgl. noch Sclmsen KZ 39. 216, Jacobsohn Herm. 44. 831,

Brause, Lautishre der kret, Dialekte, 10
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Die iibrigen Beispiele fiir oo sind:
Houw{oéooag) 507D ¢ {00 aus #),
(Movuviziooay) 5075 7,
Evpapiooizal) 5084 5 5 (Lato, 1. Jahrh,?),
Andoooveg 5149 (Vater des Kosmos vou Olus, Ende
des 2. Jahrh.),
Avofoloué[rijog 5080, (Lato, Ende des 2. Jahrh.).

Mit den paar Beispielen fiir die Vertretung unserer Laut-
werte auf westkretischen Inmschriften ist nicht viel anzu-
fangen: -¢- wie in der xow und wahrscheinlich aus der
xoevy fir den Nachkemmen von f#, #s in 49425, (Aptera,
2, Jahrh), 5117 a5 (Polyrhen, 3.—2. Jahrh)}, -60- wie in der
#otvy; an Stelle von etymologischen kj, khj 4945, (Aptera,
jung), 5181 z7, w.

Dagegen zeigt der Name der an der Siidwestecke Kretas
gelegenen Stadt .4isods (»wird urspriinglich nur einen glatten
Felsen am Meer bezeichnet haben«, Fick Vorgr. Ortsn. 10}, daB
kEhj in Westhkreta als -oo- erscheint®), dafl der Westen von
der Mitte der Insel also ebenso abweicht wie der Osten. Auf
Miinzen der Stadt stehen die Legenden figoizér Svor. 223,
Awlwy, Aior- 22313)

1) So liest Xanthudides BCH 27. £95.

2) Lagercrantz Zur griechischen Lantgeschichte 31 stellt das Wort
zu Agydg* dndrouos Hes, und anderen.

3} Ein uogriechisches Wort ist wohl dugesy {30 oder 'OA:sos» Strabon
X p. 479, Blwedgy und anders Schol. Od. y 203, .figejs Steph, B.s. v.
Poaorog; sieh Hey De dial. Cr. 42), das sicher in den mittelkretischen
Bezirk gehort, nnd als die Verse y 203ff. der Telemachie entstanden. den-
selben Laut enthielt wie das ionische l:oode; denn die genannten Verse
beschreiben mit den Worten

vy 8¢ g liooh olnsid 12 el Ghe mérgn
doyariiie  Toorveveg Bv dspoaiddi mdvroe,

EBvda viror uéye xtue mori oxady §lov &9
I Puiotdy . ...

genan die Btelle des Vorgebirges _fisory, weshalb Krates Aoy stait
Adtoosj in den Text setzte.
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Der LavurwErr pER REIEEN
'C'r "d'j": -TT- (g" 6': 7-) und
-L-, ~rr-, -39-

Der Laut, dessen verschiedene Stufen die erste Reihe
angibt, ist stimmhaft, der der zweiten Reihe stimmlos. Denn
der erste, der aus stimmhaft beginnenden Verbindungen und
j hervorgieng, wird, nachdem die Bezeichnung mit { anfge-
geben ist, bis ins 3. Jabrhundert mit dem Zeichen des stimm-
haften Dentals bezeichnet; der aus stimmlos beginnenden Ver-
bindungen (und ss) hervorgegangene gleichzeitig mit dem der
dentalen Tenuis, dann mit dem der dentalen Aspirata.

Es hatte also auch das [, das in der ersten Phase beide
Laute gleichmiBig bezeichnet, mindestens einen stimmhaften
und einen stimmlosen Wert, und mindestens bis ins 3. Jahr-
hundert waren beide Laute als stimmhaft und stimmlosgeschieden.

a) Die Lautwerte des L.

Der stimmhafte wie der stimmlose Laut werden, nachdem
die Bezeichnung mit [ aufgegeben ist, im Inlaut in der Regel
durch das verdoppelte Zeichen ausgedriickt, es miissen also
beide im Wesentlichen einfache gedehnte Lante gewesen sein,
Tm Anlaut ist nur der stimmhafte Laut mit dem im Inlaat
gesprochenen gleichartig; hier wird nun nie dd, sondern, so-
lange das Zeichen J bleibt, immer nur einfaches & geschrieben;
danach kann man nicht daran zweifeln, daf im Anlaut der
gedehnte Laut vereinfacht war, trotz der zweimal in einer
Inschrift vorliegenden Schreibung mit zz-.1) -{l- wird dagegen
nie geschrieben. Doch wiire ein Schluf aus der stindigen
Schreibung -£- (17mal, 3mal {-) auf die nicht gedehnte, dann
also doch zusammengesetzte Natur des Lautes kaum gerecht-
fertigt. Denn in der alten Zeit (7. und 6.Jahrh), in der &
geschrieben wird, ist die Bezeichnung der Doppelkonsonanz
iiberhaupt eine Seltenheit. ?)

1) In der Zeit, als das Compositam, das im Attischen &lspcos lautet,
entstand, wat der Laut auch im Anlaut noch gedehnt und bliek es nan
in der Stellung zwischen Vokalen: drremco... 502115,

2) Immerhin steht auf der Inschrift 5125 (Vaxos, Hlfestes Alphabet),
die nicht nur {eu:Ouer (A£4), sondern auch Froyals.. (C4) enthilt,

amordddy (A9) und log (412
10*
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Obne es also aus diesem Tatbestand bewsisen zun wollen,
michte ich doeh behaupten, daB [ zusammengesefzte Laute
bezeichnet. Denn der stimmlose Wert liBt sich, wie ich
glaube, nur als zusammengesetzien Laut definieren, und dies
zieht eine gleiche Bestimmung des stimmhaften Wertes nach
gich. Ein zischendes Element werden wir in beiden Lauten
suchen, da das Zeichen I nicht mur im phénizischen Alphabet
ein tonendes s darstellt, sondern auch der auf griechischem
Gebiet mit ihm bezeichnete Laut, in den meisten Landschaften
wenigstens, sicher einen zischenden Bestandteil enthielt. Aus
s, tf, thf war also ein stimmlos wenigstens beginnender, ein
zischendes Element enthaltender Lant geworden. Was fiir ein
Laut der Art hiitte aber den urspriinglichen Wert fs fortsetzen
kénnen, wenn nicht eben dieser selbe Lautwert fs oder ss?
Fiir ss hatte man den Buchstaben o; da man einen anderen
whhlte, glaube ich, daB man #s meinte.!) Zu diesem oder
einem &dhulichen Laut konnten leicht auch 47, thf werden.
Der entsprechende stimmhafte Lant ist dann dx. So lautet
wenigstens in pinem Teile des griechischen Sprachgebietes
sicher der Nachkomme von 7, dj, gj, gj. Natiirlich JaBt sich
iiber die Natur der beiden Laute im Finzelnen nichts sagen,
vielleicht war der aus #j, ¢thj entstandene dem Fortsetzer von
s noch nichf ganz gleich. Kine weitere Stiitze des Ansatzes /s,
dz ist es wohl auch, daB die Laute der nfichsten Phase ge-
dehnte dentale Tenuis und gedehnte dentale Media waren,
Laute, die durch Assimilation aus s und dx entstehen konnten.
Indem die Kreter also die zusammengesetzten Laute s und
dz als einfach auffaBten und mit dem Zeichen eines einfachen
Zischlautes schrieben, verfuhren sie, und unter anderen die
Griechen, von denen die Osker und Umbrer das Zeichen ent-
lehnten, um ihr #s damit zu bezeichnen (osk. hgrz = lat. horfus),
sbenso wie die Ionier, die mit dem Zeichen eines anderen
einfachen Zischlauts (I = Samech) den zusammengesetzten
Laut ks (oder kks) ausdriickten und #hnlich auch fiir ps (phs)
oin eigenes Zeichen erfanden.

1) Die Muoglichkeit, daB f¢ erst aus s¢ neu entstanden ist, hleibt
dabei offen; sich 8. 153f.
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Don Wert #s und dx gibt dem kretischen £ Blaf {Ausspr. 3
120, Einl. 230); Kretschmer (Glotta I 29,1) sieht in dem {
von avdalade: den Ausdruck fiir #s.

Mit #s konnte auch der aus % und %k entstandene Laut
zusammenfallen, und da er ja auch in den anderen Dialekten
seinen Weg liber einen Zischlaut genommen zu haben scheint,
so hat es am meisten fiir sich, ihn tatsdichlich in dieser Periode
mit dem aug is, #j, thf hervorgegangenen Lautwert sich ver-
einigen zu lassen, und mir ist nicht zweifelbaft, da man wie
8lot, so anch *9dhale schrieb.!)

Diese Annahme wiirde noch gestiitzt werden durch das
Lin Folne, Falyelev, wenn seine Gleichsetzung mit einem
palatalisierten « sicherer wiire (vgl. oben 8. 143); diese wird nun
freilich erleichtert, wenn man in { den Ausdruck fiir s sieht.

Das gleiche wie fiir &/ und Ak gilt fir fv; am wahr-
scheinlichsten ist es, dall die Verbindung schon in dem Sta-
dium, in dem { = s gesprochen wurde, mit den anderen Laut-
werten zusammengefallen war. Wird sie doch auch in den
Wortformen #éTepes und teTepdgovea, die Foat aus einer
nach seiner Angabe ionischen Inschrift des 7. Jahrhunderts aus
Ephesos mitteilt (Journ. of Hell. Stud. 26. 286£f), mit T be-
zeichnet, dem BlaB {Ausspr. 3 117 Anm. 440) den Wert s zu-
schreibt {#hnlich Foat im Journal).

Und auch das urspriinglichem ss entsprechende &9 in
Féred9e lalit sich erkliiren, wenn man mit Blaf (Neue Jahrb.
1891. 4) der Ansicht ist, das 99 altes { = #s fortsetzt. Uber
die Entstehung von #s bemerkt BlaB: »..man muf annehmen,
dal urspriingliches ¢¢ im Kretischen in einer &iteren Sprach-
periode in das damals hiufige C = zo iibergieng, und mag

1) Thumbs Neue Jamrb. 1905, 3904f. gedruckte Darstellung »Die
iilteste Stnfe des uns bekannten zentralkretischen Dialekts hatte rr (== o0)
aus #, y -+ ¢, daseben ¢ als Darstellung des Assimilationsprodukis von ro
und 7z, 2 B. dvddfadue, dloi« gibt den Sachverhalt nicht richtig an. Ver-
wutlich hat Thumb seine Kenntnisse aus Brugmanns Grammatik geschdpft,
wo — den Tatsachen entsprechend — verschiedentlich zu lesen steht, daB
aus urgr. fs, #, thy im Kret. 7r, &, 8&, aus idg. k3, gi, qui ket 7

(auch 94) geworden sei. DaB { aus s usw. und #r aus %j usw. gleich-
zeitig sind, diese Entdeckung ist Thumbs Eigentum,
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damit das modern griechische zérotpe aus zégoegal), griech.
Inseln, Ausspr. 8 8. 113L zusammenstellen.«2)

Nuon muB man auch den Gedanken erwsigen, daB zwischen
dem ursprimglichen und dem in historischer Zeit mit £ be-
zeichneten #s als Zwischenstufe ss anzusetzen sei. Awuch fiir
die Verbindungen des stimmlosen Lautes mit § kann man
unbeschadet der Folgerichtigkeit der oben vorgetragenen Kon-
struktion ss als Vorstufe von #s ansetzen.

Dadurch, daB ss ebenso vertreten ist wie fs, j, thy, &, khj,
tv, unterscheidet sich Kreta von Bootien, mit dem es die ein-
heitliche Fortsetzung der anderen genannten Lautgruppen teilt.

Der Ansatz von dx und #s als Lautwert des £ widerspricht
freilich mancher kithnen Rekonsfruktion der urgriechischen
Entwicklung dieser Laute. Soweit diese Hypothesen auf die
kretischen Laute eingehen, werden sie unten besprochen.

Hier sei nur erwidhnt, daB sich ein kretisches { = dx
schlecht mit der Annahme vertrigt, dafi der aus dj uew. ent-
standene Laut im Urgiechischen den Wert zd gehabt habe.
Zu ibr bekennt sich Brugmann Gr. Gr. $351. {(dem auch Meister
8. 82 zustimmt), indem er sich auf Ausdringung des Nasals
in mlalem — rhdzdw ans mldvxdw usw. beruft. Ob der Nasal
auch in Dialekten, fiir die die Aussprache dx erwiesen ist,
ausgedringt war, weil ich nicht®), auch nicht, wie dann die
Ausdringung zu erkliren ist.¢)

Ausdriicklich fiir die #lteste Phase des Kretischen nimmt
Meister den Wert 2d fiir das stimmhafte £ an, aus dem Jd

1) 7€rrepee bei BlaB ist Druckfehler.

2) Auch W. Schulze (KZ 33. 120, 1) sieht in sere99¢ die lautliche
Fortsetzung von Féreooe, ohne freilich an Blaflens Ansatz férerae zu
glauben. Wenn Schmidt (KZ 27. 334) es als miglich bezeichnet, daB dem
griechischen #reoor ein aus indog. Zeit stammendes Féreror vorausliege, so
widerapricht dem das Bdotische, das als Fortsetzung von s} s die Ver-
bindung oo, als Nachkommen von 7o dagegen rr zeigt.

8) Doch ist es wegen Herodizn Il 399 ..xever forew 6 Afywr, bt
obdémore 16 % mpd 100 { v medr e ebpionerer und .. &y dmiie léfe
avuguver npd 100 [ oby dedres wabrscheinlich, ‘

4) Lagercrantz, der 8. 44 Nasal vor der stimmhaften Spirans, die aus
9 entstanden sein soll, ebemso schwinden 1ifit, wie vor der stimmiosen,
die nach ihm aus %, khy hervorgagangen ist (z. B. in dooov), kann ich
mich nieht anschlieBen,
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durch Assimilation entstanden sei. Er miifite also den Paral-
lelismus mit dem stimmlosen Laut aufheben, wenn er nicht
an anderen Stellen beide Laute fiir Spiranten erklirte (dariiber
wie tiber andere Ansetzungen spirantischer Laute unten).

Auch Skias (8. 63f) nimmt an, das aus d; usw. entstan-
dene { sei xd gesprochen worden, indem er, wie Meister, die
Assimilation von gd zn dd an der Wortgrenze vergleicht.
Und zwar sei die Assimilation schon zur Zeit der archaischen
Inschriften vollzogen gewesen, doch habe man weiter £ ge-
schrieben, und dies { wegen der Ahnlichkeit der Laute wera-
yerorexdg auch fiir vz in 6fo¢ usw. gesetzt. Dies 7z soll aus
oo entstanden sein (anders 8.50), dem Fortsetzer von zj, zo,
der sich in Itanos und Dreros erhalten habe. Diese kiinstliche
Anpahme findet in der Parallele der Entwicklung von Jd aus
£ mit der Entstehung von dd aus ¢ keine geniigende Stiitze.

DaB Thumbs Konstruktionen von einer falschen Voraus-
setzung ausgehen, babe ich schon gesagt; hier sei nur noch
erwihnt, dall er fir { die Werte dd und ¢p vermutet. Ob
selche Laute eine Zeitlang gesprochen wurden, kann ich nicht
beurteilen; natiirlich hiitte fiir sie das Zeichen { weitergelten
kénnen.

b) Die Aussprache von -66-, -zz- (J-, z-) und von
-Tt-, -3%-

Aus der die Bezeichnung durch { ablésenden Schreibung
der Laute ergibt sich mit Sicherheit zunichst, da8 beide
immer geschieden blieben; deun wenn auch fiir beide der
Buechstabe ¢ verwendet wird, so schreibt man doch den Laut,
den wir den stimmhaften genannt haben, nie mit $%, den
andern nie mit 40 (iber diapuiader vgl. 8. 138)

Mit den Lauten, durch deren Zeichen sie ausgedriickt
wurden, waren beide Launte aber anch nicht identisch.

Dab der stimmhafte, als er mit -dd- und d- bezeichnet
wurde, in seiner Artikulation von dem dJ, das altes d be-
zeichnet, verschieden war, geht einfach daraus hervor, daB
man fiir anlautendes & = att. [ spiter z, auch zz schrieb, fir
anlautendes 4 — att. § aber immer nur 4 Auch war der
stimmbafte Laut, als man v zu seiner Bezeichnung verwandte,
nicht altem z gleich, denn durch die zweimal iberlieferte
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Schreibung 7z im Anlaut wollle man offenbar etwas Beson-
deres bezeichnen., Ferner deutet die noch im 2. Jahrhundert,
also zu einer Zeit, als die Bezeichnung durch z iiblich war,
gelegenilich angewendete Schreibung mit & darauf hin, da} der
Laut tatsichlich nicht -z¢- und z- geworden war,

Das Entsprechende gilt von dem aus # usw. entstandenen
Laut. Als er mit z¢ geschrieben wurde, da war er doch von
dem durch Assimilation aus «#z, =z entstandenen rz, das
offenbar ebenso artikuliert wurde wie altes einfaches z, ver-
schieden, denn vur er wird spiter mit 4% usw. bezeichnet,
das andere vz bleibt immer zz. Und wenn auch bei Fygarrar
‘Systemzwang’ gewirkt haben kdnnte, so ist diese Annahme
doch fiir Elpvdrorvog 50304, Eledrvon §018a, (neben drei-
maligem Jdiladdar) und den hdufig vorkommenden Namen
der Stadt Aécrog (vgl. 8. 163) villig ausgeschlossen.

Und auch mit +% aus o3 war unser Laut, als man ihn
mit ¢ (#) und =zF schrieb, kaum identisch; denn neben
moufoad{ Y] in 5161 (2. Jahrh.) steht in Zeile 8 Yazrar.

‘Wenn also Thumb in der einen der beiden Konstruktionen,
die er zur Wahl stellt, den aus #, {3 und den aus kf ent-
standenen Laut in der jiingeren archaischen Pericde zu zr
werden und dies dann in ¢k (#p) libergehen l4Rt, so darf er
wenigstens nicht zakonisches ethakai = lak Erracer = &oracar
(indem er die Aspiration auch fiir das Lakonische vermnutet)
vergleichen.!) Auch BlaBens Annahme einer Lautverschiebung
(Neue Jahrb. 1831, 4: sDie Media ist zur Tenuis geworden,
die Tenuis zur Aspirata, die Aspirata selbst ist gebliebenc)
kénnte nur von unseren besonderen dentalen Lauten gelfen
{unter denen es aber keine urspriingliche Aspirata gibt). Doch
glanbe ich wegen der noch im 2. Jahrhundert begegnenden
Bezeichnung mit d, daB es sich bei dem Wandel von -d4-
zu -7z-, und von d- zn 7- (rr-) mehr um einen Wechsel
der Bchreibung handelt. Ziemlich sicher ist das Gleiche fiir
den Wandel von zz zn 38, da $3%duw schon im 4., farray
noch im 2. Jahrhundert vorkommt.

1} Auch S8y rd myvpisgpdoy (= dordsy) Hes. und SurSdy: mifidog
(= Brarér). die Curtius Stud. IV 202 behandelt hat, sind also fernzuhalten;
obenso sirdey- rixrsy (Mucke II47).
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In der Erklirung der Schreibung v- (und z7z-) statt d-,
-vt- statt -dd- schliefe ich mich im Wesentlichen Skias an,
der 8.64 vermutet, dall das alte ¢ Spirans geworden, das aus
¢ entstandene dagegen VerschluBlaut geblieben, und daB des-
halb z gelegentlich zu seiner Darstellung geeigneter erschienen
gel. Dall altes d in Mittelkrota tatsichlich zu & geworden war,
ist 8.36f. gezeigt, wo auch das 7 in der Form drrgfieor (nach
Meister) chenso erklirt worden ist, wie Skias das zv erkliren
mdchte. Hine die Annahme von Skias bestitigende Parallele
liefert das Elische, in dem, wie uns die Formen wogwzizzyy
und derdpior der Osterr. Jahresh. I 197#f. verdffentlichten
Bronze gelehrt haben, der attischem { entsprechende Laut
mit 7z geschrieben werden kann!), und fiir das der spirantische
Wert des alten 6, das auf der Bronze mit d, auf ilteren Donk-
milern auch mit £ geschrieben wird, feststeht (Meister Gr. Dial.
11 52 §£.).%)

Also hier wie dort das alte d Spirans, hier wie dort fir
att. { die Schreibung zv; man darf wohl fir beide Gebiete
einen Zusammenhang der beiden Erscheinungen vermuten.

DaB der aus dj usw. entstandene VerschluBlaut auf Kreta
{wie in Elis) auch mit d¢ dargestellt werden konnte, ist nicht
verwunderlich, da 6 nachweislich auch den VerschluBilaut zu
bezeichnen fortfuhr (8. 37).

Freilich glaube ich, da der kretische und elische Laut
doch von dem gemeingriechischen 6 = d verschieden war.

Darauf fihrt das anlantende zz in 7'rfve, durch das, wie
BlaB Ausspr. 8 120 sagt, etwa eine »starke Articulation« des

1) Darf man auch auf das rr von [uelexgpee|[rouér]lwr Annual 12, 379
1n0.45 Z.21. (in einer spartanischen Weihinschrift »vielleicht aus der Zeit
des Commoeduse nach Tillyard) bauen?

2) DaB die beiden ILaute im Elischen wirklich verschieden waren,
ist, wie mir scheint, erst durch die neue Bronze bewiesen, vorher von
Meister 11 53f. ohne zureichende Griinde behauptet worden: freilich steht
fiir altes d neben & anch {, fiir altes dy usw. auf sicher echt elischen In-
schriften nur &, aber die Beispiele fiir diese letzte Vertretung entstammen
simtlich Inschriften, die amch fiir aites d nur die Schreibung & kennen,
und Witton kaon nur durch die neune Bronze widerlegt werden, wenn er
{(Am. Journ. of Phil. 19. 434) behaunptet, da8 ein Unterschied der Laute
jedentalls nicht ausgedriickt sei.
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Lautes angedeutet sein konnte. Vielleicht hatte die Dentalis
irgend einen Nachklang, der maéglicherweise auch bei dem
Schwesterlaut bestand und die Schreibung mit dem Zeichen
der Aspirata veranlafite, so dal man die Bezeichnung mouil-
lierter Laute in romanischen Dialekten vergleichen kinnte,
von der Lenz K7 29. 33 sagt: »[Die phonetische Schreibung
der sogenannten mouillierten Lante] liegt besonders in prov. pg.
nh=1n, th=1 vor; ebenso findet sich nicht selten in alter
und neuer Zeit ein #h =17 in der Tat war die Verwendung
des h fiir den frikativen Ansatz, da es sonst als Lautzeichen
nicht mehr gebraucht wurde, ein sehr gliicklicher Gedanke.«
Sollte vielleicht aus das ¢ nach & in efydw3ioe 5112, das man
gewihnlich einklammert, diesen Nachklang bezeichnen?
Etwas Sicheres 4Bt sich, wie ich glaube, iiber die Aus-
sprache diesor Laute nicht ansmachen; daB man in ihnen
irgendwie modifizierte dentale VerschluBlaute, einen stimm-
haften und einen stimmlosen sehe, die aus dr und #s ent-
stehen konnien, hindert nichts. Denn der spirantische Wert
dieser Laute wird durchaus ohne geniigenden Grund behauptet.
Die Briider Baunack stiitzen ihre 8. 29 vorgetragene Behaup-
tung, 6J sei zz, nur mit der Parallele anderer Dialekte, fiir
die aber dd als Spirans auch nicht erwiesen ist, und einem
Verweis auf G. Meyers § 284, der aber aus guten Griinden
in den spiteren Auflagen diese Deutung der kretischen Schrei-
bung nicht mehr enthilt. Auch als Lautwert des »fiir oo
eintretenden zz« wird von ihnen 8.31 wegen der ‘Verschrei-
bungen’ Jdledde fir Sdlerre oder Idlecce und Trfve
statt ffva, »worin d steckt«, spirantischer Wert vermutet.
Daranf brauche ich um so weniger einzugehen, als die Ver-
fasser die urspriingliche Schreibung £ noch nicht kannten.
Meisters Ansicht iiber den stimmhaften Laut zu verstehen,
ist mir nicht gelungen. Auf S. 82 behauptet er, daB das aus
dj usw. entstandense [ im Kretischen xd vorstelle, daff &6 fir
das schon urgriechische zd ebenso wie fiir das im Satz-
zusammenhang aus gd entstandene xd stehe. Das muB doch
heifien, daB 6 an Stelle von zd getreten sei. Wie kann
dann aber die Schreibung 68 fiir [ als Zeichen einer beson-
deren, schon urdorischen Aussprache des dem attischen [ ent-
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sprechenden Lautes befrachtet werden (vgl. Meister 85)? Die
angebliche urdorische Aussprache denkt sich Meister spiran-
tisch, wie unter anderem daraus hervorgeht, daf er 8. 84 die
Schreibung qeoveiddorreg als Zeichen dafir nennt, daB wur-
griechisches J spirantischen Wert bekommen habe. Fir diese
Auffassung, die der erstgenannten widerstreitet, kann ich
einen Beweis nicht entdecken.

Als stimmlosen Wert des { setzt Meister im Gegensatz
zn dem aus dj entstandenen xd eine besondere Spirans an.
DaB er den stimmlosen Laut fiir spirantisch hilt, begreift man
leicht, da er dem Ekretischer < den Wert p zuschreibf. DaB
dies mit Unrecht geschieht, glaube ich § 8 gezeigt zu haben.
Wenn Meister S. 70f auBerdem sagt: »DaB der...durch 33
() bezeichnete Laut in jenen Gegenden Zentralkretas bereits
zur Zeit unserer dltesten Dialektquellen spirantisch gewesen
ist, wird durch die Schreibung { bewiesen«, so verstehe ich
das wieder nicht. [ hat, soviel wir wissen, in alter Zeit
doch nur in Elis Spirans bezeichnet Oder ist Meister An-
hinger von Lagercrantz (Zur griechischen Lautgeschichte,
Upsala Universitets Arsskrift 1898) und Witton (On -X - and
-Z-, Am. Journ. of Phil. 19. 420ff)? Wie diese Gelehrten die
friihgriechische Entwicklung rekonstruieren, sind allerdings die
aus dj usw., wie die aus ¢ usw. entstandenen Laute Spiranten.
Aber die Hypothesen von Lagercrantz sind von Solmsen
{Wochenschr. . klass. Phil. 1899. 649ff) in ihrer Haltlosigkeit
richtig charakterisiert worden, und nicht besser begriindet
sind die von Witton. Ich halte deshalb spirantischen Wert
unserer Laute fiir ginzlich unerwiesen und nehme an, daf
die Aussprache des stimmhaften Lauts erst -dx- und dz-, dann
-dd’- und d'-) die des stimmlosen erst -Zs-, dann -#- war.

B. d&j, g/, g/ nach Koneonant; dle stimmios beglonenden Lautwerte
nach langem Vokal oder Diphthong, nach Konsonant und im Anlaut;
ts vor Konsonant.

Die Vertretung der genannten urspriinglichen Lautwerte
in den angegebenen Stellungen hat nichts fiir Kreta Charak-
teristisches,

Das einzige sichere Beispiel fiir den Nachfolger von dj,
@, a7 nach Konsonant ist das Verbum Fgdw, das als Fiew
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{8.36.119£) auf den Inschriften 49874 (in jiingerem einheimi-
schen Alphabet) und 5013 (IL4p; in ionischer »Schrift guter
Zeit<) aus Gortys und in der Form fépdne auf dem Vertrag von
Gortys mit Lato BCH 27. 220 C¢ (3. Jahrh. nach Demargne)
erscheint. Die Assimilation in Ffgw und die Schreibung & in
Béedw, neben der in der Stellung nach Vokal zz auftriti,
zeigen, daB dieser nach p gesprochene Laut mit dem d, das
altes d fortsetzt, schon frith zusammengefallen war. Wahr-
scheinlich hat dieser Zusammenfall schon urgriechisch statt-
gefunden, da das Wort ja auch im Jonischen fpdw lautet.

Wohl kaum auf y; zuriickzufithren ist das y in 7pelywr
4991 XII s (Gortys). Denn die von J. und Th. Baunack (8. 30)
vorgebrachte, von BlaB bei Kiihner I 556 adoptierte Er-
klirang, daf ¢ in der urspriinglichen Lautgruppe oyt ausge-
dringt worden sei, scheint mir nicht rechi glanblich. An-
nehmbar ist dagegen wohl die, die bei Brugmann Gr. Gr. 3 209
zu lesen ist, daB seelywy neben speiyis, meefyiorog gestellt
wurde nach dem Muster von *ueprds, ndorwy, ndpriorog nnd
iihnlichen.

%, thi, ts warden nach langem Vokal schon im Ur-
griechischen zu ¢, wenn Lagercrantz S.29ff. Recht hat. Das
Kretische stimmt dazu: d + o erscheint, wenn die Erginzung
richtig ist, nach e: als ¢ in dem von Lagercrantz angefiihrten
Beispiel -ouey mmauolt] 4969 no. 139 (Gortys, dltestes Alphabet);
9+ 0 als ¢ nach e in élefoar im Compositum Emeledoar
4991 I 4p. 52,58, IV 5. 10.15. .

Nach Nasal ist der Vertreter von #7, #s, sv belegt
% liegt zugrunde in zahlreichen Femininformen der Participia
des Prisens und des Aorists; 45 in Dativen der Participia
und sonst; es erscheint natiirlich wie in allen Dialekien o;
z. B. navalimévoe 4991 Vg, dmifdliover Illa, éméomeroe
v B2 y.?]vﬂ'l'. VIIg,s_

Nach ¢ erscheint aus #7 entstandenes z in ueprovayg =
wpeivzovg 4991 I35 Doch glaube ich mit Lagererantz S. 44f
nicht, daB zj in der Stellung hinter ¢ sich so anders ent-
wickelt habe als hinter », vielmehr wird das nach Vokal ent-
standene zz erst in junger Zeit hinter ¢ zu stehen gekommen
und hier zu 7 geworden sein. Der Komparativ wird xgérzwy
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(zur Zeit der Inschriften vom Pythion noch xgélwy) gelautet
haben und nach xdprog, xaprioros usw. umgestaltet worden
sein {so auch Brugmanon Gr. Gr. 2 209), wie ja im Mittel-
kretischen in diesem und in anderen Stimmen die Form mit
ag allein herrscht (§ 33). Ist diese Annahme richtig, dann
verdankt das dorische udgewr (bei Epicharm, Alkman und
sonst, Ahrens IT 103) zwar einer #hulichen Umgestaltung, aber
natiirlich nicht demselben Vorgang sein Dasein.

Den Nachiolger der Verbindung d + o haben wir in dem
hinter A erscheinenden ¢ des Wortes diadotg, das im Genetiv
dicddotog 5126 44 (Vaxos) erscheint, zu erkennen, wenn, was
sehr wohl méglich ist, Skias (86) Recht hat, das Snbstantiv mit
é@hdaive zun verbinden (ebenso Baunack bei Comparetti) und
fur sinngleich mit zgoge zu halten. Besser ist diese Erklirung
jedenfalls als die von Comparetti, der das Wort von daddouar
ableifet.

ts wurde ferner auch wohl schon urgriechisch!) zu ¢
vor F, wenn Bechtels Ethymologie von Figfog (Phil. Anz.
1886. 15} das Richtige trifft, die das Wort zu Feidog stellt nad
urgriechisch Fizofog ansetzt. Der von Schulze (Q.E. 88 no.4)
gegen sie gerichtete Binwand ist nicht stichhaltig, freilich laft
sich auch die altere, von Benfey (Wurzellexion II 222) aufge-
stellte Etymologie, wonach das Wort zu altind. % gehdrt, ver-
teidigen; vgl. jetzt dariiber Jacobsohn Herm. 44. 88ff.

FioFog heiBt es in Gortys 4974 (iltestes Alphabet), 4982,,
4991 X 55, 4998 11, (jlingeres einheimisches Alphabet), dagegen
-in Ost- und Westkreta hilufig {oog, das ebensowoh! einheimisch
wie der xow# verdankt sein kann.?)

Fiir das Erscheinen einer der tonlos beginnenden Ver-
bindungen im Anlaunt endlich gibt es kein sicheres Beispiel.
Freilich wird man ja, abgesehen von den Fillen, wo im Béo-
tischen und Attischen 7z erscheint, nichts anderes als ¢ er-
warten. Fiir dies erscheint ein Beleg vorzuliegen in guve-
caddyp 4991111 13 — cvvexoarrye; Bezzenberger verbindet B. B.

1) Denn urgriechisches s erscheint im Bootischen als r7; es heiBt
aber Fiorddixos *Ep. dpyx. 1900. 109 (Sadéde p. 47).

2) Wenn Meister S. 88 in Bigfwvoy 4952 47 mit Recht Aoiwvos
sieht, wire das ein Beleg fiir die Dialektform Ffoes in Dreros.
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12. 240 das griech. ogarrw mit germ. puingan, lit. tvénkit;
doch der Auslaut y des griechischen Wortes, der in odyy
gayls hervortritt und dem dd im Kretischen zu Grunde liegt,
wihrend das att. zz durch Vermittlung des Aorists und anderer
Tempora aus Stimmen auf -x und y eingedrungen ist, erheht
Einspruch.

Denselben Anlaut wie in ¢dddw sucht man in oelw, das
manche in dem Zvoelqe 4991 Vg zu erkennen glauben; doch
deutet man dies richtiger als eloine.

75 scheint uns leibhaftig, nur in leichter Vermummung,
entgegenzutreten in der Hesych-Glosse zgé-oé Kpfires, fiir die
Havet Mém, de la soc. de lingu. 2. 317 ~ statt g forderte
{(entsprechend Skias 70, G. Meyer Gr. Gr. * 342). Ich kann
mir aber nicht denken, daB die Kreter, die fiir #uuzFor die
Formen futzdor und Hutooor sprechen, v/ gerade im Anlaut
bewahrt haben sollten (vgl. 8. 55).

§ 5. Assimilation benachbarter Konsonanten.

Zu den auffallendsten Eigentiimlichkeiten der Sprache
des Gebiets von Gortys, Knosos, Eleutherna, Lyttos gehort
die weitgehende Assimilation benachbarter Konsonanten im
Inlaut wie an der Wortgrenze. Eine merkwiirdige Assirilation
(no. 5), die in diesen Stidten gefehlt zu haben scheint, kennen
wir andererseits nur aus dem Gebiet von Lato und Olus.

Hier bespreche ich nur den Inlaut des nicht zusammen-
gesetzten Wortes. Die auflerhalb Kretas fast gar nicht vor-
kommenden Assimilationen sind die von #r und zr zu =T,
von ¢ zu 33, von oy zu yy, von uw und ug zu s und
7, VO Y ZU g, YOR y¥ zu vy, von gv zu »r und die pro-
gressive von pv zu pu. Nicht fiir das Krefische charakte-
ristisch ist die Assimilation der jung entstandenen Verbindung
ov zu w.1)

1) Uber die in den Verbindungen von Dental oder Guttural mit 7
von Dental mit s und von 7 mit £ vollzogenen Assimilationen sieh § 24,
fiber die der Ersatzdehnung, wie man annimmt, vorausgehenden urgrie-
chischen Assimilationen von 7, o, / und ¢ an Nasal und Liguida § 21,
tiber die von salautendem F an nachfolgendes ¢ B. B5.



163

1. xz zu zs.

Die Beispiele der Assimilation sind aus Gortys:

wrri 4991 11y (groBes Gesetz);

do[rrjodzronl) 4992 a IV 5 (gleiche Zeit);

éommoarravg 5013 II; (ionische »Schrift guter Zeit«);
Edgvavarrog 5030 4 (junge Schrift).

DaB in der dlitesten Zeit, aus der die Inschriften des
Pythions stammen, %z noch picht assimiliert war, darauf
scheint die Buchstabengruppe MEKTA in 4962, zu fithren.

Auf Rechuung von Lato ist wohl die unassimilierte Form
Elovdvaxre zn setzen, in der auf dem dort gefundenen Ver-
trag zwischen Lato und Gortys BCH 27. 219 4, der Neme
des Kosmos von Gortys erscheint.

Aus anderen Stadten, die die gleiche Neigung zur Assi-
milation aufweisen, kennen wir als Beispiel fir die urspriing-
liche Verbindung #z nur den Namen der Btadt Lyttos.
Avziwy wird noch auf Miinzen mit einheimischem Alphabet
geschrieben (Svor. 8. 230), doch kommt noch in derselben
Periode die Schreibung Aveiwr und Avrriwv auf (8. 230ff),
und die Form mit z¢ herrscht von da allein, wie sie auch auf
den Inschrifien die Regel ist. In dem Vertrag mit Hierapyina
5041 kommt auch die Form mit xz dreimal vor (Z.13. 21. 23),
die auBerhalb des kleinen mittelkretischen Bezirks vielleicht
immer neben der anderen in (tebrauch geblieben war, und
die, wenn nirgends anders her, aus Homer jeder kennen
konnte. Fiir das Appelativam bezeugen die Assimilation
Stephanos unter .fdxzo¢ und Hesychios in der Glosse Adzzoe:
ot tymhot Térot.

AufBlerhalb des genannten Gebiets gibt es aus Kreta keine
Beispiele der Assimilation von x an folgenden Dental, aus
der {ibrigen griechischen Welt, von der Wortgrenze abgesehen,
fast keine; Mucke 11 38. 46; " 4parJog fillt weg nach Kretschmer

Einl. 258.
2. 7T Zu T,

Oft belegt ist ans Gortys die Ersetzung von rez durch
7r (auch r geschrieben) in der Form &ygezzar. Die iltesten,

1) Daf der sechste Buchstabe nicht » war, zeigt die Abzeichnung
deutlich.
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dem groBen Gesets ungefihr gleichzeitigen Belege sind #yearar
4982 ; und &[yealrrar 4985, der jiingste ist wohl Fyearzae
5025 ;4 (Schrift des 3.—2. Jahrh.). Auflerdem ist sz¢ durch =
vertreten in dem Ordinale stévzov 4991 Ilgy; or ist hinter dem
Nasal wohl zu 7 vereinfacht. Bin weiteres Beispiel fiir den
Ubergang von 7z¢ in 7z finde ich in der Inschrift 4995. Dort
liest man Z. 4 é d¢ mor zdg daufimg]. Doch ist nicht nur das
Wort sori statt opri, sondern auch die Apokope gegen den
Dialekt (Giinther Idg. Forsch. 20. 31). Ich erginze deshalb
6 0émdrrae dopfidrw]. Der Beamte, der hier émdmrec heiflt,
ist vielleicht von dem nicht verschieden, der auf den roh
eingekratzten, hochaltertlimlichen Inschriften von Prinid {Am.
Journ. of Arch, Sec. Ser. V 401} &pogog (geschr. émogog) ge-
nannt wird. 1)

Auch diese Assimilation war in der Zeit unserer #ltesten
Tnschriften noch nicht vollzogen: mévmrralc] 4963 (, émva 4965.

DaBl andererseits schon frith die Neigung entstand, die
aullerkalb eines kleinen Gebiets ganz unerhérten Formen
wenigstens in offiziellen Schriftstiicken durch die iiblichen zu
ersetzen, zeigt das émrd des von Halbherr dem 4., von BlaB
dem 3. Jahrhundert, von Svoronos {Journal d’archéologie
numismatique I 173{f) mit guten Griinden der Zeit zwischen
220 und 215 zugewiesenen Miinzgesetzes 5011 o,

Aus den Nachbarstidten von Gortys sind die einzigen
Belege fiir die Vertretung von urspriinglichem 7z die Formen
trre 5072a9 und [éylparrarbs aus Knosos (»Schrift guter
Zeit<), die die Assimilation vollzogen zeigen.

Die Assimilation von sv zu #r kennen wir noch aus
Theesalien (Hoffmann II507), wo entsprechend auch =9 statt
@9 geschrieben wird. Uber das Schicksal von &, dem nicht
¢t folgt, in Mittelkroeta lehren uns unsere Inschriften nichts.

3. 09 zu 93
Diese Assimilation, durch die stk im Inlaut zu ¢tk wurde
(8. 25), fillt wegen der Hiufigkeit der von ihr betroffenen

1} In dieser Bedsutung ist das Wort éndmrye im Thesaurns mehr-
fach belegt (aus dorischem Sprachgebiet Pind. Nem, IX 5, Tim. Locr. p. 105);
vergl Pollux ITI 140: &denw dmeucdyral, fipopor mgosrdras, dnloromor,
Exdaras,
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Formen, vor allem der medialen Infinitive auf -o%e:, sehr
ins Ohr.

In Gortys wird 33 (auch 3 und 79 seit der Zeit des
groBen Gesetzes regelmiiBig geschricben.l) Der Lautwandel
hat sich in der vorangehenden Epoche vollzogen, denn wir
finden erhaltenes o auf unseren Inschriften noch siebenmal
(in 4962, 4964 zweimal, 4971, 4974, 49757, 4978), einmal
erst statt dessen &: dvdalodar 4965.

Aus den anderen Stidten fliefen die Belege spirlicler.
Das #lteste Beispiel aus Knosos ist -e$3ar 5072 b 1o (»Schrift
guter Zeit¢), aus Phaistos kennen wir nur prwefd’ 5112
{wohl 2. Jahrh.):

Das dialektische 9% statt ¢ wird zih festgehalten und
erscheint manchmal auch in Beschllissen, die flir auswirts
bestimmt sind, so in dem spiiten von Knosos 5150: eisfouddar
7. 46 (auf Delos, nach 100? 8. 12,1) und in Dekreten unbe-
kannter Stddte aus Mylasa (2. Jahrh.): scofoed[ded] 51615,
..oadet 5162@19_

Freilich zeigen umgekehrt auch an Ort und Stelle ein-
gehanene Beschliisse das vulgire ¢&: ..esdar Mon. ant. T 58ff.
no. 2 5 (Gortys, 4.— 3. Jahrh.), éé6Adve[Fai] 5024 74 (2. —1.Jahrh,,
neben ..73{3 9wy Z. 40).

In das Gebiet, ans dem die Assimilation belegt ist, ge-
hort auch die Stadt Rhaukos zwischen Gortys und Knosos.
Wir miissen fir sie die Formen mit &9 statt 3 voranssetzen,
wenn auch das teische Dekret der Stadt, 5167, nur o4 auf-
weist.

Ob auch im Anlaut ¢ an % assimiliert worden ist, bleibt
zweifelhaft. Das einzige Beispiel aus dem Gebiet, das 3%
statt ¢9 kennt, ist oPéver 501Ba o 14 (Gortys, Vertrag mit
Lappa, 2. Jahrh., daneben xjy§j3%ec as). Da das Wort aber
in einer formelhaften Wendung des hellenistischen Kanzlei-
stils¥) erscheint, so hat es so gut wie keine Beweiskraft. Im

1) Vollstindige Aufzihlung der Beispiele bei Meister 8. 73£.
2) Dazu aus derselben Inschiift das mit grofer Wahrscheinlichkeit
erginzte Wort pea| 3¢
3) Belege bei Dittenberger Syll. * IIT 400.
Bramnse, Lautlehre der kret. Dialekte, 11
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Compositum ist die Assimilation jedenfalls vollzogen: [Blagu-
Hévyg ([@eevIévne W. Bchulze K7 33. 128,2) 5009 b4, Edevd-
Fevie 5015 o

DaB man den Kreis, ionerhalb dessen die Formen mit
Assimilation galten, nicht weit um Gortys, Phaistos und
Knosos ziehen darf, sieht man daraus, daB in Vaxos, nicht
weit westlich von Knosos, und in Lyttos nahe im Osten Formen
mit -¢%- oder -or- (vgl 8. 34) gesprochen wurden.

Aus Vaxos nenne ich:

Guiorwg nnd peord 5125 A 4 (Bltestes Alphabet);
Fegyarcasror ebenda A (iber diese Lesung S. 34,1);
TivovFéede 5128 4 (jingeres einheimisches Alphabet);
arfjodw] (vgl. 8.128,1) 5183, (etwa 3. Jahrh.).?)

Aus Lyttos:

emayeed ... und .. adar 5082 4 (jlingeres einheimisches
Alphabet}.?)

Uber Arkadia kann man nichts sagen, da die Sprache
der Stadt nur aus teischen Dekreten bekannt ist, die natiir-
lich 63 schreiben.

DaB aber ostlich von Lyttos, also im dstlichen Mittelkretn
und in Ostkreta, und westlich von Vaxos, d. h. in Westkreta,
o3 unverindert geblieben war, ist sicher, da sonst Formen
mit Assimilation in diesen Gegenden auffauchen miiiten. Die
Belege fiir ¢ fihrt Meister S.75f an.3)

Auch auslautendes g ist an J assimiliert worden; hieriiber
spiiter. AuBerhalb Kretas héren wir von einem Ubergang von
¢d in ¥ nur aus dem Bootischen. Doch taucht er, ebenso

1) DaB auch das westlich von Vaxos gelegene Eleutherna von der
Asgimilation nicht beriithrt war, l#8t sich wegen des Befunds in Vaxos
annehmen. Auch gehtrt die Inschrift 4957 mit &uiod«[/] wobl in eine
Zeit, in der in Gortys die assimilierten Formen herrschen.

2) Diese Inschrift fillt in dia gleiche Zeit, in der in Gortys die
Asgimilafion durchgefiihrt ist. Man darf also kaum, wie Meister 8. 75 tut,
mit der Miglichkeit rechnen, daB mnach der Zeit jener Inschrift Assimi-
lation eingetreten sein kinne.

3) In dem Namen, dessen Genetiv Bii#&ofv] lautet (5116 5 Polyrhen,
spit), ist 98 wohl nicht ans o9 enistanden, sondern kosende Verdoppelung
des letzten Konsonsnten. Der Name wiirde dann zu Buddoos gehbren,
vgl. dixi%oos GP* 147,
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wie der Wandel von o7 in 7z, nur in der handschriftlichen
Uberlieferung auf (Meister I 265).

Den einzigen inschriftlichen Beleg, den G. Meyer Gr.
Gr.* 352, Brugmann Gr. Gr. ® 118 nennen, Alyidowo 1G VII 2852,
beseitigt Bechtel (Herm. 36. 425) durch andere Erklirung.

4. oy zu yy.

Das Wort rroeyyevrde ist statt zgeoyevrag geschrieben an
folgenden Stellen der teischen Dekrete der jiingeren Serie (etwa
Ende des 2.Jahrh)}: 51814 15 57 (Aptera), 5182 ;5 14 42 (Eronier),
51835 (Biannos), 5156, (Knosos), 5187, (Priansos).

Ans den Stidten, aus denen diese Dekrete stammen, sind
Formen des Wortes srpeoyeveas oder seiner Verwandten sonst
nicht iiberliefert, wiihrend andere kretische Stidte Belege fiir
die Form rgetysvrdg, eine (vermutlich Eleutherna) solche fiix
woeoyevrag liefern (§ 28). Es wire also miglich, daB die
Formen der teischen Dekrote dem Dialekt jener Stidte ent-
sprechen. So wiirde sich ergeben, daf an einer Stelle Kretas
die alte Form, an anderen die durch einen friihzeitigen Laut-
wandel (§ 28) veriinderte, an den fibrigen, die zwischen die
anderen eingestreut liegen, eine spezifisch kretische Umge-
staltung der alten Form gesprochen worden sei. Hierbei ist
aber sehr verddchtig, daf die Formen mit yy nur in einer
zusammenhingenden Reihe hintereinander eingehauener De-
krete erscheinen {der Zusammenhang wird nur durch 5184
mit (7peylyevrag und sepecfev .. und 5185 mit ionisiertem srge-
oBevrdg unterbrochen). Da ist es méglich, daB die Form sesy-
vevrag, die vielleicht in einem oder einigen der kretischen
Dekrete stand, vom Steinmetzen in die anderen verschleppt ist.

b. ym zu 7, pp zu .

Die Assimilation des Nasals an folgenden Labial kennen
wir aus einer einzigen Inschrift, dem Vertrag zwischen Lato
und Olus 5075 aus dem Anfang des 1. Jahrhunderts (nach
BlaB, sieh S.112); die Formen sind:

dqgdve Z.31 (dupdvw 5024 5)Y);

1} Nach Voretzsch Kretische Staatsvertsige 18 stand dort Iyére =d
fudrior dugdyw, in 5075 erginzt deshalb Deiters 32 76 ve Judlreor
11*
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rorzredy 7. 82;
(me)orarmrérig 7. 63.

Die Inschrift kennt kein Beispiel fiir erhaitenes g vor
Labial. Auf anderen Imschriften der gleichen Herkunft ist
dagegen p bewahrt:

dugildeyouévy BCH 29. 204,, 51494 (Vertrige zwi-
schen Lato und Olus in Delos, vor 100);
pereréunrov 5104 ¢y (Olus, dorische wouwy).

Aus anderen Stidten sind die Formen mit p (vielfach
auch ») vor Labial reichlich bezeugt. Auch aus der west-
lichen Stadt Kydonia haben wir, wenn die Inschrift Ath. Mitt.
22, 218ff. (= 3198) ihr mit Recht zugeteilt ist, in der fort-
wihrend begegnenden Form dwszélwy ein Beispiel fir erhal-
tenen Nasal.

Ob die Assimilation im Namen der ebenfalls im Westen
gelegenen Stadt Lappa statigefunden hat, ist sebr zweifelhaft.

W. Schulze hat vielleicht Recht, wenn er von den beiden
Namensformen .4dzwe und Adduma (als Adurzy bei den
Schrifistellern) die erste fiir die #ltere hilt, die zweite durch .
Nasalierung entstanden sein liBt (K% 33. 374). Die beiden
Stidte des Namens .dduzy, die Stephanus von Byzanz noch
nennt, und von denen Fick (Vorgr. Ortsn. 9} die in der Argolis
gelegene Patin der kretischen Stadt sein laBt, mUBten dann
freilich fern bleiben. Nur die Form mit sz erscheint auf
Ingehriften und Miinzen, so daBl noch heute Bockhs Urteil gilt:
» Aopsroior igitnr seriptoribus relinguendi« (CIG 2584). Die
inschriftlichen Belege der Form _démme, keiner wohl lter
als das 2. Jahrhundert, sind zu finden: Mon. ant. X1 5291f.
no. 74. 14 @, b (exzerpiert in 5074a 8.421), BCH 7. 247#f., CIG
2584, 5018 ¢, Mon. ant. T 37f., Ath. Mitt. 28. 462. Die Miinzen,
die alle schon ionische Schrift zeigen, verzeichnet Svoronos
8.212—216. Von den bei Bursian Geogr. II 546, 1 citierten
Stellen der handschriftlichen Uberlieferung enthalten die aus
Theophrast (Hist. pl. IT 6, 9) und Polybius (IV 53, 544, 55 ¢}

Ctpepeiver Eyérer. Ich sehe in dug-dve cine Bildung wie megixerw (5024 a0)
und meine, daB an dbeiden Stellen das in bestimmter Weise drapierte
Himation als Festtracht vorgeschrieben wird (anders Bficheler bei Deiters
46, der éuepdve als sinngleich mit éwepeyrddy antfalt).
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die Namenform ohne u. Der ilteste Zeuge fiir die nasalierte
Form ist Strabon (X 4. 3). Die Nasalierung muB doch aunf
Kreta eingetreten sein; denn wo wire das Wort sonst noch
im Volksmunde gewesen? Vereinzelte Belege fiir die Schreitbung
von doppeltem Labial statt der Verbindung von Nasal mit
Labial bei Mucke II 34. 36, G. Meyer * 360.

6. yu z2u uu.

Beispiele der Asgimilation sind:
dvepnuuev-- 5001, von Comparetti als dveppnyusy-- ge-
gedeutet (Gortys, jingeres einheimisches Alphabet);
agpeppe 5087 b ; (Tempelgesetz in Leben, 2. 1. Jahrh.).

Das erste Wort ist von Comparetti wohl sicher richtig er-
kldrt, als Grundform fiir das zweite von Solmsen {Rhein. Mus.
56. DOB) mit Recht ydegiyne angesetzt, da aus der Form
Ydgpiope, die ans kretischen Inschriften hiiufig zu belegen ist,
in dem gortynischen Dialekt dieser jungen Zeit, wie ihn die
Denkmiiler aus Leben zeigen, nur weqgepue hitte werden knnen.

Auch die Hesychglosse scovuud (cod. rrofupea) 4 vfig yeepds
zevypij, die Ahrens 11 102 und Solmsen a.a. O. 507 fir lako-
nisch halten, kann kretisch sein.

Auws Gortys ist die Verbindung yu sonst nicht mehr be-
tegt, auch von den Nachbarstidien liefert nur Knosos die
Formen zrezegayuarevuéve, rrescpayparecuivorg 5150 4 15 29, die
wegen der Jugend der in hellenistischen Floskeln sich be-
wegenden Urkunde fiir den Dialekt nicht ins Gewicht fallen.

Im Neugriechischen ist, wie Solmsen a.a. 0. 507 bemerkt,
urspriingliches yu durchweg durch p, das ans pp vereinfacht
ist, ersetut.

7. yv 2w »r.

Die Verbindung y», die im Anlaut immer intakt bleibt,
ist zu »» peworden in der Form pewvdusvor 5010, (Gortys,
2, Jahrh)).

Ob »w nur eine Bezeichnung der Folge gutturalen und
dentalen Nasals ist, wie Kretschmer Vaseninschr. 171f und
Brugmann Gr.Gr. # 8. 107 meinen, ist sehr unsicher, da ja
auch bei dem Wandel von yu zu up die Ariikulationsstelle
des ersten Komponenten sich verschoben hat. Auch dafi bei
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dem Ubergang von yiyrvoues in pivwoper Dissimilation gegen
das erste y im Spiele sei, wie nach Hatzidakis!) bei der Ent-
stehung der auch auf Kreta in junger Zeit reichlich belegten
Formen yivopai?) und ypivwosw?®), braucht man wegen der
gleichen Parallele nicht anzunehmen.

Die Folge y» erscheint noch unverindert in der Form
ovvyiyrdiaxwrte des grofien Gesetzes von Gortys (4991 V ).

8. pv zu .

In Gortys ist seit der Zeit, aus der wir zuerst Beobach-
tungsmaterial haben, d. h. seit der des groflen Gesetzes (4991),
g» normalerweise durch v vertreten. Die Belege sind:

awviowro 4991 14, Sxoevvicerar 111g, 4998 III 44;
twfe]ta 4998 Tl g;

EKerv}fw 50005 (vielleicht Anfang des 2. Jahrh,);
Kavver,. 5025  (»Schrift des 3.—2. Jahrh.«).

Eine Form mit gv steht dagegen auf dem nach BlaB
ins 2. Jahrhundert geh&renden Vertrag mit Knosos 5015:
Kepviiw 7, 5.

Von den anderen Stidten aus dem Centrum der Insel
gewiibrt nur Eleutherna, eben im Namen der Stadt, ein Bei-
spiel der urspriinglichen Verbindung gv. Erhaltenes pv liegt
hier neben ». Von den Miinzen der Stadt zeigt die vermutlich
iilteste, Svor. 8,130, die Legende 'Flevep- mit hochaltertim-
lichen Buchstabenformen, und die Form mit ¢ behauptet sich
immer (8. 132 —136) neben der durch Assimilation veriinderten,
fir die der ilteste Beleg auf 8.132 steht: *Elevdevvaly. Das
teische Dekret der Stadt, 5177, weist in Z 19 die Form
*EhevYegvaiwy auf, die auch als Uberschrift des Beschlusses
erscheint, *Elerdevvaioc steht dagegen auf der Proxenie-
insehrift 5028 Cf aus Gortys (wohl 2. Jahrh).

Die Hesychglosse Advvere’ 1e dprara weist G, Meyer Gr.
Gr. ® 355 wegen tzakonisch vdmne den Lakonen zu. Sie kann
aber ebenso gut kretisch gewesen sein.

1) Nach dem Referat Schwyzers in Bursiang Jahresber. 120, 37,
2) 4952 D13, 5101 42, 518014
3) b1871s, 51513, 510020, 5075 25, 5039 21, 5040 3. 42,
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9. wy zu pp.
Diese Assimilation kennen wir aus der einen Wortform:
dormpenupivrey = Swmpeuvilay 5027 (Gortys, 2. Jahrh.?).
stv steht dagegen nicht nur anf den Inschriften der Nachbar-
stidte und oft auf dlteren Urkunden des gortynischen Dialekts 1),
sondern auch auf solchen, die der Schrift nach mit 5027
gleichzeitig oder etwas jiinger sind:
amorapoyrar 50142, 5018 ag 1 (wohl 2. Jahrh.);
AMpvay 5016 ¢ (desgl);
opve 5024 6 7 (2.— 1. Jahrh.).

Hier ist die vulgire Aussprache offenbar nicht durch-
gedrungen.?) Ahnlich ist vielleicht auch das Schwanken in
der Form des Namens Elentherna zu erkliren. Auch in anderen
Fillen mag die Assimilation im Volksmunde vcllzogen gewesen
sein, wo es die Schrift nicht erkennen ldRt, oder mag in der
Nprache ein Schwanken geherrscht haben, das nur an einem
reicheren Material von uns wiirde beobachtet werden kénnen.

§ 26. oo, das nicht sehon urgriechisch verdindert ist.

Auf Kreta ist das go, das noch in die Senderentwicklung
der Dialekte gelangt ist, auf zweierlei Weise vertreten. Meist
erscheint go, nur einige Male g¢ und ¢. Unser Material
stammt aus Mittelkreta und Westhkreta.

Die Belege fiir go (und pg) sind:

a) Nominalstimme:

ggaevog und andere Formen des Wortes 49624, 4963,
(Gortys, #ltestes Alphabet), 4990, 4991 X 45 55 (jlingeres
einheimisches Alphabet);

Gugovdinag auf Miinzen von Knosos Svor. 85,87;

Oogadueayos 5074, 4 (Knosos, spiit);

Oagoipdyys 5078 (Lato, jung), Gagovgpavys 5056 7 (viel-
leicht derselbe Mann, vgl. 14,1};

MeveSdpons 5143 (Grabstein ans dem westlichen Mittel-
kreta);

1) Vom Anlaut und vom Wort §urvu: abgeseben in 19805 11.18,
4991 I3, Fiir durvpe vgl. Bannacks Index zu 4991

2) Vulgir ist such die Form {y]aufupofs] einer Schale des Eaphronios,
Kretschmer 168, G, Meyer Gr. Gr, 358,
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Xegoovdotor, die Bewohner des Hafenortes von Lyttos
auf Minzen zum Teil ganz spiiter Zeit (Svor. 49 —52),
ein Xepoovdoios auf dem athenischen Grabstein
5148 b;

yeeowra.. BOTHp (Vertrag zwischen Lato und Olus,
2.—1. Jahrh.).

b} Aoriststimme:

*Ogouxdfs] 4949 (Aptera, jung);

*Ogovuivy 4951b 8. 417 (Araden, spit; vgl. S.114);

Hoolog (Apolia]) 5104 bg (oluntischer Damiorg des
2. Jahrh.).

¢} Deklinationsformen:

pai[c]vpor 4957 by, pelvego[t] 4992 b;

pairvoe 4998 Vi (Gortys, einheimisches Alphabet).

Dazu kommt ein Fall, in dem ¢ aus v entstanden sein
diirfte:

~-vagoieg 5125 Dy (Vaxos, iliestes Alphabet), d.i. doch
wohl [d}regoiag.

Durch ge ist pr in einem nicht ganz beweiskriftigen Fall
vertreten:

@appradeac. .. Kejg "OdEiog 5148a (athenischer Grab-
stein, M3%)

In zwei Fillen wird fiir &lteres go einfaches ¢ geschrieben:

Guaprudyw 51505 (Name des Vaters eines knosischen
Eommissirs, nach 100? vgl. 8.12,1);

Goproragrew 4961e S.419 (Elyros, 2.— 1. Jahrh.).

Die Form Ocgpgiddac ist dem Dialekt von Vaxos nicht
mit unbedingter Sicherheit zuzuweisen, da sie zur Not durch
den EinfluB der Atthis aus @wgeciddag entstanden sein kinnte.

Siebt man von dieser Furm ab, so bleiben zwei mit ein-
fachem g, die nicht mit Sicherheit iiber das 1. Jahrhundert
hinanfzudatieren sind. Man kinnte daran denken, diese Formen
mit den avkadischen *Opirriwrvog 1203 45 {von Bechtel als’Ogoire-
suiwvog erklirt) und @%épar 12224 in Verbindung zu bringen,
die ja auch neben Formen mit erhaltenem go liegen {Solmsen,
Rhein. Mus. 59. 490 fiigt noch @decé Paus. IV 24,1 und Oepr-
widey Dittenberger Sylloge ? 234 ; hinzu). Freilich wird durch
zerwepévregoy BCH 16. 570 (Dittenberger Herm. 28, 473) wahr-
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scheinlich gemacht, daB mit ¢ der anderen arkadischen Formen
nicht der einfache Laut ¢ gemeint ist, wenn auch auf der
Baninschrift von Tegea neben ¢dfeat sonst nur Formen mit
graphisch auvsgedriickter Doppelkonsonanz liegen (viermal Ad,
gweimal oo, einmal pg). Auch auf Kreta kann ¢ einen von
gewdhnlichem g verschiedenen, wenn auch nicht mit sonstigem
o¢ identischen Lant bezeichnet haben; auf der Inschrift 5150
mit @wpvudyw wird die Doppelkonsonanz sonst immer aus-
gedriickt.') War also eine bestimmte Anssprache des aus go ent-
standenen Lauts dem Arkadischen mit dem Kretischen gemein-
sam? Doch kann man einen historischen Zusammenhang nur
unter der Voraussetzung annehmen, dafi auf Kreta die Formen,
die Assimilation aufweisen, nur zufilliz ans so spiter Zeit
bezeugt seien. Die zeitliche Vertellung der Formen spricht
aber mehr dafiir, daf die Assimilation in spiter Zeit auf Kreta
selbstindig vollzogen ist.

In anderen Teilen der Doris ist der Ubergang von go in
¢¢ viel ilter, Beispiele bei Mucke II 28. Nach Solmsen (Rhein.
Mus. 59. 4891f), der sein Material noch nicht vorgelegt hat,
wire die Assimilation geradezn durch die westkretischen
Stimme nach Griechenland getragen worden; go auf Kreta
wiire dann also achiisch.

§ 27. A vor Konsonant zu v

Uater den griechischen Dialekten kennt, soviel wir wissen,
nur der mittelkretische eine Aussprache des 2 vor Konsonanten,
die zu der Schreibung mit v gefiihrt hat. Die Belege fiir diese
stammen aus Gortys, aus Phaistos und aus dem Lexikon des
Hesych. Die auf diese Weise wenigstens in der Schrift ent-
stehenden Diphthonge sind ev, v, av.

Insehriftliche Belege aus Gortys:

adevgial 4991 V 155
Freuévoy 4985y (dem grofien Gesetz etwa gleichzeitig);
eyt = yedxde 5011, (wohl 3. Jabrh., vgl. S.164)

Dazu kommt aus dem Beschluf des xocrdy der Kreter 5138:

irwevdv Z. 5 (etwa 2, Jahrh).

11) A1 Z.16. 42, 45, 48; pu 3; xx 10, 54; 88 46.
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Aus Phaistos ist kiirzlich der Ziegelstempel
Fetyevog Rendiconti 14 (1905) 381
bekannt geworden.

Die Glossen, die Worter mit v statt A als kretisch be-
zeichnen, sind (Helbig 8.18): e(Ux)dy: aluiy, atuvéve- ednvove,
aliue: &luy, adoog: Hloog (cod. #lhos), Sedyeodar- Fdyeodar.
Dazu fiigt man mit Recbt die ohne Angabe der Herkunft iiber-
lieferten Glossen odyeiy- dlysiv, e0dsiv: dA3eiv (Ahrens TI111).

Bei den Glossograpben sind die kretischen Beispiele fiir
erbaltenes 2 selten und brauchen nicht der Gegend von Gortys
zu entstammen. Auf Inschriften iiberwiegt dagegen die
Schreibung mit 2 bei weitem die mit ». So stehen auf dem
groBen Gesetz neben ddevguai zwilf Formen vom gleichen Stamm
mit 4, auBerdem die Formen xezarpluévwy X g, X1 3 und édddw
VI, Formen von #ldov mit A stehen auBlerdem auf der gor-
tynischen Inschrift 4098 IV 14 (jilngeres einheimisches Alphabet)
und in folgenden der Nachbarstidte: 5150, (Enosos, Dekret
auf Delos, nach 1007, vgl. 8.12,1); 5125 .4,, B, D; (Vaxos,
iltestes Alphabet); 51694 (teisches Dekret von Vaxos).

Dies Verhiltnis zeigt deutlich, da8 nicht wirkliche u- Diph-
thonge gesprochen worden sind; eine jahrhundertelange Be-
wahrung des A in der Orthographie, wie sie Brugmann, wenn
ich ihn recht verstehe, fiir méglich zu halten scheint (Gr. Gr.3 82),
ist bei der Unbefangenheit, mit der die Schrift auf Kreta die
Laute wiederzugeben pflegt, undenkbar. Sehr plansibel klingt
dagegen die andere von Brugmann beriihrte Erklirung, daf
die Aussprache des / vor Konsonanten denselben akustischen
Eindruck hervorgebracht habe, »der des Schreibens ungewohnte
Stdost- Litauer z B. soudus statt seldus (gesprochen satdus)
‘stif’ schreiben liBt«. Vor allem hitten dann die Fremden,
die Glossen aufzeichneten, u-Diphthonge zu hiren geglaubt.

AunBerhalb Gortys und Phaistos ist von der velaren Aus-
sprache des A4 keine Spur zu entdecken. DaR sie dem &st-
lichen Mittelkreta und dem Osten und Westen der Inmsel ge-
fehlt habe, liBt sich aber nicht mit Sicherheit behaupten.

Eine auffallende Zwiespiltigkeit des Dialekts von Gortys
wiirde die Existenz einer Form §v3evnebenfA-doy, Jvdov bedeuten,
reogrivdor liest Haussoullier 5018 a4y (Vertrag von Gortys und
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Lappa, jedenfalls 2. Jahrhundert). Ich michte diese Form
aber nicht zn so weitgehenden Schliissen verwerten wie Solmsen
Ath. Mitth. 31. 348, Haussoullier hat in &, jedenfalls E stait |
gelesen, ebenso in 5100, (vgl. 8. 82,2); so hat er vielleicht
auch ein v, das er in diesem Wort nicht erwartete, fiir ein ¥
genommen f{in dieser Form zeichnet er » ab). Auch Skias
dullert Bedenken gegen die Zuverldssigkeit der Lesung (8. 75).

§28. ¢ vor y zu ¢
In der Wortsippe, die im Attischen mgéoguvg, sgeofev-
z#ig usw. lautet, erscheint das erste Kompositionsglied auf
Kreta in mancherlei Formen: mpeoyevrdg, moeyyevtdg, moeio-
yevtdg, zegeryevrds und mevyorog wird geschrieben.
Dio in den meisten Stidten ftbliche Form ist zrpeiyvg,
zepryeveag usw. Die Belege sind:
Gortys:
sweEiyvs 4992 ¢ HI;
npelyove 4991 XII ,;
sepelytorog und &resepelyrovog VI g 2o, 28, 27, 4985 11 (alle
in jlingerem einheimischen Alphabet).
Rhaukos.
reeetysvrde D167 g (teisches Dekret).
Vaxos.
Das Wort mwestyevrdg 51695 13 14 (teisches Dekret).
Arkadia.
rrpetyevvaty 51789 45 (teisches Dekret).
Lato.
mwgstyevtdve, ostyevt@ 51714, 5180 4 (teische Dekrete).
Lato-0Olus. Y
mgeryfre 5075 g3 (1. Jabrh);
7epeLyELoavTwY, etyela, moaiyevtas 5149 15 26 (Hnde
des 2. Jahrh.);
mpetyerodviwy BCH 29. 204, (wohl Ende des 2. Jahrh.).
Hierapytna.
mweetyfia, mperyele 5040 2 s (wohl 2. Jahrh.);
moelyiorog, rweei[yiozog] Mon. VI 320 (zu 5051 ; rém. Zeit).

. 1) Wegen der Zeit der drei folgenden Inschriften B.111f
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Nur auf einem Stein ans Athen, 5148, kommen mit
7tgeoy- beginnende Formen vor: 5148. Er trigt zwei Dekrete.
Im zweiten stehen die Formen:

moeoyevtavg 7. 12,
[zzeleoyetoreag 2. 15.

Das zweite stammt wohl aus derselben Stadt wie das
erste, fiir das durch die Form év Z. 8 die Herkunft aus der
Gegend von Vaxos und Eleutherna gesichert ist. Vaxos kommt
nicht in Betracht, weil man dort spseyevrac sagte. Vermutlich
gehiren die Dekrete also nach Elenutherna; im teischen Dekret
der Stadt stehen nur die Vulgirformen soeofeveds.

Unmittelbar auf mgeoyevrds zuriickzutithren ist die Form
rwpeyyevrag, die in den jingeren teischen Dekreten von Knosos.
Priansos, Biannos, Aptera und in dem der Eronier erscheint.
Dariiber 8. 167.

Von zweifelhaftenn Wert sind die Schreibungen zpets-
yevedv und smedyioroe. Jene steht im teischen Dekret von
Rhaukos 5167, Da dasselbe Dekret das echte srpsiyeved Z. 8
und das vulgire meeoferval Z. 3 aufweist, so hat Prellwitz
wohl Recht, wenn er (De dial. Thess. 10£.*%) in srpeigyevrdy
eine ‘Kontamination’ aus beiden sieht. Jedenfalls rechtfertigt
die Form nicht das fréhliche Leben, das das »kretische mgpeioyrae
in den Handbiichern fihrt (Brugmann Grundr. II 408, Gr,
Gr. ® 44, 127).

Noch weniger wert ist zegvjyiarog. Dic Form steht zweimal
auf der gortynischen Inschrift 5034 aus der Kaiserzeit und
auf der von Bdckh in die Zeit nach Konstantin gesetzten
woun)-Tnschrift CIG 2562,y aus Iierapytna. Da in beiden
Stidten in guter Zeit nur die Form wmit & vorkommt, hat
man fiir den Dialekt von der mit » abzusehen, bei der es
sich nur um eine auch auBlerhalb Kretas begegnende spiite
Orthographie zn handeln scheint.

Fiir das Kretische haben wir, wie auch Skias 8. 66 tut,
von sipéoyug ausgugehen, aus dem sesyy- ja ohne weiteres
herleitbar ist, nicht von *mgeioyvs. Nicht nur ist die Form
mit zpsto- fiirs Kretische nicht gesichert, man hat iberhaupt
kein Recht, sie fiws Griechische als Grundform anzusetzen,
wie seit Curtius Grundz. ® 479 vielfach, z B, bei G. Meyer
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Gr. Gr. 8 184, geschieht. Die vom Bootisch-Thessalischen ab-
gesehen gemeingriechische Entstebung von mgéoyre (rrefofug)
aus srpetoyrg lilt sich nicht plausibel machen.?) Umgekehrt
kann aber das e, das im bobotischen moroyeieg 1G VII 17204,
24184 15 und im thessalischen spetofeieg 1G IX 2, 517 15 er-
scheint, ein vor der Gruppe von # mit Konsonant secundir ent-
standenes ¢ enthalten (ghnlich Prellwitz a.a. 0.). Dal man die
Entwicklung eines solchen ¢ vor 64~ Konsonant und vor £ (== zd?)
der griechischen Zunge zutrauen darf, ist bekannt (Danielsson
De voce AIZHOL 14ff., der dariiber, wie mir scheint, am rich-
tigsten geurteilt hat, G. Meyer QOr. Gr. # 176). Der Ansatz
repetg—~ steht also auf schwachen FitBen, und die Annahme
zweler urspriinglich von einander ganz unabhiingiger Grund-
formen mit srgeio- und mit 7eees-?) ist nicht weniger bedenk-
lich, als die Ableitung von soéoyvg aus srgeioyrg. )

Auch die kretische Form srgeiyre fordert nicht Zuriiek-
fihrung auf meeioyvg. Denn meeiyvg ist aus spéoyrg ebenso
entstanden wie #yldrag auf Thera 4756 (6.— 3. Jahrh.) aus
Aoyeddrag 3430 o5, 3431 (Anaphe, hellenistisch)4), wie Aiyde,
der Name der Mntter des Asklepios in der epidaurischen
Legende, aus *.4oyle, das durch die Etymologie des Asklepios-
namens, die wir aus Isyllos kennen (33424, 4) gefordert wird.5)

1) J. Schmidt KZ 26. 381,

2) Brugmann {irundr. 11 406.

3) Das mpdy ist von Prellwitz De dial. Thess. 10£.%* wohl mit Recht
#u sridpos in Beziehung gesetzt; vyl Bezzenberger BB 4. 345, Brugmann
Grundr. 11406 A. 1.

4) Bechtels Versuch (zn 34307), die Namen zu tremnen, geht von
der, wie mir scheint, nicht notwendigen Voraussetzung aus, dal der
Gottesname von dem gemeingriechisch als «fyie erscheinenden Appellativ
abzuleiten sei. Der Gleichklang kann erst nachtriglich, wenn anch schon
frilh, entstanden sein und die Vorstelling vom Wesen des Gottes heein-
fluBt haben. Die Legende bei Apollonios macht nicht den Eindruck, als
oh sie nicht aus dem Namen des Gottes heransgesponnen sein kdnnte.

5) v. Wilamowitz, Tsyllos von Epidaures 91ff., der aber 'doxie an-
setzt (doyiy richtig Robert: Preller * 258, 3; 514,3) und falsche Kom-
hinationen daran kniipft (die richtige Etymologie ist von Fick BB 26. 31911,
gegeben), Die “doyic und der *Acyeldres sind wahrscheiplich nur wegen
des Anklanges der Namen zum ’Aoxdeneds in Beziehung gesetzt worden,
und der Asklepiosname selbst ist danach hie und da umgestaltet, So wird
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Der Lautwandel, der durch die Belege fiir npeiyrg aus
Gortys und filr .#lyddveg auf Thera jedenfalls tiber das Jahr
500 hinaufdatiert wird, kinnte schon in einer peloponnesischen
Landsehaft, etwa in der Argolis, vollzogen worden sein, ams
der sowohl Kreta wie Thera Ansiedler empiangen hat.

§29. o vor u zu e

Der Wandel des zwischen Vokalen stehenden op, das
nieht schon in urgriechischer Zeit verindert worden ist, in
pu ist auf Gortys beschrinkt (Solmsen K7 29. 124). Dort ist
er im 4. Jahrhundert oder im Anfang des 3. eingetreten. Fir
uns liBt er sich am Wort sdopoc mit rooufw verfolgen, das
mit ¢ noch in 5005 mit ionischer »Schrift der besten Zeit<
erscheint. Die #ltesten Inschriften, die o statt o schreiben,
sind wohl Mon. ant. T 58 no. 2 (4.— 3. Jahrh.) und 5012, die
BlaB in die erste Hilfte des 3. Jahrhunderts, Svorenos in die
Zeit von 220 —215 setzt (vgl. 8.164). Die anderen Beispiele
fir ¢ statt o gehdren dem 3. bis 1. Jahrhundert an. Sie stehen
5007 g, 5023 3,4, 5025 45, 5009b 3, 5015 2, 37, 29, 5016 25, 25, 5017,
5018a,, 5019y, 50214, 5024, 4, 50265, 5029, 5, 50304,,
5060 g5, Den Dialekt von Gortys zeigt auch das Tempelgesetz von
Leben mit xopuw[v] 5087 a; und der BeschluB des xowdy der
Kreter 5146 mit xoput[dvzwy] Z. 8, trotzdem er in Knosos gefaBtist.

In dieser Stadt, wie in den anderen Nachbarstidten von
Gortys werden auch in spiter Zeit nur die Formen mit o ge-
schrieben, z B. in 507819 1415 25 (Vertrag von Knosos mit
Hierapyina, 2. Jahrh), 5150, ¢ (knosisches Dekret auf Delos,
nach 1007, vgl. 8.12,1}, 5151 (Brief der Vaxier in Delphi;
vor 189), 5093 (Lyttos, 3.—2. Jahrh.).

§ 30. x nach x zun ».

In Gortys heiBt das Wort, das die Knosier, zum min-
desten in der Zeit des iltesten Alphabets, als dagyud sprachen

die durch die Beziehung des Gottesnamens auf “doyle-— Afyie entstandene
Vorstellung von dem glinzenden Wesen des Gottes die Benmennung als
Ayladnng, die wir aus Hesych fiir Lakonien kennen lernen, hervorgerufen
haben; ‘dylamidc heiBt der Gott auf der Inschrift aus Geronthrai Annual
XI 131 no. 1.
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(5071), zur Zeit des groBen Gesetzes dagyva: 49854, 4991
Tg g2, Il

Diese Form ist von W. Schulze (K7 33, 232) mit der
Schreibung doioragrog verglichen worden, die auf einer in
die Kaiserzeit gehorenden Inschrift von Kos siebenmal begegnet
(3726). Nach Schulze ist hier ein Lautwandel wirksam, der
im Neugriechischen zu den Formen deiy»® und Aeyvdg ge-
filhrt habe. »Ob sich daraus fiir den Lautwert des kretischen
% (geschrieben x) irgend etwas folgern lilit, mogen die Physio-
logen entscheiden.«

Aufler im Worte degyud kommt, soviel ich weill, p auf
Kreta hinter x, ¢ oder ¢ (die im Neugriechischen den Wandel
bewirkt haben} mnicht vor.

§ 31. Gemination von 7z vor j und .

Die Beispiele sind:

Delorriofg] ($AIZTTIO) Svor. 256 no. 8, so zu erginzen
wohbl nach @aioriog das.,
aAddrrgrog 4991 111 4, (groBes Gesetz von Gortys).

Die Gemination, die durch konsonantisches ¢ und durch
¢ bewirkt ist, scheint nicht durchgedrungen zu sein. Wie
Qaigriog, so wird auch dildroiog geschrieben: 4998 V
(Gortys, jiingeres einheimisches Alphabet), und auch in anderen
Wertern, in denen ebenso wie in ddddrgiog kurzer Vokal dem
von g gefolgten 7z vorausgeht, wird dies einfach geschrieben.
Die Beispiele aus den Inschriften in einheimischem Alphabet
sind: maveds 4991 TMgy, IV gy, VIg, VILiy, VIIL 9. 42, 7werpdie
X1y, das Wort margwi@yos in 4991 sehr oft, das Wort neTeWG
VIO u, XM, peronocduevov, pereidw 4986 g5, Eme[u]eze[fi]
5000 I asg,

Aus keinem anderen griechischen Dialekt ist mir ein
Beispiel fiir Verdoppelung der Tenuis (oder der Aspirata) vor ¢
bekannt, fiir die Verdoppelung der Aspirata vor ¢ weist die
therdiische Inschrift IG XII3, 4215 in der Form fdrdex ein
Beispiel auf. Moglicherweise handelt es sich hier wieder um
eine aus dem Peloponmes nach beiden Inseln mitgebrachte
Lautneigung.
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AuBerhalb des Griechischen ist diese Gemination der
Tenuis aus dem Oskischen bekannt: Mamerttiais, Dekkiess,
alttram, alttret, punttram (die Vergleichung mit @lddereeog
stammt von Biicheler, Erginzungsheft zom 40.Bd. des Rhein.
Mus. 8. 9). Im Westgermanischen ist sie Regel; W. Schulze
Q. E. 5261f., der auch das kretische ddAdrroiog erwihnt, stellt
die oskische und die westgermanische Gemination in Parallele
zur thessalischen in Fillen wie iddier, mgofervioty.

V. Einwirkung eines benachbarten Vokals auf Konsonanten.
§ 32. Assibilation des = und des & vor ..

In denselben Formen, in denen alle Dorer mit ibren Ver-
wandten im Gegensatz mu den ibrigen Griechen z, nicht o
vor ¢ sprechen, kennen anch die kretischen Dialekte nur =, d. h.

in der 3.8g. und Pl Act. der Haupttempora (Beispiele fast
in jeder Imschrift);

im Zahlwort Fixace z. B. 4991 IV i9);

in den Vielfachen von Hundert auf -udzeor, 2. B. Toraxariog
4985 5 (Gortys);

endlich auch in anderen Bildungen auf -:0g, in denen #
aus dem daneben liegenden Grundwort hatte neu sin-
gefiilhrt werden ktnnen, so im Namen der Boloévzior

z B. 5147 bg_ 10,

Diese letzigenannte Neubildung hat auf westgriechischem
Sprachgebiet nicht jede Form auf -owoc ergriffen, schon des-
halb nicht, weil nicht zn jeder das Grundwort erhalten war,
und es sind nicht in allen westgriechischen Landschaften die-
selben Formen mit - 6iog durch solche auf -ziog ersetzt worden.
Die auf Kreta belegten Bildungen mit -oc:og hatten bis aof
eine, soviel wir wissen, in keinem Dialekt ein 7 an Stelle
des o: pwiowog z. B. 4974, daudoros 4999 Iy usw., fonlyoia
5177 5; dpriog wechselt in den Dialekten mit #gaiog, das auf
Kreta in |@pagoiag 5125 Dy erscheint, wenn die Erginzung
(8. 172) richtig ist.

In noch geringerem Umfang erscheint auf dorischem
Sprachgebiet das urspriinglich -#- lautende, Abstracta bildende
Suffix in der Gestalt -7¢~; aus Kreta kennen wir nur die
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Form -gi- in mgidsowg 4973, dvgovarg 4991 X gg, di(d)onoeg
IX g usw. '

Von der urgriechischen Assibilation, deren Wirkung hier
erscheint, vielleicht um Jahrtausende geschieden ist die Assi-
bilation der, wie ich glaube, die Form wiusvog auf der von
Th. Baunack Philol. 50. 578 verdffentlichten Grabschrift des
3. oder 2. Jahrhunderts aus Hagios Myron (d.i. wahrscheinlich
Rhaukos) jhre Entstehung verdankt.

Statt wwidor sagten die Lakonier yrdor, wofiir die Belege
von Roscher Curt. Stud. IT 423f, zusammengestellt sind.1} Nach
der von Hell Idg. Forsch. 6. 123ff mitgeteilten Statistik wird
3 bei der Umschrift koptischer Worter ins Griechische in
folgender Weise verwendet: es bezeichnet {&# im Anlaut vor
a 26mal, vor e 3mal, vor ¢ 1mal, vor ¢ 2mal, vor e/ 2mal
vor o 10mal, ver # 11mal, vor « 8mal, vor Konsonant 3mal,
und im Auslaut 14 mal; #s nur vor ¢ (13 mal) und vor e
{lmal). Im &gyptischen Griechisch des 2, Jahrhunderts n. Chr,
war demmnach & vor ¢ assibiliert, in Lakonien hatte anschei-
uend das (anf 7z folgende} z auch vor einem betonten ¢ das
gleiche Schicksal; da ist die Annahme erlaubt, daBl auch im
Mittelkretischen & vor ¢ assibiliert war.?) pifs war dann, wo
diese Stufe erreicht war, zu ps geworden, wie kis in *drauzoe
ks ergeben hatte. Fbenso erklirt sich vielleicht das von
Theophrast (Hist. pl. IV 14, 6) vom Weinstock, dessen Beeren
abfallen, gebrauchte Verbum ywrecdar und das Wort yuwag
in der Hesychglosse yuvades: at vddey &uscedor.®)

1) Dazu noch wpsedevess xpeomedeer Besych., d. i. »steht am Fligele,
Bei Plutarch Quaest. conv. V 5,1 wird der xpaomsdirge dem xogrqeios
entgegengesetzt, xpdomedur bezeichnet den Fliigel des Heeres Eur, Suppl.
661, Xen. Hell. 111, 2, 16.

2) Erklart sich aus diesem sibilantischen Nachklaug, den das & in
Mittelkreta gewonnen za haben scheint, die Verwendung des Zeichens #
fiir den Nachiolger der Lautgroppe és? Vgl 8. 158.

3) Hesych kennt noch eine Reihe von Wortern mit 1 statt ¢3, von
denen Th. Baupack a.a. 0. die meiston zusammenstellt. Aus seiner Samm-
lung scheiden freilich die Glossen wins' uoxdgros. eddaipwv, izoon-
eddaipwy, paxepin, Wiovre 1i adrd aus. Der Bedentung nach pafit ying
80 schlecht wie moglich zu ¢&¢-. Gilt unserer Religion der Verstorbene
ala selig, so hatten doch Griechen keine Veranlassung, den Mann, den sie

Brause, Lautlchre der kret. Dialekte. 12
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Der Gedanke, daB die dorch Assimilation entstandemen
Formen schon aus dem Peloponnes, etwa eben aus Lakonien,
mitgebracht worden seien, lifit sich zwar nicht stiitzen, aber
auch nicht obne weiteres von der Hand weisen.

VI. Umstellung von Liquiden und Nasalen.

§ 83. Umstellung der Folge von Liguida mit kurzem
Yokal.

Auf Kreta ist dic Zahl der Formen, in denen ¢ auf einen
kurzen Vokal folgt, im Verhsltnis zu denen, in denen es dem
Yokal vorangeht, grofer als in anderen Dialekten. Dieso Er-
scheinung ldft sich nur durch die mehrmals in der Vor-
geschichte der Sprache unserer kretischen Inschriften wirksam
gowesene Neigung erkldren, das ¢ nach dem Vokal statt vor
thm zu sprechen.

Ganz deutlich zu erkennen ist der Procell der Umstellung,
durch den, wahrscheinlich erst auf Kreta selbst, aus rrposi
und 24peodite mopri und dpogdira geworden sind (Kretschmer
KZ 83. 266). In der Uberlieferung nehmen die beiden Worter
eine verschiedene Stellung ein, da zopré vollkommen bherrscht
und die Grundform 7zgoz{ auf Kreta nicht mehr zu finden ist,
withrend “4goedize neben dem iiblichen ’4peodiza nur selten
bezeugt ist.

Die Priiposition sropzi kennen wir aus Gortys (z. B. 4985 13),
Knosos (5150 usw.}, Rhaukos (516735), Vaxos (51285 usw.),
Lato und Olas {50754}, Kamara (5180 ), Istron (5176 3)
und der Stadt der Eronier (5182g5). Im Osten und im Westen
gebraucht man an ihrer Stelle die Priiposition srozi.

Die Form >dgogdize ist aus Kreta nur zweimal belegt:
4952 Ay (Dreros: Zdpoe(d)irer) und teilweise anf dem Frag-
ment Mon. ant. 158 no. 7 aus Gortys (der Schrift nach wohl
2. Jahrh), in dessen zweiter und dritter Zeile die Buchstaben
xagop und zeveay zu wdgog[dirav..... xal Sudvg mwdveevg
neli zmdvear[g] zu erginzen sind (vgl. z B. 5039,) Die ge-
meingriechische Form des Namens steht dagegen 5024  (Ver-

gliicklich preisen wollten, als gestorben zu bezeichoen. Die richtige Er-
klireng der Glossen hat Fick gefunden, BB, 28. 93.
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trag vor Gortys und Hierapytna mit Priansos, 2.— 1. Jahrh),
5076 ;0 (Lato, etwa Ende des 2. Jahrh.), 50563 (Inschriff ven
Latiern?) in Istron, gleiche Zeit), 5089, (Hierapyina, etwa
2. Jahrh), 5041 .90 (Vertrag von Hierapytna mit Lyttos,
8. oder 2. Jahrh.). Es scheint mir nicht ausgeschlossen, daB
wenigstens in Mittelkreta Z4gopdize allein dem Dialekt ent-
sprach und die gewdhnliche Namensform von aufien her ein-
gedrungen ist. szopzi hatte in der Gemeinsprache keinen Rivalen
sgori, durch den es hitte verdringt werden konnen.

Die Form ‘Agpopdize ist von Kreta nach Pamphylien ge-
drungen, wie die Namen _dgpopdicuvg no. 66 (Petersen bei
Lanckoronski), @opdiorg, @ogdioic usw. Coll. 1260, 1262
{= Petersen no. 73), no. 87. 89. 90 beweisen.

DaB das pamphylische sepri michts anderes ist, als die
in der Proklise entstandene Umgestaltung des kretischen moprt,
ist mir nicht zweifethaft. Diese Schwichung eines Vokals in
der Nachbarschaft einer Liquida zu e, zu der auch aus roma-
nischem Sprachgebiet Analoga bekannt sind (Lindsay Die
lateinische Bprache 212), nimmt Hatzidakis (Einleitung in die
neugriechische Grammatik 333f) fiir das Neugriechische in
Anspruech. Der pamphylische Lautwandel reiht sich damit
den anderen Anticipationen der neugriechischen Entwicklung
an, die die vulgire Sprache der pamphylischen Berge inter-
essant machen. Durch diese Erklirung diirften die #lteren
Zusammenstellungen des pamphylischen seegrl mit osk. petiro-
pert (Bezzenberger Beitr. 5. 335) und mit lett. preft, dol. meds,
die zuerst Prellwitz herangezogen hat (GGA 1887. 441), wohl
in Wegfall kommen.

Dal die Umsteliung des go in Mittelkreta nicht am ganzen
Sprachstoff durchgefiihrt ist, erweist schon der Kpig yeveaw
Bydrayog I'ogriviog des Simonideischen Epigramms (127). Un-
veriindert ist ferner das ¢o in den Wortern dgousis 4991 Ly,
amddpopos VIlgs, yodvos 1o, vooqd 5125 A4 5, von Zusammen-
setzungen wie mooréragrov 4991 X1, mebyoos X g9 ganz ab-
gesehen.

Bei den iibrigen kretischen Wortern, in denen die Stellung
des ¢ nach dem Vokal bemerkenswert ist, handelt es sich

1) 8. 14,1,
]2&
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immer um die Verbindung a@p. Bei der Erklirung dieser
Formen konkurrieren mit der Annahme einer Umstellung die
einer urspriinglichen Veriretung der silbebildenden Liguida
durch ¢¢ und die analogischer Umgestaltung. Trotzdem ergibt
gich aus der bei den verschiedensten Wortstimmen geltenden
Vorherrschaft der Formen mit e¢, daBl Wirkungen lautlicher
Neigungen tatsichlich vorliegen?), und daB die Frage nur sein
kann, wieviel Raum jenen konkurrierenden Faktoren zu-
gestanden werden mub.

Zwei Perieden, in denen ep sich in Wortstimmen durch-
gesetzt hat, erlaubt uns unser Material mit einiger Deutlich-
keit zu erkenmen. Aus der einen stammt das ag im Worte
oragrée und in den die Elemente Japo- und xepr- enthal-
tenden Wortsippen. Diese Formen haben das Gemeinsame
daB sie ebenso wie auf Kreta auch anf Thera gelten. Alteren
Datums ist wohl das ap im Worte dapyue, das in Arkadien
und in Elis wiederkehrt. Uber das Alter von zézeprog ist
keine Entscheidung zu treffen.

Ich fiithre die einzelnen Stimme in der angegebenen
Relhenfo]ge vor.

oreprdés sprach man in Mittelkreta und Westkreta, auf
der Ostspitze vielleicht ozpazds.

Belege fiir oreprdg: aus Gortys 49854 7, 4991 V5, 5023 ;
aus Lyttos BOI 13. 61 Z. 1,6 (zu 5099); aus Lyttos oder
Lato 5074a (8. 421)¢5, aus Westkreta die Namen:

Efdg}cleapivoc] 5119b no. 26 8.422 (Polyrhen, jung),
Edgdoragrog 4961 ¢ 8.418 (Elyros, 2.—1. Jahrh)),
Gogtorapros 4961 e S.419 (Elyros, 2.—1. Jahrh.).

Daneben kommt im Westen freilich auch die Form orpardg
vor, in den Namen Itgoroxddng 5117 @ (2. Hilite des 3. oder
1. des 2. Jahrh.; der Sohn des Zrpazoxddzg heiit Swredryg,
vgl unten 8. 186) und Edgdorgarog 5055 (Hyrtakos oder Elyros,
wohl 2. oder 1. Jahrh.). Spites Eindringen der gemein-
griechischen Form wire méglich. Uber Edgdorvarog 5054
sieh 8, 195.

Auf der Inschrift 5059 aus Itanos fiir den Admiral Patro-

1) Dies hat Hirt (Jdg. Forsch. 12. 233) ausgesprochen.
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klos des zweiten Ptolemaios steht orpereyds Z.7. Ob die Form
dem alten Dialekt angehort oder einer gemeindorischen Sprache,
bleibt ungewiB. In Gortys jedenfalls war statt des sonst herr-
schenden Wortes die Bildung creprayirag (4985 ,) iblich,

Auf Kreta hat ohne Zweifel auch die Hesychglosse gretgroc-
oi talerg Tod mAhPovg Bezug. Wenn der Accent auch richtig
iiberliefert sein sollte, so bleibt doch Kretschmers Verfahren,
die Glosse fiir seine Lehre, daB der griechische Vertreter
indogermanischer silbebildender Liguida in betonter Silbe eg
sei, zu verwerien, eben wegen der vom Accent unabhiéingigen
Umstellungen des ¢, deren Wirkungen im Kretischen unbe-
zweifelt sind, sehr bedenklich.

Die kretische Wortform wird auch als theriisch erwiesen
durch den Namen Srdprogos 47065, Mit den kretisch-
theriischen Formen hat der Name Srapwdverxog, der auf dem
Epigramm Kaibel 404, aus Galatien gestanden zu haben
scheint, woh] nichts zu tun.

Jagov-, Sagoi- und -Idpong sind wohl allein die echt
kretischen Gestalten der Namensglieder, die anderwiirts auch
als Jeaov-, Jgaci-, Fsgur-, -Fedang, -Fégoyg auftreten. Sie
sind aus Mittel- und Westhkreta belegt, in Ostkveta ist das
Namenselement nicht zu Tage gekommen. Die Belege sind:

Ocgovdinag anf Miinzen von Knosos (Svor. 8.85, 87),

Gagoduoyog Name des Knosiers, auf den die spite Grab-
schrift 5074 verfaft ist,

Oapipayoe knosischer Kommisséir 51505, (nach 1007
8. 12, 1),

Oappiadag .. Keojg 'Odkioc 5148 a,

MevsHdgoye 5143 (in Rettimo, ans dem westlichen Mittel-
kreta oder dem ostlichen Westkreta, jung),

Gagowpdrng 5078 {Lato, Ende des 2. Jahrh.),

Gagovegpavyg 5056 ; (Latier!) in Istron, vielleicht lmt
dem vorigen identisch),

Oopoay(dons) auf Minzen von Kydonia aus der Zeit
Domitians (Svor. 1161}, ~

Bogtoragrog 4961 ¢ 5. 419 (Elyros, 2.—1. Jahrh).

1) Vel 8.14, 1.
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In den aus ganz junger Zeit belegien Namen [@lpaovardde-
po[g). 5139 (Kato-Kastelliana in Mittelkreta) und @pecaydpas
5137 (Grabstein unbekannter kretischer Herkunft) ist die auBer-
halb Kretas vielfach iibliche Stammform eingefiihrt.

Auch Thera kennt in alter Zeit nur die Form mit ag:
®ugv-, Ghagv- und Gapov- auf den Inschriften 4793, 4809,
4818, 4823 no. 814, Gupfic 4805 no. 573. In junger Zeit ist
der Name Gpasviiwv hiufig, auch andere mit ga statt op
kommen vor. Aus keiner anderen Landschaft Griechenlands
st eine solche Herrschaft der Form mit og sonst noch be-
kannt, auch in Arkadien begegnet die Form mit gn fast in
jeder Namenliste.

Das Gleiche wie fiir Sdpoog und Verwandte gilt fiiv xdprog
und seine Sippe. Die Formen mit ag haben die mit gz und
mit g verdringt. Wieder sind wir nur iber die Mitte und
den Westen, nicht #iber den Osten der Insel unterrichtef. Die
Belege sind:

negree 4991 4 4y, Vg5 (Gortys, groBes Gesetz);

die Namen Mwaoixdpryg 5104as (Gortynier, wohl
3. Jahrh.), Swuderne TIopriviog 1G VII2539 (wohl
3. Jahrh. n. Chr)), deponderys 5079 zweimal, 5080
(Lato, jung), - esxderys auf dem archaischen Fragment
51038 (Olus; daneben -xgPldzeiog), Mevendprys 4961
(Kakodhiki in Westkreta, »Schrift guter Zeit«);

die Form xoprovavy 4991 1.s;

Formen von xepreimegl) 49875b, 4991 IV, 4998 145 7
{Gortys, jiingeres einheimisches Alphabet), 5072563 ¢ ¢
(Knosos, ionische »3chrift guter Zeit«);

die Namen Kagraidduag 501685 (Kosmos von Gortys),
Kdprwy 5023 1 (Gortys, 3. Jahrh.?);

Formen von xagregds 4991 1V a5, VIgg a5, VIII s 4s.

-wgdryg erscheint in Namen des 3. Jahrhunderts und der
folgenden: IMevexpdryc 5033 zweimal (Gortys, Schrift mit
Apices), -oixgdrye 5096 (Lyttos, Schrift mit Apices), Jeve-
wedrye aus Lyttos 5069 (C), -oxpdeys aus Rhithymna 51044,
(om 265), Jwxpdzzg 5117a (Polyrhen, 8.—2. Jahrh). Ist

1} xwmprafnod Pindar. O 13. 81,
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-wgdrng in Olus schon dlter? -x#g?dreos 5103 (einh. Alph).
Die Zeit des dapoxedrng.. *Irdveog 5048 ist wohl nicht zu
bestimmen. In Itanos kann man aber sebr wobl -updryg ge-
sprochen haben.

DaB avof Thera die Stammform mit eg auch in diesen
Wortern in derselben Weise durchgefiibrt war, wie anf Kreta,
liBt sich aus den mit Kegrie- beginnenden Namen mit ziem-
Micher Sicherheit erschbliefen: Keapriddueg sehr oft, z B. 4779,
4783, 4706 g4, g5. 88, 00, Kerprivinog 4759,

Nirgends sonst lifit sich die Alleinherrschaft der Form
mit e¢ feststellen, wenn auch in allen Dialekten ein Austausch
der in verschiedenen Bildungen entstandenen ¥ormen des
Stammes, vielfach wohl auch durch die gleiche Lautneigung
beeinfluBt, stattgefunden hat Fiir die Verwendung der Form
-nagzne im Namen ist als ionische Parallele der Name des
Naxiers EdSvragridys aus dem 7. Jahrh. (5419) zu nennen.
-#gdryg sprach man dagegen auch in Arkadien, dessen In-
schriften viele Belege enthalten, und in Elis (1159, g).

Dafi gerade auch die beiden Wortsippen, die die Elemente
Jago- und xepr- enthalten, zu dem von der Wandlung er-
griffenen Sprachmaterial gehoren, hat seinen Grund wohl
sicher darin, daf die Neigung, ¢ hinter statt vor dem kurzen
Vokal zu sprechen, hier an den schon vorhandenen Formen,
die ¢ hinter dem kurzen Vokal aufwiesen, eine Stiiize fand.
Joago- sagte man fiir Jpec- leichter, da Jepo- in manchen
Bildungen vielleicht schon seit alters gesprochen wurde und
daneben Jego- stand, das dann freilich auch dem fibermichtig
gewordenen Japo- weichen muBte. xapr- hat anch wohl
schon seit urgriechischer Zeit mit xger- gewechselt; umso
cher konnte die Tendenz, wgar- in x=eer- zu verwandeln,
durchdringen, und xagr- hat dann anch xper- verdriingt.

Der Sieg der Formen mit «p in diesen beiden Stimmen
und im Wort oragzdés mufl in einem Dialekt erfolgt sein, von
dem Bestandteile in der Sprache Kretas und Theras fortgelebt
haben, vermutlich also in dem Dialekt einer peloponnesischen
Landschaft, mdglicherweise aber auch erst in der Sprache
viner der beiden Inseln, von der diese Eigentiimlichkeit dann
anf die andere verpflanzt wiire.
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Mit Arkadien und Elis teilt, wie gesagt, Kreta, wahr-
scheinlich nur Mittelkreta, die Wortform degyud, die sich in
Gortys in degygyd verwandelt hat (S. 1781):

[Sajeyuec 5071 (Knosos, iltestes Alphabet),
Formen von dJapyrd 4985, 4991 1g g I (Gortys,
jingeres einheimisches Alphabet).

In Arkadien sprach man nach Ausweis der Tempelordnung
der Athena Alea BCIH 13. 281ff. Z.4. 8. 14. 17. 19. 21 und
der Baninschrift von Tegea 1222 53 gy dapyud, in Elis hieB das
Wort ebenso: 1154, 115554, 11584 Die Ubereinstimmung
1iBt sich schlechterdings nicht anders erkliren, als durch die
Zuriickfiihrung der Form auf die Sprache der achiischen Be-
wohner des Peloponneses, von der Triitmmer in den Dialekten
des Peloponneses und der von dorther besiedelten Gegenden
auftauchen.

DaB dem Osten der Insel die Form mit ap gefehlt habe,
kann man aus den Belegen fir deoyud, die der Vertrag vom
Hierapytna mit Antigonos Gonatas 5043 in Z. 24, 31 enthilt,
kaum schlieBen, da seine Sprache stark mit xou) gemischt
ist. Auch die Form Jgoyudy 5120 By (Praisos, Schrift des
8. Jahrh.) kénnte durch die Vulgérgestalt des Wortes beein-
fluBt sein. Dagegen ist Dragmos wohl sicher der einheimische
Name der anf der Ostspitze gelegenen Stadt. Er lifit vermuten,
daf man auch die andere Ableitung von demselben Stamm
als dpayud sprach.l)

SchlieBlich hat noch das Wort zézegrog (in mgoréreprov
4991 XI5, 4992a I, Gortys, einheimisches Alphabet) An-
wartschaft darauf, hier genannt zu werden. DaB das einfache
7, das in den verschiedenen Dialekien erscheint, sich daher
erklire, daB die Grundform zéreeroc sei, scheint mir mit Hirt
(Idg. Forsch. 12. 235) die plausibelste Annahme. Ob aber die
kretische Form schon in urgriechischer Zeit entstanden ist
oder in irgend einer spiteren Phase irgend eines Dialekts,
dessen Formen auf Kreta weiterleben, kann man richt ent-
scheiden. Ich erwiihne nur, daB auch die altlakonische Sprache

1) Tber dortypos von dpdooesdns Fick Vorgriech. Ortsnamen 15.
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die Form zévagrog kannte: Annual 11; 108 no. 105 (Geronthra.l
5. Jahrh. nach Tillyard).

Die Neigung, ¢ hinter statt vor & zu sprechen, hat doch
noch in einer grofen Anzahl von Wirtern die urspriingliche
Reihenfolge bestehen lassen. Die uns bekannten Formen mit
ee sind die Prisentia und anderen Tempora von redper
(4991 II1 ;5 usw.}, vodmer (Ermizoay iy 5024 1a 14 usw.), drrotodyey
5104 ¢, alle Formen von yedgper, fiir die man iiberall Belege
findet, der Aorist orpdyer in Zreayiuiv|ns 5089, der Name
@paoivinos 50165 und vo[ayoc] 4963. AuBerdem gibt es eine
Anzahl von Wortern mit unverdndertem gs, of, ob.

Halbherr, Skias (S. 76) und andere erkliren auch die
Form .Aoxodsridg 5016 ¢ (Gortys, um 200 etwa; bei Blaf ver-
sehentlich 2fowlemidc) aus derselben Umstellung der Liquida.
Da man die dabei vorausgesetzte Grundform  fonlersids doch
mit € ansetzen mull, ist diese Annahme unwahrscheinlich.
Fick (BB 26. 320) findet in ‘doucdziég eine anders Form des
Stammes als in doxldamidc und zwar dieselbe wie in der
Hesychglosse onadmdlev?): gepfudig fadifery. Miglich, dal
der in Leben verehrte Asklepios in dieser Namensform seit
alter Zeit von den Gortyniern angerufen wurde. Die iibliche
Form des Gottesnamens scheint aber auch die auf Kreta herr-
schende gewesen zu sein; sie begegnet 5178 4, B185 54 (teische
Dekrete von Arkadia), 50444 (Verirag von Hierapytna mit
Arkadia, Mitte des 3. Jahrh), 5104as, ce (Proxeniedekrete
von Olus), 51824 (teisches Dekret der Eronier), 5039, (Hiera-
pytona). In der Mehrzahl dieser Fille wird der Name mit dem
Kult aus Epidauros oder Kos oder woher immer erst in spiiterer
Zeit eingewandert sein. :

§ 84. reporpe
Ganz grotesk ist das Aussehen, das die Worter veousreog,
veounvie auf Kreta, vielleicht nur in Mittelkreta, erhalten
haben, indem p und » statt nach o und % vor diesen Vokalen
gesprochen wurden. Das Wort »suorpe steht 5021 15 (Gortys,
etwa Ende des 2. Jahrh.: vsuorpefag]), 50155 26 (veuor{neag)),

1) oxedamdiew der Hs. nach der Buchstabenfolge verbessert.
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5015 4 (vepo]pirac]; Gortys, Vertrag mit Knosos, um 200 etwa),
4952 D 19 (Dreros). Der Name Neuoviprog ist in Lato zu Tage
gekommen: 5079 (um 100 etwa). Ob die Worter flinfsilbig,
wie offenbar bei ihrer Entstehung, oder viersilbig zu sprechen
sind, 146t sich nicht sicher wissen. Doch wird wohl hier, wie
jedenfalls auch sonst, #ieg zu fitog, yle zu e geworden sein,
vgh S. 71

B. Pernwirkung.
§ 85. Assimilation einander nicht berithrender Yokale.

1. Unbetontes « an folgendes ¢ assimiliert.

Fiir die Assimilation eines vor dem Ton sehenden a an
folgendes o gibt es aus Kreta ein Beispiel. Kin Monat von
Knosos wird einmal Koguwiog, ein anderes Mal Kegwviog ge-
nannt: [7p0 vd; Klopwviag veuovag 5015 55 (Gortys, um 200,
Vertrag mit Knosos) und: uprdg Kegwviw 51493 (BeschluB
von Lato und Olus auf Delos, Ende des 2. Jahrh.). Kogaiviog
st aus Kepdwog entstanden, wie ocopwridec aus gaguwyides
(J. Sehmidt KZ 32. 370).

2. Unbetontes a vor v zu o.

Die Wirkung dieses Wandels zeigt der Name @ogpiioroprog
4861 e S. 419 (Elyros, 2.-—1. Jahrh)). ¢« ist in dem Namens-
element Jepods sopst bewahrt: Gaeducyos heifit ein Knosier
51504 (nach 1007, sieh 8.12,1), Namen mit Jepov- S. 185.

Ob der Wandel erst spit in Westkreta eingetrefen ist,
oeder ob nur seine Wirkung in der Regel durch Angleichung
von *Jopovs an ddgoi-, Ideoyc usw. wieder anfgehoben ist,
wird sich nicht entscheiden lassen.

8. Unbetontes ¢ an folgendes a angeglichen?

Die Wirkung dieser Assimilation sah Kretschmer Ein-
leitung 419,1 in der Namensform >#mrapaior. In dieser Ge-
stalt erscheini der Name auf den Dialektinschriften 49425
(Aptera, 2. Jabrh.), Ath. Mitt. 22. 221 (= 3198) Z.9 (Kydonia
nach Ziebarth), 5104 g (Proxeniedekret von Olus, Mitte des
3. Jabrh.), ferner in der Reihe der kretischen Stidte, die den
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Biipdnisvertrag mit Eumenes von Pergamon aus dem Jahre
183 (Mon. ant. I 37f., BlaB 8.232) unterzeichnen, in dem Ver-
zeichnis kretischer Stidte aus Magnesia 5152, das nach BlaB
moglicherweise die Unterschrift des gefilschten Psephisma
no. 20 (Kern) bildet, endlich auf den Miinzen Svor, 8.15—24,
Mit ¢ erscheint dagegen das Ethnikon auf den teischen
Dekreten der Stadt 5173, 5181, 9 und auch auf Miinzen
Svor. 8. 14. Die Schriftsteller kennen fiur die Stadt und far
den Biirger nur die Form mit ¢ (Bla Vorbem. zu Aptera).
Danach ist & offenbar die Form der Gemeinsprache, die mund-
artliche Form, wenigstens des Ethnikons, hatte .
Kretschmer 148t die Stadt nach der “Apreug Arréon be-
nannt sein, deren Tempel in dem jlingeren teischen Dekret
der Stadt genannt wird: 51815 Umgekehrt hilt Fick "4rrepe
fiir die iltere Form des Namens, die nach Lykien weise:
»Die lykische Stadt mag ihr ¢ derselben Spielerel mit &rzepog
‘fliigellos’ wie die Stadt Kretas — verdanken? Der lykische
Stadtname ITdrege, in lykischer Schrift Hrrape, enthilt die
gleichen Buchstaben, die Endung wiederholt sich in Hivaga
Lykiens« (Vorgriech. Ortsnamen 18, fhnlich 24). Wire das
riehtig, dann miiite man annchmen, daB ein ganzer Kult der
"Apvepg dmrige aus dem Namen #zrapa herausgesponnen
wire. Das wiirde doch aber zur Voraussetzung haben, dalB} in
Aptera selbst durch die volksetymologische Deutung des Stadt-
namens dieser nur nech in der Form mit £ ithlich war; die
Apterder hitten sich nicht selber _fmzegaioc nennen diirfen.
Da sie das aber taten, so nehme ich mit Kretschmer an, daB
nieht der Stadtname "dwrage eine Gittin “4rwrége nach sich
gezogen hat, sondern dal die beim Tempel der Zdnrépal)
Wohnenden aus “dmwregaior zu drragaior geworden sind.

& 36. Hauchiibertragnng.
In Gortys und in Knosos werden besonders in alter Zeit
Formen geschrieben, die den Hauch von der eine spitere
8ilbe anlautenden Aspirata auf die Tenuis, die die vorher-

1) énvépn wie adavdry bei THomer, sdwapudry bei Hesiod, Att und
Bpiit.« (Kihner-Blad I5404)?
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gohende Silbe beginnt, iibertragen zeigen. Diese Schreibungen
kommen nicht nur bei solchen Wéortern vor, in denen die
Folge von Tenuis mit Aspirata erst an die Stelle der alteren
Folgen von Aspirata mit Aspirata getreten ist, wie: '
Siyayadar (geschr. Foudyadd) 4983 (Gortys, jlingeres
einheimisches Alphabet),
Hiyer 50154, 5018, (Gortys, hellenistisch), ‘
Jdyor {geschr. Jvuor) 4994, (Gortys, jilingeres einhei-
misches Alphabet),
raradiFedFar 4991 VI, (grofes Gosetz),
S0 5000 ILby, FePeusvewe 11by (Gortys, jiingeres
einheimisches Alphabet),
et Mdérw 5072 b5 (Knosos, »Schrift guter Zeit),
gsondern auch dort, wo in der fritheren Silbe die Tenuis ur-
spriinglich ist:
xeot Fexve (geschr. nepiFexva) 4992 g IT 4 (Gortys, jlingeres
sinheimisches Alphabet).}

Man kann also micht daran denken, daB in den anderen
Formen die zwiefache Aspirata den iltesten Zustand fortsetze.

Auf den alten Inschriften von Gortys ist die Folge von
Tenuis in der fritheren, Aspirata in der spéteren Silbe fast
nie erhalten. Das einzige Beispiel ist zowgie 499252, Auf
jingeran gortynischen Inschriften sind sie hiufiger, vgl 3. 26.

In Vaxos ist die Tenuis der ersten Silbe von der Aspirata
der zweiten unbeeinflut geblieben in den Wortern zéypver
(43, B2 11) und zpogd (4 15) auf der Inschrift 5125 in iiltestem
Alphabet. DaBl wir aus den anderen Stidten keine DBelege
fiir die Hauchiibertragung kennen, kann an der Jugend der
meisten Inschriften liegen.

Denn diese Schreibungen, die offenbar die Volkssprache
gotreu wiedergeben, sind besonders in einer Zeit hiufig, die
noch nicht viel schreibt und keine geregelte Orthographie
kennt: Zeugen sind der attische Tépfer Xeyovdiwv und viele
Schreibungen der alten attischen Steine (Meisterhans ® 102£.):

1) Zu lat. fexo, altind. fdk¥an-.
2) Mit osk. fethuiss verglichen von Bugge KZ 5. 4
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., Statt in der ersten erscheint der Ilauch in der zweiten
Silbe im Wort #euyds = yedzdg 50114 (Gortys, 3. Jahrh). Eine
Mittelform *yedyds ist wahrscheinlich.

' § 37. Assimilation des Anlauts benachbarter Silben.

d im Anlaut der ersten Silbe ist, wie es scheint, dem »,
das die zweite beginnt, assimiliert im Wort »dvauer, das die
. alten gortynischen Gesetze uns kennen gelehrt haben. Die
Belege sind;

vivaroe 4991 VIIL g g0,

wavervar X1lg statt wo svvévrar geschrieben, indem der
Steinmetz vom ersten zum zweifen » fibersprang (von
Fabricius verbessert),

vorarog 4992 1115, 4998 TI1 4,

vovaréy 4998 Tl 4.

Auf alten Inschriffen anderer Stadte ist das Wort nicht
belegt. Die jiingeren haben in Gortys und sonst die gemein-
griechische Form des Wortes, z. B. duvrazdy 5018 a 19, 15 (Gortys,
Vertrag mit Lappa, jedenfalls 2. Jahrh), déviauee 4952 44
{Dreros).

 Die Vermutung, daB der Silbenanlaut der ersten dem der
zweiten Silbe assimiliert sei, haben J. und Th. Baunack 8. 43
ausgesprochen. Wenn man ddvepar und »drepar nicht von-
einander trennen will, was man meines Erachtens nicht darf
liegt es am niichsten dévepor fiir die Grundform anzusehen
und in »dveuec eine lokale Spielart zu erblicken. An das um-
gekehrte Verhaltnis denkt Blaf bei Kiihner T 149.

Andere Worter, in denen auf eine mit d anlautende Silbe
eine mit » beginnende folgt, gibt es, abgesehen von dem
daveilw hellenistischer Tnschriften, auf unseren Denkmiilern
der kretischen Dialekte nicht.

Zwoifellos steht dagegen die Assimilation einer Tenuis
an die Media, die die vorausgehends Silbe anlautet, fest im
Namen _Ayayluzog, der im Genetiv dyeyddrw in 5106 (Olus,
2.—1. Jahrh.) erscheint und eine Umgestaltung von Zdyaulvrog
vorstellt (W. Scholze K7 33. 399, Kretschmer das. 471).

Diese Assimilation lehrt im Verein mit solchen ans anderen
Dialckten (xAavwidwy, whavwdmeg, Menaxdflg, Klbra, wdvwd-
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varog bei Schulze und Kretschmer), dall es dem griechischen
Munde hie und da schwer fiel, im Anlaut zweier aufeinander-
folgender Silben Guiturale verschiedener Artikulationsart zu
sprechen, wenn auf den einen A folgte, und daB daher Ver-
sprechungen vorkamen, indem man beide Gutturale tonlos
oder beide tonend sprach (vgl. die Bemerkung Schulzes
a.a. 0. 398).

Daf die Form .fyaydvrog, in der beide Gutturale als
Medien gesprochen wurden, auf Kreta nicht vereinzelt war,
scheint man aus der Hesychglosse xAdyog' ydde. Kpfjreg ent-
nehmen zu konnen. Denn die Form xAdyeg erklirt man wohl
am besten in der von Kretschmer vorgeschlagenen Weise als
umgekehrte Schreibung oder Aussprache. ydyog pflegte man
zu sprechen. Da man dies aber als eine vulgire Umgestaltung
von xkéyeg auffassen konnte, wie z. B. Ayeylvrog neben korrek-
terem fydxlvrog stand, so schrieb man und sprach man viel-
leickt anch, wenn ‘man sehr fein war, xddyos. Die in unserm
Homertext stehende Form ypA¢yos, die hier zn Grunde gelegt
ist, kann natiirlich selbst auf &lteres yAdxog zuriickgehen,
vgl. Joh. Schmidt Pluralbildungen 179. Aus dieser ange-
nommenen Grondform liBt Schulze das kretische xddyog direkt
hervorgehen. Verwickeltere Konstruktionen bei Brugmann
Griech. Gramm. 8 133.

Auf Bewahrung einer Altertiimlichkeit im Mittelkretischen
gegenitber der Verdinderung durch Assimilation in den anderen
Dialekten beruht nach der von Frihde BB 7. 102 begriindeten
Annzhme der -Gegensatz zwischen dem stammauslautenden =
in den kretischen Formen:

varafhdamedar 4899 11, (Gortys, einheimisches Alpbabet),

dfhoscior 4986 15 (desgl),

dfhorcia 5125 B o, [@8A)oreier D 3 (Vaxos, einheimisches

Alphabet),

dplomés: aplepés. Kofireg
und dem g in Biafy usw. Friohde hat mit dem griechischen
Stamm altind, mge- “Beeintriichtigung, Beschidigung’ ver-
glichen. An dem Entstehen der Form mit gleichartikuliertem
Anlaut der beiden Bilben ist jedenfalls wieder das auf den
Anlaut der ersten Silbe folgende A schuld gewesen.
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Der Ansatz von «r als Wurzelauslant ist von Fick BB 28. 97
wohl mit Unreeht bezweifelt worden. Das Zeugnis der kre-
tischen Formen sncht er durch die Anmahme zn entkriiften,
daf das 7 als g zu lesen sei und das ¢ aus dem Perfekt
péBlege stamme. Die Uberlieferung des Wortes auf Inschriften
in einheimischem Alphabet, die auch ¢ mit & bezeichnen,
und in einer Hesychglosse wiirde diese Annahme zwar ge-
statten; aber das Perfekt géfdege, von dem such nominale,
schon auf der altertimlichen Inschrift von Vaxos begegnends,
Bildungen ihr ¢ haben sollen, und das man deshalb in sehr alte
Zeit hinaufriicken miiBte, kann als ein ‘Resultativperfekt’ nach
den Darlegungen Wackernagels (Studien zum griechischen Per-
fekt) erst eine jiingere Bildung sein. Die Worter, die Fick
mit gldzrzw kombiniert hat und die am Ende des wurzelhaften
Teils # zeigen, ktnnen danach hichstens von einer Wurzel
stammen, die eine fAhnliche ‘Lautgebirde’ darstellt.

§ 38. Dissimilatorische Wirknng aus einer Silbe
in die andere.
Durch eine solche Dissimilation erkliren sich die west-
kretische Namensform Edgdoravos und wohl auch der mittel-
kretische Stamm paizve- und die gortynische Form uévess.

1. Edpdorarog.

Auf der Grabstele 5054, die sich in Papadianid in West-
kreta befindet und aus der Nekropole von Elyros oder von
Hyrtakos stammt (etwa 2. Jahrh.), ist zweimal der Name
Fiodorarog zu lesen. Von den beiden miglichen Grundformen
Edgtoruprog 4961 ¢ 8,418 (Elyros}, 5119b no. 26 S5.422 (Poly-
rhen) und Edgdarearos 5055 (desselben Fundortes wie der Stein
mit Edgdoterog) wird man sich fiir die zweite entscheiden,
wenn man sieht, daf fiir den dissimilatorischen Schwund des
¢ in Edglorpazog attische Steine genane Parallelen liefern in
den Wortverbindungen & Zxdigov ozavyyds und &y Mugivys
oraryyds (Meisterhans ® 82, 703).

2. pazve-
Nom. Sg. uairvg 4991 I 15 49, I1 o (Gortys, groBes Gesetz);
uaitves 4998 Vi (Gortys, Inschrift von der
nérdlichen Mauer);
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Dat. PL. peli[rjveor 4987 b 17 (Gortys, Schrift wie in 4991);

Formen mit vokalisch anlautender Endung in 4991 und
gleichzeitigen und spéteren gortynischen Inschriften
oft, z B. 4991 I, 4; auflerdem 50728, (Knosos,

.. »Behrift guter Zeit«), 49574 (Eleutherna, einheimisches
Alphabet), .5002 ;4 (Lyttos, jingeres einheimisches
Alphabet).

Die Stammform udgrve- kommt in Mittelkreta nicht vor;
in anderen Teilen der Insel ist das Wort unbelegt.

An eine Erklirung der Form penzvg- durch Dissimilation
dachte zuerst Kretschmer K7 31. 448, freilich indem er
filschlich *palzovg aunsetzte. G. Meyer Griech. Gramm. 3 356
und Brugmann Grundr. I 2435 (Griech. Gramm. & 80. 82) nehmen
als durch Dissimilation entstandene Zwischenstufe zwischen
pdprvp- und ueirve- eine Form pdArve- mit palatalem ! an,
das in ¢ ubergegangen sel. Das ist ein unkontrollierbarer
Einfall.

Dafi das ¢ der niichsten Silbe den Wandel des ersten ¢
in ¢ tatsfichlich veranlaBt hat, ist sehr wahrscheinlich; denn
sonst ist ¢ vor 7 bewahrt, z B. in "dpreury 4991 Il1;, orae-
tée V5, rograli]mode IV 35, dorder X1lg usw. Die Dissimi-
lation trat in den Casus mit vokalisch anlautender Endung
ein, in denen das ¢ des Stammauslautes bewahrt blieb. Im
Nom. Sg. und Dat.Pl. ndmlich ist durch urgriechische Dissi-
milation ans uderveg und pdervgor, udgrvg und udgrvdr ent-
standen (W. Schulze Q.E. 518). udprvg und udprvor wurden
suf Kreta nach dem Vorbild der Casns, in denen das bewahrte
zweite ¢ Dissimilation bewirkt hatte, zu paizvg und pairvo.
Jitnger als uairvg ist paizveg, in dem das ¢ der anderen Casus
wieder eingefiihrt ist. Durch die gleiche Neubildung ist gai-
tvgoe entstanden,

3. uésr’ &
. péora, das 51494 (Vertrag zwischen Lato und Olus, in
Delos, Ende des 2. Jahrh.: uéoze xa) und 4949 (Aptera, etwa
2. Jahrh.: péore &nd) vorliegt, erscheint als uées’ in der Ver-
bindung
pére’ & 16 demaordunooy 4991 IX 4 (Gortys, groBes
Gesetz).
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DaB bei der auf Kreta sonst unerhértenl) Assimilation
von or zu ¢r Dissimilation gegen das folgende o im Spiele
sei, vermutet Brugmann (Griech. Gramm. 8 118), wohl mit
Recht (ebenso Kretschmer Glotta I 41). Jedenfalls ist diese
Erklirung plausibler als die von J. Schmidt KZ. 38. 12f. ge-
gebene durch gewissermaflen dreifache Proklise.

(. Silbenschichtung.

§ 89, webrag, vedra.

Der (Genetiv »edrag und der Accusativ vedra auf dem
Miinzgesetz 50114, das wahrscheinlich dem 8. Jahrhundert an-
gehort (S.164), sind von Bechtel BB. 25. 162,1 als Umgestal-
tungen von wedraros und vedvera erkanut: »Offenbar sind
die urspriinglichen Formen... um eine der beiden mit = be-
ginnenden Silben verkiirzt.«2)

Ganz der gleichen Verkiirzung an der Wortgrenze werden
wir in § 47 begegnen.

1) Die von Bkias 66f. zusammengestellten Formen, aus denen Assi-
milation von ¢ an 7 hervorgehen eoll, sind alle hichst zweifelhafter Er-
klirung,

2) Zur Erklirnng der »edrec vgl. Svoronos Journal intern. d’archéol.
numism, I 1734f.

Branse, Laatlehre dor kvet. Dialekte. 13



Dritter Abschnitt.
Lautverinderangen im Satzzusammenhang,

§ 40. Elision.

Bemerkenswert ist, dal allem Anschein nach im Com-
positum von wazd und forep: einmal die Elision nicht ge-
schrieben ist: [¢]xardy mwowrds nevewsr.. 4969 (Gortys, dltestes
Alphabet). Die Form, neben der solche wie xaristdrw,
ratiorauey zwar nicht auf derselben Inschrift, aber auf gleich-
artigen (4968 und anderen) liegen, zeigt, wie sehr man die
Priposition in der Zusammensetzung als selbstindig empfand.?)

Ausnahmsweise ist #¢ vor einem mit & beginnenden Wort
auf dem groBen Gesetz von Gortys intakt geblieben in af d¢
ua Erexvov woavedimme Iy, weil man bei Elision das Gegen-
teil verstanden hitte (so Blai; J. u. Th. Baunack 8. 19 tfilgen
unbedachter Weise das eine «).

§ 41. Krasis.

a) Im Auslant steht kurzer Vokal oder Kurzdiphthong.
Nur die Krasis von auslautendem af) und e mit &, 4, i, ¢
{oe, vi) bietet Bemerkenswertes.

Bei der Verschmelzung von « mit ¢ und ¢ haben sich
in den meisten Fillen Formen ergeben, die den Regeln der
dorischen Kontraktion entsprechen, z. B.:

wireideraddvrowy 5013 I (Gortys, »Schrift guter Zeite),

w¥jxyova HO28 (Gortys, desgl),

#%9g 5075 62.61.62 usw. (Vertrag zwischen Lato und Olus,
2.—1. Jabrh.) und oft;

wd = xai & 5017 10. 114 502459, 50291 {GOI‘tYS),

xwe 5024 15.

1} Darf hier an hom. xerafoyerec (+ 122) erinnert werden?
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tauc 4952 By (Droros) ist xoews.
Andersartig ist die Verschmelzung, die zu der Form
xipoevog 4962 (Gortys, altestes Alphabet)
gefilhrt hat. Mit ihr vergleicht sich xévxedoiog der Bau-
inschrift von Epidauros 3325 g, fiir dessen kurzes ¢ Meister
Herodas 178f. mit Recht die geschlossene Silbe verantwortlich
macht. 1)

Fiir die Verschmelzung von e{i} mit ¢ und v ist das ein-
zige sichere Beispiel zvieg 4991 VIIg (groBes Gesetz von
Gortys). Unsicher ist ....\EX FAeor duiv elev 5024 75, da man
vor xal fAto: keine passende Erginzung findet; jedenfalls
richtig ergiinzt y{i]jeYrag 5018 a5 (Gortys, wohl 2. Jahrh). Aus
dem Beispiel des groBlen Gesetzes darf man schliefen, daB auf
Kreta dieselben Verschmelzungsprodukte gesprochen wurden,
wie z, B. in Attika und Tonien (s. Meister Herodas 178f). ¢ und
o wird dort auch gesprochen, wenn der Anlaut des zweiten
Wortes kurz ist, so wird auch in dem udidec die Linge ©
stecken.

b) Das erste Wort geht auf langen Vokal oder Lang-
diphtjong aus.

Langer Vokal und Langdiphthong wird unverindert ge-
schrieben in alien Fillen bis auf die, in denen us} vor Vokal
steht, und auf folgende zwei weitere:

twotle = 1 dodiw 49403 (Allaria an Paros),

Hydyadd@ 4983, (Gortys, einbeimisches Alphabet}?),
die darauf schlieBen lassen, daf die zusammenhingende Rede
mehr Verschmelzungen aufwies, als in der Schrift gewshnlich
erscheinen.

ui} ist mit anlantendem % verschmolzen in

phusy (4972, Gortys, iltestes Alphabet),
daneben ohne Krasis usf fjuév z. B. 4991 VI,

1) Die Bemerkung Hanischs (De tilulorum Argolicorum dialecto I 36,
Breslauer Diss. 1903), daB xdvxedocos unsicher sei, weil £ und 5 ver-
tamacht werde, trifft nicht zun. Er bernft sich auf »¥lero: fjlero: ellero
alia«; die alie fehlen, xéwxeioioge steht in einem Ahschnitt, der efiere
sohreibt; vgl. Prellwitz zur Inschr.

2) riyayadne Ar. Av. 436, 675, Eccl. 131, Nikostratos im Pandrosos
Fragm. 2 (Mein, III 285).

13+
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Anlautendes £ ist in drei Beispielen aus Inschriften #ltesten
Alphabets, die ¢ als 4 von & (&) scheiden, von dem voraus-
gehenden 1 von p¥ aufgesogen:

unorzogyIuty 4964 (Gortys),
pnoreicairo 4979 (Gortys),
uiorsioo[vee] 5071 (Knosos),
ebenso in einem aus der ilteren Zeit des ionischen Alphabets:
uimdrdévw 5072 b (Knosos).

Dicht neben diesen Schreibungen liegen die offenen, z. B.
ud) Loreioonro 4979.1)

Mit anderm Vokal als # und & ist g1 nie verschmolzen
bis auf den bestimmten Fall, daB u# in der Verbindung e«
0é pi steht:

wi 08 udlwe Sreviedar 4991 VIIT 4,
ol 0é uavrde 5087 a (gortynisches Gesetz in Leben,
Apices).

ai 0¢ u¥ ist vor Vokal unveréindert in 5001 no. 175 (Gortys,
jiingeres einheimisches Alphabet: [«]i Jé ug) fox..) und o d¢
wih, Evoxov fuev HOBT by,

Die beiden Belege fiir Krasis stiitzen sich, wie Th. Balmaclc
(Philol. 49, 591) erkannt bhaf, gegenseitig. Sie haben auch
aufierhalb Kretas Parallelen. Ahrens Kl Schr. I 571 fiihrt an:
el 08 uy of (zu schreiben & 6 pod) Eur. Andr. 242. 254,
Iph. Aul. 916, e 0¢ w)h didd Ar. Thesm. 288, & 0¢ pi) odz
ddooper aus dem rhodischen Schwalbenlied, und figt auch die
richtige Erklirung hinzu: »Apparet hanc formulam, quae ab
origine peculiarem enuntiationem omisso verbo efficeret, paul-
latim unpivs adverbii (afdequin, sonst) vice habitam esse, quod
nulla pausa a sequentibus dirimeretur, ita ut u# consuetudine
crasin efficere possete.

§ 42. VYerkiirzung.

Was man aus den vollen Schreibungen der Inschriften
verschiedenster Zeit nicht mit Sicherheit erschlieBen kann,
dall namlich auslautendes % vielfach auch unverschmolzen mit

1) Ob der Buchstabe am Ende von 49717 E war, man also uivFouméy
zu lesen hat, ist sehr unsicher. Moglich bleibt w[f]srosxé» und sogar
plh Eproexey.
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folgendem Vokal gesprochen wurde, das lehren Formen der
Inschriften von der nirdlichen Mauer, die sich von dem groBen
Gesetz nur durch die Verwendung das Zeichens H unter-
scheiden. Auf ihnen wird sechsmal statt eines auslantenden
H vor Vokal E geschrieben, zum Zeichen, daB % nicht mit
anlautendem Vokal verschmolzen, sondern davor verkiirzt
worden ist:

& Evdenov 4998 15,

groguvior V1,

E“ %:’;[??t V15,

ué dudoovre 4999 Ilg,

né dudoerrog 1lg.

;3\ e 5000 Im-

Dies hat W. Schulze K7 33. 133£f. beobachtet und gegen
jeden Zweifel sicher gestellt. Es hiitte deshalb von Blaf uE
und E sicherlich mit g¢ und # umschrieben werden miissen,
trotz dem einmaligen adexEger 4998 Vi, das, wenn es nicht
einfach Versehen des Steinmetzen ist, eine »vielleicht momen-
tane« falsche Analogiebildung sein kann (W. Schulze). Ich
verstehe den Zweifel von BlaB so wenig, wie ich die Hin-
wendungen Heikels (Ofversigt af Finska Vetenskaps-Societetens
Forhandlingar 46. 1903/1904 no. 7,1ff) fiir zutreffend halten
kann. Um die Tatsache, daB ME nur vor Vokalen geschrieben
wird, kommt man nicht herum.

T R R
.

Sechzehnmal ist aber anch auf diesen Inschriften H vor
anlautendem Vokal unverindert geschrieben: 4998 I g, 11 15 eweirm.,
I[Is_ 104 IV-;_ 12, Vg, 4999 H14, 5000 113 zweim.) I1a 8 5001 no. 1704, 3y
n0. 176 Beseitigung des Hiats kommt dagegen auf ihnen
nicht vor. Sie geben offenbar die sorgfiltigere Rede wieder,
in der man die Silben getrennt hielt, ohne doch die verkiirzte
Aussprache, die auch schon in sehr alte Zeit hinaufgehen
kann, zu vermeiden.

DaB die Verkiirzung auf anderen Inschriften nicht er-
scheint, ist kein Wunder, da die in einheimischem Alphabet
geschriebenen Linge und Kiirze des e sonst nicht scheiden
und die in ionischer Schrift in der Wiedergabe des Satzsandhi
weniger sorgfiltig sind.
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An anderen Vokalen als ¢ lassen unsere Inschriften die
Verkiirzung {iberhaupt nicht erkennen, da die in einheimischem
Alphabet geschriebenen ja nicht einmal Linge und Kiirze des
o unterseheiden. In der Sprache hat natiirlich die Verkiirzung
bei allen Lingen gegolten, wie sie ja auch in der Poesie
nicht auf % beschrinkt ist.

§ 43. Assimilation von auslautendem an anlautenden
Konsenanten an der Wortgrenze und in der Kompo-
sitionsfage.

Auch an der Wortgrenze sind Konsonantenangleichungen
im Dialekt von Gortys hiufiger als in irgend einer anderen
griechischen Mundart. Es liegt nicht an unserm Material,
daB wir ans der Zeit der zweiten I’hase des einheimischen
Alphabets die meisten Belege fiir absonderliche Assimilationen
haben. Sie sind spiter in der Schrift seltener bezetichnet worden,
und vielfach muB auch in der Sprache die das Lautbild des
Wortes stark veriindernde Assimilation riickgingig gemacht
worden sein (vgl unter 9.).

Die auBlergewdhnlichen Assimilationen sind die des ¢ und
des ¢; Anpassungen des » sind dagegen bei allen Griechen
Regel und so auch auf Kreta nicht auf die Mitte der Insel
beschrinkt.

I Agsimilation von » an Labial, Guttural, 4 und ¢
1. » vor labialem Anlaut zu .

Die Erscheinung ins einzelne zu verfolgen ist wegen
ihrer Hiufigkeit und Allgemeinkeit nicht notig. Ein Beispiel
der Assimifation zwischen nicht besonders eng zusammen-
gehorenden Wortern ist Féunu swdde 4998 1147

2. » vor gutturalem Anlaut zu 4.

Der Ubergang des dentalen in gutturales % kann auf den
alten Inschriften nicht hervortreten, da diese das # auch im
Inlant durchweg mit » bezeichnen (z. B. émdvavror 4991 1V g,
X1,). Auf jungen Inschriften kommt dagegen die Orthographie
mit  vor, besonders auf der von Dreros: ody Kviar A5, zdy
I'dv Ag, andere Beispiele By, Ch.
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3. » vor 4 in der Kompositionsfuge zu A.

DaB die Assimilation uns an der Wortgrenze nicht be-
gegnet, liegt jedenfalls nur daran, dafl die Schrift sie nicht
bezeichnet hat. Auch ir der Kompositionsfuge des mit einer
Priposition zusammengesetzten Wortes, in der die Asgimila-
tion in folgenden Beispielen aus Gortys in der Schrift aus-
gedriickt ist:

aAdde3ar 4991 g, dAddoerar Il oy, dllvoauévar VI g,
atidoerar X g,
ist sie unbezeichnet geblieben (wenn nicht durch ‘Rekompo-
sition’ riickgiingig gemacht) in einem andern Beispiel aus
Gortys: évliusvioy 5018415 (sjedenfalls 2. Jahrh.<).

4. » vor anlautendem ¢ zu o
Das hier zu registrierende Beispiel
ap pdyiv B0T5 7 (Vertrag von Lato mit Olus, 2. — 1.Jahrh.,
in Z. 69 & dayey)
zeigt die Assimilation in einem Wortcomplex vollzogen, der
fiir das griechische Sprachgefiihl wesentlich gleichwertig mit
einem Compesitum wie aildedder ist.

1. Assimilation von ¢ an anlauntendes ¢, &, i, von
¢ an d, &, » in der Kompositionsfuge.

Von diesen Assimilationen ist die des ¢ an 9 anBerhalb
von Gortys ganz unbekannt, anch fir die erste fehlen sichere
Beloge aus anderen Teilen der griechischen Welt; die An-
gleichungen von ¢ und ¢ an 4 und » sind dagegen auch sonst
niecht unerhirt.

5. ¢ (und in der Kompositionsfuge o) vor d zu 4.

Das d vertritt in allen ups bekannten Fillen, in denen
Gelegenheit zur Assimilation eines vorangehenden ¢ gegeben
war, altes d und war & (§ 10).

Wie die andern fiir Gortys und seine niichsten Nachbarn
charakteristischen Assimilationen ist auch diese fiir uns zuerst
in der Periode des jlingern einheimischen Alphabets erkennbar.
Sie ist iiberhaupt nur aus Gortys belegt. Vielfach wird statt
d¢ nur & geschrieben.
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Die mit dem groBen Gesetz gleichzeitige Inschrift 4985
kennt auBer roide Z. 1 die Schreibung zaidéna = zaic déna Z.13.
Das groBie Gtesetz selbst weist neben 156 Beispielen der Assi-
milation an der Wortgrenzel) nur 11 Stellen auf, an denen ¢
erhalten ist.?) Der Zusammenhang der Worte ist an diesen
Stellen fast durchweg loser, als an den anderen (J. u Th.
Baunack 8. 18).

Auf den iibrigen gortynischen Inschriften der zweiten
Periode des einheimischen Alphabets treten uns auch assimi-
lierte Formmen entgegen; in der Kompositionsfuge steht ¢d in
g00cnonfo|drw 49945 und in 4994, 4997, 5000 I3, an der
Wortgrenze in 4992 ¢ (zweifelhaft 4998 VIj). Im Auslaut
ist -¢ erhalten in 49953 4

Auch auf den Inschriften ionischen Alphabets sind noch
die aus Assimilation hervorgegangenen Formen zu finden:

6 édd.. 5012, (wohl 3. Jahrh., vgl 8.164),
08 0’ddeddvg 5011, (dieselbe Zeit),

[rai]d dexaddo 50104 (2. Jahrh.),

@00 5024 5 (2.—1. Jahrh,).

In der iltesten Epoche der gortynischen Inschriften ist
die Assimilation noch nicht volizogen. Das zeigen die Composita:
sodéxoerar 4968 no. 87. 90,
Zoddg 4975,
und die Verbindungen
{]e duov 4968 no. 129. 128,
~zag do- 4979 no. 594,

Aus den Nachbarstidten von Gortys fehlen Beispiele fiir
diese Assimilation, aber einigermaflen ausreichendes Material
haben wir nur fiir Vaxos. Dort wird nicht nur auf der hoch-
altertiimlichen Inschrift 5125 -zagd- geschrieben (D), sondern
auch auf der jingeren 5128, auf der 4 die Form H hat,

roig Oiapotior Z. 2,
adzdg doiy 4,
Kvdaveeioig deddper 12.

1) 149, NTay, IV 41, V2,7.61, VIas, VII20 29zweinal, 32, I1X a4,
XI1 51, Dazu roiddé X110,
2) My, NI, IV 13, Vg, VII11, VIIL 20, 45 zweima!, IX 29, X 2, 57,
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Aus den Beispielen fiir Erhaltung des ¢ in den anderen
Stidten, 50733 (Vertrag von Knosos mit Hierapytna aus dem
2, Jahrh)), 5112 (Epigramm von Phaistos}, 5086; (Lebern,
jung), kann man nicht schliefen, daB ihrem Dialekt die Assi-
milation wirklich gefehlt habe.

6. ¢ vor & zn
Einziges Beispiel fiir die Assimilation ist
wad Holyeregug 4991 IV 4 (Gortys, grofies Gesetz).

In der iltesten Epoche ist ¢ bewahrt in @eg [&]i[A]e[ea]
49635 Doch zeigt schon der Wortteiler nach &g, da8 nicht
die Lautform des Satzzusammenhanges wiedergegeben ist. Die
Analogie der anderen Assimilationen gestattet aber den Schluf,
daB ¢ auch vor & in der Sprache jener ersten Epoche immer
bestehen blieb,

Spaterhin ist ¢ gebliehen in oitg FHhete 49904, vdg Ja..
49963 und in ganz jungen Beispielen.

7. ¢ (und in der Kompositionsfuge o) vor 4 zu 4.

Beispiele fiir die Assimilation an der Wortgrenze haben
wir wieder nur aus Gortys:

zoih Aelovor 4991 Vg (groBes Gesetz),

ik Aje X gg,

roid Ae.. 5001 no. 172 (jiingeres einheimisches Alphabet),
toth Aozwoiog no. 175 (desgl).

Aus derselben Zeit haben wir fiir Bewahrung des ¢ die
Belege: 7tg Adoerar 4991 VI, pifmeg Asfor VI3 1) In zu-
sammenhingender Rede wurde jedenfalls immer -iA- statt -¢
A- gesprochen.

Uber die erste Epoche unterrichtet uns die eine Schreibung
-¢ Aéfyre 4968 no. 127 ungeniigend. Die Assimilation war
ikr aber jedenfalls fremd.

Auf den spiiteren gortynischen Inschriften tritt die Assi-
milation in der viel starrer gewordenon Orthographie nicht
mehr hervor. -g wird 50102, 501547 5, 5018 @19 13, 5086,
geschrieben,

1) Beide fohlen bei J. u. Th. Baunack S.18.
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Aufierhalb Gortys finden wir die Wirkung der Assimi-
lation von o4 zu A% in der Kompositionsfuge des Wortes
guqidhiéiyw, dss in den aus dem Ende des 2. Jahrhunderts
stammenden Veririgen zwischen Lato und Olus BCH 29. 204,
und 5149 45 erscheint.

Richtig ist fiir das durch die Hesychglosse EAvowr- #udvaey.
Kpfires bezeugte Wort als Grundform é&sdvorg von Solmsen
K7 29. 352 angesetzt.

Die Assimilation von -g¢ an A- ist noch aus dem spar-
tanischen Dialekt bekannt: éA _faxedaiuove 4427 g, zoi(l) Adaxe-
Jarpovio[tg] 4405. Das Wort dugiddéyw kommt in verschie-
denen Gegenden mit westgriechischer Sprache vor; vgl. 2561
A4, Dy (Labyadeninschrift), 3025s (megarischer Schieds-
spruch). '

8. o» in der Kompositionsfuge zu »».

Beispiel Aiovwwvoie oder Adiovvvoiay 4957 (Eleutherna,
Schrift dhnlich der des grolien Gesetzes von Gortys). Danach
ist vielleicht auch Aovvo[iwe] 4983, (Gortys, jiingeres ein-
heimisches Alphabet) als Aorvvoiwe zn denken (so BlaB zur
Insehrift).

Die Wortform mit »» scheint mir Solmsen KZ 29. 89
richtig erklirt zn haben. Die Vorstufe der kretischen Namens-
form Aidvwvoog ist ein durch volksetymologische Verkniipfung
der urspriinglichen Namensform mit dem Genetiv Aiée des
Zeusnamens entstandenes Aiéovvoog. Aus dem in junger Zeit
neu entstandenen ov wurde in der Kompositionsfuge so gut
wie im Inlaut des einfachen Wortes nach gemeingriechischer
Regel »», wie Solmsen a.a 0. 74f. ausgefiihrt hat. Die schia-
gendste und bekannteste Parallele fiir den kretischen * Aiéwrvoog
ist der Name Ieoszévyyoog.!)

Uber die Wortgrenze lehren uns die spiirlichen Beispiele
fiir Bewahrung des ¢ vor » nichts.

1) Weun auch die aus Homer, dem Bootischen und Arkadischen be-
kannte Form Audveoos suf *Aeéovuses beruhen sollte, so miiBte diese Griai-
merung des aus Thrakien stammenden Gottesnamens zu zwei verschiedenen
Zeiten erfolgt sein. Aber diese Voraussetzung ist ganz unsicher.
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III. Assimilation von auslautendem ¢ an d = att. §
und an §=att &

9. Auslautendes ¢ vor &, das altes d fortsetzt, zu 4.1)

Die gortynischen Belege sind:

&W‘]d 9 4991 11T 99, 20,
Hreedé X1 44.

Beispiele fiir erhaltenes ¢ fehlen auf dem grofien Gesetz,
wie auf den anderen gortynischen Inschriften. Auf dem jeden-
falls den Dialekt von Gortys wiedergebenden Tempelgessotz
aus Leben 5087 steht dagegen ¢ fiinfmal vor ¢ im Wort
needidwur: a4, by 47 Die (im Gortynischen) normale Gestalt
der Priposition scheint also in jingerer Zeit auch vor & durch-
gedrungen zu sein.

Mit dieser, wie mit der folgenden Assimilation steht das
Gortynische ganz allein. Hichstens kiénnte man die wahr-
scheinlich der volkstiimlichen Redeweise entsprechenden kni-
dischen Schreibungen e Aduorpa 3536 %, mwa Louargr 35421
und nfa] Adparpa 3543 vergleichen.

10. Auslautendes ¢ vor 4, das dlteres £ fortsetzt, zu 6.3

Im grofen Gesetz wird geschrieben:
mwathd ddne V1.3, mariddg I1X 4,
aber sraznp dwdg 1V 4,
Weitere Beispiele ans Gortys fehlen.
¢ ist in den beiden genannten Killen wahrscheinlich vor
dentalem VerschluBlaut zu einem ebensolchen Laut geworden.

§ 44. ¢ nach auslantendem Nasal zm fo?
Man kinnte daran denken, eine Spur dieses Lautwandels in
& Boveer{fuw] BCH 27. 220 Cy; (Lato, Vertrag mit
Gortys, nach Demargne dem 3. Jahrh, angehdrig)
zu erkennen. Dall die Aussprache der zwischen Nasalen und
Liquiden hervorgebrachten VersehluBlaute schwankt, lehren
Aumpaxrie neben dufpoxia (Adumpawiwrdy die Silberstatere

1) 4 aus altem d ist 4; §10.
2) Das sus | entstandene & war wahrscheinlich Verschlufllaut, 8, 157.
3) Bei BlaB mit Druckfehler narip dins.
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aus den Jahren 400—342, AMBPA auf Miinzen aus der Zeit
238 — 168, Head Hist. Num. 270), ‘dumlidrog (IG LI 1161,
XTIV 1084 15) neben 2fvfAedrog (IG IIT 1892) aus lat. Amplintus
(Eckinger Die Orthographie lat Worter in griechischen In-
schriften 96), andrerseits Sedvzrgravds (Coll. 3073) neben
Salvufele, vielleicht auch Fumdaxor neben Fupflawor, wenn
Fick Recht hat, Zusammenhang wit uéleog zu vermuten
(Worterb. + I 516). Aber die Annahme, dall das 8 von fSgv-
torvfitwe in der Umgebung von Nasalis und ¢ entstanden sei,
wird dadurch bedenklich, daf Formen von fovrevedw auf drei
phokischen Inschriften des 4. Jahrhunderts begegnen, wo
keine Nasalis im Spiele sein kaon: IG IX 1 no.1104, 1114,
1127 nach einem Sinnesabschnitt Bevravevdvrwy, 1123 wofils
fovreveovor]. Hier miilite man also zu Konstruktionen greifen,
um die Hypothese durchzufithren, und so lege ich kein Ge-
wicht auf sie. Cehdrt sedravig, neben dem auf Lesbos und
in Attika bekanntlich sepdzavic im Gebrauch war, zu rrgovavi,
mgoryyi, indem es urspriinglich den ortlichen Vorrang be-
zeichnete wie srgozarvi den zeitlichen?

§ 45, Auslautendes § im Wechsel mit ¢ (und mit «?)

Vier Worter auf -£ kommen auf kretischen Inschriften
vor: die Priposition 2§, das Zahlwort Fé§ und die Adverbien
megtaprritis und mwepudumwal.

FEE erscheint nur in einem Falle: es ist vor Konsonant
unverindert auf der Inschrift in iltestem Alphabet aus Gortys
4968: Féug rov- no. 83. 84.1)

Neben £ und msprousméred liegen dagegen Formen auf -g,
und den Wechsel der Auslautsform wird megiduseas mit
weprounént geoteilt haben.

Bei der Priposition, die sich dadurch von den Adverbien
unterscheidet, dall sie immer in Proklise vor einem andern
Wort, nie in pausa steht, ist der Wechsel streng nach dem
Anlaut des folgenden Wortes geregell. Die volle Form 2§
erscheint nur vor Vokal, nie vor Konsonant, und zwar gilt

1) Dazu [Féjuc mpiy) pwliéy] 4969 no. 143 (nach Comparetti;?
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das fir Compositura und Priipositionalausdruck gleichm#Big.t)
Beispiele:
Exg Huiveg 5000 I, (Gortys, einheimisches Alphabet),
&£ avdpfw 5131 a (Vaxos, »Schrift guter Zeitq),
2§ émorégag 5044 5 (Hierapytna, Mitte des 3.Jahrh.).

Vor Konsonant steht ¢ und éo- in sehr zahlreichen Bei-
spiclen ans Mittelkreta und aus Lappa, von denen ich anfiihre:

é0dtnaxoer 4994 (Gortys, einheimisches Alphabet),
sageafaivovor 51124 (Phaistos, 8.—2. Jahrh.)?),
ufjarsioovr] 5071 (Knosos, #ltestes Alphabet),
éondyolay 51775 (Elentherna, teisches Dekret),

815‘ 8¢ 5101 12, 18 (Malla, 2.—1. Jahrh.),

é =6 BCH 27. 220 Cyo (Lato, 3. Jahrh. nach Demargne),
ovveodedofuguore] BCH 7. 247 Z.7 (Lappa, jung).

Nur Fin Beispiel gibt es fiir die Ubertragung der vor
Konsonant entstandenen Form in die Stellung vor Vokal:

[é]oarooenddvoas 5138 35 (Beschlufl des xowdy der Kreter,
etwa 2. Jahrh.).

Abgesehen von dem der Mitte nahe gelegenenen Lappa
Hefert keine Stadt des Westens oder des Ostens ein Beispiel
fir d¢. Vielmehr steht auf den jungen Inschriften von Hiera-
pytua vor Konsonant mehrfach &t: 50405 5, 50455, 5047
(kein Beispiel geht sicher iiber das 2. Jahrhundert hinauf),
vor Aspirata &y in freéydyrar, Smegdeoiuwy 5040 g o5, ypé-
geocdar 5041 Die Inschriften des 3. Jahrhunderts aus Praisos
bieten &t: 5120 44, 5121, Die Schreibung &xyoror oder éyyovee
(fnyove, Eyyorva) liest man oft auf den jungen Proxeniedekreten
aus Aptera 49414947, Zyyovorg anf dem aus Elyros 4960 Anm.,
von Belegen aus teischen Dekreten verschiedener Stadte ganz
abgesehen.,

Dall aber hier eine alte mundartliche Verschiedenheit der
Stiidte des Ostens und des Westens von denen der Mitte zu
Tage komme, kaon man, wenn die von Giinther betonte
Méglichkeit auch zuzugeben ist, aus unserm Material nicht
mit Sicherheit erschliefen. Die Inschriften aus Praisos zeigen

1) Vgl. die Liste bei Giinther Idg. Forsch. 20, 17, die bis auf geringe
Ausnghmen genan ist.
2) Fehlt bei Giinther.
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starken Einflul der xow) (vgl. BlaB zu 5120), und ebenso-
wenig sind die noch jiingeren Inschriften anderer Stidte in
reinem Dialekt abgefalit. Besonders geringer Wert haben die
Beispiele fiir die Wortform &wyovor, &yore der, wie in ihrer
Stilisierung, so auch in ibrer Lautform von fremden Vor-
bildern abhiingigen Proxeniedekrete. Die Form xxyore liest
man z. B. auch auf einer unter 5028 mitgeteilten Inschrift aus
Gortys in »Schrift guter Zeit«1), und Zyydvorg auf der olun-
tischen Proxenieinschrift fiir Gortynier aus dem 3.Jahrhundert
5104 @ II 25,

Auflerdem aber muB man bei der Beurteilung der Formen
mit £z erwigen, daf die lautliche Gleichheit der vor Konso-
nant erscheinenden Gestalten der Pripositionen &vg und &
listiz empfunden werden muBte und das Eindringen der Vulgir-
form der einen Priposition begiinstigen konnte. So ist jeden-
falls auch zu erkliren, daB auf der etwa ins 3. Jahrhundert
gehirenden, anscheinend sonst dialektreinen Inschrift 5130
aus Vaxos &ydder und Zyddoei] geschrieben ist. Denn daB
hier npicht etwa & dem alten Dialekt gem#B war, zeigt das
unmittelbar benachbarte und politisch vorherrschende Eleu-
therna mit der angefilhrten Form Zoxdyoiav. Die Form
&ydrouévovg auch auf der Inschrift von Dreros 4952 Oy,

Die, sei es nun mittelkretische, sei es kretische, verkiirzte
Gestalt #c der Priiposition £§ kennen wir noch aus dem Ar-
kadischen (éodéAdovres &g wol &pyor 1222 4), dem Argolischen
{8 7c6heog TG IV 492, 6. Jahrh) und aus Thessalien (z7g
Belgaiw 1G IX 2 1o.257 ). Auf Kypros und in Pamphylien
steht &£ anch vor Konsonant. Das biotische & vor Konsonant,
dem vor Vokal gog entspricht (Sadée 96), muB} beiseite bleiben.

In der dorischen Sprache der Argolis ist &g jedenfalls ein
achiischer Rest. Aus der Argolis kann er in einer mit achii-
schen Elementen versetzten dorischen Sprache nach Kreta ge-
kommen sein, wo freilich die alte Achiersprache auch & ge-
habt haben wird. Steht anch das thessalische & in Zusammen-
hang mit diesem achiischen? Vgl. auch Solmsen, Idg. Anz.
5, 44f.

1) Fehlt bei Giinther.
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Beim Wort meguopméniE koénnen wir die alte Verteilung
der beiden Auslautsformen nicht mehr erkennen. Neben szepe-
aurénis erscheint swegrausmérig anch vor Vokal. Vor Konsonant
ist das Wort nicht belegt, und es bleibt zweifelhaft, ob nur
die vor Konsonant entstandene Form auch vor Vokal, oder
ob beide promiseue vor Vokal und ver Konsonant gebraucht
wurden.

Beispiel fir -&:

mepraprzéntE dg 50606 (im kretischen Exemplar des
magnetischen Schiedsspruchs, im citierten Vertrag
zwischen Itancs und Praisos, 2. Jahrh.).

Dazn kommt vielleicht [megiap]ménil & 5075p1) im
Vertrag von Lato mit Olus, wohl aus dem 1. Jahrh. (vgl.
8. 1111f)

Beispicle fiir -¢:

megtavrrétig g 5060 g (im magn. Exemplar), swepropu-
mwérg we Z. 67 (Vertrag zwischen Hierapytna und
Praisos),
[relotarzrci[ei)e ], [mepiarmre)éri & H0T5 g, 65
nmegrdural & heiBit es 5060g (Vertrag zwischen Itanos
und Dragmos).

§ 46. -»c im Wechsel mit -g.

Wie Brugmann erkannt hat, setzen die griechischen Dia-
lekte, die auslautendes -»; bowahrt haben oder statt eines
kurzen Vokals mit -»g langen Vokal mit -¢ sprechen, die
Form des Auslautes fort, die urspriinglich vor Vokal galt,
die Mundarten, in denen statt dessen kurzer Vokal mif ¢
gesprochen wird, die vor Konsonant entstandene. Beide Formen
nebeneinander kennen wie Argos, so einige kretische Stddte,
Gortys und ein paar mittelkretische Nachbarn, auBerhalb Mittel-
kretas nur Allaria, wo allein die volle Form nicbt in urspriing-
licher Gestalt, sondern obne » und mit gedehntem Vokal er-
scheint.

Da die Priposition Zvg zum Teil andere Schicksale gehabt
hat, als die iibrigen Formen auf -»g, bespreche ich zuerst sie
besonders.

1) So Deiters: »Ultima littera videtur ¢ fuisses,
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1. Die Préaposition évg—3ZgY

Der Gebranch der Formen évg und & in Gortys und
Knosos zeigt die urspriingliche, von Brugmann Ber. d. S#chs.
Gles. d. Wiss. 1883. 187 vor Bekanntwerden der kretischen Ver-
hiltnisse fiir das Urgriechische vermutste Verteilung noch
ziemlich treu.

Vor Konsonant ist &g in Gortys sehr oft belegt, sicher
hegt es vor 4971, 4985 2.0 (M, 4991 Igs_ 344 IX“, ng,_g[, XIm,
4999 I1 14, 5016 7.9 10, 11.12. 13.14. 19, D018 @ 10,1215, 3024 17,10, m.
23,23, 27.20. 29, DOBT & (in Leben). Nur in einem, noch dazu
sehr zweifelhaften Fall stebt vor Konsonant die volle Form:
orv’ [&vg mdheuoly) toyee lautet der BlaBsche Text in 49924
I3, in dem die erhaltenen Zeichen vielleicht richtig gedeutet
und erginzt sind.2)

Vor Vokal ist die Priposition in Gortys viermal oder
fiinfmal belegt, dreimal launtet sie &vg:

évg ayopdr 4986 1; (jlingeres einheimisches Alphabet),

gvoeine 4991 Vg (desgl.),

dvg g3y BOL65 (um 200 etwa),
einmal sicher & auf der wohl ins 2. Jahrhundert gehorenden
Inschrift 5027 (& dxdrzeov), vielleicht noch ein zweites Mal
auf der Inschrift dltesten Alphabets 4877, auf der in Z. 1
-Aev wei 8¢ &MA)ogc anscheinend richtig gelesen wird. Ein
gelegentliches Schwanken des Sprachgefiihls, wie es diese
Schreibung und die oben genannte [é]vg 7zddeuo(v) voraussetzt,
ist sehr wohl méglich und hindert nicht, dall im allgemeinen
die Formen in der lautgesetzlichen Verteilung festgehalten
worden sind.

Tn dem spérlichen Material aus Knosos zeigt sich keine
Abweichung von dieser. Auf der Inschrift 5073 mit Schrift

1) Die Liste Giinthers Idg. Forsch. 20.7 weist einige Fehler in den
Zahlen auf: fiir & in 4952: 1 statt 2, in 5016: 2 statt 8, in 5024: 5 statt 9,
in 5040: 3 statt 4, in 5150: 3 statt 5; die Belege unten.

2) Unannehmbar sind die Erginzungen von Halbherr und von
Th. Baunack (Philol. 1898. 477), dem Karl Meister (Idg. Forsch. 18. 139)
folgt. Halbherr konstruiert év¢ mit dem Dativ und setzt xo an falscher
Btello, Baunack nimmt Fvg in einer Bedeutnng, die wohl nur 7 hat, und
gewinnt ebensowenig wie Meister einen guten Binn.
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des 2. Jahrhunderts steht &vg ‘Iepdrvrvav & zd Z.9, sonst ist
die Priposition nur in der Stellung vor Konsonant belegt
(als &) und zwar an folgenden Stellen junger Inschriften:
5150 5, 30, 87. 44. 45, D155 jq.16.

AuBerhalb von Gortys und Knosos ist &g iiberhaupt
nicht gefunden; doch ist in den anderen mittelkretischen
Stidten, von Lato und Olus abgesehen, die Priposition vor
Vokal auch gar nicht belegt. Die Form mit -»; kann also in
ibnen doch bestanden haben. Sie hat dagegen, wenigstens
in spiiter Zeit, zum Mindesten in einer der beiden Stidte Lato
und Olus ganz gefehlt, dean in den gemeinsamen Beschliissen
beider Stidte 5075 und 5149 (um 100; vgl S.111f) steht &
auch vor Vokal: 5075 34, 50, 514919,

Aus dem Osten und dem Westen kennen wir vor Vokal
wie vor Konsonant nur &.

Belege fiir & vor Vokal aus dem Osten:

Hierapytna: 50404y g5, 50424, 5044 ; g5 (diese aus der
Mitte des 3. Jahrh.).
Ttanos: & dgddy 5060 g (Vertrag mit Dragmos, 2. Jahrh.).

Aus dem Westen kennen wir die Priposition nur in der
Stellung vor Konsonant, sie lautete aber sicher auch vor Vokal
g, da auslautendes -»g dort iiberhaupt unerbért ist.

Der angefithrte Beleg aus Itanos, zu dem noch solche
fiir & vor Konsonant kommen (50597, 5060 5, 4), sichert die
Form £¢ auch fiir die Ostspitze der Imsel. Wenn es also auf
der Inschrift von Praisos 5120 auns dem 3. Jahrh. eic heilit
{As, Bis), s0 ist das eine der vielen Abweichungen vom alten
Dialekt, die diese Urkunde, wie die gleichzeitigen aus Itanos,
5058 und 5059, anfweist.

Uber das sonstige spirliche Vorkommen von elg anf kre-
tischen Inschriften gibt Giinthers Liste Auskunft.

2, Die tibrigen Formen auf -»g
AuBer an der Priposition &g ist urspritnglicher Auslaut
-vg 2zu untersuchen am Ace. PL M. und F. des Artikels, den
anderen Accusativen der ersten und zweiten Deklination und
denen der :- und v-Stimme, das aus -»zg entstandene -»g
am Nom.S8g. von -»z-Stimmen. Dazu kommen Neubildungen
Brause, Lautlehve der kret. Dialekts. 14
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im Acc.Pl. der dritten Deklination. Die volle Form reicht in
diesen Kategorien etwas weiter als in der Pripostion; sie er-
scheint auch in einer Stadt auflerhalb Mittelkretas, fehlt aller-
dings in mehreren mittelkretischen. Aber auch zwischen den
Stiidten, die beide Auslantsformen kennen, und zwischen den
einzelnen Formkategorien bestehen Verschiedenheiten. Ihnen
wende ich mich zuniichst zu.
Gortys.Yy

Im Acc Pl des Artikels ist die alte Verteilung der vollen
und der kurzen Form noch mehr oder minder erhalten. Vor
Vokal steht fast immer die volle Form (15mal}, nur zweimal
in spiiter Zeit die kurze, vor Konsonant ist die kurze Form
in alter Zeit oft belegt, wenn auch im Ganzen die volle auch
auf diesem ihr urspriinglich fremden Gebiet etwas liberwiegt
(17:14). Es fragt sich aber, ob hier, wie bei den anderen
Kategorien die schriftliche Aunfzeichnung mit der gesprochenen
Sprache sich deckt. Man macht néimlich die Beobachtung,
daB, wo auslautendes -¢ in einer Form, die urspringlich auf
-»g ausgieng, folgendem & oder d assimiliert ist, » immer
fehlt (in Formen des Artikels 4991 IV 4, 50114, im Acec. Pl
der zweiten Deklination 4991 III 45, im Accusativ auf -ag der
dritten Deklination 4991 VII ). Da die Bemerkung von J. und
Th. Baunack iiber die beiden letzten Formen (S.26), dal die
Assimilation die Aunsdriingung des » bewirkt habe, unméglich
das Richtige treffen kann, da ja doch » gerade vor o ge-
schwunden ist, und da man auch nicht einsehen wiirde, warum
etwa umgekehrt nur die Form ohne v der Assimilation fihig
gewesen sein sollte, so liegt das Fehlen des » in den assimi-
lierten Formen doch wohl daran, daB beide Erscheinungen
der lebendigen Rede angehiren und deshalb dort, wo die
Sehrift die Worte so gibt, wie sie im Zusammenhang ge-
sprochen wurden, beide zusammen erscheinen miissen, wiih-
rend, wo man die Worte mebr isoliert, die Assimilation unter-
bleibt, und die volle Form mit # eintritt.2) Ks wird deshalb

1) Zu den Jnschriften von Gortys nehme ich die vou Leben, das
oluntische Proxeniedekret 5104 II fir Gortynier, den BeschluB des xowd»
5138 und das méglicherwaise aus Gortys stammende Dekret 5158 hinzu.

2) Diese muB dann also, aus was fiir einem Grund immer, in pausa
bevorzugt gewesen sein.
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auch kein Zufall sein, dafi gerade im grofen Gesetz, das iber-
haupt in der Wiedergabe des Satzsandhi engen AnschiuB an
die gesprochene Rede zeigt, die kurze Form des Artikels vor
Konsonant die lange bei Weitem iiberwiegt (10:2).

Bei den anderen Formkategorien kommt auch der Fall
in Betracht, daf eine Form im abscluten Auslaut steht. Weder
Versuche zu phonetischen Erwigungen noch der Tatbestand
auf den Inschriften, die nicht sehr viel Beispiele liefern,
haben mich zur Klarheit dartiber gefithrt, ob diese Stellung
mit der vor Vokal oder mit der vor Konsonant gleichzusetzen
gei. Ich halte die Fille deshalb gesondert. Pause habe ich
nur am Satzende (einschlieflich der Grenze zweier stark ab-
gesetzter Hauptsitze) angenommen.

In den nominalen Formen auf urspriinglich -vg tritt die
Abhiingigkeit des Auslautes vom Anlaut nur noch schwach
hervor. Im Ganzen Giberwiegt ziemlich gleichmiiBig die lingere
Yorm, das Verhdltnis zur kiirzeren ist vor Vokal 46:12, in
pausa 10:2, vor Konsonant 62:29 (oder 22)1), die Neu-
bildangen abgerechnet sind die Verhiltniszahlen 29:7, 4:2,
37:20 (oder 18). DaB die etwas hohere Zahl der vor Kon-
sonant stehenden kiirzeren Formen nicht dem Zufall verdankt
wird, ersieht man daraus, daB das gleiche Verhiltnis auch
in anderen Stiidten zu beobachten ist. Trat das in der ge-
sprochenen Sprache noch stirker hervor, als in der schriftlich
aufgezeichneten?

Jedenfalls aber zeigt das Vorkommen der kurzen Form
vor Vokal, daB das Sprachgefiithl schon in alter Zeit unsicher
war. Diese Unsicherheit, speziell im Gebrauch der Accusative
der ersten Deklination auf -ev¢ und -eg, hat bewirkt, daR
man auch dort, wo -a¢ urspriinglich allein berechtigt war,
im Acc. Pl. der von Hans aus konsonantischen Stimme, daneben
-avg sprach. Altestes Beispiel aus Gortys ixavdr overijeavg
4982 (wenig iilter als das grofe Gesetz). Im Ganzen wird in
diesen Formen -»g ebenso hiiufiz gesprochen wie in denen,

1) Die Verschiedenheit des Ansatzes rihrt daher, da man die acht
hintereinander stehenden Accusative in 5087 e ett., 1. da sie einer Auf-
zihlung angehiren, eigenflich nur als einen rechnen kann,

14%
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~ die es seit Urgeiten hatten (vor Vokal »g:¢ wie 17:5, in
pausa 6:6, vor Konsonant 25:9). Vielleicht nahmen aber
diese Formen mit neugebildetem -»g im Sprachgefiihl doch
nicht ganz dieselbe Stellung sin wie die anderen. Die In-
gchriften 5015. 5016 (um 200) und 5018 (2, Jahrh,) haben die
Neubildungen mit -ewc dreimal (5016, 50184, bj), die
Formen mit -a¢ viermal (50154, 50165, 501844, 9), wilhrend
die Formen des Artikels und der ersten und zweiten Dekli-
nation immer » enthalten (13 mal).

Als Beleg fiir -»¢ im Nominativ fithre ich noch den
Namen der Stadt an: I'dgrvyg émimavea 4983 (etwas ilter als
das groBe Gesetz).

Als zeitlicher Unterschied lift sich moch angeben, daf
-vg, das auf den alten Inschriften fast allein herrscht, all-
miihlich dem -g¢ gegentiber an Terrain verliert.

Knosos.

Vielleicht liegt es nur an der spiten Zeit der meisten
Inschriften, daB die kurze Form des Auslautes hier viel hdu-
figer ist als die lange; das teische Dekret 5186 kennt nur
kurze Formen (12). Im Ganzen ist das der langen zu den
kurzen 11:4€. Von der alten Verteilung keine Spur.

Ist es Zufall, daB von Accusativen auf urgriechisch -eg
nur einer mit » erscheint (5150 g5), 13 ohne »? Ist das nicht
ein Zeichen dafiir, daB die Neubildung entweder hier erst
ganz spit begann, oder daB wenigstens ein Teil der Sprach-
genossen den zum Nominativ auf -sg gehtrenden Accusativ
immer in der alten Form festhielt?

Vaxos.

Das Material ist sehr spirlich und gestattet nicht, den
EinfluB des folgenden Anlauts auf die Formen mit -»¢, -¢ zu
erkennen. Zu dem in Knosos Beobachteten stimmt aber, daB
das Verhilinis der vollen Form zur kurzen bei Wirtern der
ersten und zweiten Deklination 3:1, bei den urspriinglich
konsonantischen Stimmen der dritten aber 1:2 ist ‘

Die Dekrete 5148 stammen wahrscheinlich aus Eleu-
therna (vgl. 8.176). Die Form auf -»; herrscht vor beim
Artikel und den anderen Formen der ersten und zweiten De-
klination (6:1), die drei Accusative der urspriinglich konso-
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nantischen Deklination haben dagegen kein » Auch hier
war also die Neubildung zum Mindesten nicht durchgedrungen.

Aus Rhaukos und Lyttos kennen wir nur je zwei volle
Formen: 51675 und 50825 ,5)

Von den Dekreten unbekannter Stidte aus Magnesia und
aus Mylasa wird 5160 @ (Mylasa) darch drei Belege der Neu-
bildung auf -evg (Z.4. 5) nach Gortys oder einer Stadt gleichen
Dialekts verwiesen.

Ein Nebeneinander von vollen und kurzen Formen tritt
uns auBer in den genannten Stidten nur noch in Lato ent-
gegen, mit dem ich Olus zugleich bespreche. In dem #ltesten
Denkmal des Dialekts von Lato, dem Vertrag mit Gortys BCH
27. 2191%. (3. Jahrh. nach Demargne), erscheint von Accusativen
der ersten und zwsiten Deklination einer in voller Form vor
Vokal {4,), ein weiterer am Satzende (Cs), zwei in kurzer
Form vor Konsonant (4 7); der einzige Beleg fiir den Accu-
gsativ eines konsonantischen Stammes zeigt dagegen vor Vokal
die kurze Form (C;). Nimmt man die teischen Dekrete 5171
(von Lato) und 5180 (von Lato mgds Keuagae, Dublette des
ersten) hinzu, auf demen freilich der Artikel vor Vokal in
kurzer Gestalt (5171 g = 51803s), der Accusativ der ersten
Deklination aber in gleicher Lage in volier Form (5171,=
5180), vor Konsonant dreimal in kurzer erscheint (5180 12 g),
wihrend der Accusativ eines konsonantischen Stammes vor
Vokal je einmal die kurze Form hat (5171 59 = 5180 34), so ver-
stirkt sich der Eindruck, daB Lato wenigstens einigermalien
treu die alte Verteilung der beiden Auslautsformen bewahrt
hat. Je ein Nominativ kurzer Form in BCH 27. 227 no. 35
(wo [xe]raxavdis 7 gelesen werden mull, 2. Jahrh. oder jinger)
und in 50864 (in Istron; vgl. 8. 14,1; um 100), hier vor
Konsonant.

Daf von den gemeinsamen Beschliissen von Lato und
Olus BCH 29. 204, 5149, 50756 die beiden letzten nur kurze
Formen keunnen, kann am Dialekt von Olus liegen, der die
langen offenbar anfgegeben hat (vgl. 5104 a g5 s, €35 26 USW.).

1) Die kurzen Formen in den Vertrigen von Lyttes mit Olus 5147
und Malla 5100 konnen aus den Dialekten von Olus und von Malla stammen;
vgl. 8. 218.
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Die Verbindung zav mops’ dildhovg drepopdy BCH 29. 204,
mit dem einzigen Beispiel fiir die Yertretung von urspriinglich
auslautendem -»g auf dieser Inschrift, kinnte dem Schreiben
der Knosier, bei dessen Inhaltsangabe sie verwendet wird,
entnommen sein.

Die iibrigen mittelkretischen Stddte, aus denen wir nur
kurze Formen kennen, sind Arkadia mit den teischen De-
kreten 5178 (Z. 14. 15), 5185 (Z. 44. 49), Biannos mit 5174
(2. 9), 5183 (Z.7), die Eronier mit 5182 (Z. 20. 39. 48) und
Malla. Schon der Vertrag dieser Stadt mit Lyttos 5100
(wohl aus dem 3. Jahrh.) kennt nur kurze Formen {Z. 7. 8. 16);
voller Belege steckt die junge Inschrift 5101. Die Inschrift
von Dreros 4952 schreibt gewdhnlich vulgire Accusative;
der Dialekt kommt zum Vorschein in #dg adedg Feovg Oy

Die Sprache des Ostens ist vor allem durch Hierapytna
verireten. Ks braucht schon im 3. Jahrhundert nur die kurzen
Formen.. Im Vertrag mit Arkadia (Mitte des 3.Jahrh) stehen
kurze Formen des Artikels und der Nomina erster und zweiter
Deklination in Z. 3 und 18, in 5040 allein 25 Accusative auf -og.

Ein anderes Bild zeigt Allaria.!} Accusative der ersten
Deklination gehen auf ein doppeldeuntiges - eg, die der zweiten
teils auf -og, teils auf -wg ans. Die kurze Form steht einmal
vor Vokal (5179,, teisches Dekret), einmal vor Konsonant
{Z. 28), ebenso die aus -ovg entstandene vor Vokal in Z. 28,
vor Konsonant in Z. 13,

Aus Itanos kennen wir keine Formen, die mit ég in
5060 auf einer Stufe stinden. Vielmehr haben die offiziellen
Urkunden 5058. 5059, von dem -e¢ der ersten Deklination
abgesehen, nur -ovg und -e&g (dies in 5059). Ebenso hat die
Inschrift von Praisos 5120 nur Formen auf -ovg und -ag
(-4 10}, und hier lautet ja auch die Priiposition &g Aber trotz-
dem diese Inschriften alle dem 3. Jahrhundert angehdren, halte
ich diese Formen doch nicht fiir altheimisch auf der Ostspitze
der Insel, vgl. S.132. Man schrieb die auf Rhodos und sonst
iblichen langen Formen der Endung hier wie im Infin. Praes.
anf -

1) Uber die Lage der Stadt vgl. 8.63, 1.
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Die westlichen Stidte sind vertreten durch Aptera und
Kydonia mit ihren jungen Inschriften. Nur kurze Formen
kommen vor, abgesehen von Vulgarismen. -og steht als Accu-
sativendung an zahlreichen Stelien der Proxeniedekrete von
Aptera; z B. 4942 ag, 494410, 49455, im ilteren teischen
Dekret 5173 in Z.9 zweimal und an 14 Stellen des jlingeren
5181. Accusative auf -og kommen im teischen Dekret von
Kydonia 5168 in Z. 12. 13. 24 vor.

In keiner der Siidte, die nur die Formen ohne » vor g
kennen, braucht diese Alleinherrschaft alt zu sein, und zu
einer Bestimmung alter Dialektverschiedenheiten darf das Vor-
kommen oder Fehlen der urspriinglich vor vokalischem An-
laut berechtigten Formen oder der durch Ersatzdehnung daraus
entstandenen nicht benutzt werden.

Aulerbalb Kretas kommt der Wechsel von langer und kurzer
Aunslantsform in der Argolis vor (Hanisch De titulorum Argoli-
corum dialecto 39). Von hier ist diese Weise jedenfalls nach Kreta
gekommen,nnd die alta Regel ist hier trener bewahrt als im Mutter-
land, das die Formen auf -»¢ und auf -¢ promiscue gebraucht.

Nur die kurze Auslautsform hat das Arkadische und das
Thessalische. Sie ist aullerdem auf dorischen Inseln des
Agiiischen Meeres inschriftlich bezeugt (z. B. Thera 4693 4, Kos
3642 4) und literarisch aus verschiedenen Ecken der siidlichen
Doris iiberliefert: Ahrens II 172ff. Die Auslautsform mit
ansgedriingtem » fehlt also in keiner der Landschaften, in
denen -vo- bewahrt ist; man wird daraus schlieBen, daf die
kurzen Auslautsformen sich nur dort festsetzten, wo die langen
zundichst nicht durch Ersatzdehnung angegriffen wurden und
deshailb immer wieder Gelegenheit zur Ausdringung des »
gaben, d.h. daB sie nur dort auftauchen, wo Reste achiischer
Sprache fortgelebt haben (vgl. 8.123). Wahrscheinlich wurden
noch in allen Teilen Kretas einst Formen mit -»o- gesprochen
und ist die geographisch nicht geschlossen auftretende Ersatz-
dehnung verhiltnismiBig jungen Datums.

§ 47. Silbenschichtung.

Ganz der gleiche Procell der Verkiirzung, der die Formen
»eéreg und vedza hervorgerufen hat (8. 197), ist in der Ver-
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bindung der Préiposition uerd mit einer Form des Artikels
eingetreten. Beispiele:
rard Goyuiov 5027 (Gortys, 2. Jahrh.?),
[#lazdc?) dgyaiog véuos 5086 4 {Leben, etwa 2. Jahrh.),
naradrd 50735 (Vertrag von Knosos mit Hierapytna,
2. Jahrh),
xozdy 51286 (Vaxos, jiingeres einheimisches Alphabet).

Die unverkiirzte Schreibung ist viel biufiger, z. B. 4991
I 90, TV 10, 50, X1Igg; VI, 5087 @, b7, Aus dem Osten kennen
wir die um eine Silbe gekiirzten Verbindungen gar nicht.
waze ©6 usw. ist unverdndert in 5041, 5042 5 o, 5043 g3 (Hiera-
pyina), 4940, 5 (Allaria an Paros) usw.

In den verschiedensten Teilen der griechischen Welt ist
die Verbindung von xeze¢ mit dem Artikel in derselben Weise
vereinfacht worden (Literatur bei Solmsen a. a. O.; dazu Meister-
hans ® 2171).

1) [xcr]erdc zu erginzen verbietet der Raum. Solmsen Rhein. Mus.
56. 506 stellt hierher wohl mit Recht auck xare v@» xdpuwly Emurdypcial,
wie er 5087 @ 7 erginzt.

Buchdruckersi des Waisenhauses in Halle a. 8.
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